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UVOD  

 
 
Izrada II. Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije (u daljnjem 
tekstu: Plan) provodi se na osnovu Odluke o izradi II. izmjena i dopuna prostornog plana 
Sisaļko-moslavaļke ģupanije (ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ br. 4/14.), 
koju je donijela Ģupanijska skupġtina  Sisaļko-moslavaļke ģupanije na temelju ļlanka 86. 
Zakona o prostornom ureĽenju (ĂNarodne novineñ, broj: 153/13.) i ļlanka 28. Statuta 
Sisaļko-moslavaļke ģupanije (çSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ, broj 11/09., 
5/10., 2/11. i 3/13.) 
 
Ovim izmjenama i dopunama mijenja se Prostorni plan Sisaļko-moslavaļke ģupanije 
(ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ, broj 4/01. i 12/10.). 
 
Odlukom su utvrĽeni ciljevi i programska polaziġta Plana, obuhvat Plana, ocjena stanja u 
obuhvatu Plana,  popis potrebnih struļnih podloga za izradu Plana, naļin pribavljanja 
struļnih rjeġenja, vrsta i naļin pribavljanja kartografskih podloga, popis javnopravnih tijela i 
osoba odreĽenih posebnim propisima koja daju zahtjeve za izradu Plana iz podruļja svog 
djelokruga, te drugih sudionika koji ĺe sudjelovati u izradi Plana, rok za izradu Plana 
odnosno njegovih pojedinih faza, izvori financiranja Plana, te osnovni razlozi izmjene Plana. 
 

UtvrĽeni su sljedeĺi ciljevi i programska polaziġta Plana: 

¶ ureĽenje podruļja Sisaļko-moslavaļke ģupanije planirati i provoditi na temelju 
utvrĽenih prostornih moguĺnosti i optimalnog iskoriġtenja prostora uz osiguranje 
prostora javnog interesa i opremanja infrastrukturom 

¶ izraditi u potpunosti novi grafiļki dio Plana, na digitalnim (georeferenciranim u 
HTRS96/TM sustavu) kartama u mjerilu 1:100000, te izraditi proļiġĺeni grafiļki i 
tekstualni dio Plana 

¶ uskladiti Plan s novim zakonskim propisima i odredbama, te prostorno planskim 
dokumentima viġeg reda 

¶ usklaĽivanje Plana sa zahtjevima s razine Drģave 

¶ usklaĽivanje Plana s razvojnim i gospodarskim  potrebama gradova i opĺina u Ģupaniji 

¶ odrediti lokacije i obuhvat izdvojenih graĽevinskih podruļja izvan naselja, planiranih za 
gospodarsku i javnu namjenu ģupanijskog znaļaja, za koje je potrebna izrada 
urbanistiļkih planova ureĽenja 

¶ propisati uvjete i smjernice za izradu urbanistiļkih planova ureĽenja ģupanijskog 
znaļaja 

¶ uskladiti Plan sa zakonskim odrednicama suvremenog naļina gospodarenja otpadom, 
odrediti lokaciju CGO (centra za gospodarenje otpada), kazete za odlaganje azbestnog 
otpada, sukladno Zakonu o odrģivom gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ, broj 
94/13.) 

¶ uskladiti Plan sa dokumentima i studijama izraĽenim za podruļje Sisaļko-moslavaļke 
ģupanije, te podacima, planskim smjernicama i propisanim dokumentima dostavljenih 
od tijela i osoba odreĽenih posebnim propisima 

¶ valorizacija planskih postavki i preoblikovanje provedbenih odredbi koje se odnose na 
uvjete za iskoriġtavanje mineralnih sirovina 

¶ preispitati i korigirati trase postojeĺih i planiranih infrastrukturnih sustava 

¶ osigurati pretpostavke za realizaciju novih razvojnih projekata 

¶ preoblikovanje provedbenih odredbi u skladu s novim zakonima i izmjenama u 
grafiļkom dijelu Plana. 
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Plan se izraĽuje sukladno: 

¶ Zakonu o prostornom ureĽenju (ĂNarodne novineĂ br. 153/13.) 

¶ Pravilniku o sadrģaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim 
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (Narodne novine br. 106/98., 
39/04., 45/04.- ispravak,163/04. i 9/11.) 

¶ drugim zakonima i propisima koji se odnose na prostorno ureĽenje. 
 

Javnost je o izradi Plana obavjeġtena objavom Odluke o izradi II. Izmjena i dopuna 
Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije u ĂSluģbenom glasniku Sisaļko-moslavaļke 
ģupanijeñ br. 4/14., na mreģnoj stranici Sisaļko-moslavaļke ģupanije, na mreģnoj stranici 
Ministarstva graditeljstva i prostornog ureĽenja i na mreģnoj stranici Javne ustanove Zavod 
za prostorno ureĽenje Sisaļko-moslavaļke ģupanije. 
 
Temeljem  ļlanka 90. Zakona o prostornom ureĽenju Nositelj izrade je Odluku o izradi II. 
Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije i poziv za dostavu zahtjeva 
za izradu prostornog plana koji nisu sadrģani u informacijskom sustavu dostavio sljedeĺim 
javnopravnim tijelima i osobama: 
 
Å MORH-Uprava za materijalne resurse-Sektor za nekretnine, graditeljstvo i zaġtitu okoliġa; 
Trg kralja Petra Kreġimira IV 1, 10000 Zagreb 

Å MUP-Policijska uprava Sisaļko-moslavaļka; Sluģba upravnih i inspekcijskih poslova,Trg 
Ljudevita Posavskog 1, 44000 Sisak 

Å Ministarstvo kulture, Konzervatorski odjel u Sisku, Ivana Meġtroviĺa 28, Sisak 
Å Ministarstvo zaġtite okoliġa i prirode; Uprava za zaġtitu prirode, Savska cesta 41/20, 

10000 Zagreb 
Å Ministarstvo poljoprivrede; Uprava poljoprivrede i prehrambene industrije; Sluģba za 

poljoprivredno zemljiġte; Sluģba za stoļarstvo; Ulica grada Vukovara 78, 10000 Zagreb 
Å Ministarstvo poljoprivrede; Uprava ġumarstva, lovstva i drvne industrije 

Planinska 2a, 10000 Zagreb  
Å Hrvatske ģeljeznice; Razvoj i investicijsko planiranje, Mihanoviĺeva 12,Zagreb 
Å Drģavna sluģba za zaġtitu i spaġavanje, Uprava Sisak; I.K. Sakcinskog 26, Sk 
Å Hrvatske ceste d.o.o., Druġtvo za upravljanje, graĽenje i odrģavanje drģavnih cesta; 
Vonļinina 3, 10000 Zagreb 

Å Hrvatske ġume, Uprava ġuma, Podruģnica Sisak; Runjaninova 12, Sisak 
Å Hrvatska agencija za poġtu i elektroniļke komunikacije; Roberta Franjgeġa Mihanoviĺa 9, 

10 110 Zagreb 
Å Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o.; Kupska 4, 10000 Zagreb 
Å HEP d.d.; Ulica grada Vukovara 37, 10000 Zagreb 
Å HEP ODS d.o.o., Elektra Sisak, Kralja Tomislava 42, 44000 Sisak (proslijediti svim 
pogonima na podruļju SMĢ) 

Å Hrvatske vode, VGO Sava, Vodnogospodarska ispostava za mali sliv "Banovina" sa 
sjediġtem u Sisku; RuĽera Boġkoviĺa 10, 44000 Sisak 

Å Hrvatske vode, VGO Sava, Vodnogospodarski odjel za srednju i donju Savu sa sjediġtem 
u Zagrebu; Ulica grada Vukovara 220, 10000 Zagreb 

Å Ģupanijska uprava za ceste Sisaļko-moslavaļke ģupanije; Antuna Cuvaja 16, 44000 
Sisak, 

Å Zaġtita prirode SMĢ, Sisaļka bb, 44317 Popovaļa 
Å Drģavni zavod za zaġtitu prirode; Trg Maģuraniĺa 5, 10000 Zagreb 
Å Odaġiljaļi i veze d.o.o.; Ulica grada Vukovara 269d,10000 Zagreb 
Å Ministarstvo gospodarstva; Uprava za industrijsku politiku, energetiku i rudarstvo; Sektor 

za rudarstvo; Ulica grada Vukovara 78, 10000 Zagreb 
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Å Sisaļko-moslavaļka ģupanija; Upravni odjel za zaġtitu okoliġa i prirode, Trg bana Josipa 
Jelaļiĺa 6, 44000 Sisak 

Å Sisaļko-moslavaļka ģupanija; Upravni odjel za poljoprivredu, ġumarstvo i vodno 
gospodarstvo; S. i A. Radiĺa 36, 44000 Sisak 

Å Sisaļko-moslavaļka ģupanija; Upravni odjel za obrt, malo i srednje poduzetniġtvo i 
turizam; S. i A. Radiĺa 28, 44000 Sisak 

Å Sisaļko-moslavaļka ģupanija; Upravni odjel za prostorno ureĽenje i graditeljstvo Sisak, S. 
i A. Radiĺa 30/III 

Å Turistiļka zajednica Sisaļko-moslavaļke ģupanije, S. i A. Radiĺa 28/II , Sisak 
Å Hrvatski telekom d.d.; Odjel za upravljanje dokumentacijom, energetsko-strojarskom i 
mreģnom infrastrukturom, Savska cesta 32, 10000 Zagreb 

Å CROSCO, Integrated Drilling & Well Services Co., Ltd; Ulica grada Vukovara 18, 10000 
Zagreb 

Å Ministarstvo zaġtite okoliġa i prirode; Ulica Republike Austrije 14, 10000 Zagreb 
Å Karlovaļka ģupanija, Upravni odjel za prostorno ureĽenje, graĽenje i zaġtitu okoliġa, 
Kriģaniĺeva 11, 47000 Karlovac 

Å Zagrebaļka ģupanija, Zavod za prostorno ureĽenje Zagrebaļke ģupanije, Ulica grada 
Vukovara 72, 10000 Zagreb 

Å Bjelovarsko-Bilogorska ģupanija, Odsjek za graditeljstvo i prostorno ureĽenje; Dr. A. 
Starļeviĺa 8, 43000 Bjelovar 

Å Poģeġko-slavonska ģupanija, Zavod za prostorno ureĽenje PSĢ, Ģupanijska 7, 34000 
Poģega 

Å Brodsko-Posavska ģupanija, Zavod za prostorno ureĽenje BPĢ, Trg pobjede bb, 35000 
Slavonski Brod 

Å svim jedinicama lokalne samouprave Sisaļko-moslavaļke ģupanije. 
 
Javnopravna tijela i osobe odreĽene posebnim propisima, koja su za potrebe izrade Plana 
dostavili svoje zahtjeve (podatke, planske smjernice i propisane dokumente) i sudjeluju u 
postupku njegove izrade su: 
 
Å Ministarstvo zaġtite okoliġa i prirode, Uprava zaġtite prirode 
Å Ministarstvo unutarnjih poslova, PU SMĢ, Sluģba upravnih i inspekcijskih poslova 
Å Ministarstvo poljoprivrede 
Å Ministarstvo poljoprivrede, Uprava ġumarstva, lovstva i drvne industrije 
Å Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse, Sektor za nekretnine, graditeljstvo i 
zaġtitu okoliġa, Sluģba za graditeljstvo i zaġtitu okoliġa 

Å Drģavni zavod za zaġtitu prirode 
Å Drģavna uprava za zaġtitu i spaġavanje, Podruļni ured za zaġtitu i spaġavanje, Sisak 
Å Drģavni ured za upravljanje drģavnom imovinom 
Å Hrvatske ġume d.o.o., Uprava ġuma Podruģnica Karlovac/ Sisak/ Nova Gradiġka/Zagreb  i 
Ġumarija Novska 

Å Hrvatska agencija za poġtu i elektroniļke komunikacije, Zagreb 
Å Agencija za poljoprivredno zemljiġte 
Å SMĢ, Upravni odjel za zaġtitu okoliġa i prirode 
Å SMĢ, Upravni odjel za poljoprivredu, ġumarstvo i vodno gospodarstvo  
Å JANAF ï Jadranski naftovod d.d. Zagreb 
Å  HĢ Infrastruktura d.o.o., Razvoj i investicijsko planiranje, Zagreb 
Å Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za srednju i donju Savu, Sluģba koriġtenja voda, 

Zagreb 
Å OIV ï Odaġiljaļi i veze d.o.o. Zagreb 
Å Plinacro d.o.o. Zagreb 
Å HEP ï Operator distribucijskog sustava d.o.o., Elektra Kriģ 
Å INA-Industrije nafte d.d. Zagreb 
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Å Hrvatskih autocesta d.o.o. Zagreb 
Å Javna ustanova Luļka uprava Sisak, Rimska 28,44000 Sisak 
Å Grad Sisak, Upravni odjel za prostorno ureĽenje i zaġtitu okoliġa  
Å Grad Novska 
Å Grad Kutina 
Å Opĺina Sunja, Jedinstveni upravni odjel  
Å Opĺina Dvor, Jedinstveni upravni odjel 
Å Opĺina Topusko 
Å Ceste Sisak d.o.o. 
Å CIOS d.o.o. , HR-10090 Zagreb, Josipa Lonļara 15 
Å Zavod za prostorno ureĽenje Zagrebaļke ģupanije 
Å Zavod za prostorno ureĽenje Poģeġko-slavonske ģupanije 
 
 
Na osnovu analize pristiglih zahtjeva i programskih postavki iz Odluke o izradi II. Izmjena i 
dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije izraĽen je prijedlog plana ĂII. 
Izmjene i dopune Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ. 

 

Javna rasprava o utvrĽenom Prijedlogu II. Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisaļko-
moslavaļke ģupanije u trajanju od petnaest dana, odrģana je u razdoblju od 7. oģujka do 21. 
oģujka 2016. godine. 
 
Na Prijedlog Plana je pristiglo trideset dvije (32) primjedbe. U knjigu primjedbi je upisano 
ļetiri (4) primjedbe od kojih jedna nije ļitljivo potpisana i nema adresu za dostavu odgovora, 
te nije razmatrana. 
 
Miġljenja, prijedlozi i primjedbe dostavljeni putem poġte i putem elektroniļke poġte: 

1. Izjaġnjenje (primjedbe i prijedlozi) Klasa: 351-01/15-01/12, Urbroj: 2176/20-04-16-13 
Gradonaļelnika Grada Gline od 26.02.2016.(predano na poġti dana 02.03.2016. 

2. Primjedbe broj: 511-10-06-03-218/9-16 3/2 Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske 
uprave Sisaļko-moslavaļke, Sluģbe upravnih i inspekcijskih poslova, Inspektorata 
unutarnjih poslova od 14.03.2016. godine 

3. Primjedba Klasa: 350-02/14-01/07, Urbroj: 543-13-01-16-5 Drģavne uprave za zaġtitu 
i spaġavanje, Podruļnog ureda za zaġtitu i spaġavanje Sisak od 15. oģujka 2016. 

4. Prijedlog Matije Radman iz Zagreba, Dinarski put 5 
5. Primjedbe Josipa Hajeniĺ iz Desne Martinske Vesi 49 
6. Primjebe Upravnog odjela za gospodarstvo, regionalni razvoj i fondove Europske 
unije Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

7. Oļitovanje Klasa: 612-07/16-42/12, Urbroj: 427-07-4-16-4 Hrvatske agencije za okoliġ 
i prirodu od 18. oģujka 2016. 

8. Primjedbe Klasa: 350-02/14-01/03, Urbroj: 2176/06-04/1-16-02 Upravnog odjela za 
prostorno ureĽenje, graditeljstvo i zaġtitu okoliġa Grada Petrinje od 21.03.2016. 

9. Miġljenje Klasa: 612-08/08-10/0026, Urbroj: 532-04-02-04/1-16-19 Ministarstva 
kulture, Uprave za zaġtitu kulturne baġtine, Konzervatorskog odjela u Sisku od 21. 
oģujka 2016. 

10. Primjedbe Klasa: 350-02/16-01/03, Urbroj: 2176/16-04/2-16-1 Upravnog odjela za 
komunalni sustav i prostorno planiranje Grada Popovaļe od 15.03.2016. 

11. Miġljenje Klasa: 350-02/15-01/16, Urbroj: 529-04-16-3 Ministarstva turizma od 15. 
oģujka 2016. 

12. Miġljenja, prijedlozi i primjedbe Klasa: 350-02/14-03/02, Urbroj: 2176/05-07-01/3-16-2 
Upravnog odjela za prostorno ureĽenje i zaġtitu okoliġa Grada Siska od 18. oģujka 
2016. 
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13. Oļitovanje Klasa: PL-08/2326, Ur.br. K/MB-16-15 Plinacro d.o.o. Savska 88a, Zagreb 
14. Prijedlog Klasa: 350-02/14-03/02, Urbroj: 2176/15-16-2 Opĺinskog naļelnika Opĺine 
Martinska Ves od 11. oģujka 2016. 

15. Miġljenje znak: Re: 50308575/04-03-16/0733-109/AK INA ï Industrije nafte d.d., SD 
Istraģivanje i proizvodnja nafte i plina, Sektora za razradu polja od 15. oģujka 2016. 

16. Primjedbe Klasa: 350-02/14-01/1, Urbroj: 2176/04-03-16-03 Gradonaļelnika Grada 
Novska od 18. oģujka 2016. 

17. Oļitovanje Klasa: 350-02/14-02/7, Urbroj: 238/1-126-16-7 Zavoda za prostorno 
ureĽenje Zagrebaļke ģupanije od 21. oģujka 2016. 

18. Prijedlog Klasa: 350-02/15-01/03, Urbroj: 2176/20-04-16-4 Gradonaļelnika Grada 
Gline od 18.03.2016. 

19. Oļitovanje broj i znak: 32-1219/16.JM. Hrvatskog operatora prijenosnog sustava 
d.o.o. Zagreb, Kupska 4 od 18.03.2016. 

20. Miġljenje Klasa: 350-02/2015-1/87, Ur.broj: 345-210/160-2016-8 Hrvatskih cesta 
d.o.o. Zagreb, Vonļinina 3 

21. Miġljenje broj i znak: 1288/16, 1.3.1. GI, HĢ-Infrastruktura d.o.o. Zagreb, 
Mihanoviĺeva 12 od 18. oģujka 2016. godine, u poġti predano 22.03.2016.  

22. Zahtjev Gradonaļelnika Grada Gline Klasa:350-02/15-01/02, urbroj:2176/20-04-16-49 
od 24.02.2016. god. 

23. Oļitovanje ur. br.:DIR-07/MI-14-2084/20 Hrvatskih ġuma d.o.o Zagreb, Ljudevita 
Farkaġa Vukotinoviĺa 2 od 22. oģujka 2016. god. 

24. Primjedbe klasa:350-02/15-01/02, urbroj:2176/14-03-16-15 opĺinske naļelnice 
Opĺine Majur od 21.oģujka 2016. 

25. Miġljenje Klasa: 350-05/14-01/106, Urbroj: 376-10/KĹ-16-6(HP) Hrvatske regulatorne 
agencije za mreģne djelatnosti, Zagreb, Roberta Frangeġa 9, Zagreb od 11. Oģujka 
2016. 

26. Zahtjev klasa:350-02/14-01/01, urbroj2176/10-01-16-07 opĺinskog naļelnika Opĺine 
Hrvatska Dubica od 22.03.2016. 

27. Podaci ur. br. 535073KR tvrtke Odaġiljaļi i veze d.o.o. Zagreb, Ul. grada 
Vukovara269d, od 17.03.2016. 

28. Oļitovanje klasa:350-02/14-01/66, urbroj:512M3-020201-16-13 Ministarstva obrane, 
Uprave za materijalne resurse, Sektora za nekretnine, graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, 
Sluģbe za graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, Zagreb, od 18. oģujka 2016. 

29. Primjedbe i prijedlozi klasa:350-02/14-01/0000177, urbroj:374-3110-1-16-15, 
Hrvatskih voda, Vodnogospodarske ispostave za mali sliv ĂBanovinañ, 44000 Sisak, 
RuĽera Boġkoviĺa 11 

30. Prijedlog od Dejana Poljanca, Silap d.o.o. e- poġta, od 21. sijeļnja 2016. 
31. Primjedbe klasa:350-02/16-01/03, urbroj:2176/08-01-16/02, opĺinskog naļelnika 
Opĺine Dvor, od 17. oģujka 2016. god. 

32. Primjedbe klasa:350-01/16-01/07, urbroj:2176/19-01-16-2, od 18.03. 2016. god. i 
klasa:350-01/16-01/06, urbroj:2176/19-01-16-16, od 02.03. 2016. god., opĺinskog 
naļelnika Opĺina Velika Ludina.  

 
Sukladno prihvaĺenim primjedbama izmjenjen je i dopunjen prijedlog plana ĂII. Izmjene i 
dopune Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ za ponovnu javnu raspravu. 
 
Ponovna javna rasprava o utvrĽenom prijedlogu II. Izmjena i dopuna Prostornog plana 
Sisaļko-moslavaļke ģupanije u trajanju od osam dana, odrģana je u razdoblju od 14. 
studenog do 22. studenog 2016. godine. 
 
Primjedbe, prijedloge, miġljenja i suglasnosti u postupku ponovne javne rasprave su 
dostavili: 
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1. Ministarstvo obrane Republike Hrvatske, Sektor za nekretnine, graditeljstvo i zaġtitu 
okoliġa, Sluģba za graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, Trg kralja Petra Kreġimira IV 1, 10000 
Zagreb, dopis klasa:350-02/14-01/66, urbroj:512M3-020201-16-16, od 14. studenog 
2016. 

2. Ministarstvo gospodarstva, Uprava za meĽunarodnu suradnju, investicije i inovacije, 
Ulica grada Vukovara 78, 10000 Zagreb, dopis klasa:350-01/1501/08, urbroj:526-516-
03-01-02/2/16-4, od 10. studenog 2016. 

3. Drģavna uprava za zaġtitu i spaġavanje; Podruļni ured za zaġtitu i spaġavanje Sisak, ul. 
Ivana Kukuljeviĺa Sakcinskog 26, 44200 Sisak, dopis klasa:350-13-01-16-7, urbroj:543-
13-01-16-7, od 15. studenog 2016. i klasa:350-02/16-02/09, urbroj:543-13-01-16-2, od 
17. studenog 2016. 

4. Hrvatske ceste d.o.o., Druġtvo za upravljanje, graĽenje i odrģavanje drģavnih cesta, 
Sektor za razvoj i strateġko planiranje, Odjel za razvoj i planiranje, Vonļinina 3, 10000 
Zagreb, dopis klasa:350-02/2015-1/87, urbroj:345-211/517-2016/10-TZ, od 21.11.2016. 

5. Hrvatske ġume, Direkcija, Sluģba za ekologiju, LJ. F. Vukotinoviĺa 2, 10000 Zagreb, 
dopis ur. broj:ZG-06-14-1700/15, od 29.11.2016. 

6. Hrvatske ġume, Uprava ġuma, Podruģnica Sisak, Odjel za ureĽivanje ġuma Runjaninova 
12, 44200 Sisak 

7. Hrvatske ġume, Uprava ġuma Podruģnica Karlovac, Put Davorina Trstenjaka 1, 47000 
Karlovac, dopis broj:KA-06-DM-16-296/06, od 28. studenog 2016. i dopis broj:KA-06-
DM-16-15-282/06, od 18. studenog 2016. 

8. Hrvatske vode, Vodnogospodarska ispostava za mali sliv ĂBanovinañ, RuĽera Boġkoviĺa 
11, 44000 Sisak, dopis klasa:350-02/14-01/0000177, urbroj:374-3110-1-16-22, od 
21.11.2016. 

9. INA ï Industrija nafte d.d., SD Istraģivanje i proizvodnje nafte i plina, Sektor za razradu 
polja, Avenija Veĺeslava Holjevca 10, 10020 Zagreb, dopis znak:Re:50308575/08-11-
16/3535-526/AK, od 18. studenog 2016. 

10. JANAF - Jadranski naftovod d.d., Sektor razvoja i investicija, Miramarska 24, 10000 
Zagreb, dopis znak i broj:1-2.4.-695/16, od 17. studenog 2016. 

11. Zagrebaļka ģupanija, Zavod za prostorno ureĽenje Zagrebaļke ģupanije, Ulica grada 
Vukovara 72, 10000 Zagreb, dopis klasa:350-02/14-02/7, urbroj:238/1-126-16-9, od 22. 
studenog 2016. 

12. JU Zavod za prostorno ureĽenje Bjelovarsko-Bilogorske ģupanije, dopis klasa:350-
02/16-01/01, ur. broj:2103/1-08-16-03, od 22. studenog 2016. god. 

13. Bjelovarsko-Bilogorska ģupanija, Grad Gareġnica, Upravni odjel za gospodarstvo i opĺe 
poslove, dopis klasa:350-02/16-01/5, urbroj:2123/01-03-16-1, od 21. studenog 2016. 

14. Grad Petrinja, Upravni odjel za prostorno ureĽenje, graditeljstvo i zaġtitu okoliġa,  Ivana 
Gunduliĺa 2, 44250 Petrinja, dopis klasa:350-02/14-01/03, urbroj:2176/06-04/1-16-05, 
od 21.11.2016. 

15. Vodoopskrba Kupa d.o.o., Novo Seliġte bb, P.P. 31, 44250 Petrinja,  dopis ur. 
broj:2176/05-27-1824/16, od 21. studenog 2016. 

16. Odaġiljaļi i veze d.o.o., Ulica grada Vukovara 269d, 10000 Zagreb, dopis ur. br. 543072 
JC, od 11. studenog 2016. god. 

17. Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za srednju i donju Savu, 35000 Slavonski Brod, 
Ġetaliġte braĺe Radiĺa 22, dopis klasa:350-02/14-01/0000177, urbroj:374-21-1-16-23, 
od 22.11.2016. 

18. Hrvatska agencija za okoliġ i prirodu, Radniļka cesta 80/7, 10000 Zagreb, dopis 
klasa:612-07/16-42/12, urbroj:427-07-4-16-7, od 22. studenog 2016. 

19. SPP d.o.o. za geotehniku, rudarstvo, graĽenje, zaġtitu okoliġa, hidrogeoloġke radove i 
usluge, Trstenjakova 3, 42000 Varaģdin, dopis 11-04-1/16 od 4.11.2016. (zahtjev 
pristigao prije javne rasprave). 
Sukladno prihvaĺenim primjedbama izraĽen je ĂNacrt konaļnog prijedloga II. Izmjena i 
dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ. 
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Na temelju ļlanka 109. i 113. Zakona o prostornom ureĽenju ("Narodne novine"  broj 
153/13) i ļlanka 28. Statuta Sisaļko-moslavaļke ģupanije ("Sluģbeni glasnik 
Sisaļko-moslavaļke ģupanije"  broj 11/09, 5/10, 2/11 i 3/13), uz suglasnost 
Ministarstva graditeljstva i prostornog ureĽenja KLASA:350-02/17-11/13, 
URBROJ:531-05-17-6 od 20. oģujka 2017. godine, Ģupanijska skupġtina Sisaļko-
moslavaļke ģupanije na 23. sjednici odrģanoj  7. travnja 2017. godine, donijela je 

 

ODLUKU  

o donoġenju II. Izmjena i dopuna 
 Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

 
Ļlanak 1. 

 

Ovom Odlukom donose se II. Izmjene i dopune Prostornog plana Sisaļko-
moslavaļke ģupanije (ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ, broj 4/01. i 
12/10.) u daljnjem tekstu: II. ID PPSMĢ. 
 

Ļlanak 2. 
 

(1) Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom ĂII. Izmjene i dopune Prostornog 
plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije",  koji je izradila Javna ustanova Zavod za 
prostorno ureĽenje Sisaļko-moslavaļke ģupanije. 
(2) Elaborat iz stavka (1) ovog ļlanka sastoji se od tekstualnog i grafiļkog dijela i to: 

 

1. TEKSTUALNI DIO PLANA - ODREDBE ZA PROVOņENJE 

2. GRAFIĻKI DIO PLANA: 

Kartografski prikazi u mjerilu 1:100 000 
1. Koriġtenje i namjena prostora 
2. Infrastrukturni sustavi 

2.1. Prometni sustav 
2.2. Poġta i telekomunikacije 
2.3. Energetski sustav 
2.4. Koriġtenje voda i otpad 

3.  Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora 
3.1. Podruļja posebnih uvjeta koriġtenja 
3.2. Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju 
 

Kartogrami u mjerilu 1:300 000 
1. Teritorijalno-politiļki ustroj 
2. Administrativna sjediġta i razvrstaj drģavnih i ģupanijskih cesta 
3. Sustav srediġnjih naselja i razvojnih srediġta 
4.1. Infrastrukturni sustavi 

 Cestovni, ģeljezniļki, rijeļni i zraļni promet 
4.2. Infrastrukturni sustavi 

 Poġta i telekomunikacije 
4.3. Infrastrukturni sustavi 

 Proizvodnja i cijevni transport nafte i plina 
4.4. Infrastrukturni sustavi 

 Elektroenergetika 
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4.5. Infrastrukturni sustavi 
 Vodoopskrba i koriġtenje voda 

4.6.Infrastrukturni sustavi 
UreĽenje vodotoka i voda, melioracijska odvodnja 

5. Postupanje s otpadom 
6. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora podruļja posebnih ograniļenja u  

 koriġtenju: Kultivirani krajobraz nacionalnog znaļaja 
6.1.Krajobrazna podjela Sisaļko-moslavaļke ģupanije s kategorijom vrijednosti  
      kulturnog krajolika 
6.2.Regije kulturnog krajolika Sisaļko-moslavaļke ģupanije 
7. Uvjeti koriġtenja ureĽenja i zaġtite prostora podruļja posebnih ograniļenja u 
koriġtenju: Tlo 

8. Potencijalne lokacije za planiranje 
- sunļanih fotonaponskih elektrana 
- energetskih postrojenja na biomasu. 

 

3. PRILOZI PLANA: 

Obrazloģenje Plana 
Popis sektorskih dokumenata i propisa koji su  poġtivani u izradi Plana 
Zahtjevi nadleģnih javnopravnih tijela za izradu Plana 
Evidencija postupka izrade i donoġenja Plana 
Saģetak za javnost 
Izvjeġĺe o javnoj raspravi 
Izvjeġĺe o ponovnoj javnoj raspravi 

 
Ļlanak 3. 

 

(1)Svi kartografski prikazi i kartogrami iz elaborata Prostornog plana Sisaļko-
moslavaļke ģupanije (ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ, broj 4/01. i 
12/10.) u potpunosti se zamjenjuju kartografskim prikazima i kartogramima 
navedenim u ļlanku 2., stavku 2, podstavku 2. ove Odluke, a  sastavni su dio 
elaborata ĂII. Izmjene i dopune Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije". 
(2)Dijelovi Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije (ĂSluģbeni glasnik 
Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ, broj 4/01. i 12/10.) koji nisu mijenjani ovim izmjenama 
i dopunama (grafiļki i tekstualni dio ) ostaju na snazi. 

 
Ļlanak 4. 

 

Tekstualni dio Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije, pod naslovom ĂII. 
ODREDBE ZA PROVOņENJEñ u cijelosti se mijenja i glasi: 

 
1. UVJETI  RAZGRANIĻENJA  PROSTORA PREMA  OBILJEĢJU, KORIĠTENJU  

I  NAMJENI  
 
1.0.Opĺenito 
 

Prostornim planom Sisaļko-moslavaļke ģupanije (nastavno u tekstu: Plan), na 
temelju  Zakona o prostornom ureĽenju, uz uvaģavanje  druġtveno  gospodarskih, 



II.  IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE 

 

 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREņENJE SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE                                                                        11   
 
 

prirodnih, kulturno-povijesnih i krajobraznih vrijednosti razraĽena su naļela 
prostornog ureĽenja i utvrĽeni ciljevi prostornog razvoja, te organizacija, zaġtita, 
koriġtenje i namjena prostora podruļja Sisaļko-moslavaļke ģupanije (nastavno u 
tekstu:Ģupanija).  

 

Plan sadrģi prostornu i gospodarsku strukturu Ģupanije, sustav srediġnjih 
naselja podruļnog znaļenja, sustav razvojne podruļne infrastrukture, osnove za 
ureĽenje i zaġtitu prostora, mjerila i smjernice za gospodarski razvoj, oļuvanje i 
unapreĽenje prirodnih, kulturno-povijesnih i krajobraznih vrijednosti, mjere za 
unapreĽenje i zaġtitu okoliġa te druge znaļajke od vaģnosti za Ģupaniju.  

 

Opĺine i Gradovi kao jedinice lokalne samouprave su temeljne prostorno - 
planske jedinice za provoĽenje Plana. Osnovna namjena, koriġtenje i zaġtita 
prostora, te prostorna razgraniļenja, prikazana su u kartografskom prikazu broj 1. 
Koriġtenje i namjena prostora, kao naļelne planske postavke usmjeravajuĺeg 
znaļenja, a detaljnije razgraniļenje pojedinih namjena, naļina koriġtenja i ureĽenja 
odreĽuje se prostornim planovima ureĽenja opĺina i gradova.  

 

Koriġtenje i namjena prostora Ģupanije odreĽeni su osnovnim prostornim 
obiljeģjima, te prema koriġtenju i namjeni prostora.  

 
Prema obiljeģju odreĽena su podruļja koja po svojim osobitostima ļine 

prepoznatljive cjeline, a obuhvaĺaju jednu ili viġe opĺina/gradova. Prostorne cjeline i 
pripadajuĺe opĺine i gradovi iskazane su u  Tablici 1.  

 
Ģupanija se sastoji iz 3 prostorne cjeline, odnosno 19 jedinica lokalne 

samouprave - opĺina i gradova. Razlikujemo tri posebna podruļja - prostorne cjeline, 
gledano od sjeveroistoka prema jugozapadu: 

 
1. Brdski pojas Moslavaļke gore i Psunja, koji obuhvaĺa dijelove 5 
opĺina/gradova: Kutina (dio), Lipovljani (dio), Novska (dio), Popovaļa (dio), 
Velika Ludina (dio). 

 
2. Posavina i Pokuplje, koje obuhvaĺa 12 opĺina/gradova, ili njihove dijelove: 

Jasenovac, Martinska Ves, Hrvatska Dubica (dio), Kutina (dio), Lekenik (dio), 
Lipovljani (dio), Novska (dio), Petrinja (dio), Popovaļa (dio),  Sisak (dio), 
Sunja (dio) i Velika Ludina (dio). 

 
3. Brdski pojas Banovine i Vukomeriļkih gorica, koji obuhvaĺa 12 
opĺina/gradova, ili njihove dijelove: Donji Kukuruzari, Dvor, Glina, Gvozd, 
Hrvatska Dubica, Hrvatska Kostajnica,  Majur, Topusko, Lekenik (dio), Sisak 
(dio), Sunja (dio) i Petrinja (dio). 
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Tablica 1: Prostorne cjeline 
PREMA OBILJEĢJU  SAMOUP.CJELINE 

Podruļje Prostorne cjeline Opĺine i gradovi 

  
 
BRDSKI  POJAS   
MOSLAVAĻKE  GORE  I  PSUNJA  

1.  Kutina (dio) 
2.  Lipovljani (dio) 
3.  Novska (dio) 
4.  Popovaļa (dio) 
5.  Velika Ludina (dio)  

 
 
 
 
 

Sisaļko-moslavaļka 
ģupanija 

 
 
 
 
 
POSAVINA  I  POKUPLJE 

1. Jasenovac 
2.  Martinska Ves 
3.  Hrvatska Dubica (dio) 
4.  Kutina (dio) 
5.  Lekenik (dio) 
6.  Lipovljani (dio) 
7.  Novska (dio) 
8.  Petrinja (dio) 
9.  Popovaļa (dio) 
10. Sisak (dio) 
11. Sunja (dio) 
12. Velika Ludina (dio)  

  
 
 
 
BRDSKI  POJAS  BANOVINE 
I  VUKOMERIĻKIH GORICA 
 

1.  Donji Kukuruzari 
2.  Dvor 
3.  Glina 
4.  Gvozd 
5.  Hrvatska Dubica 
6.  Hrvatska Kostajnica 
7.  Majur 
8.  Topusko 
9.  Lekenik (dio) 
10.Sisak (dio) 
11.Sunja (dio) 
12.Petrinja (dio) 

 

Prema preteģitom koriġtenju prostor Ģupanije se dijeli na podruļja namijenjena 
gradnji, kultivirana podruļja i prirodne predjele. 

 

A. Podruļja namijenjena gradnji su prostori gdje su izvrġeni ili se planiraju 
zahvati koji trajno mijenjaju stanje u prirodnom okruģenju (tlo, vodotoci, vegetacija). 
Zahvati su gradnja, iskoriġtavanje sirovina, sanacija tla, nasipavanja, itd. odnosno svi 
postupci kojima oblikujemo ili mijenjamo postojeĺa prirodna obiljeģja, a izvode se: 

- u graĽevinskim podruļjima naselja 
- u izdvojenim graĽevinskim podruļjima izvan naselja 
- izvan graĽevinskih podruļja (izdvojene djelatnosti i infrastruktura). 
 

GraĽevinsko podruļje naselja je podruļje u kojem postoji izgraĽeno naselje, ili 
se planira proġirenje postojeĺeg naselja ili gradnja naselja. Unutar graĽevinskog 
podruļja zadovoljavaju se potrebe stanovanja, te sve druge djelatnosti potrebne za 
suvremen naļin ģivljenja. 

 

Izvan graĽevinskih podruļja moguĺa je (pod posebnim uvjetima) gradnja: 
- graĽevina infrastrukture (prometne, energetske, komunalne itd.), graĽevina 

namjenjenih poljoprivrednoj proizvodnji 
- graĽevina za istraģivanje i iskoriġtavanje mineralnih sirovna 
- kampova, golf igraliġta i drugih sportsko-rekreacijskih igraliġta na ovorenom s 
prateĺim zgradama 

- graĽevina za potrebe obrane 
- graĽevina namjenjenih gospodarenju u ġumarstvu i lovstvu 
- asfaltnih baza, betonara i drugih graĽevina u funkciji obrade mineralnih 

sirovina unutar odreĽenih eksploatacijskih polja 
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- stambenih i pomoĺnih graĽevina za vlastite (osobne) potrebe na graĽevnim 
ļesticama od 20 ha i viġe i za potrebe seoskog turizma na graĽevnim 
ļesticama od 2 ha i viġe 

- rekonstrukcija postojeĺih graĽevina. 
Izgradnja izvan graĽevinskog podruļja provodi se temeljem smjernica i uvjeta 

utvrĽenih u prostornim planovima ureĽenja gradova i opĺina. 
 

B. Kultivirana podruļja (ruralna, poljodjeljska) su ona u kojima se ljudske 
djelatnosti odvijaju  bez znaļanjih i/ili trajnih promjena stanja prirodnog okoliġa, kroz 
djelatnosti kao ġto su poljoprivreda (voĺarstvo, vinogradarstvo, stoļarstvo  i sliļno), 
ġumarstvo i drugo. Po osnovnim namjenama kultivirana podruļja su: 

- vrijedna poljoprivredna tla 
- manje poljoprivredne povrġine s dijelovima graĽevinskih podruļja i ġumskim 
podruļjem 

- ostala obradiva tla 
- kultivirane vodne povrġine (umjetna jezera, akumulacije i kanali). 
 

C. Prirodni predjeli su podruļja u kojima se planiraju samo one djelatnosti 
kojima se prirodno okruģenje koristi bez trajnih promjena stanja i iskljuļivo u cilju 
zaġtite i oļuvanja relativno slabijih ekosustava, ili ograniļenog i kontroliranog 
iskoriġtavanja prirodnih resursa (ġumarstvo, vodno gospodarstvo, ribarstvo, lovstvo, 
rekreacija, turizam i sl.). 

Prema namjeni prirodni predjeli mogu biti: 
- ġumske povrġine (namjena: gospodarske, zaġtitne i ġume posebne namjene) 
- vodne povrġine (rijeke, potoci i ostali vodotoci, jezera i ostale stajaĺe vode). 
 

1.1.Ograniļenja u koriġtenju prostora 
 

S obzirom na osjetljivost prostora Ģupanije i podobnost za prihvaĺanje odreĽenih 
zahvata u prostoru glede  prirodnih obiljeģja i sustava utvrĽuju se tri razine 
dopustivosti: 
I. razina (podruļje zabrane gradnje) 

U navedenim je podruļjima zabranjena svaka gradnja : 
- podruļja sanitarne zaġtite izvoriġta vode za piĺe: 
     I. zona ï podruļje izvoriġta (zona strogog reģima zaġtite) 
- zaġtiĺeni ili predloģeni za zaġtitu dijelovi prirode:  
a)  posebni botaniļki rezervati: 
- floristiļki Cret ņon Moļvar (podruļje Opĺine Gvozd) 
- Vuļjak, Petrinjļica, Ġamarica - posebni rezervat ġumske vegetacije 

(Petrinja) 
- Ļorkovaļa - posebni rezervat ġumske vegetacije (Dvor) 

b) posebni ornitoloġki rezervati:  Rakita (podruļje Grada Siska), Krapje ņol 
(podruļje Opĺine Jasenovac) i ņol Draģiblato (podruļje Opĺine Sunja).                                                    

Zabrana se ne odnosi na gradnju infrastrukture (u sluļaju kada bi zamjensko 
rjeġenje bilo neopravdano skupo), ali uz izvoĽenje posebnih mjera zaġtite, koje su 
propisane posebnim zakonima koji propisuju zaġtitu prirode, odnosno voda i 
poljoprivrednog zemljiġta. 

Dopuġtena je rekonstrukcija postojeĺih objekata u svrhu poboljġanja uvjeta 
ģivota na tim podruļjima, uz izvoĽenje posebnih mjera zaġtite. 
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II. razina (podruļje ograniļene gradnje) 
U ovim je dijelovima prostora dopuġtena gradnja, uz uvaģavanje posebnih mjera 

zaġtite i uvjeta ureĽenja prostora, sukladno posebnim propisima: 
- poljoprivredno tlo - u Planu oznaļeno kao osobito vrijedno obradivo tlo (I. 

kategorija) i vrijedno obradivo tlo (II. kategorija)  
- podruļje sanitarne zaġtite izvoriġta vode za piĺe: 
      II. zona - uģe vodozaġtitno podruļje (zona strogog ograniļenja) 
     III. zona - ġire vodozaġtitno podruļje (zona ograniļenja i kontrole) 
-    vodonosna podruļja (vodonosnici) 
- predjeli zaġtiĺeni ili planirani za stavljanje pod zaġtitu prema Zakonu o  zaġtiti 
prirode i dijelovi prirode ovim Planom predloģeni za zaġtitu 

-  pojas do 50 m od ruba ġume. 
 

III. razina (ostalo podruļje) 
U ovim je dijelovima prostora dopuġtena gradnja sukladno dokumentima 

prostornog ureĽenja niģe razine. 

 
Sve povrġine poljoprivrednog zemljiġta u vlasniġtvu Drģave koje prostornim 

planovima ureĽenja gradova/opĺina mijenjaju namjenu moraju biti usklaĽene sa 
Programom raspolaganja poljoprivrednim zemljiġtem u vlasniġtvu RH, temeljem 
Zakona  o poljoprivrednom zemljiġtu.  
 
1.2.  Razvoj i ureĽenje graĽevinskih podruļja naselja 

 

Pod naseljem se podrazumijeva prostorna jedinica koja ima ime i vlastiti sustav 
obiljeģavanja zgrada, a sastoji se od graĽevinskog podruļja i podruļja druge 
namjene na kojem se predviĽa gradnja, odnosno proġirenje postojeĺeg naselja.  

 
Naseljem uz obalu voda smatra se ono naselje kojem je horizontalna udaljenost 

graĽevinskog podruļja manja od 100,0 m od obale rijeke ili jezera. Naselja se mogu 
izgraĽivati samo na graĽevinskom podruļju.  

 
GraĽevinsko podruļje naselja utvrĽuje se prostornim planom ureĽenja opĺine ili 

grada. Granicama graĽevinskog podruļja razgraniļavaju se izgraĽeni dijelovi naselja 
i povrġine predviĽene za njihov razvoj od ostalih povrġina, koje su namijenjene 
razvoju poljoprivrede, ġumarstva i drugih djelatnosti koje se  s obzirom na svoju 
namjenu mogu odvijati izvan graĽevinskog podruļja. 
 
 
1.3. Razvoj i ureĽenje izdvojenog graĽevinskog podruļja izvan naselja 

 
 Izdvojeno graĽevinsko podruļje izvan naselja je podruļje odreĽeno prostornim 
planom kao prostorna cjelina izvan graĽevinskog podruļja naselja planirana za sve 
namjene, osim za stambenu. 

 

Osnovne grupe ovih povrġina su : 
- gospodarska namjena 
- ugostiteljsko-turistiļka namjena 
- ġportsko-rekreacijska namjena 
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- komunalna namjena 
- posebna namjena 
 
 

Gospodarska, komunalna i posebna namjena mogu se locirati uz obalu rijeka i 
jezera samo ako njihova tehnologija rada to uvjetuje.  

Na kartografskom prikazu broj 1. Koriġtenje i namjena prostora prikazane su 
lokacije postojeĺih i planiranih izdvojenih graĽevinskih podruļja, povrġine veĺe od 
25,0 ha,  za razvoj i ureĽenje izvan naselja. 

Prikazane povrġine iz prethodnog stavka su usmjeravajuĺeg znaļaja u odnosu 
na oblik i veliļinu planiranog izdvojenog graĽevinskog podruļja. 

Nova izdvojena graĽevinska podruļja izvan naselja mogu se odreĽivati 
prostornim planom grada, odnosno opĺine samo ako su postojeĺa izdvojena 
graĽevinska podruļja izvan naselja izgraĽena 50% ili viġe svoje povrġine. 

Ukoliko je ispunjen uvjet iz prethodnog stavka izdvojena graĽevinska podruļja 
izvan naselja se mogu poveĺati do 30% njihove povrġine. 

 Na izdvojenom graĽevinskom podruļju izvan naselja odreĽenom prostornim 
planom ģupanije ne moģe se prostornim planom ureĽenja grada, odnosno opĺine 
odreĽivati (planirati niti proġirivati) graĽevinsko  podruļje niti odreĽivati  druga 
namjena. 

Izdvojena graĽevinska podruļja izvan naselja manja od 25,0 ha odreĽuju se 
prostornim planovima ureĽenja gradova i opĺina u kojima sve povrġine veĺe od 10,0 
ha moraju biti prikazane na prikazu koriġtenja i namjene prostora, te moraju biti 
propisane odredbe za graĽenje navedenih zahvata izvan graĽevinskog podruļja 
naselja.  

 GraĽevine koje se, sukladno posebnim propisma, mogu i/ili moraju graditi izvan 
graĽevinskog podruļja, moraju se projektirati, graditi i koristiti na naļin da ne ometaju 
poljoprivrednu i ġumsku proizvodnju, koriġtenje drugih graĽevina, te da ne 
ugroģavaju vrijednosti ļovjekovog okoliġa, krajolika i prirode.  

 Stambenim i gospodarskim graĽevinama u funkciji obavljanja poljoprivrednih 
djelatnosti ne smatraju se graĽevine povremenog stanovanja (ñvikendiceò). 
 
 

1.3.1.Gospodarska namjena 
 

Povrġine za gospodarske namjene su izdvojene veĺe povrġine u kojima se 
smjeġtaju proizvodno-poslovne djelatnosti. Razlikuju se osnovne vrste namjene: 

- proizvodne (industrija, rafinerija, petrokemija, proizvodnja energije i sl.), 
- poslovne (skladiġta, veletrgovine i sl.) i  
- poljoprivredne (farme, toviliġta i sl.). 
Planirane, odnosno postojeĺe gospodarske zone (proizvodne i poslovne 

namjene) mogu biti smjeġtene u sklopu graĽevinskog podruļja naselja, ili izdvojene 
kao samostalne zone izvan naselja. Prostornim planovima ureĽenja opĺina i gradova 
moguĺe je izvan naselja predvidjeti samostalna podruļja gospodarske namjene izvan 
naselja povrġine manje od 25,0 ha. 
 Na kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i namjena prostora prikazana su 
izdvojena graĽevinska podruļja za proizvodno - poslovne djelatnosti, povrġine veĺe  
od 25 ha, koja se nalaze izvan graĽevinskih podruļja naselja. 
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Grad / Opĺina Izdvojeno graĽevinsko 
podruļje gospodarske 
namjene (Ó 25 ha) 

Namjena II. ID PPSMĢ 
Povrġina 

(ha) 

Martinska Ves Mahovo proizvodna (I) 137,76 

Lekenik 
Marof   proizvodna (I) 46,12 

Lekenik Elgrad proizvodna (I) 73,98 

Sisak Sela-Stupno proizvodna (I) 81,83 

Praĺno proizvodna (I) 69,13 

Luka Sisak proizvodna (I) 400,25 

Topusko Donja Ļemernica  proizvodna (I) 37,07 

Petrinja Mala Gorica proizvodna (I) 100,24 

Velika Ludina Gospodarska zona II proizvodna (I) 64,50 

Gospodarska zona Vidrenjak proizvodna (I) 96,30 

Popovaļa  Miġiļka proizvodna (I) 93,29 

Lipovljani Blatnjaļa proizvodna (I) 128,62 

Poslovna zona Hatnjak poslovna  (K) 51,09 

Kutina Petrokemija proizvodna (I) 159,88 

Logistiļka zona Kutina proizvodna (I) 133,08 

Kutina  proizvodna (I) 34,35 

Dvor Rujevac proizvodna (I) 29,36 

Hrtiĺ proizvodna (I) 60,51 

Novska Poslovno trgovaļka zona poslovna  (K) 30,44 

Poduzetniļka zona zapad proizvodna (I) 61,03 

Poduzetniļka zona jug proizvodna (I) 42,19 

Poduzetniļka zona istok proizvodna (I) 78,02 

Hrvatska 
Dubica 

Jelas polje proizvodna (I) 25,27 

UKUPNO         2034,31 

 
Gospodarske zone u sluģbi poljoprivredne djelatnosti (farme, toviliġta i sl.), osim 

u sklopu graĽevinskog podruļja naselja, mogu biti smjeġtene kao samostalne zone 
izdvojene izvan graĽevinskog podruļja naselja u skladu s odredbama utvrĽenim 
prostornim planovima ureĽenja niģe razine. GraĽevine u funkciji obavljanja 
poljoprivredne djelatnosti grade se u skladu s vaģeĺim propisima i na temelju 
prostornog plana ureĽenja grada ili opĺine. 

Poljoprivredne gospodarske graĽevine koje se izgraĽuju izvan graĽevinskog 
podruļja naselja mogu se graditi samo na poljoprivrednim ļesticama ļija povrġina 
nije manja od 5.000 m2.  

Poljoprivredno zemljiġte na kojem postoji pojedinaļna gospodarska graĽevina, 
ļija je veliļina i vrsta takva da to zemljiġte u smislu odredaba ove Odluke ne bi bilo 
dovoljno veliko za izgradnju dvaju gospodarskih objekata, ne moģe se parcelirati na 
manje dijelove, bez obzira u koje je vrijeme i po kojoj osnovi je ta graĽevina 
podignuta. 

Izvan graĽevinskog podruļja moģe se planirati izgradnja graĽevina namjenjenih 
gospodrenju u ġumarstvu i lovstvu. 

Izvan graĽevinskog podruļja mogu se graditi stambene i pomoĺne graĽevine za 
vlastite (osobne) na graĽevnim ļesticama od 20 ha i viġe. 

Zemljiġte koje je sluģilo kao osnova za izdavanje lokacijske ili graĽevinske 
dozvole za izgradnju takve stambene graĽevine ne moģe se parcelirati na manje 
dijelove. Povrġina i raspored graĽevina, komunalno opremanje te hortikulturno 
ureĽenje parcele ove stambene graĽevine utvrĽuju se lokacijskom ili graĽevinskom 
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dozvolom, a moraju zadovoljiti propisane uvjete zaġtite prirode, okoliġa i krajobraza, 
te po potrebi uvjete zaġtite spomenika kulturne baġtine. 

Na poljoprivrednim povrġinama mogu se graditi staklenici za uzgoj povrĺa, voĺa 
i cvijeĺa, te plastenici. Plastenicima se smatraju montaģne graĽevine od plastiļne 
folije na drvenom ili metalnom roġtilju. 

Na potocima/stajaĺim vodama mogu se, ovisno o ekoloġkom (a time i 
hidromorfoloġkom) stanju vodotoka/stajaĺe vode i rezultatu postupka ocjene 
prihvatljivosti za ekoloġku mreģu, graditi male hidroelektrane i ribnjaci, uz osiguranje 
kontinuiteta za vodotoke. 

Nove proizvodne i poslovne  gospodarske zone ne mogu se locirati na 
visokovrijedno poljoprivredno zemljiġte (P1), dok je potrebno izbjegavati smjeġtaj na 
vrijednom poljoprivrednom zemljiġtu (P2), ukoliko za isto postoji moguĺnost na manje 
vrijednom zemljiġtu. 

Ukoliko su postojeĺi kapaciteti gospodarskih zona realizirani manje od 50% nije 
prihvatljivo zauzimati prostor planiranjem novih povrġina. 

Prilikom planiranja novih izdvojenih graĽevinskih podruļja gospodarske 
namjene i planiranja zahvata u planiranim izdvojenim graĽevinskim podruļjima 
gospodarske namjene potrebno je zadovoljiti uvjete zaġtite okoliġa i prirode, 
nadleģnih ministarstava i nadleģnog ģupanijskog tijela, nadleģne ustanove za zaġtitu 
kulturne baġtine, te ostale uvjete sukladno posebnim propisima. 

Naroļitu paģnju treba posvetiti izdvojenim graĽevinskim podruļjima 
gospodarske namjene koja se nalaze u zonama kulturnog krajolika i krajobraznih 
vrijednosti, odnosno u neposrednoj blizini zaġtiĺenih spomenika kulturne baġtine 
navedenih u toļki 8.2.1. Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije (temeljem 
Registra kulturnih dobara Republike Hrvatske), te u prostorima zaġtiĺene prirode i 
ekoloġke mreģe. Prilikom planiranja izdvojenih graĽevinskih podruļja gospodarske 
namjene potrebno je postupiti prema posebnim uvjetima nadleģnog Konzervatorskog 
odjela Ministarstva kulture i nadleģnog Ministarstva zaġtite okoliġa i energetike, te 
nadleģnog ģupanijskog tijela za zaġtitu okoliġa i prirode.  
 

1.3.2. Ugostiteljsko - turistiļka namjena 
 

 Povrġine za ugostiteljsko ï turistiļku namjenu su podruļja u kojima se 
predviĽaju sadrģaji ugostiteljsko-turistiļke djelatnosti. Na podruļjima ugostiteljsko-
turistiļke namjene mogu se graditi ugostiteljsko turistiļke graĽevine namjenjene 
smjeġtaju i prateĺim sadrģajima trgovaļke, usluģne, ugostiteljske, ġportske, 
rekreacijske, zabavne i sliļne namjene. Ugostiteljsko ïturistiļki sadrģaji se osim u 
graĽevinskim podruļjima naselja mogu smjeġtati u izdvojenim graĽevinskim 
podruļjima izvan naselja planiranim za ugostiteljsko-turistiļku namjenu, kao i izvan 
graĽevinskih podruļja prema uvjetima iz ovog Plana. 

Gradnju novih graĽevina treba planirati na prirodno manje vrijednim podruļjima, 
(kako bi se ti prostori oplemenili a saļuvali vrlo vrijedni prirodni krajolici), te ih 
uklapati u oblike gradnje lokalne sredine.  

Lokacije planiranih izdvojenih graĽevinskih podruļja ugostiteljsko-turistiļke 
namjene izvan naselja oznaļene su na  kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i 
namjena prostora kao:  

T1 - za hotele sa 70% i vile s 30% smjeġtajnog kapaciteta 
T2 - za turistiļko naselje u kojem ĺe hoteli imati 30% i vile 70% 
T3 - autokamp i kamp 
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T3E ï eko kamp 
T5 ï ostalo. 
Ovim dokumentom prostornog ureĽenja odreĽeni su poloģaj, vrsta, te najveĺi 

kapacitet i veliļina podruļja ugostiteljsko-turistiļke namjene izvan naselja, a ostali 
uvjeti ĺe biti utvrĽeni odredbama prostornih planova ureĽenja gradova/opĺina.  

Izdvojena graĽevinska podruļja planirana za ugostiteljsko-turistiļku namjenu 
povrġine veĺe od 25 ha oznaļena su povrġinom (poligonom) i pripadajuĺom 
oznakom. Ove povrġine su usmjeravajuĺeg znaļaja u odnosu na oblik i veliļinu 
planiranog izdvojenog graĽevinskog podruļja ugostiteljsko-turistiļke namjene. 
Lokacije izdvojenih graĽevinskih podruļja na kojima je planirana ugostiteljsko-
turistiļka namjena, a manje su od 25 ha prikazane su samo oznakom. 

 
Grad / Opĺina 

 
lokalitet  

 
max. veliļina 

 
max. kapacitet 

Dvor 

T2 - Beke 50 ha do 400 leģajeva 

T5 - Matijeviĺi1 Ò 5 ha do 100 leģajeva 

T5 - Matijeviĺi2 Ò 5 ha do 100 leģajeva 

Hrvatska Dubica T3 - Slabinja Ò  10ha do 100 leģajeva 

Jasenovac T3E - Krapje - eko kamp Ò 5 ha do 100 kamp mjesta  

T5 - Jasenovac - spomen 
podruļje 

15 ha  

Lipovljani T3 - Krivaj (uz akumulaciju 
       Pakra) 

15 ha do 200 leģajeva 

T2  - Piljenice (uz ribnjak 
Lipovljani) 

10 ha do 200 leģajeva 

T2  - Lipovljani/ Piljenice (uz 
ribnjak Lipovljani) 

15 ha do 200 leģajeva 

T5 - Josip Kozarac Ò 5 ha do 100 leģajeva 

T2 - Zelenike 10 ha do 200 leģajeva 

Martinska Ves T1 - Bok Palanjeļki 26 ha do 200 leģajeva 

Novska T5 - Plesmo Ò 5 ha do 100 leģajeva 

Petrinja/Dvor T2 - Ġamarica 50 ha do 400 leģajeva 

Popovaļa T3E - Osekovo ï eko kamp Ò 5 ha do 100 kamp mjesta  

T3  - Osekovo- auto kamp  Ò 5 ha do 300 kamp mjesta 

T5 - G.Jelenska - Tiļarica Ò 5 ha do 100 leģajeva 

T5 - G. Jelenska - Gornja 
Paklenica  

Ò 5 ha do 100 leģajeva 

T1 - G. Jelenska -Kamenica 10 ha do 200 leģajeva 

T5 - Arheoloġki park ĂRimska 
vila u Osekovuñ 

85ha do 100 leģajeva 

T5 - Ravnik Ò 5 ha do 100 leģajeva 

Topusko T5 - Vranovina Ò 5 ha do  50 leģajeva 

Velika Ludina T5 - Mustafina Klada  Ò 5 ha do 100 leģajeva 

T5 - Kompator Ò 5 ha do 100 leģajeva 

T5 - Mala Ludina Ò 5 ha do 100 leģajeva 

 
Podruļja (punktovi) ugostiteljsko ï turistiļke namjene (ġumske kuĺe, planinarski 

domovi, izletiġta, moteli uz benzinske postaje, graĽevine za potrebe seoskog turizma 
u sklopu seoskih poljoprivrednih domaĺinstava) kapaciteta do maksimalno 50 
leģajeva, mogu se prostornim planovima ureĽenja opĺina i gradova predvidjeti i izvan 
naselja u skladu  s odredbama ovog Plana. 

 

Izvan graĽevinskog podruļja za potrebe seoskog turizma  na graĽevnim 
ļesticama od 2 ha i viġe mogu se planirati stambene i pomoĺne graĽevine . 
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Zemljiġte koje je sluģilo kao osnova za izdavanje lokacijske dozvole za 
izgradnju takve stambene graĽevine ne moģe se parcelirati na manje dijelove. 
Povrġina i raspored graĽevina, komunalno opremanje te hortikulturno ureĽenje 
parcele ove stambene graĽevine utvrĽuju se lokacijskom ili graĽevinskom dozvolom, 
a moraju zadovoljiti propisane uvjete zaġtite prirode, okoliġa i krajobraza, te po 
potrebi uvjete zaġtite spomenika kulturne baġtine. 

 
ĂKamp odmoriġtañ definirana posebnim propisima, kao posebna vrsta 

ugostiteljskih objekata u kojima se pruģaju usluge za noĺenje i  kraĺi odmor s 
vlastitom pokretnom opremom za kampiranje, prostornim planovima ureĽenja 
gradova i opĺina mogu se planirati i izvan zone T3 u zonama druge odgovarajuĺe 
namjene u graĽevinskom podruļju, kao i izvan graĽevinskog  podruļja uz javne 
ceste ili kao prateĺa i usluģna infrastruktura uz ceste. 

 
GraĽevine za ugostiteljsko-turistiļku namjenu koje se grade izvan graĽevinskog 

podruļja u pravilu se ne smiju graditi na oranicama, voĺnjacima i vinogradima 1. i 2. 
bonitetne klase. 

 
Prema elaboratu "Golf kao element razvojne strategije hrvatskog turizma", na 

podruļju Ģupanije predviĽena je lokacija za istraģivanje za izgradnju igraliġta za golf.  
 
Prilikom detaljnijeg odreĽivanja lokacije, izdvojeno graĽevinsko podruļje za 

sportsko rekreacijsku namjenu-golf terena ne moģe se locirati na visoko vrijedno 
poljoprivredno zemljiġte (P1), dok je potrebno izbjegavati smjeġtaj na vrijednom 
poljoprivrednom zemljiġtu (P2). 

 
Ukoliko se prilikom istraģnih radova utvrdi da je lokacija povoljna za izgradnju 

golf igraliġta, moģe se na lokaciji istraģnog prostora (prikazanog na kartografskom 
prikazu  1.Koriġtenje i namjena prostora) bez potrebe izmjene ovog dokumenta 
prostornog ureĽenja, a sukladno provedenoj procjeni utjecaja na okoliġ, odobriti na 
povrġini veliļine do 100 ha, izgradnja igraliġta za golf ï jedinstvene funkcionalne i 
prostorne cjeline, koja se sastoji od sljedeĺih sastavnih dijelova, odnosno graĽevina: 

- teren za igranje golfa s pripadajuĺom infrastrukturom i akumulacijska jezera 
- golf- klupska kuĺa, parkiraliġta, servisne zgrade, ugostiteljsko turistiļke 
graĽevine namjenjene smjeġtaju, te ostali prateĺi sadrģaji.  

 
Grad / Opĺina lokalitet  max. veliļina max. kapacitet 

Petrinja T- golf- Graberje 100 ha do 200 leģajeva 

 
Ugostiteljsko - turistiļka podruļja su prostori gdje prevladavaju gospodarske 

djelatnosti ugostiteljstva i turizma s dopunjujuĺim djelatnostima. Oļekuje se  da ĺe 
neka podruļja u buduĺnosti imati prevladavajuĺu ugostiteljsko - turistiļku namjenu, i 
to prvenstveno: 

- podruļje Lonjskog polja (seoski i ekoloġki turizam)  
- podruļje Moslavaļkog vinogorja (vinske ceste) 
- podruļje Pounja (seoski i ribolovni turizam) 
- podruļje Topuskog (zdravstveni, ġportski i rekreativni sadrģaji). 
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1.3.3. Ġportsko-rekreacijska namjena 
 

Povrġine za ġportsko - rekreacijsku namjenu su veĺa podruļja i obuhvaĺaju 
prostore za obavljanje ġportskih i rekreacijskih djelatnosti.  

 
Izdvojena graĽevinska podruļja izvan naselja ġportsko-rekreacijske namjene, 

povrġine veĺe od 25 ha,  prikazana su na  kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i 
namjena prostora. 

 
IZDVOJENO GRAņEVINSKO PODRUĻJA IZVAN NASELJA 

ĠPORTSKO REKREACIJSKA NAMJENA 

GRAD/OPĹINA LOKALITET  POVRĠINA ( cca ha) 

Petrinja Cepeliġ 32 ha 

Petrinja Graberje 82 ha 

Dvor Zakopa 148 ha 

Topusko Topusko   25 ha 

 
Prostornim planom ureĽenja opĺina i gradova treba predvidjeti podruļja 

ġportsko - rekreacione namjene i graĽevine povrġine do 25,0 ha, a prema 
odredbama ovog Plana, te osigurati prostore za nove i privlaļne sadrģaje ġportsko - 
rekreacijske namjene (ġportovi na vodi, golf igraliġta, centar aeronautiļkih ġportova, 
turistiļko - rekreacijski sadrģaji za posebne oblike turizma: lov, ribolov, jahanje i sl.). 
Podruļja i graĽevine ġportsko - rekreacione namjene koje se grade izvan 
graĽevinskog podruļja u pravilu se ne smiju graditi na oranicama, voĺnjacima i 
vinogradima 1. i 2. bonitetne klase. 

 
 

1.3.4. Komunalna namjena 
 

Povrġine za komunalnu namjenu obuhvaĺaju odlagaliġta otpada, groblja i ostale 
komunalne sadrģaje i mogu se prostornim planovima ureĽenja opĺina i gradova 
predvidjeti izvan naselja u skladu s odredbama ovog Plana. 

 
 

1.3.5. Posebna namjena  
 

U skladu s potrebama Ministarstva obrane ovim Planom planirani (osigurani) su 
prostori posebne namjene u kojima je dozvoljena gradnja samo objekata za potrebe 
obrane.  

Prometni koridori na podruļju Ģupanije, naroļito na podruļju uz drģavnu 
granicu, te razvoj plovnih putova, vodoprivrede i infrastrukturnih koridora uskladit ĺe 
se s potrebama obrane.  

Prostornim planovima niģe razine, u suradnji s nadleģnim tijelima, odrediti ĺe se 
povrġine i zaġtitne zone vojnih kompleksa u kojima je izgradnja stambenih i ostalih 
sadrģaja ograniļena u skladu s posebnim uvjetima Ministarstva obrane. Ovim 
Planom predviĽa se moguĺnost prenamjene postojeĺih graĽevina za potrebe obrane, 
proizvodnje i skladiġtenja eksplozivnih naprava, uz suglasnost nadleģnih tijela 
drģavne uprave i lokalne samouprave i poġtivanje vaģeĺih zakona i propisa.  
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1.3.6. Iskoriġtavanje mineralnih sirovina 
 

Na kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i namjena prostora eksploatacijska polja 
veĺa od 25 ha  oznaļena su poligonom i oznakom, a eksploatacijska polja manja od 
25 ha prema podacima iz Rudarsko-geoloġke studije Sisaļko-moslavaļke ģupanije u 
Planu su oznaļena samo oznakom. 

Eksploatacijska polja: Klokoļev Jarak, Podgorje i Slavsko Polje su prikazana 
samo orjentacijski, oznakom, jer za njih nisu poznate toļne koordinate. 

Na kartografskom prikazu 3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora 3.2. 
Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju istraģni prostori u svrhu eksploatacije 
mineralnih sirovina veĺi od 25 ha oznaļeni su poligonom i oznakom, a manji od 25 
ha samo oznakom. 

Na podruļju Ģupanije definirani su istraģni prostori za istraģivanje ugljikovodika: 
Sava-06, Sava-07, Sava-08, Sava-11 i Sava-12, a prikazani su na 

karografskom prikazu 3.2. Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju.  
Toļan poloģaj, veliļina i oblik eksploatacijskih polja i istraģnih prostora u svrhu 

eksploatacije mineralnih sirovina oznaļenih simbolima odreĽuje se prostornim 
planovima ureĽenja gradova i opĺina i urbanistiļkim planovima ureĽenja. 

Ukoliko se prilikom istraģnih radova na istraģnim prostorima mineralnih sirovina 
utvrdi da je lokacija povoljna za eksploataciju, moģe se na lokaciji istraģnog prostora 
(prikazanog na kartografskom prikazu  3.A 1. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite 
prostora 3.2. Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju) odobriti jedno ili viġe 
eksploatacijskih polja bez potrebe izmjene ovog Plana, a sukladno provedenoj 
procjeni utjecaja na okoliġ i prirodu prema zakonskim propisima kojima se odreĽuje 
zaġtita okoliġa i zaġtita prirode. 

Nova eksploatacijska polja ne mogu se locirati: 
-  na visokovrijedno poljoprivredno zemljiġte (P1), dok je potrebno izbjegavati 
smjeġtaj na vrijedno poljoprivredno zemljiġte (P2) 

- na podruļju zaġtitnih ġuma i ġuma posebne namjene 
- na lokacijama koje se nalaze u blizini vodotoka uzvodno od zona sanitarne 
zaġtite i u blizini vodotoka vrlo dobrog ekoloġkog stanja 

- unutar posebnih rezervata Ģupanije: Cret ņon moļvar, Draģiblato, Rakita i 
Krapje ņol 

- unutar Parka prirode Lonjsko polje i Regionalnog parka Moslavaļka Gora 
- unutar znaļajnih krajobraza (Sunjsko polje, Odransko polje, Petrova gora, 

Kotar- Stari gaj) 
- u neposrednoj blizini podruļja Cret Blatuġa, prioritetnog staniġta Aluvijalne 
ġume (Alno-Padion, Alnion incanae, Salicion albae) 91E0* te staniġta 
specifiļne flore ofiolitnih stijena Zrinske gore 

- na lokacijama (i u neposrednoj blizini) ugroģenih tipova staniġta kao i na 
detaljno utvrĽenim lokacijama (i u neposrednoj blizini) nalaziġta ugroģenih 
vrsta flore i vrsta koje su ciljne vrste podruļja ekoloġke mreģe Ģupanije  

- na podruļju ili u blizini ġpiljskih lokaliteta podruļja ekoloġke mreģe za koja su 
ciljevi oļuvanja ġiġmiġi koji koriste te ġpilje za hibernaciju, razmnoģavanje i/ili 
migraciju. 

 

Prostornim planovima ureĽenja gradova i opĺina istraģni prostori u svrhu 
eksploatacije se mogu smanjivati i ukidati, bez izmjena ovog dokumenta prostornog 
ureĽenja, ukoliko se za to ispune potrebni posebni uvjeti u skladu sa zakonima i 
propisima. 
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Istraģivanja na istraģnim prostorima mineralnih sirovina koja se nalaze u 
zaġtiĺenim dijelovima prirode i ekoloġkoj mreģi ne smiju se provoditi bez ishoĽenja 
dopuġtenja, odnosno provoĽenja postupka ocjene prihvatljivosti za ekoloġku mreģu, 
sukladno posebnim propisima o zaġtiti prirode.  

Eksploatacija obnovljivih leģiġta graĽevinskog pijeska i ġljunka iz korita i s obala 
rijeka moguĺa je iskljuļivo  u funkciji ureĽenja vodotoka i plovnog puta u skladu s 
vaģeĺim zakonskim i podzakonskim propisima o vodama. 

Eksploatacijska polja predviĽena za sanaciju i zatvaranje prikazana su na 
kartografskom prikazu 3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora 3.2. Podruļja 
posebnih ograniļenja u koriġtenju. 

 

Za iskoriġtavanje mineralnih sirovina predviĽene su sljedeĺe mjere zaġtite: 
- postojeĺa polja za iskoriġtavanje moguĺe je koristiti (proġirivati) uz uvjete 
propisane zakonom, a dijelove i cjeline koji se napuġtaju i zatvaraju potrebno 
je sanirati ili prenamijeniti u skladu s izraĽenom dokumentacijom na naļelima 
zaġtite okoliġa 

- iskoriġtavanje mineralnih sirovina vezano je na podruļja na kojima se utvrde 
koliļine pojedinih struktura u podzemlju za koje je ekonomski opravdano 
iskoriġtavanje 

- sanacija mora obuhvatiti osiguranje stabilnosti kosina i okolnog terena polja 
za iskoriġtavanje, te ozelenjavanje ili neki drugi postupak uklapanja u okoliġ i 
prenamjenu u povrġine druge namjene (ġume, livade i sl.). 

 
EKSPLOATACIJSKA POLJA 

R
E

D
. 
B

R
O

J
 

Naziv  
eksploatacijskog 
polja 

Vrsta mineralne sirovine Povrġina (ha) JLS 

1. Pedalj-Inker keramiļka glina 33,98 

Dvor 
 

2. Pedalj-Kio keramiļka glina 33,94 

3. Bjeljevina tehniļko - graĽevni kamen 9,18 

4. Karlice tehniļko - graĽevni kamen 3,27 

5. Zut-Klaġnice tehniļko - graĽevni kamen 3,71 

6. Bojna tehniļko - graĽevni kamen 22,50 

Glina 7. Kreļane tehniļko - graĽevni kamen 16,50 

8. Slatina tehniļko - graĽevni kamen 5,70 

9. Pjeġļanica kremeni pijesak i ugljen 32,56 

Gvozd 
 

10. Podgorje kremeni pijesak 5,70 

11. Slavsko polje kremeni pijesak 15,02 

12. Blatuġa keramiļka glina 13,24 

13. Mikleuġka tehniļko-graĽevni kamen 24,73 Kutina 

14. Gornjak graĽevni  pijesak i ġljunak 18,64 Lekenik 

15. Stanci keramiļka  glina 2,62 

Petrinja 
 

16. Nova Drenļina graĽevni  pijesak i ġljunak 18,82 

17. 
MeĽuraļe  
 

tehniļko - graĽevni kamen 19,91 

18. Klokoļev jarak barit 39,47 

Topusko 
 

19. Ponikvari keramiļka glina 7,86 

20. Donja Ļemernica ciglarska glina 56,95 

21. Blatuġa-Ļemernica ciglarska glina 16,78 

22. Hrvatsko selo tehniļko - graĽevni kamen 10,50 
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LOKACIJE EKSPLOATACIJSKIH POLJA/ISTRAĢNIH PROSTORA/POVRĠINSKIH KOPOVA 

PREDVIņENIH ZA SANACIJU 

Grad/ Opĺina 
Eksploatacijsko 
polje 

Mineralna sirovina 
Povrġina ha 
(prema koordinatama) 

Grad Kutina ĂMikleuġkañ tehniļko - graĽevni kamen 24,73 

Opĺina Dvor ĂKarlice Iñ tehniļko - graĽevni kamen 2,39 

ĂĢabaricañ tehniļko - graĽevni kamen 9,43 

Opĺina Topusko ĂHrvatsko Seloñ tehniļko - graĽevni kamen 10,50 

 
 
 

ISTRAĢNI PROSTOR MINERALNE SIROVINE 

Red. 
br. 

Naziv istraģnog 
prostora 

Vrsta mineralne sirovine 
Povrġina 

(ha) 
JLS 

1. Bjelovaļki Kostreġi tehniļko-graĽevni kamen 121,96 Donji Kukuruzari 

2. Ġaġeva tehniļko-graĽevni kamen < 25,00 

Glina 
 

3. Klupca tehniļko-graĽevni kamen 44,72 

4. Kamare tehniļko-graĽevni kamen < 25,00 

5. Kreļane tehniļko-graĽevni kamen 182,39 

6. Stipan ugljen 90,62 

Gvozd 
 

7. 
Lokacija u naselju 

Blatuġa 
kremeni pijesak <25,00 

8. Lokalitet Podgorje kremeni pijesak <25,00 

9. Tiġina graĽevni pijesak i ġljunak 38,00 Hrvatska Dubica 

10. Pepelinka  graĽevni pijesak i ġljunak 4,16 
Lekenik 

11. Pepelinka2 graĽevni pijesak i ġljunak 5,60 

12. Gornji Kukuruzari vapnenac (lapor) < 25,00 Majur/ D. Kukuruzari 

13. MeĽuraļe 
arhitektonsko-graĽevni 

kamen  
3,00 

Petrinja 
14. MeĽuraļe II tehniļko-graĽevni kamen < 25,00 

15. Murinski jarak bentonit < 25,00 Popovaļa 

16. Gradusa tehniļko-graĽevni kamen 17,03 Sunja 

17. Carevac-Blatuġa tehniļko-graĽevni kamen < 25,00 

Topusko 

18. Dragin Jarak 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
92,97 

19. Lokalitet Crni Potok 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
< 25,00 

20. Lokalitet Kljaiĺi (Perna) 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
< 25,00 

21. Lokalitet Pecka 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
< 25,00 

22. 
Lokalitet Topliļka 

Kosa 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
< 25,00 

23. Poljani 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
117,83 
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GEOTERMALNE VODEïutvrĽena leģiġta na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

Redni 
broj  

Sirovina  Leģiġte  E  N  Grad/Opĺina 

1 GTV-001  TOPUSKO I  458783 5017313 TOPUSKO 

2 GTV-002  SISAK  491613 5038946 SISAK 

3 GTV-003  TOPUSKO II  458347 5017850 TOPUSKO 

4 GTV-004  TOPUSKO III  458707 5017672 TOPUSKO 

5 GTV-005  TOPUSKO IV  458522 5017393 TOPUSKO 

6 GTV-006  TOPUSKO V  458577 5017089 TOPUSKO 

7 GTV-007  TOPUSKO VI  458072 5016955 TOPUSKO 

8 GTV-008  TOPUSKO VII  458469 5017291 TOPUSKO 

9 GTV-009  DB-5  491562 5038541 SISAK 

10 GTV-010  DB-3  492802 5039675 SISAK 

11 GTV-011  SITER-1  490381 5038497 SISAK 

12 GTV-012  SISAK-1  487895 5040126 SISAK 

13 GTV-013  PETRINJA-1  485350 5031862 PETRINJA 

 

Geoloġki potencijal geotermalnih voda postoji na cijelom prostoru Ģupanije, te 
se Planom predviĽa moguĺnost planiranja istraģivanja geotermalne vode na svim 
prostorima na kojima za to u prostornim planovima ne postoji zapreka. 
 

UGLJIKOVODICI ï utvrĽena eksploatacijska polja 

Grad/ Opĺina Eksploatacijsko 
polje 

Sirovina Povrġina u SMĢ 
 (ha) 

Grad Kutina 
 

Janja Lipa nafta, plin 58,84 

Vrbak plin 900,17 

Grad Kutina/ 
Grad Novska 

Kozarica 
nafta, plin 

2087,21 

Grad Kutina/Grad 
Novska/Opĺina Lipovljani 

Jamarica 
nafta, plin 

4197,72 

Opĺina Lipovljani/Grad 
Novska 

Lipovljani 
nafta, plin 

1407,00 

Grad Popovaļa 
 

Struģec nafta, plin 1000,00 

Voloder nafta, plin 652,00 

Mramor brdo nafta, plin 111,85 

Opĺina Velika Ludina 
 

Veziġĺe nafta, plin 361,75 

Okoli nafta, plin 1278,06 

Iskoriġtavanje mineralnih sirovina (eksploatacija nafte i plina) na 
eksploatacijskim poljima Struģec (Grad Popovaļa) i Vrbak (Grad Kutina), koja se 
nalaze u Parku prirode Lonjsko polje, moguĺe je do isteka koncesije/odobrenja za 
koriġtenje, nakon ļega ĺe uslijediti sanacija prostora. 
 
 

1.4. Povrġine izvan graĽevinskih podruļja naselja za gradnju infrastrukture 
 

Infrastruktura se dijeli na prometnu, vodnu i energetsku. Slijedom toga dijele se 
na: 

- prometne povrġine: za graĽevine prometa i graĽevine veza koje mogu biti 
kopnene (ceste, ģeljeznice, terminali, naftovodi, produktovodi, optiļki kabeli, 
itd.), rijeļne (luke, pristaniġta itd.) i zraļne (aerodromi, heliodromi), 
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- povrġine  za graĽevine vodovoda i odvodnje, za zahvat i distribuciju vode, 
navodnjavanje, te odvodnju oborinskih i otpadnih voda, 

- povrġine za energetske graĽevine za proizvodnju, prijenos i distribuciju 
energenata (elektriļna   energija,  plin, ugljen, nafta, itd.). 

Infrastrukturni koridori i ureĽaji ucrtani su u kartografskim prikazima: 
1.Infrastrukturni sustavi 
2.1. Prometni sustav 
2.2. Poġta i telekomunikacije 
2.3. Energetski sustav  
2.4. Koriġtenje voda i otpad. 

Za pojedine planirane infrastrukturne koridore i ureĽaje ucrtane u Planu 
potrebno je izvesti dodatna istraģivanja u cilju utvrĽivanja toļnih koridora. Ovo se 
naroļito odnosi na prometne infrastrukturne koridore od drģavnog i ģupanijskog 
znaļaja: auto-cestu ZagrebïSplit kroz podruļje Banovine, brze ceste SlunjïSisak ï
Kutina i SisakïKarlovac, te trasu brze ģeljezniļke pruge SisakïKutina, koja prolazi 
Lonjskim poljem. 

Kroz ta dodatna istraģivanja potrebno je usuglasiti razliļite interese pojedinih 
korisnika u prostoru, s teģiġtem na zaġtiti kulturne i prirodne baġtine i okoliġa. 
 

1.4.1. Prometne povrġine   
 

Prometne povrġine su gospodarski prostori u kojima prevladavaju prometni 
sadrģaji. Razvijati ĺe se uz veĺa prometna ļvoriġta i zone u Kutini i Sisku, te u 
industrijskim kompleksima. Dopunu sustavu prometnih povrġina ļiniti ĺe zone uz 
graniļne prijelaze, kada oni budu odreĽeni meĽudrģavnim sporazumom. 

U sklopu cestovnih koridora, unutar i izvan graĽevinskih podruļja, a u skladu s 
posebnim uvjetima nadleģne uprave za ceste, predviĽa se izgradnja prateĺih 
objekata (moteli, benzinske postaje s prateĺim sadrģajima i sl.). U koridoru rijeļnog 
plovnog puta  na Savi i Kupi moguĺa je rekonstrukcija postojeĺih ili izgradnja 
planiranih luka, pristaniġta, sidriġta, stovariġta za ġljunak i skelskih prijelaza, u vidu 
izvedbe hidrotehniļkih zahvata i graĽevina, te prilaznih puteva i platoa.  

 

Povrġine od znaļenja za prometni sustav podruļja Ģupanije potrebno je dalje 
smiġljeno razvijati na lokacijama: 

1. luļke prometno - skladiġne zone u Sisku, sa specijaliziranim robnim 
terminalima, te tehnologijskim i prometno - radnim kompleksima ranģiranja i 
servisiranja 

2. rijeļnog naftnog terminala Rafinerije Sisak,  
3. ģeljezniļkog prometno - carinskog terminala u Sisku, Kutini, Novskoj, Sunji i 

Volinji 
4. kamionskog terminala na podruļju Siska i Kutine, 
5. meĽunarodnih graniļnih prijelaza.  
Unutar ovih podruļja razvijat ĺe se i ostale djelatnosti koje su u funkciji pruģanja 

navedenih usluga.  
 
 

1.4.2. UtvrĽivanje koridora za voĽenje prometne i komunalne infrastrukture   
 

Do izrade detaljnije dokumentacije potrebno je u prostornim planovima ureĽenja 
gradova i opĺina osigurati prostorne koridore za prolaz planiranih cestovnih i 
ģeljezniļkih prometnih pravaca prema planskim trasama utvrĽenim Planom, u ġirini 
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odreĽenoj posebnim propisima i ovim Planom, osim unutar graĽevinskog podruļja 
naselja, gdje se detaljnije trase i ġirine prostornih koridora utvrĽuju dokumentom 
prostornog ureĽenja niģe razine (GUP, UPU). 

Uz postojeĺe drģavne, ģupanijske i lokalne ceste potrebno je osigurati zaġtitni 
pojas u skladu sa Zakonom o javnim cestama. 

Zaġtitni pojas mjeri se od vanjskog ruba zemljiġnog pojasa tako da je u pravilu 
ġirok sa svake strane: 

- autoceste 40 m 
- brze ceste u smislu zakona kojim se ureĽuje sigurnost prometa na cestama 

40 m 
- drģavne ceste 25 m 
- ģupanijske 15 m 
- lokalne ceste 10 m. 
Unutar zaġtitnog pojasa nije dozvoljeno planiranje nikakvih objekata 

visokogradnje (poslovnih, stambenih i drugih graĽevina). 
Zabranjuje se postavljanje svih vizualnih efekata koji mogu ometati paģnju 

vozaļa na autocesti (reklamni panoi, rasvjeta i dr.) unutar zaġtitnog pojasa 
autoceste. 

Objekti niskogradnje (prometnice i svjetla javne rasvjete) unutar zaġtitnog 
pojasa autoceste moraju se projektirati na naļin da ne odvraĺaju pozornost i ne 
ugroģavaju sigurnost prometa.  

U sluļaju planiranja prometnih povrġina u blizini autoceste potrebno je 
predvidjeti ograde (zeleni pojas) protiv zasljepljivanja kako bi se u noĺnim satima 
neutralizirao negativan utjecaj vozila na odvijanje prometa na autocesti. 

Moguĺa su manja odstupanja od predloģenih usmjeravajuĺih trasa tijekom 
detaljnije razrade u okviru prostornih planova ureĽenja gradova i opĺina, prometnih i 
komunalnih studija i sl. Pri tome se toļke prijelaza izmeĽu jedinica lokalne 
samouprave moraju zadrģati, ili se mogu promijeniti uz suglasnost jedinica lokalne 
samouprave koje meĽusobno graniļe u predloģenoj toļki.  

Za potrebe rekonstrukcije ili izgradnje planirane kategorije plovnosti rijeļnog 
puta na Savi i Kupi moguĺe su ispravke postojeĺeg korita, koje se trebaju planirati uz 
najveĺu zaġtitu okolnog krajolika. 

Za razvoj i izgradnju vodova komunalne infrastrukture predviĽa se osiguranje 
novih koridora za izgradnju magistralnih vodova, dok je za poveĺanje propusnosti 
mreģe komunalnih vodova, ukoliko je to moguĺe, potrebno koristiti postojeĺe 
infrastrukturne koridore. Potrebno je teģiti objedinjavanju infrastrukturnih koridora u 
cilju zaġtite i oļuvanja prostora i spreļavanja nepotrebnog zauzimanja novih 
povrġina.  

Pri konaļnom odreĽivanju novih trasa magistralne komunalne infrastrukture 
potrebno je nastojati zaobiĺi postojeĺa i planirana graĽevinska podruļja, ġume i 
ġumska zemljiġta, te voditi raļuna o bonitetu poljoprivrednih povrġina radi moguĺeg 
utjecaja na smanjenje poljoprivredne proizvodnje.  

 
1.5. Poljoprivredno tlo i ġumske povrġine 
 

1.5.1. Poljoprivredno tlo 
 

Poljoprivredno tlo se prema osnovnoj namjeni dijeli na: 
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1. Vrijedno obradivo tlo namijenjeno primarno poljoprivrednoj proizvodnji, a 
prostornim planom ureĽenja opĺina i gradova moģe se iznimno dozvoliti 
djelomiļno i drugaļije 

2. Ostala obradiva tla namijenjena poljoprivrednoj proizvodnji u najmanje 50% 
povrġine. 

 

1.5.2. Ġumske povrġine 
 

Ġume osnovne namjene dijele se na : 
- gospodarske ġume, namijenjene prvenstveno za proizvodnju drva i drugih 
ġumskih proizvoda 

- zaġtitne ġume, namijenjene prvenstveno za zaġtitu zemljiġta, vodnih tokova, 
erozivnih podruļja, naselja, gospodarskih i drugih graĽevina i imovine 

- ġume posebne namjene su: 
a) ġume i dijelovi ġuma registrirani za proizvodnju ġumskog sjemena 
b)  ġume koje predstavljaju posebne rijetkosti ili su od posebnog 

znanstvenog ili  povijesnog znaļenja (nacionalni parkovi, parkovi prirode, 
rezervati i sl.) 

c) ġume namijenjene znanstvenim istraģivanjima, nastavi i drugim potrebama 
(obrana), te potrebama utvrĽenim posebnim propisima 

d) ġume namijenjene za odmor i rekreaciju (park - ġume). 
Ġumsko - gospodarska osnova je osnovni dokument ureĽenja ġuma i ġumskog 

zemljiġta.  
Prostornim planom ureĽenja opĺine/grada detaljnije ĺe se razgraniļiti ġume po 

namjeni, posebno vodeĺi raļuna o moguĺem i potrebnom proġirenju ġumskih 
povrġina.  
 

1.5.2.1. Radi potrebe zaġtite drģavnih ġuma nije dozvoljeno njihovo 
prosijecanje, krļenje,  prenamjena ni naruġavanje ġumskog ruba, osim za namjene 
utvrĽene ovim Planom i prostornim planovima ureĽenja opĺina i gradova.  

Prilikom planiranja bilo kakvih zahvata u prostoru (ukoliko je to moguĺe) 
izbjegavati ġumska podruļja, osobito zaġtitne ġume, ġume posebne namjene i 
vrijedne gospodarske ġume (ġume stabilne dobne strukture visokog uzgojnog oblika, 
sortimentne strukture i vitalnosti). Ukoliko postoji prevladavajuĺi interes i ne moģe se 
planirati izvan ġume za izvoĽenje svih zahvata preferirati gospodarske ġume niskog i 
srednje uzgojnog oblika, odnosno degradirane sastojine loġe kvalitete i vitaliteta 
koliko god je to moguĺe s obzirom na karakter zahvata. Prilikom planiranja 
prometnica i drugih linijskih infrastrukturnih zahvata, gdje je uklanjanje ġuma 
neizbjeģno i dolazi do trajne promjene ġuma i ġumskog zemljiġta i do fragmentacije 
ġumskih povrġina, treba nastojati trase poloģiti tako da zahvaĺaju ġto manje ġume  ili 
ih planirati u veĺ postojeĺim koridorima.  

Zaġtitna zona ġuma zasniva se 50 metara od ruba ġume.  
Za uvjete izgradnje kao i za ograĽivanje privatnih parcela 50 metara od ruba 

ġume potrebno je uvaģiti smjernice nadleģnog poduzeĺa za ġume.  
U zaġtitnim zonama ġume, postojeĺu izgradnju potrebno je zadrģati u datim 

okvirima kako bi bila primjerena okoliġu.  
Potrebno je rjeġiti pitanje otvorenih kopova i nedovrġenih ostalih zahvata 

(kamenolomi, ġljunļare i drugo) u neposrednoj blizini ġumskih povrġina, te izraditi 
prijedlog njihove konaļne rekultivacije.  
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1.5.2.2. Sve ġume, zaġtiĺene Zakonom o zaġtiti prirode i Zakonom o ġumama, 
su ġume s posebnom namjenom ġto utjeļe na naļin gospodarenja.  

U ġumama zaġtiĺenim prema Zakonu o zaġtiti prirode (park prirode, park ġume, 
posebni rezervati, znaļajni krajolici i drugi zaġtiĺeni objekti) treba biti obavezno 
struļno gospodarenje ġumama. Uz osnovna ġumarska naļela njege i obnove na 
naļin gospodarenja moģe utjecati i predviĽeni  stupanj zaġtite.  

Nadleģna poduzeĺa za ġume trebaju  u suradnji s jedinicama lokalne 
samouprave izraditi  programe gospodarenja u kojima je potrebno odrediti uvjete 
zaġtite prirode prema posebnim zakonima. U sklopu navedenih programa 
gospodarenja potrebno je odrediti granicu podruļja temeljnog fenomena koji 
odreĽuje naļin gospodarenja odreĽenim ġumskim povrġinama, glede ekoloġke 
zaġtite koja se ģeli naglasiti.  

Osim ġuma zaġtiĺenih prema Zakonu o zaġtiti prirode na podruļju Ģupanije 
postoje i posebno zaġtiĺena ġumska podruļja koje ġtiti Zakon o ġumama.  
 

1.5.2.3. Potrebno je izraditi i obnoviti Programe gospodarenja privatnim 
ġumama kojima ĺe se osigurati ļuvanje privatnih ġuma, jedinstveno i stvarno 
gospodarenje privatnim ġumama (uz pomoĺ struļne organizacije).  

Za potrebe izrade Programa gospodarenja privatnim ġumama potrebno je 
utvrditi stvarno stanje ġuma, te provesti nadzor nad iskoriġtavanjem.  

Prostornim planom ureĽenja opĺina/gradova potrebno je u sklopu Plana 
namjene povrġina provesti zaġtitu privatnih ġuma.  
 
 

1.5.3. Ostalo poljoprivredno i ġumsko tlo 
 

Ostalo poljoprivredno i ġumsko tlo je prostor na kojem se mogu, osim 
poljoprivredne proizvodnje, odvijati sve ostale aktivnosti sukladne namjeni prostora. 
Zemljiġta koja nisu namijenjena poljoprivrednoj proizvodnji mogu se poġumiti.  
 
1.6.Vodne povrġine 

 

Vodne povrġine dijele se na: vodotoke, jezera, akumulacije, retencije, bajere i 
ribnjake. Namjena i naļin koriġtenja vodne povrġine odnosi se i na prostor ispod i 
iznad vodne plohe.  

GraĽenje u obalnom pojasu u smislu toļke 1.2. stavak 2. ove Odluke odreĽuje 
se prostornim planom ureĽenja opĺine ili grada.  

Detaljnije razgraniļenje vodnih povrġina (vodotoci, jezera, akumulacije, 
retencije, bajeri, ribnjaci i sl.) odrediti ĺe se prostornim planom ureĽenja opĺine ili 
grada.  
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2. UVJETI  ODREņIVANJA   PROSTORA  GRAņEVINA OD  VAĢNOSTI  ZA  
DRĢAVU  I  ĢUPANIJU 
 
OdreĽivanje prostora i koridora za graĽevine od vaģnosti za Drģavu i Ģupaniju u 

Planu se odreĽuje naļelno, kao planski i usmjeravajuĺi uvjet koji se na terenu 
detaljnije primjenjuje kroz prostorne planove ureĽenja gradova i opĺina. OdreĽivanje 
lokacija graĽevina od vaģnosti za Drģavu i Ģupaniju treba provoditi temeljem detaljnih 
studijskih i projektnih istraģivanja.  

 

Koridori za istraģivanje oznaļuju prometnice, odnosno dijelove prometnica ļiji 
ĺe se konaļni koridori moĺi odrediti, odnosno osigurati u prostornim planovima 
ureĽenja gradova i opĺina tek po izradi elaborata od strane nadleģnih drģavnih 
institucija.  

 

Na temelju Programa prostornog ureĽenja Republike Hrvatske posebnih 
propisa, te interesa i potreba Ģupanije, ovim se Planom dijelovi prostora Ģupanije 
mogu planirati za gradnju graĽevina od vaģnosti za Drģavu i Ģupaniju, i to: 

- proizvodne graĽevine 
- graĽevine druġtvenih djelatnosti 
- graĽevine infrastrukture 
- graĽevine za postupanje s otpadom. 

 
2.1.GraĽevine i zahvati od vaģnosti za Drģavu 
 

2.1.1. Proizvodne graĽevine 
 

GraĽevine za proizvodnju baznih kemijskih proizvoda, proizvodnju energije, 
preradu nafte, preradu i obradu otpada, preradu obojenih metala, crnu metalurgiju, 
preradu nemetalnih minerala, cement, staklo, keramiku, celulozu, papir, tekstil i koģu. 
 

2.1.2.GraĽevine infrastrukture 
 

2.1.2.1. Prometne graĽevine  
  

a) Cestovne graĽevine s pripadajuĺim graĽevinama i ureĽajima  
 

- novogradnje:  
- auto cesta: Zagreb - Sisak - Dvor - Bihaĺ - Split (tzv. ñTuropoljsko - 
banovinski cestovni smjerò - uvrġten u I. skupinu prioriteta prema 
Strategiji prometnog razvitka Republike Hrvatske) 

-  brze  ceste: 
- Sisak - Pokupsko - Karlovac (dolinom Kupe)  
- Josipdol (A1) - Topusko - Glina - Petrinja - Sisak - Kutina - 

Virovitica - Terezino Polje (tzv. ñMoslavaļko - pokupski cestovni 
smjerò - uvrġten u III. skupinu prioriteta prema Strategiji 
prometnog razvitka RH)  

- Kutina-Gareġnica-Daruvar 
- drģavne ceste:  

- Novska ï Lipik 
- sjeverna i zapadna obilaznica Hrvatske Kostajnice 
- zapadna obilaznica Petrinje od drģavne ceste D37 do drģavne 

ceste D30 
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- izlaz na autocestu - ļvor Lipovljani sa spojem na Ģ-3124 

- Kutina (D45)-Lonja-D224 - istraģni koridor, planiran u svrhu 
moguĺeg popreļnog povezivanja preko Lonjskog polja do D224 

- obilaznice veĺih naselja 
- mostovi: 

-  preko Kupe i Odre u Sisku 
-  preko Une kod Hrvatske Kostajnice 
- preko Save u Krateļkom, Dubrovļaku i Gradusi. 

- odrģavanje, ureĽenje, rekonstrukcija i izmjeġtanje postojeĺih drģavnih 
cesta s obilascima naselja (Sisak, Kutina, Petrinja, Glina, Novska, 
Hrvatska Kostajnica, Popovaļa, Topusko i ostala) 

- meĽunarodni cestovni graniļni prijelazi  (broj, lokacije i kategorije 
cestovnih graniļnih prijelaza biti ĺe odreĽene meĽudrģavnim ugovorima) 

 

b) Ģeljezniļke graĽevine s pripadajuĺim graĽevinama 
 

- postojeĺe meĽunarodne i regionalne pruge, te kolodvori i pruģna 
postrojenja na kolodvorima, osim industrijskih kolosjeka, kolodvorskih i 
pogonskih zgrada 

- planirana ģeljezniļka pruga od Siska do Kutine 
- meĽunarodni ģeljezniļki graniļni prijelaz Volinja 
- ģeljezniļki prometno - carinski terminali u Sisku i Kutini  

 

c) Rijeļne graĽevine  
 

- plovni put rijekom Savom  
- meĽunarodna rijeļna luka Sisak (pristaniġte na Kupi za klasiļne i rasute 

terete, luka za naftu i naftne derivate na Savi)  
- plovni put rijekom Kupom 

 

2.1.2.2. Vodne graĽevine 
 

a) Regulacijske i zaġtitne vodne graĽevine (nasipi, obaloutvrde i dr. temeljem 
Zakona o vodama): 
- graĽevine na meĽudrģavnim vodama Save, Kupe, Une i Gline 
- graĽevine na ostalim vodotocima I. reda 
-   retencije, akumulacije, lateralni kanali i druge graĽevine drģavnog znaļaj 

b) GraĽevine za osnovnu melioracijsku odvodnju, oteretni i lateralni kanali. 
c) GraĽevine za koriġtenje voda : 

- vodoopskrbni sustav Moslavaļka Posavina 
- vodoopskrbni sustav Petrinja -Sisak 
- akumulacije i sustavi za zahvat i dovod vode za navodnjavanje povrġina 
500 ha i  viġe 

- ribnjak u Lipovljanima 
d) GraĽevine za zaġtitu voda - sustav za odvodnju otpadnih voda (kolektori, 
glavni odvodni kanali, rasteretne i retencijske graĽevine, ureĽaj za 
proļiġĺavanje otpadnih voda, ispust i dr.) kapaciteta veĺeg od 100.000 
ekvivalentnih stanovnika 
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2.1.2.3.Energetske graĽevine 
 

a) Elektroenergetske graĽevine :  
- proizvodne graĽevine:  

- izgradnja novog bloka u TE-TO Sisak  
- TE Mahovo na prirodni plin 
- HE Streleļko na Savi  
- HE Pokuplje na Kupi (u skladu sa zahtjevima zaġtite okoliġa)  
- dalekovodi, transformatorska i rasklopna postrojenje (napona 220 kV i 

400 kV) 
b)GraĽevine za proizvodnju i transport nafte i plina s pripadajuĺim graĽevinama, 
odnosno ureĽajima i postrojenjima  
- meĽunarodni naftovod JANAF, ukljuļivo naftni terminal 
- magistralni naftovodi 
- polja za iskoriġtavanje nafte i plina ( Jamarica, Janja Lipa, Kozarica, 
Lipovljani, Mramor Brdo, Okoli, Struģec, Veziġĺe, Voloder, Ģutica i Vrbak) 

- magistralni produktovod Sisak - Zagreb 
- magistralni plinovodi : 

1. Kutina ïSlavonski Brod DN 600/75 bar 
2. Zagreb-istok-Kutina DN 600/75 bar 
3. Virovitica-Kutina DN 500/50 bar 
4. Ivaniĺ-Kutina DN 500/50 bar 
5. Popovaļa (Kozarc) - Sisak DN 500/50 bar 
6. Otpremno-dopremni plinovod Okoli DN 500/50 bar 
7. MRS Sisak-TE Sisak DN 450/50 bar 
8. Ivaniĺ-Kutina DN 350/50 bar 
9. Kutina-Dobrovac DN 200/50 bar 
10.Struģec - Ivaniĺ DN 200/50 bar 
11.Janja Lipa ï Lipovljani DN 150/50 bar 
12.Kutina-Gareġnica DN 150/50 bar 
13.Ļvor Okoli- MRS Okoli DN 150/50 bar 
14.Piljenica-Ļvor Janja Lipa DN 150/50 bar 
15.odvojni plinovod za MRS Kutina DN 150/50 bar 
16.spojni plinovod za MRS Popovaļu DN 100/50 bar 
17.spojni plinovod za MRS Graļenicu DN 100/50 bar 
18.Lipovljani -Popovaļa DN 100/50 bar 
19.Ļvor Okoli-MRS Okoli DN 100/50 bar 
20.Ļvor Kozarac-MRS Lipovica DN 80/50 bar 
21.autoput-MRS Voloder DN 80/50 bar 
22.Lipovljani-MRS Novska DN 80/50 bar 
23.spojni plinovod za MRS Banova Jaruga 
24.odvojni plinovod za MRS Ilova 
25.prikljuļni plinovod za MRS Okoli DN 500/50 bar 
26.prikljuļni plinovod za PĻ Kozarac DN 300/50 bar 

- mjerno redukcijske stanice:MRS Banova Jaruga, MRS Graļenica, MRS 
Ilova, MRS Kutina I, MRS KutinaII, MRS Lipovica, MRS Mramor Brdo, 
MRS Novska, MRS Okoli, MRS Popovaļa, MRS Popovaļa (nova), MRS 
Sisak, MRS Struģec i MRS Voloder 

- podzemno spremiġte plina Okoli 
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- centralna plinska stanica Okoli. 
 

2.1.2.4. GraĽevine za postupanje s opasnim otpadom 
 

  Privremeno sabiraliġte opasnog otpada predviĽeno je na lokaciji regionalnog 
centra za gospodarenje otpadom. GraĽevine za obradu opasnog otpada Programom 
prostornog ureĽenja Republike Hrvatske predviĽene su u Sisku (Spalionica otpada i 
graĽevina za privremeno skladiġtenje otpada Herbos d.o.o., fluidna peĺ u INA 
Rafineriji nafte Sisak, te rotacijska peĺ u INA Rafineriji nafte u Sisku). 

Navedene graĽevine namjenjene su za zbrinjavanje vlastitog proizvodnog 
otpada. 

 
 

2.1.3. GraĽevine posebne namjene  
 

Prostor od interesa za obranu odreĽuje se granicama vojnog kompleksa i 
graĽevina, u suradnji s nadleģnim tijelom obrane. Razgraniļenjem treba odrediti vojni 
kompleks i graĽevine, te zaġtitni pojas oko vojnih kompleksa. Zaġtitni pojas je dio 
vojnog kompleksa koji se odreĽuje ovisno o vrsti, namjeni i poloģaju graĽevina u 
prostoru. 

 

Nuģno je uskladiti s potrebama obrane uvjete koriġtenja prostora: ġumskih, 
poljoprivrednih i vodnih povrġina, povrġina za razvoj naselja, povrġina izvan naselja 
za izdvojene namjene i zaġtiĺenih podruļja. 

 

Lokacije prostora od znaļaja za  obranu navedene su u sljedeĺoj tablici: 

OPĹINA I GRAD KOMPLEKSI I GRAņEVINE 

PETRINJA 1. Vojarna çPuk. P. Matanoviĺè 

DVOR  
2. çĻerkezovacè skladiġte 

3. OUP çPiramidaè (Zrinska gora) 

KUTINA 4. OUP çHumkaè 
 

Osnovna usmjerenja prostornog razvitka  i ureĽenja prostora radi odreĽivanja 
interesa obrane su:   

- usmjeriti prostorno razvojne prioritete za zaġtitu interesa obrane 
- uskladiti potrebe osiguranja prostora od interesa za obranu s drugim 

korisnicima prostora 
- odrediti prostorne elemente, smjernice i mjere za utvrĽivanje prostora i 

sustava od interesa za obranu. 
 

U gornjoj tablici su navedene postojeĺe lokacije.  Pojedine lokacije se mogu 
prenamijeniti  u povrġine naselja, povrġine izvan naselja za izdvojene namjene ili 
druge namjene, uz suglasnost nadleģnog tijela obrane.  

 
U postupku donoġenja prostornog plana ureĽenja opĺine ili grada mora se 

pribaviti miġljenje nadleģnog tijela obrane. 
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2.2.GraĽevine i zahvati od vaģnosti za Ģupaniju 
 

2.2.1. Gospodarske povrġine  
 

- prehrambena, drvna i tekstilna industrija 
- proizvodnja energije 
- rafinerija nafte 
- kemijska i petrokemijska industrija 
- metalna industrija. 

 
2.2.2. GraĽevine druġtvenih djelatnosti  
 

- uprava i pravosuĽe 
- obrazovne ustanove 
- kulturne ustanove 
- visokoġkolske i znanstvene ustanove 
- zdravstvene ustanove 
- ustanove socijalne skrbi 
- ġportsko - rekreacijski sadrģaji 

 

2.2.3.GraĽevine infrastrukture 
 

2.2.3.1.  Luļke graĽevine - luka Sisak 
 

2.2.3.2. Cestovne graĽevine - ģupanijske ceste u skladu s Odlukom o 
razvrstavanju javnih cesta u drģavne ceste, ģupanijske ceste i lokalne 
ceste. Planom se predviĽa za ģupanijske ceste sljedeĺe: 

 

Postojeĺe ceste : 
- odrģavanje, ureĽenje i rekonstrukcija postojeĺih ģupanijskih cesta s 

obilascima naselja (Sisak, Kutina, Petrinja, Glina, Novska, Hrvatska 
Kostajnica, Popovaļa, Topusko  i ostala) 

  

Novogradnje: 
- Hrvatska Kostajnica - Sunja - Gradusa (novi most na Savi) - Topolovac - 

Hrastelnica 
- Hrastelnica - Mahovo - Lijeva Martinska Ves - Lijevi Dubrovļak (Topolje) 
- Sisak - Desna Martinska Ves - Ruļa - Veleġevac 
- Lekenik - Jezero Posavsko - L.Dubrovļak - D.Dubrovļak - Ivaniĺ-Grad 
- obilaznice naselja 
 

Mostovi : 
-  most preko  Save Tiġina Kaptolska ï Tiġina Erdedska 
- ostali mostovi na ģupanijskim cestovnim pravcima 
   

Kamionski terminali : 
- Sisak, Kutina, Novska, Petrinja.  
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2.2.3.3. GraĽevine telekomunikacija i poġta 

1. tranzitno - pristupne telefonske centrale (TC - PC) Sisak i Kutina 
2. svjetlovodni sustav prijenosa (SVK)  
3. pristupne mreģe i udaljeni pretplatniļki stupnjevi  (UPS) 
4. pokretne mreģe (analogne i digitalne) 
5. srediġte poġta Sisak sa 39 poġtanskih ureda  

 

2.2.3.4. GraĽevine za vodoopskrbu - graĽevine i ureĽaji vodozahvata, crpljenja, 
pripreme, spremanja i distribucije vode koji pripadaju vodoopskrbnim 
sustavima: 
- vodoopskrbni sustav Glina - Gvozd - Topusko, 
- vodoopskrbni sustav Hrvatska Kostajnica. 

 

2.2.3.5. Akumulacije i sustavi za zahvat i dovod vode za navodnjavanje povrġina 
do 500 ha. 

 

2.2.3.6. GraĽevine sustava odvodnje - graĽevine i ureĽaji sustava odvodnje 
otpadnih voda (kolektor, crpke, ureĽaji, ispusti i drugo) kapaciteta do 
100.000 ekvivalentnih stanovnika u dvije ili viġe jedinica lokalne 
samouprave. 

 

2.2.3.7. Elektroenergetske graĽevine - dalekovodi, transformatorska i rasklopna 
postrojenje (napona  35 - 220 kV ). 

 

2.2.3.8. GraĽevine plinoopskrbe  - MRS (mjerno redukcijske stanice), RS 
(redukcijske stanice) i buduĺa ģupanijska plinska mreģa. 

 

2.2.4. GraĽevine za postupanje s neopasnim proizvodnim otpadom 
 

Postojeĺe odlagaliġte neopasnog proizvodnog otpada se nalazi na prostoru 
Grada Kutine (odlagaliġte fosfogipsa Petrokemije d.d. Kutina). 

Lokacija odlagaliġta ostalog neopasnog proizvodnog otpada za Ģupaniju planira 
se u sklopu regionalnog centra za gospodarenje otpadom. 

Na podruļju juģne industrijske zone u Sisku planira se obrada i odlagaliġte 
neopasnog proizvodnog otpada i lokacija za gospodarenje graĽevinskim otpadom. 
 
2.3. Popis graĽevina i zahvata za koje je potrebna provedba postupka 

procjene utjecaja na okoliġ 
 
Zahvati za koje je obvezna procjena utjecaja na okoliġ i zahvati za koje se 

provodi ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliġ odreĽeni su Zakonom o 
zaġtiti okoliġa i Uredbom o procjeni utjecaja zahvata na okoliġ. 

Za sve zahvate koji mogu imati znaļajan utjecaj na ciljeve oļuvanja i cjelovitost 
podruļja ekoloġke mreģe potrebno je provesti  ocjenu prihvatljivosti za ekoloġku 
mreģu sukladno Zakonu o zaġtiti prirode i pripadajuĺim pravilnicima. 
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3.UVJETI  SMJEĠTAJA  GOSPODARSKIH  SADRĢAJA  U  PROSTORU 
 
U okviru Plana utvrĽuju se osnovna usmjerenja za prostorni razmjeġtaj 

slijedeĺih gospodarskih sadrģaja: 
- rudarstvo i iskoriġtavanje mineralnih sirovina 
- industrija i poduzetniļki ili obrtniļki sadrģaji 
- poljoprivreda i ribarstvo 
- ġumarstvo 
- turizam i ugostiteljstvo. 

 
3.1.Rudarstvo i iskoriġtavanje mineralnih sirovina 

 
Rudarstvo i iskoriġtavanje mineralnih sirovina je vezano na koriġtenje prirodnih 

resursa, ġto uvjetuje njihov smjeġtaj uz leģiġta sirovina, poġtujuĺi ove odredbe: 
- postojeĺa polja za iskoriġtavanje se mogu koristiti i proġirivati uz uvjete 
odreĽene zakonom i propisima, a dijelove ili cjeline koji se napuġtaju ili 
zatvaraju treba sanirati, prenamjeniti ili vratiti u prvobitno stanje 

- nova polja za iskoriġtavanje koja se planiraju otvoriti, na razini plansko - 
usmjeravajuĺeg odreĽenja, su istraģna polja ugljikovodika, geotermalne 
vode, graĽevnog kamena, itd. 

 
3.2. Industrija i poduzetniļki ili obrtniļki sadrģaji 

 
Industrijski i razliļiti poduzetniļki ili obrtniļki sadrģaji smjeġtavaju se unutar 

graĽevinskih podruļja naselja i u podruļjima izdvojene namjene izvan naselja. 
Prilikom smjeġtaja ovih sadrģaja treba: 

- teģiti boljem iskoriġtavanju i popunjavanju postojeĺih industrijskih i drugih 
zona, s ciljem potpunijeg iskoriġtavanja prostora i infrastrukture, te zaġtite 
neizgraĽenih povrġina 

- poticati razmjeġtaj industrijskih djelatnosti u lokalna srediġta, s ciljem 
koriġtenja neiskoriġtenih resursa, uz jaļanje policentriļne strukture Ģupanije 
(razvoj  manjih gradova i naselja, razvoj pograniļnog podruļja) 

- poticati razvoj srednjih i malih industrijskih, poduzetniļkih i obrtniļkih pogona, 
posebice u gradovima, opĺinskim srediġtima i naseljima s viġe od 1.000 
stanovnika, u cilju razvitka njihovih razvojnih i urbanih obiljeģja, te 
preuzimanja uloge u mreģi naselja Ģupanije 

- raspored radnih mjesta prilagoditi postojeĺim i planiranim podruļjima 
stanovanja  

- zaġtititi kvalitetne poljoprivredne povrġine od prenamjene, odnosno izgradnje 
trajnih graĽevina  

- postupno rjeġavati probleme infrastrukture, posebno izgradnje vodoopskrbne 
i kanalizacijske mreģe, kako bi se saļuvala veĺina izvoriġta pitkih voda 

- prilagoditi smjeġtaj novih i daljnji rad postojeĺih graĽevina zahtjevima zakona 
i propisa o zaġtiti okoliġa 

- voditi raļuna da lokacije za nove i znaļajne izmjene na postojeĺim 
djelatnostima budu smjeġtene na sigurnoj lokaciji od postojeĺih srediġta 
naseljenosti te da se uspostave sigurnosna podruļja oko opasnih djelatnosti.  
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S obzirom na naļin kako se pojedine djelatnosti obavljaju u prostoru i na 
planirane potrebe poveĺanja gospodarskih sadrģaja kroz izgradnju novih ili 
rekonstrukciju postojeĺih, moguĺe je to: 

- u preteģito novijim proizvodnim ili poslovnim zonama, gdje su do sada 
izgraĽeni dijelovi tih zona i osnovna infrastrukturna mreģa 

- u planiranim proizvodno - poslovnim zonama gdje joġ nije zapoļeta gradnja i 
gdje su troġkovi pripreme, opremanja i ureĽenja zemljiġta visoki, pa 
zahtijevaju udruģivanje viġe korisnika radi smanjenja jediniļnih troġkova 
gradnje 

- u veĺem dijelu postojeĺih zona, (gdje je znatno smanjena zaposlenost), pa 
postoji viġak prostora, koji uz daljnju modernizaciju proizvodnje, pruģaju 
dodatne moguĺnosti 

- u urbanim sredinama kroz prenamjenu prostora postoji niz moguĺnosti za 
koriġtenje poslovnog prostora za tercijarne i kvartarne djelatnosti 

- u ruralnim sredinama postojeĺi nedovoljno iskoriġteni poljoprivredno 
gospodarski sadrģaji pruģaju moguĺnosti za preradu poljoprivrednih i 
stoļarskih proizvoda 

- za pojedinaļne manje poslovne zone s posebnim lokacijskim zahtjevima, 
potrebno je prije odreĽivanja lokacije izraditi propisana prethodna 
istraģivanja.  

 
3.3. Poljoprivreda i ribarstvo 

 
Razvoj poljoprivrede ĺe se temeljiti na obiteljskom poljoprivrednom 

gospodarstvu, kao i farmerskom tipu gospodarstva. U tom cilju potrebno je: 
- zaustaviti usitnjavanje i poticati poveĺanje zemljiġnog posjeda, uz poģeljno 
utvrĽivanje klasa tla, te djelotvornu zaġtitu kvalitenog poljoprivrednog 
zemljiġta 

- mijenjati strukturu poljoprivredne proizvodnje, te smanjiti uporabu umjetnih 
gnojiva i zaġtitnih sredstava koje doprinose zagaĽenju tla i vode 

- smanjiti koriġtenje kvalitetnog zemljiġta za nepoljoprivredne svrhe 
- poticati i usmjeravati proizvodnju zdrave hrane 
- prednost dati tradicionalnim poljoprivrednim granama koje imaju povoljne 

preduvjete za proizvodnju 
- dopustivu gradnju izvan graĽevinskog podruļja radi obavljanja poljoprivredne 
djelatnosti treba dozvoliti samo na primjerenoj veliļini posjeda, uz 
ispunjavanje uvjeta zaġtite okoliġa i krajobraza, ovisno o vrsti i veliļini 
djelatnosti.  

 

Farme su povezane cjeline grupa gospodarskih graĽevina s pripadajuĺim 
poljoprivrednim zemljiġtema, namijenjene obavljanju poljoprivredne djelatnosti. 
Opravdanost izgradnje farme temelji se na programu o namjeri ulaganja, kojim je 
potrebno prikazati: 

- povrġinu poljoprivrednog zemljiġta za koriġtenje 
- vrste poljoprivredne proizvodnje 
- broj i okvirnu veliļinu potrebnih graĽevina za vrste i koliļine namjeravane 

poljoprivredne proizvodnje i obrade 
- podruļje namjeravane gradnje s razmjeġtajem graĽevina 
- pristup na javnu cestu i potrebu za prometnom i komunalnom infrastrukturom 
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- moguĺu turistiļku ponudu (seoski turizam) - ukoliko se predviĽa 
- mjere za zaġtitu okoliġa. 

 

Sklopu graĽevina farme mogu pripadati: 
- stambeni dio farme - za potrebe vlasnika ili korisnika farme, u kome se mogu 
organizirati prostori za povremeni boravak zaposlenika, odnosno smjeġtaj 
gostiju u sklopu seoskog turizma 

- gospodarske graĽevine - za potrebe biljne ili stoļarske proizvodnje 
- proizvodno - obrtniļke graĽevine - za potrebe prerade i pakiranja proizvoda 

proizvedenih na farmi. 
 

Dokumentima prostornog ureĽenja gradova/opĺina utvrĽuju se uvjeti za 
planiranje izgradnje graĽevina u funkciji obavljanja poljoprivredne djelatnosti pri ļemu 
se posebno odreĽuju kriteriji i uvjeti za smjeġtaj i izgradnju takvih graĽevina u 
graĽevinskom podruļju, a posebno kriteriji i uvjeti za smjeġtaj i izgradnju takvih 
graĽevina izvan graĽevinskih podruļja.  

Smjeġtaj i izgradnja graĽevina u funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti u 
dokumentima prostornog ureĽenja lokalne razine planira se tako da ne ugroģava 
razvoj naselja, postojeĺu izgradnju i namjenu prostora, odnosno usklaĽuje se s 
planiranom namjenom i buduĺom gradnjom u okruģenju, uzimajuĺi u obzir lokalne 
posebnosti i potrebe, osjetljivost okoliġa na odreĽenom prostoru, sklad s 
krajobraznim vrijednostima, odnos prema  
prirodnim dobrima i kulturnoj baġtini, s posebnim naglaskom na zaġtitu zdravlja i 
zaġtitu leģiġta pitke vode.  

Uvjeti smjeġtaja i izgradnje graĽevina u funkciji obavljanja poljoprivrednih 
djelatnosti u prostornom planu jedinice lokalne samouprave u pravilu se utvrĽuju i 
razraĽuju zasebno za pojedine dijelove naselja i prostora izvan graĽevinskih 
podruļja, temeljem podataka ili procjene o:  

- vrsti poljoprivredne kulture (oranice, vinogradi, voĺnjaci, povrtnjaci i druge 
vrste biljne proizvodnje kao i njihove kombinacije) 

- vrsti ģivotinja, kapacitetu i naļinu uzgoja 
- veliļini posjeda i veliļini i broju graĽevina namijenjenih obavljanju 
poljoprivrednih djelatnosti, kao i drugih graĽevina koje se namjeravaju 
izgraditi na posjedu 

- postojeĺoj izgradnji takvih i sliļnih sadrģaja u okruģenju koji bi mogli svojim 
ukupnim utjecajem zahtijevati primjenu posebnih mjera  

- poloģaju posjeda u odnosu na konfiguraciju terena, zaġtiĺene, posebno 
vrijedne i ekoloġki osjetljive dijelove prostora i krajobraza, kao i u odnosu na 
izgraĽene strukture, njihove vrijednosti, namjenu, funkciju i buduĺi razvoj  

- kapacitetima i prihvatnosti postojeĺe i planirane infrastrukture 
- uvjetima koje su u postupku izrade prostornog plana utvrdila nadleģna i 
ovlaġtena tijela, ustanove i institucije, sukladno posebnim propisima.  

 Jedinica lokalne samouprave u svojem prostornom planu odreĽuje podruļja u 
kojima ne ģeli dopustiti izgradnju odreĽenih vrsta graĽevina ili izgradnju iznad 
odreĽenih kapaciteta.  
 Jedinica lokalne samouprave u svojem prostornom planu ne moģe utvrditi blaģe 
uvjete za izgradnju graĽevina u funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti u 
svojem kontaktnom podruļju (500 m od granice opĺine/grada) sa susjednom 
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jedinicom lokalne samouprave, od onih koje je utvrdila susjedna jedinica lokalne 
samouprave za svoje podruļje.  
 Planom se daje moguĺnost planiranja i gradnje novih i rekonstrukcija postojeĺih 
ribnjaka i prateĺih graĽevina za uzgoj ribe, ali ne na poljoprivrednom zemljiġtu I. i II. 
bonitetne skupine. Uvjeti gradnje pobliģe ĺe se  odrediti prostornim planovima opĺina 
ili gradova. 
 
3.4.  Ġumarstvo 

 
Razvoj ġumarstva kao gospodarske djelatnosti u prostoru Ģupanije ima 

posebno znaļenje, s obzirom na bogatstvo ġumskog fonda i moguĺnosti koriġtenja 
ġumskih povrġina, a s druge strane se istiļe potreba njegova oļuvanja i zaġtite. 

 

Planom se podrģava viġestruka uloga i znaļaj ġuma i ġumskih povrġina 
sljedeĺim mjerama: 

- odrģavati postojeĺe ġume na naļelima odrģivog gospodarenja 
- djelovati na oļuvanju ġuma u oļuvanim ekoloġkim sustavima i krajolicima 
- ostvariti razvoj i jaļanje ġuma zasaĽenih radi podrģavanja ekoloġko 
prihvatljivih programa poġumljavanja novih i veĺ poġumljenih podruļja 

- poveĺati zaġtitu ġuma od oneļiġĺivaļa, poģara, nametnika i bolesti te drugih 
negativnih utjecaja 

- gospodarenje ġumama, naroļito privatnim, treba unaprijediti s glediġta 
koriġtenja i zaġtite prostora prema pravilima ġumarske struke, u cilju 
naglaġavanja opĺe korisne uloge ġuma i odrģanja ekoloġke ravnoteģe 
prostora 

- gospodarenje nizinskim ġumama treba voditi na naļin da se uvaģava 
osjetljivost prostora i razliļiti interesi za prostor, uz ļinjenicu da te ġume 
imaju veliku i prvenstveno zaġtitnu ulogu oļuvanja ekoloġke ravnoteģe, 

- gospodarenje ġumama unutar vrijednih i posebno zaġtiĺenih podruļja treba 
uskladiti s mjerama zaġtite prirode i drugim obveznim smjernicama 

- poticati zaġtitu prirode, ozelenjavanje gradskih, rubnih gradskih, seoskih 
naselja, turistiļkih podruļja namijenjenih uljepġavanju izgleda krajolika i 
rekreaciji, 

- uzgajati sjemenske ġume. 
 

3.5. Turizam i ugostiteljstvo 
 
Razvitak turizma treba planirati u skladu s moguĺnostima i prirodnim 

znaļajkama prostora i to osobito: 
- ponudu na turistiļkom trģiġtu je nuģno prilagoditi strategiji razvoja Ģupanije,  
- gradnju novih graĽevina ostvariti na prirodno manje vrijednim podruļjima, 
(kako bi se ti prostori oplemenili, a saļuvali vrijedni prirodni krajolici), i 
uklapati ih u oblike gradnje primjerene sredini,  

- osigurati prostore za nove i privlaļne sadrģaje, kao npr. golf igraliġta, te 
poticati posebne oblike turizma (lov, ribolov, jahanje i sl.). 

 

Razvoj turizma i ugostiteljskih djelatnosti Ģupanije ostvariti ĺe se veĺom 
kvalitetom usluga i  bogatijom ponudom raznih kulturnih, rekreacijskih, izletniļkih i 
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drugih sadrģaja. Novi turistiļki sadrģaji planirani su u turistiļkim podruļjima u okviru 
postojeĺih naselja, u granicama predviĽenih proġirenja naselja ali i izvan naselja.  

 

Razvoj turizma s glediġta prostora i planiranja sadrģaja u prostoru vezan je uz: 
- dimenzioniranje i opremanje smjeġtajnih i poslovno - hotelskih kapaciteta u 

Sisku, Petrinji, Hrvatskoj Kostajnici, Topuskom, Kutini i Novskoj, te na 
podruļju Lonjskog polja i uz prometnice drģavnog znaļaja  

- opremanje zdravstveno - ljeļiliġnog turistiļkog kompleksa u Topuskom 
- turistiļko - rekreativni sadrģaji na podruļju ņon (Opĺina Topusko) uz oglednu 
proizvodnju zdrave hrane u skladu sa statusom posebnog botaniļkog 
rezervata 

- podizanje razine ugostiteljske usluge na cijelom podruļju 
- izgradnju auto - kampa visoke kategorije 
- sanaciju i ureĽenje stare jezgre Siska, Petrinje i Hrvatske Kostajnice 
- seoski turizam sa srediġtem u Lonjskom polju, ali i prema interesu privatnih 

poduzetnika i uz ostale vrijedne prirodne predjele s turistiļko - rekreativnim 
potencijalom (dolina Kupe i Une) 

- vinski turizam vezan uz izgradnju ñvinskih cestaò na podruļju Moslavine 
- ogledna ekoloġka poljoprivredna gospodarstava s ponudom zdrave hrane  
- razvoj vodenih ġportova na Kupi i Uni (kajakaġtvo)  
- izgradnja prateĺih graĽevina za lovni i ribolovni turizam  
- ureĽenje golf - igraliġta 
- uzletno - sletna staza za jedrilice i motorne zmajeve u Petrinji, Topuskom i 

Sisku 
- opremanje turistiļki privlaļnih podruļja u Ģupaniji ġportskim graĽevinama za 

rekreaciju i natjecanja 

- uspostavu Zelenog puta - Hrvatske ekoloġke magistrale koja povezuje 
kontinetalnu i primorsku Hrvatsku, prolazi odruļjem Grada Gline, Opĺine 
Gvozd, Opĺine Topusko, sa sportsko rekreativnim i turistiļko ugostiteljskim  
sadrģajima (skloniġta, odmoriġta, prenoĺiġta i sl.) 

 
 
 
4. UVJETI  SMJEĠTAJA  DRUĠTVENIH  DJELATNOSTI  U  PROSTORU 
 

Mreģu druġtvenih djelatnosti ļine javne djelatnosti: ġkolstvo, zdravstvo, ġport i 
kultura. Broj, struktura, lokacija i veliļina graĽevina pojedinih djelatnosti odreĽuje se 
prostornim planom ureĽenja grada ili opĺine, a temeljem odredbi i smjernica ovog 
Plana. 
 

 

4.1. Ġkolstvo 
 

Po vrstama ġkolstvo se dijeli na: 
- osnovno: matiļne osnovne ġkole, podruļne osnovne ġkole i osnovne 

glazbene ġkole 
- srednje: srednje ġkole, glazbene srednje ġkole, te 
- visoko ġkolstvo i znanost: sveuļiliġta, fakulteti i drugo. 
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4.1.1. Mreģa osnovnih ġkola 
 

Broj potrebnih matiļnih osnovnih ġkola biti ĺe utvrĽen u skladu sa projekcijom 
broja ġkolskih obveznika i usvojenim standardom za prostorno oblikovanje osnovnih 
ġkola.  

Toļan broj i prostorni raspored osnovnih ġkola po opĺinama i gradovima odredit 
ĺe se prostornim planovima ureĽenja opĺina i gradova, a u skladu sa smjernicama 
ovog Plana. 
 

4.1.2. Mreģa srednjih ġkola 
 

Prema demografskim pokazateljima, potrebe srednjeġkolskog obrazovanja ĺe u 
narednom razdoblju zadovoljiti proġirenje i opremanje (dogradnja ġportskih dvorana, 
informatiļko opremanje i sl.) srednjih ġkola u Sisku, Petrinji, Novskoj, Kutini, Glini, 
Topuskom i Hrvatskoj Kostajnici, te izgradnja nove gimnazije u Kutini.  

Smjeġtajna moguĺnost i prostorni raspored srednjih ġkola odredit ĺe se 
prostornim planovima ureĽenja pojedinih gradova, a u skladu sa smjernicama ovog 
Plana. 
 

4.1.3. Mreģa visokoġkolskih i znanstvenih ustanova 
 

Razvoj visokoġkolskih i znanstvenih institucija na podruļju Ģupanije oļekuje se 
samo u gradovima Sisaļko-moslavaļke ģupanije. 

 
4.2. Zdravstvo 

 
GraĽevine primarne zdravstvene zaġtite (domovi zdravlja) planirane su u svim 

srediġtima gradova i opĺina. 
GraĽevine sekundarne zdravstvene zaġtite planiraju se u ģupanijskom srediġtu 

u Sisku, te u Petrinji, Popovaļi i Topuskom. Postojeĺe graĽevine sekundarne 
zdravstvene zaġtite koje nisu smjeġtene u skladu sa sustavom srediġnjih naselja 
preuzimaju se u mreģu centara sekundarne zdravstvene zaġtite.  

Lokacije, veliļina, vrsta i prostorni raspored graĽevina primarne, sekundarne i 
tercijarne zdravstvene zaġtite odredit ĺe se prostornim planovima ureĽenja pojedinih 
gradova i opĺina, a u skladu sa smjernicama ovog Plana. 
 
4.3. Ġport i rekreacija 

 
Planom su predviĽene potrebe ġporta i rekreacije koje obuhvaĺaju: 
- ġport djece i mladeģi u procesu odgoja i obrazovanja  
- natjecateljski ġport radi ostvarivanja visokih ġportskih dostignuĺa 
- ġportsku rekreaciju graĽana svih ģivotnih dobi 
- kineziterapiju i ġport osoba oġteĺenog zdravlja i osoba s psihofiziļkim 

smetnjama u razvoju. 
 

Broj jedinica ġportskih graĽevina za pojedinu opĺinu ili grad odreĽuje se 
temeljem starosne strukture stanovniġtva i broja jedinica pojedinih graĽevina na 
1.000 stanovnika, prema Tablici 3. 
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Tablica 3: Broj jedinica ġportskih graĽevina na 1.000 stanovnika pojedine dobne skupine 
 d o b  ( od - do  g o d i n a ) 

 6 - 14 14 - 19 19 - 24 24 - 34 34 - 
44 

44 - 59 59 i viġe 

ĠPORTSKE  GRAņEVINE  

dvorane 1,470 1,800 0,850 0,480 0,300 0,150 0,030 

zatvoreni bazeni 0,070 0,075 0,045 0,020 0,013 0,010 0,005 

otvoreni bazeni 0,170 0,195 0,045 0,027 0,017 0,012 0,008 

zraļne streljane 0,450 0,950 0,750 0,750 0,650 0,450 0,080 

streljane ostale 0,073 0,450 0,450 0,350 0,165 0,120 0,008 

kuglane 0,063 0,145 1,000 1,000 1,000 0,800 0,100 

klizaliġta 0,025 0,040 0,015 0,005 0,003 0,001 0,001 

OTVORENI  ĠPORTSKI  TERENI  

atletika 0,018 0,095 0,035 0,006 0,003 0 0 

nogomet 0,215 0,480 0,720 0,430 0,120 0,030 0 

mali nogomet, rukomet, odbojka, koġarka 6,850 8,900 2,000 1,400 0,900 0,300 0 

tenis 0,200 0,500 0,750 0,750 0,830 0,750 0,220 

boĺanje 0 0 0,300 0,350 0,550 0,600 0,220 

 
 
4.4. Kultura 
 

Prostorni raspored kulturnih ustanova je odreĽen neovisno o kriterijima i 
standardima, te je izraz dostignute druġtvene svijesti, kulture, standarda i volje samih 
graĽana. Predlaģe se: 

- smjeġtenje novih otvorenih ili puļkih uļiliġta 
- smjeġtenje muzeja, galerija, zbirki u svim gradskim srediġtima i turistiļkim 

mjestima 
- smjeġtenje knjiģnica i ļitaonica u svim srediġnjim naseljima Ģupanije (ostala, 
teģe dostupna podruļja, mogu se opsluģiti bibliobusima) 

- smjeġtenje kina u svim gradskim srediġtima 
- da kazaliġte u Sisku bude nositelj kazaliġnih djelatnosti, koje bi omoguĺilo 
kvalitetniji rad postojeĺih kazaliġnih grupa, te gostovanja drugih kazaliġta. 
 

 

5.  UVJETI  ODREņIVANJA  GRAņEVINSKIH  PODRUĻJA  I  KORIĠTENJA  
IZGRAņENA  I  NEIZGRAņENA  DIJELA  PODRUĻJA 

 
GraĽevinsko podruļje odreĽuje se za prostor u kojem se predviĽaju zahvati 

kojima se trajno mijenja stanje u prirodnom okruģenju. Zahvati su gradnja, 
iskoriġtavanje sirovina, sanacija tla, odnosno sve one djelatnosti kojima se oblikuju ili 
mijenjaju postojeĺa prirodna obiljeģja.  

 

Na kartografskom prikazu broj 1. Koriġtenje i namjena prostora prikazane su 
povrġine za razvoj  naselja veĺe od 25,0 ha, dok su sva ostala (manja) naselja 
prikazana obveznim simbolom. 

 

Temeljem uoļenih demografskih kretanja i strukture naselja na podruļju 
Ģupanije prilikom izrade prostornih planova ureĽenja opĺina ili gradova za utvrĽivanje 
granica graĽevinskih podruļja ovim se Planom preporuļa poġtivanje sljedeĺih 
naļela: 
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- I. grupa naselja - proġirenje granica graĽevinskih podruļja je opravdano 

- II. grupa naselja - proġirenje graĽevinskih podruļja u pravilu nije opravdano, 
osim za izuzetke, i to uz prethodnu provjeru 

- III. grupa naselja - treba teģiti smanjenju postojeĺih granica graĽevinskih 
podruļja, a nuģna i opravdana proġirenja treba posebno obrazloģiti. 

 

Ukljuļenje naselja u pojedinu od navedenih grupa vrġi se tijekom izrade 
prostornih planova ureĽenja opĺina ili gradova na naļin da se za svako naselje 
posebno sagledaju sve posebnosti koje utjeļu na moguĺnost buduĺeg razvoja.  
 

Za naselja u Ģupaniji za koja se ne oļekuje demografski porast graĽevinsko 
podruļje mora biti svedeno samo na izgraĽeni dio naselja (bez planskih proġirenja), 
dok su samo za naselja s uoļenim pomacima u razvitku moģe planirati poveĺanje 
graĽevinskih podruļja na neizgraĽene dijelove naselja.  

 
 

5.1. UreĽenje graĽevinskog podruļja 

 
UreĽenje graĽevinskog zemljiġta razumijeva njegovo osposobljavanje za 

graĽenje, rekonstrukciju i koriġtenje zgrada u skladu s dokumentima prostornog 
ureĽenja, a provodi se sukladno Zakonu o prostornom ureĽenju. 
 
5.2. Uvjeti  za utvrĽivanje graĽevinskih podruļja naselja 

 
U kartografskom prikazu broj 1. Koriġtenje i namjena prostora, okvirno su 

naznaļeni prostori za razvoj naselja.  
GraĽevinska podruļja utvrĽuju se prostornim planom ureĽenja grada ili opĺine 

radi razgraniļenja izgraĽenih dijelova naselja i povrġina predviĽenih za izgradnju od 
ostalih povrġina namijenjenih razvoju poljoprivrede i ġumarstva kao i drugih 
djelatnosti koje se mogu u skladu sa zakonom odvijati izvan graĽevinskog podruļja.  

 

Ovim Planom se daju osnovni uvjeti za odreĽivanje i oblikovanje graĽevinskih 
podruļja naselja, a posebno njegovog neizgraĽenog dijela prilikom izrade prostornih 
planova ureĽenja gradova i opĺina : 
- izgraĽeni dijelovi graĽevinskog podruļja : 

- terenskim radom treba utvrditi stvarne granice izgraĽenog dijela 
graĽevinskog podruļja za svako naselje posebno 

- unutar veĺ izgraĽenog prostora naselja koristiti sve moguĺnosti 
preoblikovanja i koriġtenja, radi spreļavanja neopravdanog ġirenja naselja, te 
stambenom i drugom gradnjom prvenstveno popunjavati prostor naselja u 
nedovoljno izgraĽenim dijelovima naselja 

- postupcima oļuvanja i obnove postojeĺeg stambenog fonda, kao i 
dogradnjama i nadogradnjama postojeĺih objekata davati isto znaļenje kao i 
novim stambenim gradnjama, te ih razvijati kao normalnu i programiranu 
djelatnost  

- usmjeravati gradnju u one prostorne cjeline koje su veĺ opremljene 
komunalnom infrastrukturom i javnim sadrģajima 
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- neizgraĽeni dijelovi graĽevinskog podruļja (utvrĽeni prostornim planovima 
ureĽenja gradova/opĺina): 

- za svako naselje posebno, potrebno je preispitati potrebe za zadrģavanjem        
neizgraĽenih dijelova graĽevinskog podruļja koja su utvrĽena prostornim 
planovima ureĽenja gradova i opĺina 

-  iznimne potrebe za proġirenjem graĽevinskog podruļja na neizgraĽene 
dijelove treba procjenjivati za svako naselje posebno i to na osnovu  
demografskog stanja i procjene demografskih kretanja, procjene 
gospodarskih potreba, procjene troġkova ureĽenja graĽevinskog zemljiġta, 
utjecaja na okoliġ i prirodu, te drugih posebnosti ili obiljeģja 

- u sluļaju kada neizgraĽeni dio prelazi 30% utvrĽenog graĽevnog podruļja 
naselja potrebno je preispitati moguĺnost njegovog smanjenja u dijelovima 
koji se ne privode planiranoj namjeni, naroļito onih podruļja koja se nalaze u 
zaġtiĺenim dijelovima prirode ili ekoloġkoj mreģi 

- u naseljima gdje se ne oļekuje demografski razvitak, graĽevinskim 
podruļjem potrebno je obuhvatiti iskljuļivo  izgraĽene graĽevine, poġtujuĺi 
postojeĺu izgradnju 

- graĽevinska podruļja malih seoskih naselja kojima prijeti depopulacija treba 
koristiti za sekundarno stanovanje, seoski turizam i rekreaciju 

- prilikom planiranja proġirenja graĽevinskog podruļja na neizgraĽene dijelove 
moguĺe je (u sklopu pojedinih jedinica lokalne samouprave), u sklopu 
bilancsa povrġina utvrĽenog prostornim planovima ureĽenja gradova/opĺina, 
a uz oļuvanje kvalitete prostora, okoliġa i prirode, izvrġiti prostornu 
preraspodjelu planiranih neizgraĽenih dijelova graĽevinskih podruļja, ali ne 
na uġtrb zaġtiĺenih dijelova prirode i prostora koji se nalaze u ekoloġkoj mreģi 

 

- temeljni principi oblikovanja graĽevinskih podruļja naselja : 
- prilikom planiranja novih graĽevinskih podruļja potrebno je vrednovati 
znaļajke prostora i okoliġa, s ciljem oļuvanja temeljnih prirodnih resursa 

- potrebno je sprijeļiti ġirenje graĽevinskih podruļja naselja duģ prometnih 
pravaca od drģavnog i ģupanijskog znaļaja 

- gdje je to moguĺe potrebno je sprijeļiti spajanje graĽevinskih podruļja 
pojedinih naselja, te izmeĽu pojedinih graĽevinskih podruļja predvidjeti 
odgovarajuĺi pojas ġumske ili poljoprivredne povrġine 

- potrebno je sprijeļiti ġirenje graĽevinskih podruļja naselja uz poljodjelske i 
ġumske povrġine,  zaġtiĺena podruļja, te zaġtitne obalne pojase uz vodotoke 

- graĽenje u obalnom pojasu dozvoljeno je samo u graĽevinskom podruļju. 
Obalni pojas odreĽuje se prostornim planovima ureĽenja gradova i opĺina. 
 

Pri odreĽivanju povrġina graĽevinskih podruļja potrebno je voditi raļuna o 
preporuļenoj normi od 300 m

2
 po stanovniku brutto graĽevinskog podruļja naselja. S 

obzirom na to da je tu gustoĺu opravdano oļekivati samo u veĺim urbaniziranim 
srediġtima, opravdano manju gustoĺu (brdska rasprġena izgradnja i sl.) treba temeljiti 
na raġļlambi postojeĺeg stanja, planiranom demografskom rastu, ostvarivim 
programima gospodarskog razvitka i sl.  

 

GraĽevinska podruļja naselja mogu se proġirivati samo ako je postojeĺe 
podruļje izgraĽeno 50% ili viġe svoje povrġine. 

Ukoliko je ispunjen uvjet iz prethodnog stavka graĽevinska podruļja naselja 
mogu se poveĺati do 30% njihove povrġine. 
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Izvan graĽevinskog podruļja moģe se odobriti rekonstrukcija postojeĺih 
stambenih i gospodarskih graĽevina ako su izgraĽene na temelju graĽevinske 
dozvole, posebnog rjeġenja ili prije 15.02.1968. 

 

U postupku izrade prostornih planova ureĽenje opĺina i gradova potrebno je 
utvrditi podruļja bespravne izgradnje i uvjete prihvaĺanja zateļenog stanja, odnosno 
odbijanja takve izgradnje.  
 
 
6.  UVJETI  UTVRņIVANJA  PROMETNIH  I  DRUGIH INFRASTRUKTURNIH  

SUSTAVA  U  PROSTORU  (funkcionalni, prostorni i ekoloġki ) 
 
6.1. Prometni sustav 

 
Okosnicu prometnog sustava Ģupanije ļini cestovna i ģeljezniļka mreģa, te 

rijeļni promet, cijevni transport i telekomunikacije.  
Osnovna mreģa prometne infrastrukture prikazana je u kartografskim prikazima: 
2. Infrastrukturni sustavi 

2.1. Prometni sustav 
2.2. Poġta i telekomunikacije 
2.3. Energetski sustav 

Osnovni prometni sustavi, koji se na razini plansko-usmjeravajuĺeg znaļenja 
utvrĽuju u ovom Planu, u odnosu na prometnu ulogu, razmjeġtaj naselja, te 
vrijednosti i zaġtitu prostora Ģupanije, su: 

 

- glavni cestovni prometni pravci 
- glavni ģeljezniļki prometni pravci 
- graniļni prijelazi 
- rijeļne luke 
- zraļni promet 
- naftovodi i produktovodi 
- poġta i telekomunikacije. 
 

Sastavni dio prometne infrastrukture ļine terminali putniļkog i robnog prometa: 
luka i luļki terminali, autobusni kolodvori, cestovni robni terminali, ģeljezniļki putniļki 
i teretni kolodvori i naftni terminali.  
 

6.1.1. Glavni cestovni prometni pravci 
 

6.1.1.1. Postojeĺe ceste 
 

Postojeĺe drģavne i ģupanijske ceste na podruļju Ģupanije definirane su 
Odlukom o razvrstavanju javnih cesta u drģavne, ģupanijske i lokalne ceste.  

 

6.1.1.2. Planirane ceste 
 

a)  Drģavne ceste 
- pravci drģavnog znaļaja na kojima se planira gradnja novih cesta : 

- auto cesta: Zagreb - Sisak - Dvor - Bihaĺ - Split (tzv. ñTuropoljsko - 
banovinski cestovni smjerò - u I. skupini prioriteta prema Strategiji 
prometnog razvitka Republike Hrvatske) 
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- brza cesta: Josipdol (A1)- Topusko - Glina - Petrinja - Sisak - Kutina - 
Virovitica - Terezino Polje (tzv. ñMoslavaļko - pokupski cestovni smjerò 
- u III. skupini prioriteta prema Strategiji prometnog razvitka Republike 
Hrvatske)  

- brza cesta: Sisak - Pokupsko - Karlovac (dolinom Kupe) 
- brza cesta Kutina-Gareġnica-Daruvar. Za dionicu ceste od D45 do 
Ģ124 (juģna obilaznica Kutine) izraĽena je studijsko projektna 
dokumentacija, te je potrebno ļuvati koridor od 100m. Na preostalom 
dijelu planirane brze ceste potrebno je ļuvati koridor u ġirini od 150 m. 

- drģavna cesta: Novska ï Lipik.  
- sjeverna i zapadna obilaznica Hrvatske Kostajnice 
- zapadna obilaznica Petrinje od drģavne ceste D37 do drģavne ceste 

D30 
- izlaz na autocestu - ļvor Lipovljani sa spojem na Ģ-3124  
- Kutina (D45)-Lonja-D224 - na osnovu izraĽene Prostorno ï prometno-
graĽevinske studije koridora ceste Kutina-Lonja planiran je istraģni 
koridor za cestu od planiranog ļvora Kutina (Kutinsko Selo) i 
postojeĺeg ļvora Kutina na autocesti A3 do Lonjskog polja u svrhu 
moguĺeg popreļnog povezivanja preko Lonjskog polja do D244. 
Moguĺnost nastavka trase ceste kroz Lonjsko polje do naselja Lonja 
istraģit ĺe se unutar infrastrukturnog koridora. 

- obilaznice veĺih naselja (Kutina, Hrvatska Kostajnica, Novska, 
Jasenovac, Lipovljani,  Krateļko, Popovaļa, Gvozd, Glina i drugih 
veĺih naselja, posebice sjediġta jedinica lokane samouprave). Detaljne 
trase obilaznica odrediti ĺe se prostornim planovima ureĽenja 
gradova/opĺina 

- ureĽenje i izmjeġtanje dijelova drģavnih cestovnih pravaca: 
- izmjeġtanje drģavne ceste D36, dionica Ģaģina ï Sisak 
- izmjeġtanje drģavne ceste D37 u Sisku - planirano je na dionici od D36 

(Vatrogasna ulica) do D37 (Petrinjska ulica) 
- izmjeġtanje drģavne ceste D37  u naselju Gora kod Petrinje 
- trasa Sunja ï Krateļko ï planira se rekonstrukcija postojeĺe ceste na 
dionici most u Krateļkom do drģavne ceste D 224, sa moguĺim 
izmjeġtanjem po potrebi 

Planira se odrģavanje, ureĽenje i rekonstrukcija svih kritiļnih dionica trase 
postojeĺih drģavnih cesta prema potrebi i prioritetu.  

Za sve planirane  ceste potrebno je ļuvati koridor u ġirini 75m (drģavne ceste) i 
150 m (brze ceste). 

 

b) Ģupanijske ceste 
- izgradnja novih cestovnih pravaca : 

- Hrvatska Kostajnica ï Sunja ï Gradusa (novi most na Savi) - 
Topolovac - Hrastelnica  

- Hrastelnica - Mahovo - Lijeva Martinska Ves - Lijevi Dubrovļak 
- Sisak - Desna Martinska Ves - Ruļa - Veleġevec 
- Lekenik - Jezero Posavsko - L. Dubrovļak - D. Dubrovļak - Ivaniĺ-

Grad 
- trasa tranzitne prometnice "Kinjaļka-Gradusa Posavska ï Gornja 

Letina ïDonja Letina-Seliġĺe Sunjsko ï Bistraļ" 
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- trasa zaobilaznice Voloder ï Popovaļa - D. Vlahniļka 
- spojna cesta od planiranog novoga spoja brze ceste Popovaļa ï 
Sisak (na novi ļvor na autocesti) do D36 u naselju Potok 

- obilaznice naselja - detaljne trase obilaznica odrediti ĺe se prostornim 
planovima ureĽenja gradova/opĺina 

- trasa sjeverne obilaznice Petrinje - u okviru prostora za istraģivanje, 
prikazanog na kartografskom prikazu 2.1. Prometni sustav moguĺe je 
smjestiti koridor sjeverne obilaznice  Petrinje, a isti ĺe se nakon 
istraģivanja definirati PPUG Petrinje 

- spojna cesta sjeverno od Petrinje izmeĽu Bresta Pokupskog - 
Jazvenik (koridor za istraģivanje)  

- ureĽenje dijelova  i obnova ostalih ģupanijskih cestovnih pravaca. Naroļito 
se  potiļe obnova i ureĽenje cestovnih pravaca koji ĺe omoguĺiti popreļno 
cestovno povezivanje. 
 

c) Mostovi 
- preko Kupe i Odre u Sisku 
- preko Save u Dubrovļaku, Tiġina Kaptolska - Tiġina Erdedska, Gradusi 
i Krateļkom 

- most preko Une kod Hrvatske Kostajnice 
- ostali mostovi na ģupanijskim cestovnim pravcima. 

 

Prilikom gradnje mosta preko rijeka koje su podruļja ekoloġke mreģe oļuvati 
stalnu povoljnu koliļinu vode i vodni reģim nizvodno od lokacije prijelaza. 

 
 

6.1.2. Glavni ģeljezniļki prometni pravci 
Okosnice ģeljezniļkog prometnog sustava Ģupanije su : 

- meĽunarodna pruga  M502 Zagreb Glavni kolodvor ï Sisak ï Novska 
(graĽevinska duljina pruge iznosi116,757 km, jednim djelom prolazi kroz 
Sisaļko ï moslavaļku ģupaniju) ï planirana je modernizacija ove pruge 

- meĽunarodna pruga M104 (graĽevinska duljina pruge iznosi 185, 405  km, 
jednim djelom prolazi kroz Sisaļko ï moslavaļku ģupaniju, pruga ima dva 
kolosjeka) na pravcu Novska ï Vinkovci ï Tovarnik ï Drģavna granica ï 
(Ġid) 

- meĽunarodna pruga  M103 Dugo Selo ï Novska (graĽevinska duljina pruge 
iznosi 83,405 km, jednim djelom prolazi kroz Sisaļko ï moslavaļku 
ģupaniju) 

- regionalna pruga R102 Sunja ï Volinja ï Drģavna granica ï Dobriljan 
(graĽevinska duljina 21,575 km) 

- lokalna pruga L204 Banova Jaruga ï Daruvar ï Pļeliĺ odvojnica  
(graĽevinska duljina  95,752 km) 

- pruga Sisak Caprag ï Petrinja ï Karlovac (graĽevinska duljina 101,769 km, 
ova ģeljezniļka pruga je izvan funkcije do daljnjega, zbog razaranja u 
domovinskom ratu) - predviĽa se njeno osposobljavanje i stavljanje u 
promet. Dio ove pruge je ĂOdlukom o razvrstavanju ģeljezniļkih prugañ 
razvrstan kao ģeljezniļka pruga od znaļaja za lokalni promet L210  Sisak 
Caprag ï Petrinja (graĽevinska duljina 11,018 km). 
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Planira se : 
- proġirenje na dva kolosijeka dogradnjom drugog kolosjeka uz postojeĺi na 

dionicama Zagreb ï Sisak, Lipovljani - Novska i Velika Ludina - Popovaļa - 
Kutina (maksimalne brzine 160 km/h)  

- izmeĽu Kutine i Banove Jaruge se zadrģava jednokolosijeļna pruga, a dio 
ģeljezniļke pruge izmeĽu kolodvora Banova Jaruga i Lipovljani se 
demontira 

- veza izmeĽu nove dvokolosijeļne pruge i jednokolosijeļne pruge za 
Banovu Jarugu je rijeġena unutar kolodvora Kutina 

- naļelnu trasu (koridor) novog dijela brze transeuropske ģeljezniļke pruge 
na potezu Sisak - Lonjsko polje - Kutina (brzine do 250 km/h) potrebno je u 
istraģnim radovima usuglasiti sa interesima zaġtite prirode i okoliġa  

- planira se alternativna trasa pruge M502 na dijelu Grada Siska do granice 
naselja Sunja. 

 

6.1.3. Graniļni prijelazi 
 

Broj, lokacije i kategorija meĽunarodnih i meĽudrģavnih cestovnih graniļnih 
prijelaza biti ĺe odreĽene meĽudrģavnim ugovorima s Bosnom i Hercegovinom.  

Na lokaciji Volinja nalazi se meĽunarodni ģeljezniļki graniļni prijelaz.   
 

6.1.4. Rijeļna luka 
 

U Sisaļko - moslavaļkoj ģupaniji nalazi se srediġnji dio mreģe rijeļnih plovnih 
putova u Hrvatskoj: 

- rijeka Sava je plovna od uġĺa Velikog Struga do uġĺa Kupe (cca 117 km) - 
planira se urediti korito Save za plovidbu plovnih jedinica od 1.000 - 1.500 t 
nosivosti (meĽunarodni plovni put IV. kategorije) 

- rijeka Kupa je plovna od uġĺa u Savu do uġĺa Odre u Kupu (cca 5 km)  - 
planiranu plovnost rijeke Kupe do Karlovca je potrebno uskladiti s uvjetima 
zaġtite vodozahvata na Kupi i zaġtite visoko vrijednog zaġtiĺenog krajolika 
rijeke Kupe 

 

Planom su odreĽene sljedeĺe luke za javni promet: 
- luka Sisak otvorena je za javni promet i od drģavnog je znaļaja, 
- luka za prekrcaj nafte u Sisku, iako izdvojena, sastavni je dio luļkog 

kompleksa u Sisku  
- planirane luke ģupanijskog znaļenja su: Jasenovac i Petrinja . 

 
Na vodnim putovima rijeke Save i Kupe planiraju se sljedeĺa pristaniġta: 
- brodogradiliġno pristaniġte Galdovo na lijevoj obali Save 
- javnoputniļko pristaniġte na rijeci Kupi u Sisku 
- komunalno pristaniġte na rijeci Kupi u Sisku 
- turistiļka pristaniġta u Parku prirode Lonjsko polje na lokacijama u Drenovom 
Boku, Krapju, Krateļkom, kod mosta na Strugu u selu Plesmo, na Lonji 
lokacija Ļeperlin, na Lonji lokacija Kostrinja 

- pristaniġte za tijela drģavne uprave u Jasenovcu. 
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6.1.5. Zraļni promet 
 

Na podruļju Ģupanije moguĺa je gradnja manjih ġportskih i gospodarskih 
uzletiġta (Sisak - Ġaġina Greda, Petrinja, Voloder i dr.), heliodroma (Sisak - bolnica, 
Popovaļa i dr.) u skladu s prostornim planovima ureĽenja gradova i opĺina.  
 
 
 

6.1.6. Cijevni transport nafte i plina 
 

Trase ovih naftovoda, produktovoda i plinovoda na podruļju Ģupanije prikazane 
su u kartografskom prikazu broj  2. Infrastrukturni sustavi 2.3. Energetski sustav. 
 

6.1.6.1. Naftovodi 
 

Podruļjem Ģupanije prolazi Jadranski naftovod - JANAF iz pravca naftnog 
terminala u Omiġlju na otoku Krku prema terminalu u Sisku s odvojcima prema 
sjeveru (Gola) i istoku (Slobodnica). Juģno od Siska nalazi se naftni terminal na Savi. 
Ostali naftovodi na podruļju Ģupanije (Kozarice - Sisak, Kozarice - Ivaniĺ-Grad) 
nemaju meĽunarodni znaļaj.  
 U postojeĺim koridorima JANAFa planirana je izgradnja novih cjevovoda: 

- planirani magistralni naftovod ( u svrhu poveĺanja kapaciteta) Omiġalj-Sisak, 
te Sisak-Gola 

- meĽunarodni naftovod (PEOP) 
- na istoļnom dijelu Ģupanije, od mjesta Struģec prema istoku (trasa Sisak ï 

Sl. Brod)  
- u sjevernom dijelu, od mjesta Struģec prema sjeveru (trasa Sisak ï Gola)  
- od mjesta Struģec do Siska (selo Crnac ï lokacija postojeĺeg Teminala 

JANAFa) -dva cjevovoda 
- na zapadnom dijelu Ģupanije, od lokacije Terminala Sisak prema zapadu - 

dva nova cjevovoda. 
Planira se proġirenje Terminala JANAFa u Sisku prema zapadu i sjeveru u 

svrhu realizacije veĺ zapoļetog  projekta izgradnje novog spremniļkog prostora. 
UtvrĽuju se sljedeĺa ograniļenja prostornih intervencija: 
- zaġtitna zona naftovoda je 100 m lijevo i desno od osi cjevovoda 
- zona opasnosti, unutar koje je zabranjena  svaka gradnja, bez suglasnosti 

vlasnika cjevovoda, iznosi 30 m lijevo i desno od osi cjevovoda 
- u pojasu ġirokom 5 m lijevo i desno od osi cjevovoda zabranjena je sadnja 
bilja i trajnih nasada ļije korjenje raste dublje od 1m, odnosno za koje je 
potrebno obraĽivati zemlju dublje od 0,5m. 

 

6.1.6.2. Produktovod 
 

U planu je izgradnja produktovoda Sisak ï Zagreb. Planirana trasa je prikazana 
na kartografskom prikazu 2.3. Energetski sustav. 

U postojeĺim koridorima JANAFa planirana je izgradnja novih cjevovoda za 
viġenamjenski meĽunarodni produktovod za naftne derivate. 

U sklopu izgradnje produktovoda, planira se izgradnja pretakaliġta/prihvatnih 
stanica. 
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6.1.6.3. Plinovodi 
 

Na lokalitetu Kozarice vrġi se iskoriġtavanje zemnog (prirodnog) plina koji se 
magistralnim cjevovodom otprema do Ivaniĺ - Grada, te se oļiġĺen plin odvodi do 
potroġaļa. Sjeverni dio Ģupanije snabdijeva se magistralnim plinovodima Ivaniĺ-Grad 
- Kutina - Novska i Kozarac - Sisak. Cjevovodom Kutina - Gareġnica - Virovitica 
posavski plinooopskrbni sustav je spojen s podravskim. 

Na rubnom podruļju Ģupanije nalazi se i podzemno spremiġte plina Okoli 
zapremnine 350.000.000 m3, za koje se planira poveĺanje kapaciteta na 500.000.000 
m3.  

Planom se planira izgradnja sljedeĺih magistralnih plinovoda i kompresorskih 
stanica:  

- Bosiljevo-Sisak 
- Kozarac-Sisak 
- Kozarac-Slobodnica 
- Kozarac-Gola 
- PĻ (plinski ļvor) Ludina-PSP (podzemno skladiġte plina) Okoli DN 500/75 

bar 
- PĻ Kozarac-MRS (mjerno redukcijska stanica) Lipovica DN 150/50 bar 
- PĻ Kozarac-KS (kompresorska stanica) Struģec DN 150/50 bar 
- KS Velika Ludina. 

 
 

6.1.7. Poġta i telekomunikacije 
 

6.1.7.1. Poġta 
 

Podruļje Sisaļko - moslavaļke ģupanije u nadleģnosti je Srediġta poġta Sisak 
koji je  postigao dostatan broj poġtanskih ureda, te je sada prioritetan cilj njihovo 
unapreĽenje i ureĽenje.  

Bolja dostupnost poġtanskih usluga korisnicima u slabije naseljenim dijelovima 
Ģupanije rijeġit ĺe se obnovom postojeĺih objekata ili pokretnom poġtom, a u obzir 
dolazi i otvaranje ugovornih poġtanskih jedinica.  
 

6.1.7.2. Telekomunikacije 
 

Na podruļju TKC Sisak djeluju dvije tranzitno - pristupne (TC / PC) telefonske 
centrale Sisak i Kutina, na koje su povezani UPS-ovi (udaljeni pretplatniļki stupanj), 
s pripadajuĺim pristupnim mreģama.  

UPS-ovi su povezani s TC / PC Sisak i Kutina svjetlovodnim (SVK) sustavima 
prijenosa preko kojih se odvija lokalni, ģupanijski, tranzitni i meĽunarodni 
telekomunikacijski promet.  

Planirana je daljnja izgradnja pristupne mreģe. 
Povezivanje raļunalnih sustava, prijenos nepokretne i pokretne slike te zvuka 

zahtjeva uvoĽenje novih telekomunikacijskih tehnologija. U tu ĺe svrhu trebati 
prilagoditi pristupnu mreģu, tako da bude sposobna za pruģanje ġirokopojasnih 
usluga. Kako bi se to ostvarilo biti ĺe potrebno u gradovima izgraditi pristupnu mreģu 
s DTK (distributivnom kabelskom kanalizacijom). Znatnija ulaganja sredstava u 
razvoj radiomobilne telefonije na podruļju Ģupanije ubrzati ĺe i uvoĽenje novog 
paneuropskog digitalnog sustava mobilne telefonije (GSM).  
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U razvoju sustava postojeĺe elektroniļke komunikacijske infrastrukture i 
povezane opreme Planom se predviĽa daljnje poboljġanje pokrivanja, poveĺanje 
kapaciteta mreģa i uvoĽenje novih usluga i tehnologija uz poġtivanje mjera zaġtite i 
propisane zakonske procedure. 

Na podruļju obuhvata Plana moguĺa je izgradnja samostojeĺih antenskih 
stupova i postava antenskih prihvata koji se postavljaju na postojeĺim graĽevinama. 
Na kartografskom prikazu 2.A Infrastrukturni sustavi 2.2 Poġta i telekomunikacije 
prikazane su lokacije postojeĺih antenskih stupova i podruļja elektroniļkih 
komunikacijskih zona radijusa do 2000m za smjeġtaj samostojeĺih antenskih 
stupova. 

Unutar elektroniļke komunikacijske zone (utvrĽene kartografskim prikazom 2.A 
Infrastrukturni sustavi 2.2 Poġta i telekomunikacije) uvjetuje se gradnja samostojeĺeg 
antenskog stupa takvih karakteristika da moģe prihvatiti viġe operatora, odnosno 
prema tipskom projektu koji je potvrĽen rjeġenjem Ministarstva zaġtite okoliġa, 
prostornog ureĽenja i graditeljstva. 

Iznimno, ukoliko lokacijski uvjeti ne dozvoljavaju izgradnju jednog stupa koji ima 
takve karakteristike da moģe primiti sve zainteresirane operatore (visina i sl.) 
dozvoljava se izgradnja nekoliko niģih stupova koji na zadovoljavajuĺi naļin mogu 
pokriti planirano podruļje signalom. 

Visina stupa odreĽuje se prema uvjetima na terenu, a u skladu s posebnim 
uvjetima tijela i/ili osoba odreĽenih posebnim propisima koji propisuju posebne uvjete 
prilikom  ishoĽenja lokacijske dozvole. 

Ukoliko je unutar planirane elektroniļke komunikacijske zone veĺ izgraĽen 
samostojeĺi antenski stup/stupovi, na koji iz tehniļkih razloga nije moguĺe prikljuļiti 
ostale operatere,  tada je moguĺe planirati izgradnju dodatnog stupa za ostale 
operatore/operatora. 

Dopuġteno je postavljanje elektroniļke komunikacijske infrastrukture i povezane 
opreme na postojeĺim graĽevinama u skladu s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba 
odreĽenim posebnim propisima koji propisuju posebne uvjete prilikom ishoĽenja 
lokacijske dozvole.  

Prilikom postave antenskih stupova i postavljanja elektroniļke komunikacijske 
infrastrukture i povezane opreme na postojeĺim graĽevinama potrebno je voditi 
raļuna o utjecaju na krajolik i izgled graĽevina. 

Gradnja samostojeĺih antenskih stupova moguĺa je iskljuļivo unutar zona 
odreĽenih ovim planom i to: 

- izvan i unutar graĽevinskih podruļja gradova:Sisak, Kutina i Glina 
- izvan graĽevinskih  podruļja ostalih naselja na minimalnoj udaljenosti  100 m 
od granice graĽevinskog podruļja naselja. 

Iznimno ukoliko se na zadovoljavajuĺi naļin ne moģe pokriti planirano podruļje 
signalom, a ġto se dokazuje dokumentacijom za ishoĽenje odgovarajuĺeg odobrenja, 
moguĺe je locirati samostojeĺi antenski stup  i unutar graĽevinskog podruļja naselja i 
izdvojenih graĽevinskih podruļja. 

Pri odreĽivanju detaljnijeg poloģaja samostojeĺeg antenskog stupa izvan 
graĽevinskih podruļja naselja primjenjuju se sljedeĺi uvjeti: 

- poġtivati zateļene prirodne vrijednosti i ograniļenja 
- poġtivati karakteristiļne i vrijedne vizure, slike mjesta i ambijenatalne 

vrijednosti. 
Pri odreĽivanju detaljnijeg poloģaja samostojeĺih antenskih stupova unutar 

graĽevinskih podruļja naselja primjenjuju se sljedeĺi uvjeti: 



II.  IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE 

 

 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREņENJE SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE                                                                        51   
 
 

- samostojeĺi antenski stup ne graditi unutar podruļja preteģito stambene 
namjene, osim u sluļajevima kada nije moguĺe odabrati drugu lokaciju radi 
konfiguracije naselja i tehniļkih karakteristika mreģa elektroniļke 
komunikacije 

- samostojeĺi antenski stup ne graditi na podruļju koje je namjenjeno javnoj i 
druġtvenoj namjeni (ġkola, djeļjih vrtiĺa, bolnica...) 

- novi samostojeĺi antenski stupovi koji se moraju smjestiti unutar 
graĽevinskog podruļja naselja prioritetno se smjeġtavaju u gospodarske, 
komunalne ili infrastrukturne zone 

- najmanja udaljenost stupa od najbliģe postojeĺe graĽevine, povrġine 
preteģitog stanovanja, javne i druġtvene namjene treba biti najmanje jedna 
visina stupa 

- izbjegavati mjesta okupljanja  
- poġtivati zateļene prirodne vrijednosti i ograniļenja 
- poġtivati karakteristiļne i vrijedne vizure, slike mjesta i ambijenatalne 

vrijednosti. 
Opĺe smjernice za izbor lokacije, odnosno smjeġtaj samostojeĺeg antenskog 

stupa i povezane opreme u planiranim podruļjima/zonama radijusa od 500 do 
2000m: 

- pri odabiru mjesta voditi raļuna o temeljnoj vrijednosti krajobrazne cjeline 
kulturnog krajolika i oļuvanju njegova sklada 

- intervencije u povijesnoj cjelini naselja (smjeġtaj stupa i njegove gabarite) 
prilagoditi ambijentu vodeĺi raļuna o utvrĽenom reģimu zaġtite prostora, te 
fiziļkoj i funkcionalnoj povezanosti kulturnog dobra s neposrednim okoliġem 

- voditi raļuna o vizualnim odnosima izmeĽu planiranih novih i postojeĺih 
elemenata prostora, napose onih kulturno-povijesnih vrijednosti, osobito u 
pogledu visinskih gabarita, odnosno subdominanta, akcenata i dr. 

- adaptaciju postojeĺih lokacija za viġe operatora obaviti uz poġtivanje svih 
vrijednosti, a moguĺnosti odrediti u sklopu postupka izdavanja posebnih 
uvjeta 

- nisu uputni zahvati na lokacijama gdje postoje uvjeti za prezentaciju 
kulturnog dobra 

- prilikom izbora lokacije antenskog stupa uputno je obaviti prethodne 
konzultacije s nadleģnim konzervatorskim odjelom uz obvezatan terenski 
uviĽaj. Istim postupkom ĺe se provjeriti je li lokacija antenskog stupa u 
dometu glavnih toļaka promatranja kulturno-povijesnih vrijednosti (vidikovci, 
odmoriġta, prilazni putovi). 

 

Prilikom odreĽivanja detaljnijeg poloģaja samostojeĺih antenskih stupova i 
postavljanja elektroniļke komunikacijske infrastrukture primjenjuju se sljedeĺe mjere 
zaġtite nepokretnih kulturnih dobara i prirode koji se ġtite temeljem odredbi zakona i 
odredbi ovog Plana: 

-    potrebno je  voditi raļuna o utjecaju  na krajolik i izgled graĽevina 
- nisu dopuġteni zahvati postavljanja samostojeĺih antenskih stupova na 
podruļjima arheoloġkih zona, lokaliteta, kao i u povijesnim cjelinama od 
nacionalnog znaļenja, a takoĽer i na podruļjima upisanim ili nominiranim za 
upis na Listu svjetske baġtine. Za zahvate na ostalim arheoloġkim podruļjima 
i lokalitetima upisanim u Registar ili zaġtiĺenim na osnovi prostornog plana 
nuģna su  prethodna arheoloġka istraģivanja, napose ako su neophodna za 
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odreĽivanje uvjeta zaġtite kulturnog dobra. Na potencijalnim arheoloġkim 
podruļjima obvezan je arheoloġki nadzor, te neophodna zaġtitna 
iskopavanja. 

- antenske stupove na postojeĺim lokacijama, osobito one postavljene bez 
prethodnoga odobrenja, koji izravno fiziļki ili vizualno degradiraju kulturno 
dobro, odnosno kulturno povijesne vrijednosti prostora, potrebno je dislocirati 
ili rekonstruirati, ako je to moguĺe, prema uvjetima nadleģnog 
konzervatorskog odjela. 

- postavljanje novih samostojeĺih antenski stupovi na podruļju kulturnog dobra 
biti ĺe moguĺe uz uvjet da ne zadiru u povijesnu strukturu tog dobra. 

- ako se prilikom graĽevinskih radova u vezi s postavljanjem novog antenskog 
stupa naiĽe na arheoloġki nalaz treba postupiti u skladu sa Zakonom o zaġtiti 
i oļuvanju kulturnih dobara. 

- potrebno je izbjegavati lociranje antenskih stupova u dometu glavnih toļaka 
promatranja (vidikovci, odmoriġta, prilazni putovi) kulturno-povijesnih 
vrijednosti, napose u dometu kulturno-povijesnih prostornih dominanti. 

- u podruļjima gdje napajanje radijske opreme kablovima ili zraļnim vodovima 
moģe znatno destruirati povijesnu strukturu kulturnog dobra ili njegovu vizuru 
moguĺa je primjena alternativnog izvora energije (solarnog, vjetro-solarnog i 
sl.) u dogovoru s nadleģnim konzervatorskim odjelom. 

- ne planirati smjeġtaj samostojeĺih antenskih stupova na podruļjima 
zaġtiĺenim temeljem Zakona o zaġtiti prirode. Iznimno, ukoliko je zbog 
postizanja osnovne pokrivenosti nemoguĺe izbjeĺi planiranje i izgradnju 
samostojeĺih antenskih stupova na zaġtiĺenom podruļju isti se trebaju 
planirati rubno, odnosno na naļin da se izbjegnu istaknute i krajobrazno 
vrijedne lokacije i vrhovi uzvisina, te planirati minimalni broj stupova koji 
omoguĺava pokrivenost. 

- tipski objekt za smjeġtaj opreme treba projektirati na naļin da se koriste 
materijali prilagoĽeni prostornim obiljeģjima okolnog prostora i tradicionalnoj 
arhitekturi (ģbukana proļelja, dvostreġni kosi krov prekriven crijepom i dr.).  

- za pristup samostojeĺim antenskim stupovima u najveĺoj moguĺoj mjeri  
koristiti i odrģavati trase povijesnih kolnih putova i pjeġaļkih staza. 

- pristupni put do samostojeĺeg antenskog stupa, izvan povrġina za razvoj 
naselja, ukoliko sluģi samo za postavljanje, odrģavanje i koriġtenje 
samostojeĺeg antenskog stupa, ne smije se asfaltirati. 

- za planirane samostojeĺe antenske stupove na podruļju ekoloġke mreģe 
(kartografski prikaz 3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora 3.1. 
Podruļja posebnih uvjeta koriġtenja), koji sami ili sa drugim zahvatima mogu 
imati bitan utjecaj na podruļje ekoloġke mreģe treba ocijeniti, sukladno 
Zakonu o zaġtiti prirode, njihovu prihvatljivost za ekoloġku mreģu odnosno na 
ciljeve oļuvanja tog podruļja ekoloġke mreģe. 

  
6.1.7.3. Radio i TV sustav veza  
 

Na podruļju Sisaļko - moslavaļke ģupanije nalazi se:   
- TV odaġiljaļ veĺe snage na Moslavaļkoj gori  
- 13 TV ili TV i FM pretvaraļa (Dvor na Uni, Hrvatska Kostajnica I i II, Novska, 
Petrova Gora, Rajiĺ, Unļani, Petrinja, Gvozdansko, Seliġte Kostajniļko, 
Topusko, Volinja - Kuljani i Hrvatska Dubica) 
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Kako bi se postigla optimalna pokrivenost planirana je izgradnja niza novih 
odaġiljaļkih i pretvaraļkih graĽevina (Brezovo Polje, Glina, Jabukovac, Gornji 
Klasniĺ, Komogovina, Ljeskovac, Mokrice, Poljana, Petkovac, Rujevac, Vlaoviĺ, 
Vukoviĺ Brdo, Zrin, Ģupiĺ, i  Veliki Petrovac), no mikro lokacije nisu utvrĽene. 

Postavljanje odaġiljaļkog objekta Veliki Petrovac moguĺe je samo izvan meĽa 
kulturnog dobra (Pavlinski samostan sv. Petra na Petrovoj gori Z-3260). 

 
 

6.2.Vodnogospodarski sustav 
 

6.2.1. Vodoopskrba 
 

Javna vodoopskrba na podruļju Ģupanije sustavno je rjeġavana uglavnom 
samo u veĺim urbanim sredinama, te samo dio naselja ima rijeġenu odnosno 
djelomiļno rijeġenu opskrbu pitkom vodom na bazi 10 javnih i organiziranih 
vodoopskrbnih sustava.  

Rjeġenje vodoopskrbe na podruļju Ģupanije, zasniva se na ġirenju i razvitku 
postojeĺih sustava na temelju koriġtenja raspoloģivih izvoriġta i uz uvaģavanje veĺ 
izgraĽenih vodovodnih graĽevina, prvenstveno magistralnih cjevovoda. 

Dugoroļnim razvojem vodoopskrbe predviĽa se meĽusobno povezivanje  
vodoopskrbnog sustava Ģupanije s vodoopskrnim sustavima susjednih Ģupanija.  
 

6.2.1.1.  Vodoopskrbni sustav ñPetrinja - Sisakñ 
 

Vodoopskrbni sustav ĂPetrinja - Sisakñ temelji se na vodi vodozahvata rijeke 
Kupe te izvoriġtima Pecki i Hrastovica. 

Vodoopskrbni sustav ĂPetrinja - Sisakñ dijeli se na: 
-  ĂVodoopskrba Kupañ d.o.o. - vodozahvat rijeka Kupa, proizvodnja i 
distribucija vode za ljudsku potroġnju 

- ĂSisaļki vodovodñ d.o.o. - distributer vode za ljudsku potroġnju proizvoĽaļa  
ĂVodoopskrba Kupañ d.o.o. 

- ĂPrivredañ d.d., Petrinja - proizvodnja i distribucija vode, sa izvoriġta Pecki i 
Hrastovica, vodoopskrbnim sustavima Petrinja i Petrinja-Lekenik. 

 

6.2.1.2.  Vodoopskrbni sustav ñHrvatska Kostajnicaò 
 

Vodopskrbni sustav ñHrvatska Kostajnicaò temelji se na vodi izvoriġta ñPaġino 
Vreloò koje nadmaġuje potrebe za pitkom vodom sustava te se predviĽa proġirenje 
na prostor od Hrvatske Kostajnice do Hrvatske Dubice na istoku, zatim do Sunje na 
sjeveru i do Dvora na Uni na jugu.  

Vodoopskrba podruļja Opĺine Dvor temelji se na izvoriġtu ñDvorñ koje ĺe 
povezivanjem na magistralni  cjevovod iz pravca Hrvatske Kostajnice postati dio 
vodoopskrbnog sustava ñHrvatska Kostajnicaò. U prvoj fazi je predviĽena izgradnja: 

- magistralnih cjevovoda: Hrvatska Kostajnica - Hrvatska Dubica i Hrvatska 
Kostajnica - Vedro polje 

- vodospremnika ñPanjaniò i ñDubicañ 
U drugoj fazi predlaģe se izgradnja:  
- magistralnih cjevovoda: ñVedro poljeò - Hrvatska Dubica i Hrvatska 

Kostajnica - Struga Banska (opĺina Dvor). 
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6.2.1.3.  Vodoopskrbni sustav Moslavaļke Posavine 
 

Na prostoru Moslavaļke Posavine rjeġenje opskrbe vodom zasniva se na 
meĽusobnom povezivanju postojeĺih vodovoda Novske, Kutine i Ivaniĺ Grada. 
Regionalni vodoopskrbni sustav Moslavaļke Posavine obuhvatio bi prostor sjeverno 
od rijeke Save, tj. opĺine Velika Ludina, Popovaļa, Kutina, Lipovljani i Novska, a 
moguĺe je i povezivanje vodoopskrbnog sustava Novske s vodoopskrbnim sustavom 
opĺine Jasenovac.  

 

U okviru Regionalnog vodovoda Moslavaļke Posavine predviĽena su proġirenja 
postojeĺih izvoriġta ñRavnikò i ñDrenov Bokò , te ukljuļivanje novih izvoriġta ñOsekovoò 
i ñMustafina Kladaò, a prema potrebi i potencijalnog izvoriġta ñMuģilovĺicaò. 

 

U prvoj fazi predlaģe se izgradnja: 
- magistralnih cjevovoda: Velika Ludina - Obediġĺe, Novska - Lipovljani - 

Banova Jaruga - Kutina i Novska - Borovac 
- vodospremnika "Torovi" u Lipovljanima 
- precrpne  stanice "Lipovljani"  
- tlaļnog cjevovoda  crpna stanica Lipovljani - vodospremnik "Torovi" 
- crpiliġta "Osekovo" s postrojenjem za kondicioniranje vode  

 

U drugoj fazi predlaģe se izgradnja: 
- vodospremnika "Kutina II"  
- izvoriġta Mustafina Klada  i spojnog cjevovoda do Vidrenjaka 
- magistralnih  cjevovoda: Kutina - Rogoģa (magistralni pravac prema 
Gareġnici) i Banova Jaruga - Pakraļka Poljana (magistralni pravac prema 
Lipiku, Pakracu i Daruvaru)  

- opskrbnih cjevovoda podsustava Kutina i Novska. 
 

6.2.1.4.  Vodoopskrbni sustav Opĺine Jasenovac 
 

Na podruļju opĺine Jasenovac organizirana je vodoopskrba u Jasenovcu, a 
ostala naselja nemaju organiziranu vodoopskrbu. Vodoopskrbni sustav Opĺine 
Jasenovac se temelji na zahvatu podzemne vode s postrojenjem za kondicioniranje.  

 

Prva faza razvitka vodoopskrbnog sustava opĺine Jasenovac izgraĽena je u 
1998. godini: 

- sanacija postojeĺe mreģe naselja Jasenovac  
- proġirenje vodoopskrbne mreģe prema Koġutarici, izgradnjom transportnog 
cjevovoda crpiliġte Jasenovac - Koġutarica  

 

U drugoj fazi, koja je u tijeku, predviĽeno je proġirenje vodoopskrbnog sustava: 
- izgradnjom spojnih cjevovoda Jasenovac - Uġtica, te Jasenovac - Drenov 

Bok, i Krapje - Puska 
- izgradnjom vodotornja u naselju Puska  
- proġirenjem prizemnog vodospremnika uz distribucijsku crpnu stanicu  

 

U treĺoj fazi predviĽena je: 
- izgradnja vodoopskrbnih cjevovoda do naselja Trebeģ, Mlaka i Puska  
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6.2.1.5.  Vodoopskrbni sustav Glina - Gvozd 
 

Na prostoru vodoopskrbne zone "Glina - Gvozd"  postoje dva vodoopskrbna 
sustava: 

- vodoopskrbni sustav Glina kojim je obuhvaĺeno podruļje grada Gline 
- vodoopskrbni sustav Gvozd - Topusko (opĺine Gvozd i Topusko) 
Kod vodoopskrbnog sustava ñGlinaò predviĽa se koriġtenje vode iz izvoriġta 

ñPrezdanò i ñSmerdanò te planiranog izvoriġta ñPokupska Slatinaò, dok se kod 
vodoopskrbnog sustava ñGvozd - Topuskoò koriġtenje vode predviĽa iz izvoriġta 
ñPernaò i ñPeckaò. 

U prvoj fazi proġirenja vodoopskrbnog sustava Glina, uz sanaciju postojeĺeg 
sustava, predviĽena je opskrba vodom naselja u dolinama Gline i Maje, te naselja 
Slatina Pokupska, Zaloj i Graļenica Ġiġineļka izgradnjom :-    prve faze 
vodospremnika: "Glina", "Novo Selo Glinsko" i "Desni Degoj"  

- magistralnih cjevovoda: Glina - Maja - Dragotina, Glina - Ġatornja, Donji 
Viduġevac - Dvoriġĺe - Prekopa - Novo Selo Glinsko, Kihalac - Marinbrod, 
Prekopa - Jukinac, izvoriġte "Prezdan" - Desni Degoj - Ilovļak, izvoriġte 
Pokupska Slatina - Graļenica Ġiġineļka 

U drugoj fazi proġirenja vodoopskrbnog sustava Glina predviĽena je izgradnja : 
- II. faze vodospremnika ñGlinaò  
- I. faze vodospremnika za opskrbu naselja II. zone: "Novo Selo Glinsko", 
"Desni Degoj", "Prijeka", "Ġaġeva", "Drenovac Banski", "Bijele Vode", "Donji 
Klasniĺ" i "Gornji Klasniĺ" 

- magistralnih cjevovoda: Gornji Viduġevac - Donja Buļica, Glina - Majske 
Poljane - Brnjeuġka  

- opskrbnih cjevovoda II. i III. vodoopskrbne zone  
 

U prvoj fazi razvitka vodoopskrbnog sustava na prostoru opĺina Gvozd i 
Topusko uz neophodnu sanaciju postojeĺeg sustava distribucije predlaģe se 
izgradnja:  

- crpiliġta "Pecka"  
- proġirenje vodoopskrbne mreģe 
- cjevovoda Pecka - vodoopskrbna mreģa, Ponikvari - GreĽani  
- magistralnog cjevovoda Ponikvari - Vranovina - Hrvatsko Selo - GreĽani  
- opskrbnih cjevovoda  

 

U drugoj fazi proġirenja vodoopskrbnog sustava na prostoru opĺina Gvozd i 
Topusko, predviĽena je izgradnja: 

-    opskrbnih cjevovoda  
 

6.2.2. Koriġtenje voda  
 

6.2.2.1. Vodonosna podruļja i prostor sanitarne zaġtite crpiliġta 
 

Prisavska ravnica do Siska predstavlja potvrĽeni vodonosni sloj sa znaļajnim 
zalihama pozemnih voda. Sliļan je sastav i dolina Kupe i Une. U plan su ucrtana i 
podruļja na kojima su vrġena detaljnija hidrogeoloġka istraģivanja i dobiveni pozitivni 
rezultati, ali nije istraģeno rasprostiranje vodonosnika (Osekovo, Mustafina Klada, 
Veliko Sviniļko, Muģilovļica i Stari Farkaġiĺ).   

Postojeĺa izvoriġta potrebno je ġtititi u skladu s donesenim odlukama, a za 
izvoriġta koja nemaju izraĽene zone sanitarne zaġtite potrebno je predvidjeti zaġtitu u 
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skladu s Pravilnikom o zaġtitnim mjerama i uvjetima za odreĽivanje zone sanitarne 
zaġtite izvoriġta vode za piĺe.  
 

6.2.2.2.  Energetsko koriġtenje voda 
 

Postoje planovi za iskoriġtenje hidropotencijala rijeka na podruļju Ģupanije: 
- VES Streleļko na Savi uzvodno od Siska (22 MW) planirana je Programom 
prostornog ureĽenja Republike Hrvatske i osigurava kontrolu velikih voda, 
energetsko koriġtenje i plovidbu u smjeru Zagreba 

- HE Pokuplje (Brkiġevina) na Kupi, predviĽene ukupne snage od cca 16 MW. 
Zbog moguĺih utjecaja na visoko vrijedni krajolik rijeke Kupe biti ĺe potrebno 
detaljno preispitati opravdanost lokacije HE Pokuplje. 

Postoji i niz planova i projekata za koriġtenje hidropotencijala manjih brdskih 
vodotoka, te ĺe njihovo koriġtenje biti regulirano prostornim planovima ureĽenja 
gradova i opĺina. Smjernice za planiranje malih hidroelektrana dane su u toļki 
6.3.4.7.Koriġtenje energije vodotoka. 
 

6.2.2.3.  Opskrba vodom ribnjaka 
 

Ġaranski (toplovodni) ribnjaci su osnova slatkovodnog ribarstva u Hrvatskoj, no 
u sklopu plana dogradnje postojeĺih i izgradnje novih ribnjaka potrebno je imati u 
vidu program cjelovitog ureĽenja vodnog sustava na pojedinom slivnom podruļju. Na 
podruļju Ģupanije planirano je: 

- ribnjak Lipovljani - rekonstrukcija uz nadzor potroġnje vode, a predviĽeno je 
poveĺanje povrġine do ukupno 800 ha (planirana lokacija MeĽuriļ); 

- ribnjak Letovaniĺ s uzgojem za potrebe poribljavanja na podruļju zajednice 
ġportskih i ribolovnih druġtava Sisak; 

- planirani novi ribnjak ļija lokacija je predviĽena izmeĽu Peġĺenice i Lekenika, 
s opskrbom vodom iz akumulacije (retencije) Burdelj.  

 

6.2.2.4.  Navodnjavanje zemljiġta 
 

Navodnjavanje se vrġi iz otvorenih vodotoka, izgraĽenih brdskih akumulacija i 
podzemnih izvora. 
 Planira se izgradnja sustava za navodnjavanje 6.800 hektara zemljiġta i to 
zahvatom vode iz: 

-   rijeke Save -  na podruļju Martinske Vesi                                      1.750 ha 
                       -  na podruļju Topolovca i Ġaġne Grede                     1.350 ha 
-   manjih vodotoka s izgraĽenim akumulacijama                                2.500 ha 
-   podzemnih izvora                                                                             1.200 ha 

  Za potrebe navodnjavanja iz manjih, brdskih, vodotoka planirane su 
potencijalne lokacije akumulacija, koje su prikazane na kartografskom prikazu 
2.Infrastrukturni sustavi 2.4. Koriġtenje voda i otpad. Akumulacije veĺe od 25 ha 
prikazane su pripadajuĺom oznakom i povrġinom, dok su akumulacije manje od 25 
ha prikazane samo oznakom. Stvarna lokacija i povrġine akumulacija odrediti ĺe se 
dodatnim istraģivanjima i usvajanjem konkretnog projekta. Ukoliko se prilikom 
daljnjeg istraģivanja i izrade projektne dokumentacije pokaģe da je na pojedinoj 
lokaciji umjesto akumulacije povoljnija izrada retencije moguĺa je izgradnja iste bez 
izmjena ovoga Plana. 



II.  IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE 

 

 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREņENJE SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE                                                                        57   
 
 

Prilikom izgradnje planiranih akumulacija izbjeĺi konflikt s postojeĺim 
stambenim prostorima. 

 

6.2.3. Odvodnja  
 

Nijedan grad ili naselje na podruļju Ģupanije nema izgraĽen cjelovit 
kanalizacijski sustav sa pripadajuĺim ureĽajima za proļiġĺavanje otpadnih voda. 
Postojeĺim sustavima odvodnje u veĺim naseljima pokriveni su dijelovi urbanih i 
radnih zona, dok prigradska podruļja i manja naselja nemaju izgraĽen javni 
kanalizacijski sustav. Za prihvat otpadnih voda iz domaĺinstava u naseljima bez 
kanalizacijskog sustava sluģe septiļke jame, a recipijenti su vodotoci i melioracijski 
kanali.  

Planom je za sve veĺe urbane aglomeracije predviĽena organizirana javna 
odvodnja (mjeġovitog, razdjelnog ili polurazdjelnog sustava ovisno o veliļini naselja i 
gustoĺi izgraĽenosti) koja ukljuļuje ureĽaje za proļiġĺavanje odgovarajuĺeg 
kapaciteta s mehaniļkim i bioloġkim dijelom.  

Dokumentima prostornog ureĽenja niģe razine moģe biti predviĽena izvedba i 
manjih podsustava odvodnje koji moraju obavezno ukljuļivati sustav za 
proļiġĺavanje otpadnih voda.   

Industrijski pogoni obvezni su za svoje otpadne vode izgraditi vlastite sustave i 
ureĽaje ili ih putem predtretmana dovesti u stanje moguĺeg prihvata na sustav javne 
odvodnje.  

Prikupljanje komunalnog mulja (nastalog kao ostatak nakon primarnog 
proļiġĺavanja voda) potrebno je organizirati radi njegove obrade i dorade na jednom 
mjestu.  

Za sve planirane prometnice projektirati sustav za odvodnju oborinskih 
oneļiġĺenih voda. 
 

6.2.4. UreĽenje voda - zaġtita od poplava 
 

Radi zaġtite od ġtetnog djelovanja voda planirano je odrģavanje i rekonstrukcija 
postojeĺih, te gradnja novih vodnih graĽevina koje sluģe za ureĽenje vodotoka i 
drugih povrġinskih voda.  

Radi oļuvanja i odrģavanja regulacijskih i zaġtitnih te drugih vodnih graĽevina i 
sprjeļavanja pogorġanja vodnog reģima, zabranjeno je: 

- podizati zgrade, ograde i druge graĽevine, osim regulacijskih i zaġtitnih 
vodnih graĽevina, do 6 metara od vanjske noģice nasipa, odnosno od 
vanjskog ruba regulacijsko-zaġtitne vodne graĽevine koja nije nasip (obala i 
obaloutvrda) 

- podizati zgrade i druge objekte na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba 
vodotoka ili kanala 

- buġiti tlo do 20 metara od vanjske noģice nasipa, odnosno od vanjskog ruba 
regulacijsko-zaġtitne vodne graĽevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda). 

 

Podaci iz Studije "Vodno gospodarstvo-podloge za prostorni plan Sisaļko-
moslavaļke ģupanije"(min. kota terena, kota brane, visina brane) navedeni u 
Obrazloģenju, toļka 3.6.2.4. UreĽenje reģima voda-zaġtita od poplava, u tablici-
Pregled planiranih vodnogospodarskih objekata navedeni, samo su orijentacijski, 
stvarni podaci bit ĺe odreĽeni izradom projektne dokumentacije (Idejni, Glavni 
projekt). 
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6.2.4.1.  Obrana od poplave savskih voda 

Obrana od poplava savskih voda na podruļju Sisaļko - moslavaļke ģupanije 
uklopljena je u sustav obrane od poplave koji se osniva na uļinku smanjenja vrġnog 
protoka vodnog vala pri kontroliranim izljevanju velikih voda u retencijske prostore 
(Ļrnec polje, Lonjsko polje, Odransko polje i Ribarsko polje).   

Upravljanje vodnim koliļinama u sustavu Srednjeg Posavlja obavlja se sa tri 
odteretna kanala (Sava - Odra - Sava, Lonja - Strug i Kupa - Kupa), nizom razdjelnih 
graĽevina (preljev Jankomir, te ustave Prevlaka, Streleļko, Palanjek, Trebeģ I i II, 
Koġutarica, Jasenovac i Brodarci), nizinskim retencijama (Lonjsko polje, Mokro polje i 
Kupļina), odnosno poplavnim povrġinama (Opeka, Trstik i Zelenik).  

 

6.2.4.2.  Obrana od brdskih voda i ureĽenje slivova 
 

Sisaļko - moslavaļka ģupanija nalazi se na podruļju VGO-a za vodno podruļje 
sliva Save.  

Na podruļju Ģupanije nalaze se slijedeĺa hidrografska podruļja: meĽusliv Save 
od Krapine do Ļesme,  sliv Ilove, meĽusliv Save od Ļesme do Ilove, sliv Ilove s 
Pakrom, meĽusliv Save od Ilove do Orljave, sliv Kupe ( dio ), meĽusliv Save od Kupe 
do Une, sliv Une ( dio u RH ). 

Ukoliko se prilikom daljnjeg istraģivanja i izrade projektne dokumentacije 
pokaģe da je na pojedinoj lokaciji umjesto akumulacije za obranu od poplava 
povoljnija izrada retencije moguĺa je izgradnja iste bez izmjena ovoga Plana. 

Prilikom izgradnje planiranih akumulacija izbjeĺi konflikt s postojeĺim stambenim 
prostorima. 

 
 
 

6.2.5. UreĽenje voda - odvodnja  melioracijskih povrġina  
 

Hidrotehniļke melioracije obuhvaĺaju poslove izgradnje novih te dogradnje i 
odrģavanja postojeĺih melioracijskih sustava koji su u pravilu dio ili podsustav veĺih 
vodoprivrednih sustava. Na podruļju Sisaļko - moslavaļke ģupanije nalaze se 
slijedeĺa melioracijska podruļja : 

- melioracijsko podruļje Lonjskog polja ( kazete: 3 - dio, 4, 4a, 5, 6, 7, 8 i 9) 
- melioracijsko podruļje Ļrnec polja - dio ( kazeta 10) 
- melioracijsko podruļje Odranskog polja  - dio  
- melioracijsko podruļje Sunje 
- melioracijsko podruļje na slivu Kupe. 

 

Radi zaġtite melioracijskih vodnih graĽevina zabranjeno je: 
- podizati zgrade i druge objekte na udaljenosti manjoj od 10 m od ruba 

vodotoka ili kanala 
- orati i kopati zemlju, te obavljati druge radnje kojima se mogu oġtetiti 

melioracijske vodne graĽevine ili poremetiti njihovo namjensko 
funkcioniranje: 

- na graĽevinama za osnovnu melioracijsku odvodnju na udaljenosti od 5 
m od ruba tih graĽevina  

- na graĽevinama za detaljnu melioracijsku odvodnju na udaljenosti od 3 
m od ruba tih graĽevina.  
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6.3.Energetski  sustav 
 

6.3.1. Naftno gospodarstvo 
 

U naftnom se gospodarstvu predviĽa temeljita obnova tehnoloġkih procesa i 
unapreĽenje djelatnosti (poveĺanje proizvodnje, uz bolju preradu sirovine). Ukoliko je 
to moguĺe, potrebno je koristiti postojeĺe koridore i lokacije, bez zahvaĺanja u novi 
prostor, kako bi se smanjili moguĺi uļinci po okoliġ.  

Obnovu je potrebno vrġiti po najviġim gospodarsko - ekoloġkim standardima 
zaġtite, uz primjenu vaģeĺih zakonskih propisa i konvencija o zaġtiti okoliġa.  
 

6.3.2. Elektroopskrba 
 

Glavni pravci razvoja u elektroprivredi usmjereni su na obnovu i dogradnju 
postojeĺih sustava proizvodnje, prijenosa i distribucije. 
 

6.3.2.1. GraĽevine od drģavne vaģnosti 
 

Elektroopskrbne graĽevine od drģavnog znaļenja su: 
 

- proizvodne:  
a) TE-TO Sisak - planirana izgradnja joġ jednog bloka u postojeĺoj 
termoelektrani Sisak ukljuļujuĺi i rasklopno postrojenje 400 kV s 
prikljuļnim DV 2x400 kV Veleġevec - TE Sisak 

b) HE Streleļko na Savi sa prikljuļnim DV 110 kV  
c) HE Pokuplje na Kupi (nizvodno od Brkiġevine) sa prikljuļnim DV 110 
kV vodom na TS 110/20(10) kV ñGlinaò- u skladu sa zahtjevima zaġtite 
okoliġa  

d) TE Mahovo (na prirodni plin) sa dva prikljuļna DV 2x400 kV - do DV 
2x400 kV Veleġevec - TE Sisak i do DV 2x400 kV Tumbri - 
(Veleġevec) - (MeĽuriĺ) - Ernestinovo 
 

- prijenosne: dalekovodi :  
a) DV 2x400 kV  Tumbri - Bihaĺ 
b) DV 2x400 kV  Veleġevec - (TE Sisak) - Prijedor, Banja Luka 
c) DV 2x400 kV  Veleġevec - (TE Sisak) ï Bihaĺ 
d) prikljuļak TS 220/110/35 kV MeĽuriĺ pomoĺu DV 2x400 kV na DV 

2x400 kV Tumbri - (Veleġevec) - Ernestinovo 
e) dalekovod DV 2x220 kV za prikljuļak Te Sisak na DV 220 kV TS 

Mraclin - TS Prijedor (R. BiH) 
f) prikljuļni dalekovod DV 2X220 Kv TS Sisak - Industrija (rekonstrukcija 
TS Ģeljezare) na DV 2X220 TE Sisak - Mraclin/Prijedor. 

 

6.3.2.2.GraĽevine od ģupanijske vaģnosti 
 

Elektroopskrbne graĽevine od ģupanijskog znaļenja u prvoj fazi su : 
- transformacijske:  

a) TS 110/20 kV ñSisak 2ò - prelazak sa transformacije 35/10 (20) kV na 
110/20 kV sa prikljuļnim DV 2x110 kV do DV 2x110 kV Praļno - 
Mraclin 

b) TS 110/20 kV ñHrvatska Kostajnicaò 
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c) obnova TS 35/10 kV Kutina 
- prijenosne:  

a) DV 110 kV od TS 110/20 kV ñHrvatska Kostajnicaò do buduĺe TS 
110/20 kV ñSunjaò 

b) dodatno napajanje TS 35/10 kV Kutina iz TS 110/10 kV Petrokemija 
Kutina 

c) DV 110 kV TS Glina - planirana TS Dvor 
d) DV 110 kV planirana TS Sunja - planirana TS Novska 

 

Elektroopskrbne graĽevine od ģupanijskog znaļenja koje se dugoroļno planiraju su : 

- transformacijske:  
a) izgradnja TS 110/20 kV ñPogorelacò i prikljuļnog DV 2x110 kV do DV 
2x110 kV Praĺno - Mraclin 

b) izgradnja TS 110/20 kV ñGaldovoò sa prikljuļnim DV 2x110 kV do DV 
110 kV TE Sisak - Kutina ili do DV 110 kV  ñSisciaò - TE òSisakò 

c) TS 110/20 kV ñSunjaò 
d) TS 110/20 kV ñHrvatska Dubicaò 
e) TS 110/20 kV ñDvorò 
f) TS 110/20 kV ñGvozdò 
g) TS 110/20 kV ñTopuskoò sa prikljuļkom na DV 110 kV  Glina - Gvozd, 
h) izgradnja TS 110/10 (20) kV u naselju  Lekenik s  prikljuļkom na 

dalekovod 
i)   nova TS 110/35(20) kV Novska sa prikljuļnim dalekovodom 

k) TS 110/x Kv Novska planira se na podruļju juģno od pruge Zagreb - 
Novska 

j)   proġirenje TS 110/35 (20) kV Ludina 
- prijenosne:  

a) DV 110 kV  Glina - Gvozd - Vojniĺ - jedna od prioritetnih veza 
b) DV 110 kV  Praļno - Sunja 
c) DV 110 kV  Sunja - Hrvatska Dubica 
d) DV 110 kV  Kostajnica - Dvor 
e) DV 110 kV  Glina - Vrnograļ 
f)  DV 110 (35) kV od TS 110/35(20) kV Ludina do podzemnog skladiġta 

plina PSP  Okoli. 
 

6.3.2.3.Smjernice za planiranje elektroopskrbnih graĽevina 
 

UtvrĽuju se sljedeĺe vrijednosti zaġtitnih koridora za visokonaponske objekte (DV): 
- postojeĺi dalekovodi: 

- dalekovod 2x400 Kv ï zaġtitni koridor 80 metara (40+40 od osi DV-a) 
- dalekovod 400 Kv ï zaġtitni koridor 70 metara (35+35 od osi DV-a) 
- dalekovod 2x220 Kv ï zaġtitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a) 
- dalekovod 220 Kv ï zaġtitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a) 
- dalekovod 2x110 Kv ï zaġtitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a) 
- dalekovod 110 Kv ï zaġtitni koridor 40 metara (20+20 od osi DV-a) 
- kabel 2x110 Kv ï zaġtitni koridor 6 metara  
- kabel 110 Kv ï zaġtitni koridor 5 metara  
 
 
 

- planirani dalekovodi: 
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- dalekovod 2x400 Kv ï zaġtitni koridor 100 metara (50+50 od osi DV-a) 
- dalekovod 400 Kv ï zaġtitni koridor 80 metara (40+40 od osi DV-a) 
- dalekovod 2x220 Kv ï zaġtitni koridor 70 metara (35+35 od osi DV-a) 
- dalekovod 220 Kv ï zaġtitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a) 
- dalekovod 2x110 Kv ï zaġtitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a) 
- dalekovod 110 Kv ï zaġtitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a) 
- kabel 2x110 Kv ï zaġtitni koridor 12 metara  
- kabel 110 Kv ï zaġtitni koridor 10 metara. 

 

Za izgradnju transformatorskih stanica odreĽuju se sljedeĺe povrġine: 
- postrojenje 400/220 kV otvorene (AIS) izvedbe: cca 400x400 m 
- postrojenje 220/110 kV otvorene (AIS) izvedbe: cca 200x200 m 
- postrojenje 110/x  kV otvorene (AIS) izvedbe: cca 100x100 m 
- postrojenje 110/x kV otvorene (GIS) izvedbe: cca 60x60 m. 

 

Konaļna veliļina transformatorskih stanica prilagodit ĺe se opsegu izgradnje 
postrojenja (broju i rasporedu energetskih polja na otvorenom i u pogonskim 
zgradama), tehnoloġkim zahtjevima i zateļenim uvjetima u prostoru u okruģenju kao i 
zahtjevima ostalih sudionika u prostoru ġto ĺe se utvrĽivati kroz postupak izdavanja 
lokacijske ili graĽevinske dozvole. 

Prostor unutar koridora rezerviran je iskljuļivo za potrebe izgradnje, redovnog 
pogona i odrģavanja dalekovoda. U koridoru posebnog reģima dalekovoda odnosno 
u prostoru kojeg zauzimaju koridori dalekovoda ne mogu se graditi nadzemni objekti 
dok se uvjeti koriġtenja ispod dalekovoda moraju regulirati primjenom pozitivnih 
vaģeĺih tehniļkih ili drugih provedbenih propisa. Gradnja nadzemnih objekata moģe 
se odvijati u rubnom podruļju koridora ili kada se isti presjeca razizemnim ili 
podzemnim infrastrukturnim objektima (prometnice, plinovodi, vodovodi, 
telekomunikacije, odvodnja) samo temeljem pribavljenih posebnh uvjeta graĽenja 
kojima se odreĽuje udaljenost pasivnih (konstruktivnih) i aktivnih dijelova (pod 
naponom) dalekovoda i graĽevina koji se namjeravaju graditi u njegovoj okolini.  

Isto postupanje potrebno je provesti i za prostore koji se nalaze u okruģenju 
transformatorskih stanica. 

Zaġtitni pojas nadzemnog voda u imovinsko pravnom smislu odreĽuje se preko 
konstrukcijske ġirine voda (razmak izmeĽu najudaljenijih krajeva konzola) i povrġine 
zauzeĺa stupnog mjesta u prostoru uveĺanih za 1 metar sa svake strane. 
Konstrukcijska ġirina voda i povrġina koju ĺe zauzimati stupno mjesto u naravi 
definira se Idejnim projektom u postupku ishoĽenja lokacijske dozvole 

Trase i lokacije planiranih visokonaponskih objekata (DV) i postrojenja (TS,RP, 
EVP) ucrtane u Planu su usmjeravajuĺe. Toļan smjeġtaj u prostoru  odrediti ĺe se na 
osnovu dodatnih istraģivanja i izrade odgovarajuĺe dokumentacije, te se u tom smislu 
neĺe smatrati izmjenama ili prekoraļenjem odredbi ovog Plana. 

 

Ukoliko postoje tehniļke pretpostavke izvedivosti postojeĺe dalekovode ili 
kabele  napona 10 kV, 20 kV, 35 kV, 110kv, 220 kv moguĺe je rekonstrukcijom po 
njihovim postojeĺim trasama i pripadnim koridorima preoblikovati u dalekovode ili 
kabele viġe naponske razine i poveĺane prijenosne moĺi a da se pri tome njihove 
trase, na pojedinim dijelovima ovisno o zateļenoj razvijenosti i stanju prostora mogu 
kroz postupak prethodnog miġljenja/rjeġenja o  potrebi ili izostanku potrebe ishoĽenja 
lokacijske ili graĽevinske dozvole prilagoditi novom stanju prostora i rekonstruirati/ 
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izgraditi sukladno tehniļkim propisima koji reguliraju naļin i uvjete izgradnje 
elektroenergetskih graĽevina. 
 

Ovim Planom predviĽa se i moguĺnost izgradnje malih hidroenergetskih 
graĽevina. Prije izgradnje takvih graĽevina potrebno je provesti odgovarajuĺe 
postupke, zadovoljiti uvjete zaġtite prostora i okoliġa, te ekonomske isplativosti. 
 
 
 

6.3.3. Plinoopskrba 
 

Strategijom i Programom prostornog ureĽenja Republike Hrvatske predviĽena 
je gradnja  magistralnog plinovoda na trasi Bosiljevo ï Sisak. 

 

Opskrba potroġaļa na prostoru sjeveroistoļno od rijeke Save ostvaruje se 
magistralnim plinovodom Ivaniĺ-Grad - Kutina - Novska na koji su lokalne mreģe 
spojene preko mjerno redukcijskih stanica u Kutini, Novskoj i Lipovljanima. Planirana 
je obnova postojeĺe mreģe, te dalje proġirenje distribucijske plinske mreģe na 
preostala naselja u podruļju Moslavaļkog gorja, te na podruļje Jasenovca i u 
naselja istoļno od Novske.  

 

Na podruļju Sisaļko - moslavaļke ģupanije jugozapadno od Save planira se 
izgradnja plinsko distributivnog sustava koji ĺe se opskrbljivati iz postojeĺih i 
planiranih magistralnih plinovoda.  

Planirano je slijedeĺe : 
- u prvoj etapi: plinska mreģa Siska, Martinske Vesi, Lekenika i Sunje 
- u drugoj etapi: distribucija plina na podruļju Petrinje, Gline, Topuskog i 

Gvozda  
- u treĺoj etapi: distribucija plina na podruļju Hrvatske Kostajnice i Hrvatske 

Dubice i Dvora. 
 

U pojasu ġirokome 30 m lijevo i desno od osi plinovoda, nakon izgradnje 
plinovoda, zabranjeno je graditi zgrade namijenjene stanovanju ili boravku ljudi, bez 
obzira na stupanj sigurnosti izgraĽenoga plinovoda i bez obzira na razred pojasa 
cjevovoda.  

Iznimno zgrade namijenjene stanovanju ili boravku ljudi mogu se graditi u 
pojasu uģem od 30 m ako je gradnja veĺ bila predviĽena prostornim  planom prije 
projektiranja plinovoda i ako se primijene posebne zaġtitne mjere, s tim da najmanja 
udaljenost naseljene zgrade od plinovoda mora biti: 

a) za promjer plinovoda do 125 mm - 10 m 
b) za promjer plinovoda od 125 mm do 300 mm- 15 m 
c) za promjer plinovoda od 300 mm do 500 mm - 20 m 
d) za promjer plinovoda veĺi od 500 mm - 30 m. 

 

Zaġtitu podzemnih instalacija, plinovoda i ureĽaja, potrebno je  planirati i 
provoditi u skladu s odredbama Pravilnika o tehniļkim uvjetima i normativima za 
siguran transport tekuĺih i plinovitih ugljikovodika, te naftovodima i plinovodima  za 
meĽunarodni transport (Sl. list br. 26/85). 
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6.3.4. Moguĺnosti  koriġtenja obnovljivih izvora energije 
 

Na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije moguĺe je, prema lokalnim prilikama 
i potrebama: koristiti sljedeĺe obnovljive izvore energije: 

- energiju Sunca  
- energiju biomase (koriġtenje bio mase iz poljoprivrede, ġumske biomase i 

biorazgradivog otpada)  
- energiju deponijskog bioplina  
- energiju vjetra 
- geotermalnu energiju (termomineralna voda u ljeļiliġtu Topusko - moguĺnost 

koriġtenja za grijanje ljeļiliġta, ugostiteljskih graĽevina i stanova, stakleniļka 
proizvodnja hrane i bilja; geotermalni vodonosnici u Petrinji, Sisku i dr.) 

- energiju vodotoka. 
 

Studijom ĂAnaliza prostornih moguĺnosti Sisaļko-moslavaļke ģupanije za 
koriġtenje obnovljivih izvora energijeñ ( OIKON d.o.o., Institut za primjenjenu 
ekologiju, veljaļa 2016.) predloģene su potencijalne lokacije za planiranje sunļanih 
fotonaponskih elektrana i potencijalne lokacije za smjeġtaj energetskih postrojenja na 
biomasu,  na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije (prikazane su na kartografskom 
prikazu 8. Potencijalne lokacije za planiranje  -  sunļanih fotonaponskih elektrana 

       -  energetskih postrojenja na biomasu).  
Predloģene lokacije su okvirno analizirane na temelju utvrĽenih kriterija s 

obzirom na energetski potencijal, povrġinu i konfiguraciju terena, koriġtenje zemljiġta, 
infrastrukturne znaļajke i moguĺnosti (ukljuļujuĺi moguĺnost prikljuļka na mreģu i 
blizinu prometnica), prostorno - planski i okoliġni aspekt i dr.,  te aspekt zaġtite 
prirodnih vrijednosti i graditeljske baġtine. 

Ove lokacije se ne uvrġtavaju u Prostorni plan Sisaļko-moslavaļke ģupanije 
kao planirane lokacije za gradnju elektrana, veĺ se navode kao potencijalno pogodne 
lokacije za koje je daljnjim istraģivanjima potrebno utvrditi toļnu procjenu energetske 
iskoristivosti, detaljniju analizu moguĺnosti i naļina prikljuļka na elektroenergetsku 
mreģu, detaljnu procjenu utjecaja geomorfologije na tehniļku izvedbu, detaljnije 
sagledavanje oļekivanih utjecaja na prirodu i okoliġ, itd., te ukoliko se procijeni da je 
izgradnja na ovim lokacijama moguĺa i isplativa, moguĺe je PPUO/G odrediti 
graĽevinske zone buduĺih elektrana, vrstu i namjenu elektrane. 

 
Za sve zahvate eletrana, energana i energetskih postrojenja potrebno je 

napraviti ocjenu prihvatljivosti zahvata za ekoloġku mreģu. 
 
Povezivanje odnosno prikljuļak planiranih elektrana (obnovljivih izvora) na 

elktroenergetsku mreģu, sastoji se od: pripadajuĺe trafostanice smjeġtene u 
granicama obuhvata planirane elektrane i prikljuļnog dalekovoda/kabela na postojeĺi 
ili planirani dalekovod ili na postojeĺu ili planiranu trafostanicu. Ako Planom nije 
drugaļije ureĽeno prikljuļak se moģe smatrati sastavnim dijelom zahvata izgradnje 
elektrane (obnovljivih izvora). 

 
Prikljuļak obnovljivog izvora na elektroenergetsku mreģu koja je u nadleģnosti 

operatora prijenosnog sustava definira se kao dio zahvata (faza/etapa) u okviru 
sloģene graĽevine - elektrane.  
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6.3.4.1.Smjernice za smjeġtaj i gradnju sunļanih elektrana 
 

Podruļja za sunļane elektrane planirati tako da se u ġto veĺoj mjeri izbjegne 
zauzimanje rijetkih i ugroģenih staniġnih tipova kako ne bi doġlo do znaļajnog 
nepovoljnog utjecaja na te staniġne tipove.  

Sunļane elektrane nije moguĺe planirati: 
- na podruļjima cretova 
- na lokacijama osobito vrijednog obradivog zemljiġta (oznaļeno kao P1) i 
vrijednog obradivog zemljiġta (oznaļenog kao P2) 

- na podruļju zaġtitnih ġuma i ġuma posebne namjene 
- na staniġtima ekoloġki znaļajnim za ciljne vrste i ciljnim staniġnim tipovima 
ekoloġke mreģe 

- na podruļju recentnih nalaziġta strogo zaġtiĺenih i/ili ugroģenih vrsta flore, 
faune (naroļito ptica) i gljiva 

Izgradnju solarnih elektrana trebalo bi potencirati u zonama gdje veĺ postoji 
odreĽena komunalna infrastruktura i infrastruktura transporta energije, odnosno gdje 
nema zahtjeva ili su minimalni zahtjevi za gradnjom novih objekata. 

Prostornim planovima ureĽenja gradova/opĺina gradnju samostalne solarne 
elektrane i fotonaponskih ĺelija na stupovima moģe se planirati samo unutar 
izdvojenog graĽevinskog podruļja izvan naselja, te izuzetno  unutar zona proizvodne 
namjene unutar graĽevinskog  podruļja naselja. 

 

OdreĽuju se sljedeĺi uvjeti smjeġtaja i gradnje sunļanih elektrana: 
- veliļinu i oblik granica elektrane odnosno sklopova fotonaponskih modula, u 
ġto veĺoj mjeri prilagoditi prirodnoj morfologiji terena i ostalim strukturnim 
elementima u prostoru (postojeĺoj parcelaciji, ġumskom rubu, postojeĺoj 
prometnici) 

- u sluļaju velikih sunļanih elektrana, parcelu sunļane elektrane podijeliti na 
viġe polja s panelima tako da se osiguraju koridori za prolaz ģivotinja, tzv. 
Ăzeleni mostoviñ 

- prilikom podjele parcele na polja s panelima zadrģati (ili simulirati) sadaġnju 
strukturu parcelacije (dimenzije, oblik, mreģa putova)  

- koeficijent izgraĽenosti (kig) graĽevne ļestice, odnosno pokrovnosti 
panelima moģe iznositi najviġe 0,7 

- koristiti fotonaponske module sa ġto niģim stupnjem odbljeska 
- osigurati zaġtitni pojas (min 10 m ġirine) od pristupne ceste. 
- kao zaġtitne pojaseve oko elektrane koristiti elemente karakteristiļne za 
okolni prostor (npr. autohtonu vegetaciju, ģivice i sl.), 

- osigurati razmak izmeĽu redova panela (viġeg dijela prethodnog i niģeg dijela 
iduĺeg panela) od 220% ukupne duljine panela (gdje je ukupna duljina 
panela duljina jednog panela pomnoģena sa brojem Ăkatovañ) koji ĺe 
onemoguĺiti trajno zasjenjene povrġina ispod panela 

- niģi dio panela postaviti na visinu viġu od 80 cm 
- ukoliko je ograĽivanje parcele nuģno treba ograditi svako polje s panelima 
zasebno, a ne cjelokupnu parcelu sunļane elektrane. Najveĺa dopuġtena 
visina ograde iznosi 150 cm, s time da ģiļana ispuna ne smije biti niģa od 50 
cm od tla kako bi se omoguĺio nesmetan prolaz malim ģivotinjama 
(sisavcima, vodozemcima, gmazovima i sl.). 
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6.3.4.2. Smjernice za izgradnju malih fotonaponskih i i sunļanih toplinskih 
sustava u graĽevinskim podruļjima naselja, te za iskoriġtavanje 
obnovljivih izvora energije u zgradarstvu 

 

Dozvoljava se postava solarnih kolektora i/ili fotonaponskih ĺelija na krovove i 
proļelja zgrada unutar graĽevinskog podruļja, te na krovove i proļelja zgrada u 
izdvojenim graĽevinskim podruļjima svih namjena. 

Za postavljanje fotonaponskih panela na graĽevine koje se nalaze unutar 
zaġtiĺenih povijesnih cjelina potrebno je zatraģiti odobrenje od strane nadleģnog 
Konzervatorskog odjela. Postavljanje nije moguĺe na pojedinaļno zaġtiĺenim i 
iznimno vrijednim graĽevinama unutar cjelina, niti na arheoloġkim nalaziġtima koji su 
upisani u registar kulturnih doobara RH. 

Prostornim planovima ureĽenja gradova/opĺina potrebno je definirati uvjete i 
naļin gradnje za postavu solarnih kolektora i/ili fotonaponskih ĺelija na teren 
okuĺnice graĽevne ļestice, koje se grade kao pomoĺne graĽevine na graĽevnoj 
ļestici postojeĺe zgrade za potrebe te zgrade.  

Potrebno je voditi raļuna o optimalnoj orijentaciji graĽevina koja se moģe 
ostvariti formiranjem graĽevinskih zona kod kojih je moguĺe maksimalno razvijanje 
juģnog proļelja bez zasjenjivanja od drugih objekata ili vegetacije.  
 

6.3.4.3. Smjernice za smjeġtaj energetskih postrojenja na biomasu  
 

Energetska postrojenja na biomasu  za proizvodnju elektriļne i toplinske 
energije mogu se graditi kao prateĺe graĽevine: 

- unutar mjeġovitih zona sa preteģito poljoprivrednom namjenom 
- u sklopu postojeĺih farmi, toviliġta  
- u sklopu gospodarskih zona,  
pod uvjetom da su zadovoljeni svi vaģeĺi propisi i standardi (zaġtita okoliġa, 

zaġtita voda, energetsko odobrenje i dr.). 
Smjeġtaj energetskog postrojenja na biomasu na graĽevnoj parceli uz farmu ili 

u sklopu gospodarske zone mora biti na propisanim udaljenostima od ostalih 
graĽevinskih parcela ili dijelova naselja, da se ne bi pojavili ġtetni utjecaji buke, 
oneļiġĺenja zraka, vode, tla i sl.  

Postrojenja za sagorijevanje biomase moraju imati sustave za filtriranje 
plinovitih i krutih tvari koje nastaju prilikom sagorijevanja te njihovo sigurno 
zbrinjavanje. 

Pri odabiru lokacije za izgradnju energetskog postrojenja na biomasu potrebno 
se pridrģavati sljedeĺih smjernica: 

- lokacija se treba nalaziti na prikladnoj udaljenosti od naselja kako bi se 
izbjegle neugodnosti, smetnje i time konflikti vezani za neugodne mirise i 
poveĺanu razinu prometa prema i od postrojenja 

- potrebno je uzeti u obzir smjer prevladavajuĺih vjetrova kako bi se izbjeglo 
ġirenje neugodnih mirisa do naseljenih podruļja 

- potrebno je voditi raļuna o moguĺnosti pristupa infrastrukturi kao ġto je 
elektroenergetska mreģa, plinska mreģa te transportne ceste 

- lokacija ne smije biti smjeġtena na potencijalno poplavnom podruļju 
- lokacija bioplinskog postrojenja treba biti blizu mjesta proizvodnje 

poljoprivredne sirovine (stajski gnoj, gnojnica, energetski usjevi) 
- lokacija postrojenja za sagorijevanje biomase treba biti u blizini sirovine 
(veliki ġumski kompleksi i velike ġumske povrġine) 
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- postrojenje treba smjestiti ġto je moguĺe bliģe potencijalnim potroġaļima 
proizvedene toplinske energije 

- potrebno je osigurati odgovarajuĺu veliļinu parcele ukljuļujuĺi i povrġine za 
privremeno skladiġtenje dobavljene koliļine biomase. 

- osigurati zaġtitni pojas (min 10 m ġirine) od pristupne ceste.  
 

6.3.4.4.Koriġtenje energije deponijskog bioplina 
 

Energetska postojenja za koriġtenje deponijskog bioplina je moguĺe planirati u 
sklopu postojeĺih odlagaliġta otpada ili u neposrednoj blizini postojeĺeg odlagaliġta 
pod uvjetom da su zadovoljeni svi vaģeĺi propisi i standardi (zaġtita okoliġa, zaġtita 
voda, energetsko odobrenje i dr.).  

Smjeġtaj bioplinskog postrojenja na graĽevnoj parceli uz odlagaliġte otpada ili u 
njegovom sklopu mora biti na propisanim udaljenostima od ostalih graĽevinskih 
parcela ili dijelova naselja, da se ne bi pojavili ġtetni utjecaji buke, oneļiġĺenja zraka, 
vode, tla i sl.  
 

6.3.4.5. Koriġtenje energije vjetra 
 

Uvjeti smjeġtaja i gradnje vjetroelektrana 
 

Planiranje i graĽenje graĽevina za iskoriġtavanje snage vjetra za elektriļnu 
energiju nije dopuġteno: 

- na podruļjima zaġtiĺenih prirodnih i kulturnih vrijednosti (prema Zakonu o 
zaġtiti prirode i Zakonu o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara) 

- u I. i II. zaġtitnoj zoni vodocrpiliġta 
- na podruļjima naselja, gospodarskih, turistiļkih i sportsko rekreacijskih zona 
 

Lokacije graĽevina za iskoriġtavanje snage vjetra za elektriļnu energiju 
potrebno je u najveĺoj moguĺoj mjeri planirati izvan: 

- poljoprivrednog zemljiġta I. i II. bonitetne klase 
- podruļja visokokvalitetnih ġuma i visoke vegetacije 
- podruļja ekoloġke mreģe 
- podruļja recentnih nalaziġta strogo zaġtiĺenih i/ili ugroģenih vrsta flore i gljiva 
- zona dnevnog kretanja ġiġmiġa i podruļja utjecaja na aktivna gnijezda ptica 

grabljivica 
- podruļja za zaġtitu predloģenih prirodnih i kulturnih vrijednosti (prema 

Zakonu o zaġtiti prirode i Zakonu o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara). 
Minimalne zraļne udaljenosti od krajnjeg dometa elise vjetroagregata do 

pojedinih prostornih elemenata: 
- granica naselja i turistiļkih zona - 700 m (odnosno toliko da razina buke 

uzrokovane radom vjetroelektrane za najbliģe objekte za boravak i rad ljudi 
ne prelazi 40 dB(A)) 

- autocesta i brzih cesta - 500 m 
- drģavnih cesta - 400 m 
- ostalih prometnica - 200 m 
- eksploatacijskih polja mineralnih sirovina - 500 m. 
Provedbom istraģnih radova (npr. mjerenje vjetropotencijala, broj 

vjetroagragata, analiza prihvatnog kapaciteta mreģe i drugo) potrebno je utvrditi 
energetsku iskoristivost i prihvatni kapacitet lokacije 



II.  IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE 

 

 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREņENJE SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE                                                                        67   
 
 

Pri smjeġtaju vjetroelektrana potrebno je voditi raļuna o poloģaju najbliģih 
telekomunikacijskih ureĽaja (radio i TV - odaġiljaļi, navigacijski ureĽaji) radi 
izbjegavanja elektromagnetskih smetnji. 

Raspored programskih sadrģaja vjetroelektrane teba maksimalno prilagoditi 
postojeĺim strukturnim elementima na prostoru lokacije zahvata (postojeĺa 
parcelacija, ġumski rub, mreģa putova i sl.) i prirodnoj morfologiji terena. 

Prilikom projektiranja vjetroelektrane voditi raļuna o proporcijama krajobraza te 
zadrģavanju i poġtivanju postojeĺeg mjerila i ritma na prostoru lokacije zahvata. 

Pri odreĽivanju veliļine i smjeġtaja vjetroagregata voditi raļuna o vizualnoj 
izloģenosti i moguĺoj vizualnoj degradaciji prostora (osobito vrijednog krajobraza). 
Obavezno izraditi analizu teorijske vidljivosti vjetroelektrane i kompjutorsku 
vizualizaciju vjetroelektrane koja ukljuļuje pristupne i servisne prometnice sa svih 
vaģnih vizurnih toļaka radi ocjene utjecaja na fizionomiju krajobraza. 

Preporuļa se upotreba vjetroturbina s tri lopatice, a boja stupova i rotora 
vjetroagregata treba biti takva da se najmanje istiļe u okolnom prostoru (najļeġĺe 
mat bijela boja koja nema bljeġteĺi efekt). 

Prostor vjetroelektrane ili njezinog pojedinog segmenta ograniļen je na 8 kmĮ, a 
meĽusobni razmak izmeĽu susjednih vjetroelektrana ili pojedinih segmenata 
vjetroelektrane iznosi najmanje 2 km. 

Pristupne i servisne prometnice projektirati sa ġirinom maksimalno 5 m, osim na 
dijelovima, gdje je zbog tehniļkih zahtjeva transportnih vozila potrebna veĺa ġirina. 
Dijelove prometnice ġire od 5 m nakon izgradnje sanirati prema projektu sanacije s 
ciljem vraĺanja stanju prije izgradnje. 

Prometnice projektirati tako da se ġto bolje prilagode postojeĺem terenu, uz 
izbjegavanje dubokih zasjeka i visokih nasipa. Neizbjeģne pokose projektirati s 
nagibom 1:3 kako bi se omoguĺila njihova sanacija. 

Za internu elektroenergetsku mreģu vjetroelektrane koristiti podzemne kabele 
koji prolaze postojeĺim i/ili planiranim trasama prometnica. 

Za potrebe spajanja mreģe vjetroelektrana u elektroenergetski sustav potrebno 
je u ġto veĺoj mjeri koristiti podzemne kabele koji prolaze postojeĺim trasama (npr. 
prometnica), a samo na mjestima gdje je to fiziļkim stanjem na terenu nemoguĺe 
koristiti zraļni sustav (zraļni dalekovodi). 

Povrġine vjetroelektrana ne smiju se ograĽivati, a prostor izmeĽu vjetroagregata 
se moģe koristiti u skladu s namjenom prostora. 

Na makrolokacijama za planiranje i graĽenje graĽevina za iskoriġtavanje snage 
vjetra za elektriļnu energiju moguĺe je smjestiti i fotonaponske elektrane poġtujuĺi 
uvjete za izgradnju samostojeĺih fotonaponskih elektrana 

Za sve zahvate potrebno je napraviti prethodna istraģivanja faune ptica i 
ġiġmiġa zbog ocjene prihvatljivost lokacije s tog aspekta. Istraģivanja treba provesti u 
skladu sa Smjernicama za izradu studija utjecaja na okoliġ za zahvate 
vjetroelektrana. Opseg istraģivanja treba prilagoditi veliļini zahvata odnosno veliļini 
podruļja obuhvata zahvata, razini rizika od znaļajnih utjecaja, tipu i distribuciji 
staniġta na lokaciji zahvata, broju oļekivanih vrsta, prisutnosti osjetljivih vrsta i dr. 

 

6.3.4.6. Koriġtenje geotermalne energije 
 

Sisaļko-moslavaļka ģupanija ima znaļajan potencijal geotermalne energije 
koja se moģe koristiti osim za zdravstveno-rekreacijske svrhe i  za sustave grijanja 
zdravstveno-turistiļkih kompleksa, za grijanje dijela naselja, a takoĽer i za 
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zagrijavanje staklenika posebice u podruļjima u kojima je veĺ razvijena intenzivna 
poljoprivredna proizvodnja za proizvodnju ekohrane. 

Na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije nalaze se tri prostora s utvrĽenim 
leģiġtima energetske sirovine geotermalne vode:Topusko, podruļje grada Siska i 
njegove bliģe okolice, te okolica grada Petrinje. Istraģivanje  geotermalnih voda se 
provodi na podruļju Grada Gline. 

Lokacije utvrĽenih leģiġta geotermalne vode su prikazane na kartografskom 
prikazu 1.Koriġtenje i namjena prostora. 

Istraģivanje geotermalne vode na posruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije moģe 
se planirati na svim prostorima na kojima za to u prostornim planovima ne postoje 
zapreke. 

U sluļaju da se tijekom zemljanih radova naiĽe na materijalne tragove kulturnog 
sloja, navedeni radovi se moraju prekinuti i o nalazu obavijestiti nadleģni 
Konzervatorski odjel Ministarstva kulture RH. 

 

6.3.4.7. Koriġtenje energije vodotoka 
 

Hidroelektrane se ne mogu planirati na vodotocima unutar zona sanitarne 
zaġtite izvoriġta, te na manjim vodotocima uzvodno od same zone sanitarne zaġtite i 
na vodotocima ļije je ekoloġko stanje, a time i hidromorfoloġko, odreĽeno kao vrlo 
dobro. 

Moguĺa je izgradnja malih hidroelektrana u sklopu gospodarskih i turistiļkih i 
sportsko-rekereacijskih zona, te u sklopu mjeġovitih zona manjih naselja i izdvojenih 
seoskih domaĺinstava, pod uvjetom da su zadovoljeni svi vaģeĺi propisi i standardi 
(zaġtita okoliġa, zaġtita voda, energetsko odobrenje i dr.). 

Za sve zahvate malih hidroelektrana potrebno je napraviti ocjenu prihvatljivosti 
zahvata za ekoloġku mreģu. 

Na vodotocima na kojima je moguĺe planiranje hidroelektrana potrebno je 
osigurati kontinuitet vodotoka u smislu gradnje ribljih staza i sliļnog, naroļito u 
podruļjima ekoloġke mreģe  u kojima su ribe ciljne vrste. 

Prilikom izgradnje hidroelektrana potrebno je izvoditi radove u rijeļnom koritu 
na naļin da imaju najmanje utjecaja na vodni reģim, a ujedno i na zamuĺenje vode 
nizvodno. Prvenstveno treba izbjegavati privremene potpune pregradnje vodotoka. 

Gradnju malih hidroelektrana treba planirati u razdoblju malih voda te visinu 
pregrade planirati/izvesti sukladno Vodopravnim uvjetima kako bi se oļuvalo stanje 
vodnog tijela i cjelovitost toka sukladno Okvirnoj direktivi o vodama EU (2000/60/EZ) 
i Zakonu o vodama.  

U fazi izrade projektne dokumentacije potrebno je napraviti i projekt 
krajobraznog ureĽenja s kojim bi se postigla bolja vizualna uklopljenost 
hidroelektrane u okolni prostor (sadnja zelenog pojasa kao vizualne barijere ili 
oļuvanje postojeĺe ġumske vegetacije u tu svrhu). Za ureĽenje i sanaciju podruļja 
zahvata koristiti iskljuļivo autohtonu vegetaciju. 

Uvjet za izgradnju male hidroelektrane je pristupni put minimalne ġirine 3,0 
metara. 

Potrebno je osigurati zaġtitni zeleni pojas (min 10 m ġirine) od pristupne ceste. 
GraĽevine (strojarnica) se moraju svojim oblikovnim karakteristikama i 

upotrebom graĽevnih materijala prilagoditi lokalnoj graditeljskoj tradiciji izbjegavajuĺi 
pritom kontrastne boje svih nadzemnih i vidljivih elemenata zahvata (gdje to nije 
propisano sigurnosno-tehniļkim uvjetima). 
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Nizvodnu kosinu brane kad god je to moguĺe potrebno je humusirati. 
 

6.4.   Posebni uvjeti za gradnju infrastrukturnih sustava 
 

Trase i lokacije planiranih infrastrukturnih sustava ucrtane u Planu su 
usmjeravajuĺe, te je za njihovo konaļno utvrĽivanje potrebna dodatna istraģivanja i 
izrada odgovarajuĺe dokumentacije.  

Detaljni uvjeti za gradnju i obnovu pojedinih infrastrukturnih sustava (npr. 
osiguranje koridora, objedinjavanje viġe korisnika u istom koridoru, elementi zaġtite 
okoliġa i sl.) odrediti ĺe se prostornim planovima ureĽenja gradova i opĺina, te u 
skladu s vaģeĺim zakonima i propisima.  

Prostor u kojem se planira izgradnja infrastrukturnih sustava, ne moģe se 
razmatrati na temelju pojedinaļnih sastavnica pojedinog sustava, veĺ kao prostorno-
ekoloġka, gospodarska, kulturna i prirodna cjelina. Potrebno je osigurati 
uravnoteģenost i skladnost izmeĽu svih korisnika prostora, s teģiġtem na zaġtiti 
prirode i okoliġa. 
 
 
 
7.     MJERE  OĻUVANJA  KRAJOBRAZNIH  VRIJEDNOSTI 
 
7.1.   Poloģaj Ģupanije u krajobraznoj podjeli Drģave 

 
Prostor Sisaļko - moslavaļke ģupanije nalazi se u geografskoj makroregiji 

Srediġnje Hrvatske.  
Na razini Programa prostornog ureĽenja Republike Hrvatske usvojena je 

osnovna podjela cjelokupnog prostora Drģave na 16 krajobraznih predjela. Podruļje 
Sisaļko - moslavaļke ģupanije po krajobraznim znaļajkama nalazi se na zapadnom 
dijelu Panonske Hrvatske, te ulazi u sklop prirodnih cjelina : 

- nizinskog podruļja sjeverne Hrvatske (sjeverni i istoļni dio Ģupanije) i 
- Panonskog gorja (juģni i jugozapadni dio Ģupanije)  
Unutar navedenih cjelina prepoznata su podruļja i lokaliteti osobite ljepote, 

vrijednosti i osjetljivosti krajolika.  
Pod pojmom kulturnog krajobraza podrazumijevaju se zemljopisno odreĽena 

podruļja u kojima je prepoznatljiv kvalitetan suģivot prirodnih struktura i graditeljske 
baġtine.  

Kulturni krajobraz od meĽunarodnog znaļenja na podruļju Ģupanije je: 
- Park prirode Lonjsko polje 

 

Kulturni krajobrazi od nacionalnog znaļenja na podruļju Ģupanije su : 
- kulturni krajolik:  

a) Zrinska gora 
- povijesni kulturni krajolik:                         

a) podruļje Hrastovice s arheoloġkim ostacima kaġtela, ģupne crkve i 
samostana 

b) povijesne jezgre gradskih obiljeģja: Sisak i Hrvatska Kostajnica  
- povijesna naselja i dijelovi seoskih naselja:   

a) Bok Palanjeļki, Krapje, Ļigoļ,  Komora, Buinja, Buinjski Rijeļani 
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- krajolik oko povijesnih graĽevina i sklopova :  
a) Stari grad Sisak 
b) Stari grad Kostajnica, Franjevaļki samostan i crkva sv. Ante 

Padovanskog u Hrvatskoj Kostajnici  
c) Ģupna crkva sv. Magdalene u Selima 
d) Ģupna crkva Uznesenja Blaģene Djevice Marije u Gori 
e) Ģupna crkva sv. Marije u Kutini 
f) kompleks dvorca, perivoja i gospodarskih graĽevina dvorca Erdody u 
Popovaļi 

- okruģenje arheoloġkih lokaliteta :  
a) antiļki grad Siscia 
b) stari grad Zrin i kapela sv. Margarete u Zrinu 
c) kaġtel Gvozdansko 
d) ostaci cistercitske opatije u Topuskom 

- podruļje vezano uz povijesne dogaĽaje i osobe:    
a) spomen podruļje koncentracionog logora Jasenovac. 

Ovim prostorima i lokalitetima potrebno je posvetiti osobitu pozornost pri izradi 
prostornih planova ureĽenja opĺina i gradova. 
 
7.2. Krajobrazna podjela Ģupanije 
  

Na razini Ģupanije razlikujemo slijedeĺa podruļja zajedniļkih obiljeģja : 
 

- u nizinskom podruļju sjeverne Hrvatske : 
a)   dio Posavine i Lonjskog polja 
b)   Pokuplje i dio Turopolja 
c)   Moslavina i dio Slavonije 

- u sklopu Panonskog gorja :  
a)   Banovina 
b)   Zrinska gora 
c)   Pounje 

- preteģito izgraĽeni krajolik (prostori u blizini veĺih gradova Siska, Petrinje, 
Gline, Kostajnice, Kutine, Novske ili izmeĽu njih) 

 

Kulturni krajobrazi od ģupanijskog znaļenja su : 
- povijesne jezgre gradskih obiljeģja :   

a)  Glina 
b)  Petrinja 

- povijesne jezgre malogradskih obiljeģja :   
a)  Dvor 
b)  Hrvatska Dubica 

- krajolik oko povijesnih graĽevina i sklopova :  
a)  Franjevaļki samostan i crkva sv. Ante Padovanskog u Ļuntiĺu 
b)  Ģupna crkva sv. Martina u Martinskoj Vesi, 
c)  Ģupna crkva sv. Ane i ģupni dvor u Osekovu,  
d)  Kapela sv. Duha u Gojlu 
e)  Kapela sv. Martina u Starom Brodu 
f)  Kapela u Letovaniĺu 
g)  kompleks dvorca Kegleviĺ u Topolovcu 
h)  dvorac Erdody u Kutini 
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i) ljeļiliġte u Topuskom sa slijedom parkova (Opatovina, Engleski park, 
Nikolino brdo)  

- okruģenje arheoloġkih lokaliteta :  
a) utvrda i pavlinski samostan u Velikom Petrovcu,         
b) franjevaļki samostan sa crkvom Blaģene Djevice Marije, kaġtelom 
Koġut grad i podgraĽem u Ruġkovici  

c) kaġtel Brubno i ģupna crkva sv. Nikole. 
 
 
 
8. MJERE  ZAĠTITE  PRIRODNIH  VRIJEDNOSTI  I  POSEBNOSTI  
    I  KULTURNO - POVIJESNIH  CJELINA  
 
8.1. Zaġtita prirodne baġtine  
 

Zaġtiĺena podruļja, kao i podruļja ļiju je zaġtitu potrebno prioritetno zakonski 
sprovesti, prikazani su u kartografskom prikazu broj 3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i 
zaġtite prostora 3.1. Podruļja posebnih uvjeta koriġtenja 
 

8.1.1.  Pregled zaġtiĺenih dijelova prirode 
 

Tablica 5: Zaġtiĺeni dijelovi prirode 
Red. 
broj 

Kategorija zaġtite 
Reg. 
broj 

Naziv 
Povrġina 

(ha) 
Grad/opĺina 

1. Posebni rezervat - 
ornitoloġki 

120 Krapje Ľol  25,00      Jasenovac 

2. Posebni rezervat - 
botaniļki (floristiļki) 

156 Cret çņon moļvarè  
 

20,00 Gvozd 

3. Posebni rezervat - 
ornitoloġki 

791 Rakita  430,00 Sisak 

4. Posebni rezervat - 
ornitoloġki 

792 ņol Draģiblato ï 
Vraģje blato 

77,50 Sunja 

5. Park prirode 821 Lonjsko polje* 47.578,00*** 

Sisak, Kutina, Novska 
Vel. Ludina, Popovaļa 
Lipovljani, Jasenovac 

6. Regionalni park P006 Moslavaļka gora  8.457,30***  
Kutina, Popovaļa, 
Velika Ludina 

7. Znaļajni krajobraz 937 Odransko polje* 9.401,90 Sisak, Lekenik, 
Martinska Ves 

8. Znaļajni krajobraz 702 Kotar ï Stari gaj 5.218,00 Sisak, Petrinja 

9. Park - ġuma 902 Brdo Djed 27,77 Hrvatska Kostajnica 

10. Spomenik parkovne 
arhitekture 

578 Strossmayerovo 
ġetaliġte 

1,50 Petrinja 

11. Znaļajni krajobraz 598 Petrova gora - 
Biljeg 

 Gvozd, Topusko 

12. Znaļajni krajobraz  Sunjsko polje 20.472 Sunja 

   * Podruļja od meĽunarodne vaģnosti 
  *** Povrġina u Sisaļko - moslavaļkoj ģupaniji 

Na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije nalaze se sljedeĺa evidentirana 
podruļja odnosno podruļja predviĽena za zaġtitu temeljem Zakona o zaġtiti prirode: 
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Tablica 6a: Dijelovi  prirode - prijedlog za zaġtitu  
                   (meĽunarodnog i nacionalnog znaļaja) 

Red 
broj 

Kategorija zaġtite N a z i v 
Povrġina 

ha 
Grad/opĺina 

1.  
 
Regionalni park 

 
Dolina rijeke Une* 

 
      

3.884,37 

Dvor, Jasenovac, 
Hrvatska Kostajnica, 
Hrvatska Dubica 

2. 
Posebni rezervat  
- ornitoloġki 

Ribnjaci Lipovljani*      1.940 Lipovljani 

3. 
 
Znaļajni krajobraz 

 
Dolina rijeke Kupe 

 
     9.813 

Gvozd, Lekenik,Glina, 
Petrinja,Sisak 

4. 
 
Znaļajni krajobraz 

 
Zrinska gora 

 
    34.236 

Dvor, Petrinja,Glina, 
Donji Kukuruzari, 
Hrvatska Kostajnica 

5. 
Posebni rezervat 
Ġumske vegetacije 

Ļorkovaļa        858 Dvor 

6. 
Posebni rezervat 
Ġumske vegetacije 

Vuļjak        293 Petrinja 

7. 
Posebni rezervat 
Ġumske vegetacije 

Petrinjļica        175 Petrinja 

8. 
Posebni rezervat 
Ġumske vegetacije 

Ġamarica        352 Donji Kukuruzari, Dvor 

9. 
Spomenik prirode Izvori u Topuskom -

livadna vrela 
- Topusko 

10. Spomenik prirode Ġpilja Gradusa - Sunja 

11. Spomenik prirode Ġpilja u Ġuġnjaru - Petrinja 

12. 
Posebni rezervat  
- botaniļki** 

Plavnice 84,46 Glina, Topusko 

13. 
Posebni rezervat  
- botaniļki** 

Ġaġeva 21,11 Glina 

*  Podruļja od meĽunarodne vaģnosti 
**Navedene lokalitete potrebno je floristiļki i vegetacijski detaljnije istraģiti 
 

Tablica 6b: Dijelovi  prirode - prijedlog za zaġtitu  (lokalnog znaļaja) 
Red 
broj 

Kategorija zaġtite N a z i v 
Povrġina 

ha 
Grad/opĺina 

1.  Znaļajni krajobraz Stari grad Sisak           3 Sisak 

2.  Znaļajni krajobraz Lebrenica         15 Dvor 

3.  Park - ġuma Viktorovac           7 Sisak 

4.  Park - ġuma Ġanac ï Ciglenica       117   Kutina 

5.  Park - ġuma Nikolino brdo         10 Topusko 

6.  Spomenik parkovne 
Arhitekture 

Park u srediġtu grada          - Glina 

7.  Spomenik parkovne 
Arhitekture 

Trg kralja Tomislava          - Kutina 

8.  Spomenik parkovne 
Arhitekture 

Park uz dvorac 
obitelji Erdody 

         - Popovaļa 

9.  Spomenik parkovne  
Arhitekture 

Park Opatovina          -           Topusko 

Proglaġenje zaġtite i zaġtita prirode provodi se sukladno Zakonu o zaġtiti 
prirode, pripadajuĺim pravilnicima, pravilnicima o unutarnjem redu zaġtiĺenog 
podruļja ili prostornom planu podruļja posebnih obiljeģja. 
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Do proglaġenja zaġtite zaġtita ĺe se provoditi temeljem odrednica ovog Plana, a 
graĽenje, koriġtenje i ureĽenje prostora temeljem prostornih planova ureĽenja 
gradova i opĺina. Na razini prostornih planova niģe razine moguĺe je predloģiti  za 
zaġtitu dodatna vrijedna podruļja lokalnog znaļenja. 

Buduĺi da neke prirodne cjeline predloģene za zaġtitu kao veĺi prostori 
(regionalni park, znaļajni krajobraz) sadrģe i  neke osobito vrijedne manje dijelove 
(posebni rezervati, spomenici prirode) biti ĺe potrebno provesti detaljnije odreĽenje 
prostora uz eventualno izdvajanje uģih podruļja pod stroģom kategorijom zaġtite. 

 

8.1.1.a  Podruļje ekoloġke mreģe 
 

Zakonom o zaġtiti prirode (ĂNarodne novineñ broj: 80/13 je propisana, a 
Uredbom Vlade Republike Hrvatske (ĂNarodne novineñ broj 124/13. i 105/15.)  je 
proglaġena ekoloġka mreģa Republike Hrvatske koja je ujedno i podruļje Nature 
2000, tj. ekoloġka mreģa Europske unije. Natura 2000 se temelji na EU direktivama 
(Direktiva o pticama ï Directive 2009/147/EC i Direktiva o staniġtima ï Council 
Directive 92/43/EEC. 

Ekoloġku mreģu ļine podruļja oļuvanja znaļajna za ptice - POP (podruļja 
znaļajna za oļuvanje i ostvarivanje povoljnog stanja divljih vrsta ptica od interesa za 
Europsku uniju, kao i njihovih staniġta, te podruļja znaļajna za oļuvanje migratornih 
vrsta ptica, a osobito moļvarna podruļja od meĽunarodne vaģnosti) i podruļja 
oļuvanja znaļajna za vrste i staniġne tipove - POVS (podruļja znaļajna za oļuvanje 
i ostvarivanje povoljnog stanja drugih divljih vrsta i njihovih staniġta, kao i prirodnih 
staniġnih tipova od interesa za Europsku uniju). 

 
Tablica 6c ï podruļja ekoloġke mreģe Sisaļko-moslavaļke ģupanije: 

 
RED. 
BROJ 

 
 

 
NAZIV PODRUĻJA 

 
OZNAKA 

 
POVRĠINA 

(ha) 

1. Podruļja oļuvanja znaļajna 
Za ptice ï POP 
(Podruļja posebne zaġtite-SPA) 

Turopolje HR 1000003 20.058,30 

2. Donja Posavina HR 1000004 121.177,60 

3. Poilovlje s ribnjacima HR 1000010 13.514,50 

4.  
 
 
 
Podruļja oļuvanja znaļajna za 
Vrste i staniġne tipove ï POVS 
(Predloģena podruļja od 
znaļaja za Zajednicu ï pSCI) 

Odransko polje HR 2000415 13.683,50 

5. Lonjsko polje HR 2000416 51.151,40 

6. Sunjsko polje HR 2000420 19.581,80 

7. Petrinjļica HR 2000459 842,20 

8. Dolina Une HR 2000463 4.297,80 

9. Ģutica HR 2000465 4.698,30 

10. Kupa HR 2000642 5.176,60 

11. Cret Blatuġa HR 2001001 42,00 

  12. * Ġpilja kod Ġuġnjara HR 2001193                - 

13. Ilova HR 2001216 805,10 

14. Sava nizvodno od Hruġļice HR 2001311 12.971,20 

15. Ġaġeva cret HR 2001331 21,10 

16. Podruļje oko ġpilje Gradusa HR 2001342 1.802,40 

17. Zrinska gora HR 2001356 30.771,70 

18. Podruļje oko Hrvatske 
Kostajnice 

HR 2001370 2.910,80 

19. Podruļje uz Maju i Bruĺinu HR 2001387 969,10 

* toļkasti lokalitet 
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Mjere zaġtite: 
Osnovne mjere za oļuvanje ciljnih vrsta ptica (i naļin provedbe mjera) u 

Podruļjima oļuvanja znaļajnim za ptice (POP) propisane su Pravilnikom o ciljevima 
oļuvanja i osnovnim mjerama za oļuvanje ptica u podruļju ekoloġke mreģe 
(Narodne novine br. 15/14.). 

Svi planovi, programi i zahvati koji mogu imati znaļajan negativan utjecaj na 
ciljne vrste i staniġne tipove podruļja ekoloġke mreģe podlijeģu ocjeni prihvatljivosti 
za ekoloġku mreģu, sukladno Zakonu o zaġtiti prirode  i Pravilniku o ocjeni 
prihvatljivosti za ekoloġku mreģu. Od zahvata koji mogu imati negativan utjecaj na 
podruļja ekoloġke mreģe posebice treba izdvojiti eventualno planirane radove 
regulacije vodotoka, hidroelektrane, vjetroelektrane, solarne elektrane, bioplinska 
postrojenja, centre za gospodarenje otpadom, intenzivno ġirenje i/ili formiranje novih 
graĽevinskih podruļja, obuhvatne infrastrukturne projekte/koridore, produktovode, 
ģeljezniļke pruge, eksploatacijska polja, hidrotehniļke i melioracijske zahvate, 
pristaniġta, luke, golf igraliġta i razvoj turistiļkih zona. 
 

8.1.2.  Preporuke za zaġtitu, ureĽenje i koriġtenje prirodne baġtine   
 

8.1.2.1. Proglaġeni Park prirode ñLonjsko poljeò prirodna je baġtina od 
meĽunarodnog znaļaja (uvrġten je u meĽunarodnu listu moļvarnih staniġta - 
Ramsarska konvencija), za koju  je obvezna izrada Prostornog plana podruļja 
posebnih obiljeģja.  

 

Prostorni plan Parka prirode Lonjsko polje odreĽuje organizaciju i razgraniļenje 
po namjeni, razmjeġtaj funkcija od vaģnosti za upravljanje podruļjem, sustav javne i 
druge infrastrukture, mjere koriġtenja, ureĽenja i zaġtite, mjere za unapreĽenje i 
zaġtitu prirode, krajobraznih vrijednosti i okoliġa, kulturnih dobara. 

Prostornim planom Parka prirode ñLonjsko poljeò potrebno je toļno odrediti 
prostor obuhvata, zaġtitu, koriġtenje i ureĽenje prostora u nekoliko prostornih cjelina 
sa stupnjevanim naļinima zaġtite: 

- izdvojena uģa podruļja pod stroģom zaġtitom (posebni orintoloġki rezervati i 
ostala), 

- prijelazna podruļja u kojima su dopustive djelatnosti u cilju unapreĽenja i 
zaġtite, 

- podruļja u kojima su dozvoljene i poģeljne djelatnosti u cilju razvoja i 
stvaranja materijalnih preduvjeta za joġ kvalitetniju zaġtitu najvrednijih 
podruļja.  

 

Programe gospodarenja ġumama, te  Programe razvoja vodoprivrede je 
potrebno uskladiti s mjerama zaġtite prirode i okoliġa  i mjerama zaġtite ruralne 
kulturne baġtine.  
 
 

8.1.2.2. Za  podruļje Sisaļko-moslavaļke ģupanije utvrĽuju se sljedeĺi uvjeti i 
mjere zaġtite prirode: 

- zaġtita prirode provodi se kroz oļuvanje bioloġke i krajobrazne raznolikosti, te 
zaġtitu prirodnih vrijednosti, a to su zaġtiĺene podruļja, zaġtiĺene svojte, te 
zaġtiĺeni minerali i fosili 

- u cilju oļuvanja prirodne bioloġke raznolikosti treba oļuvati postojeĺe 
ġumske povrġine, ġumske rubove, ģivice koje se nalaze izmeĽu obradivih 
povrġina, te zabraniti njihovo uklanjanje; treba izbjegavati velike 



II.  IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE 

 

 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREņENJE SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE                                                                        75   
 
 

poljoprivredne povrġine zasijane jednom kulturom; osobito treba ġtititi 
podruļja prirodnih vodotoka i vlaģnih livada 

- oļuvati raznolikost staniġta na vodotocima (neutvrĽene obale, sprudovi, 
brzaci, slapovi) i povoljnu dinamiku voda (meandriranje, prenoġenje i 
odlaganje nanosa, povremeno prirodno plavljenje rukavaca i dr.) 

- prilikom zahvata na ureĽenju i regulaciji vodotoka sa ciljem spreļavanja 
ġtetnog djelovanja voda (nastanak bujica, poplava i erozije) treba prethodno 
snimiti postojeĺe stanje te planirati zahvat na naļin da se zadrģi doprirodno 
stanje  vodotoka 

- u cilju oļuvanja krajobraznih vrijednosti mora se izvrġiti analiza krajobraza, 
istaknuti posebnosti krajobraza, utvrditi problematika podruļja i trendove koji  
ugroģavaju krajobrazne vrijednosti te u skladu s tim planirati  izgradnju koja 
neĺe naruġti  izgled krajobraza, a osobito treba od izgradnje  ġtititi 
panoramski vrijedne toļke, te vrhove uzvisina 

- za podruļja predviĽena za zaġtitu treba propisati obvezu izrade struļnog 
obrazloģenja  ili struļne podloge, kako bi se pokrenuo podstupak zaġtite, a 
do donoġenja odluke o valjanosti  prijedloga za zaġtitu i donoġenja rjeġenja o 
preventivnoj zaġtiti ta se podruļja trebaju ġtititi  odredbama za provoĽenje 
prostornog plana 

- treba zabraniti sve radnje kojima se na prirodnim vrijednostima predloģenim 
za zaġtitu umanjuje prirodna vrijednost, odnosno naruġavaju svojstva zbog 
kojih se predlaģe zaġtita 

- prije bilo kakovih zahvata na zaġtiĺenim prirodnim vrijednostima i prirodnim 
vrijednostima predviĽenim za zaġtitu potrebno je izvrġiti potpunu 
inventarizaciju i valorizaciju i posebno izdvojiti i zaġtititi vrste i staniġta 

- za zaġtiĺena podruļja sukladno Zakonu  o zaġtiti prirode treba donijeti plan 
upravljanja i godiġnji program zaġtite, odrģavanja, oļuvanja, promicanja i 
koriġtenja zaġtiĺenog podruļja i mjere zaġtite 

- naļin upravljanja i ponaġanja u zaġtiĺenom podruļju Park prirode Lonjsko 
polje, posebnom ornitoloġkom rezervatu Krapje ņol i posebnom rezervatu 
Rakita propisani su Planom upravljanja i Pravilnikom o unutarnjem redu 
parka prirode te PPPPO parka prirode Lonjsko polje 

- pri oblikovanju graĽevina (posebice onih koje se mogu graditi izvan naselja) 
treba koristiti materijale i boje prilagoĽene prirodnim obiljeģjima okolnog 
prostora i tradicionalnoj arhitekturi 

- u naseljima koja se nalaze unutar parka prirode Lonjsko polje za gradnju 
gospodarskih graĽevina za potrebe uobiļajenog uzgoja i tova ģivotinja treba 
koristiti elemente tradiconalne arhitekture, odnosno graĽevine trebaju biti 
izgraĽene  od drveta ili sa drvenom oplatom na svim proļeljima odnosno na 
zabatima 

- pri planiranju gospodarskih djelatnosti, treba osigurati racionalno koriġtenje 
neobnovljivih prirodnih dobara, te odrģivo koriġtenje obnovljivih prirodnih 
izvora 

- koriġtenje prirodnih dobara treba sukladno Zakonu o zaġtiti prirode provoditi 
temeljem planova gospodarenja prirodnim dobrima koji moraju sadrģavati 
uvjete zaġtite prirode nadleģnog tijela drģavne uprave 
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- pri izvoĽenju graĽevinskih i drugih zemljanih radova obvezna je prijava 
nalaza minerala ili fosila koji bi mogli predstavljati zaġtiĺenu prirodnu 
vrijednost u smislu zakona o zaġtiti prirode te poduzeti mjere zaġtite od 
uniġtenja, oġteĺenja ili kraĽe 

- na podruļju zaġtiĺenih dijelova prirode u postupku izdavanja lokacijske 
dozvole potrebno je sukladno Zakonu o zaġtiti prirode, ishoditi uvjete zaġtite 
prirode tijela drģavne uprave nadleģnog za poslove zaġtite prirode. Za sve 
zahvate i radnje u zaġtiĺenim dijelovima prirode potrebno je, sukladno 
Zakonu o zaġtiti prirode, ishoditi dopuġtenje tijela drģavne uprave nadleģnog 
za poslove zaġtite prirode 

- za planirani zahvat u podruļje ekoloġke mreģe, koji sam ili sa drugim 
zahvatom moģe imati znaļajan utjecaj na ciljeve oļuvanja i cjelovitost 
podruļja ekoloġke mreģe treba ocijeniti prihvatljivost zahvata za ekoloġku 
mreģu 

- ekoloġki vrijedna podruļja koja se nalaze na podruļju Ģupanije treba 
saļuvati i vrednovati  u skladu sa Zakonom o zaġtiti prirode i Pravilnikom o 
vrstama staniġnih tipova, karti staniġta, ugroģenim i rijetkim staniġnim 
tipovima te mjerama za oļuvanje staniġnih tipova 

- na podruļju Sisaļko - moslavaļke ģupanije utvrĽena su ugroģena i rijetka 
staniġta (neobrasle i slabo obrasle tekuĺice/stalne stajaĺice, neobrasle i 
slabo obrasle obale tekuĺica/povremeni vodotoci, vlaģne i mezofilne livade 
srednje Europe, vlaģni nitrofilni travnjaci i paġnjaci, vrbici na sprudovima, 
poplavne ġume vrba, poplavne ġume topola, poplavne ġume crne johe i 
poljskog jasena, poplavne ġume hrasta luģnjaka, mjeġovite hrastovo-grabove 
ġume, srednjoeuropske acidofilne ġume hrasta kitnjaka, te obiļne breze, 
srednjoeuropske neutrofilne do slabo acidofilne bukove ġume, 
srednjoeuropske acidofilne bukove ġume i mezofilne i neutrofilne ļiste 
bukove ġume) za koje treba provoditi sljedeĺe mjere oļuvanja: 

- livadama i travnjacima potrebno je gospodariti putem ispaġe i reģimom 
koġnje, treba sprijeļiti njihovo zarastanje, treba oļuvati reģim podzemnih 
voda o kojima ovise te ih se ne smije pretvarati u obradive povrġine ili 
graĽevinsko zemljiġte 

- treba oļuvati bioloġke vrste znaļajne za staniġni tip te zaġtiĺene i strogo 
zaġtiĺene divlje svojte ġto podrazumjeva neunoġenje stranih (alohtonih) vrsta 
i genetski modificiranih organizama i osiguranje prikladne brige za njihovo 
oļuvanje te sustavno praĺenje stanja (monitoring) 

- u gospodarenju ġumama treba oļuvati ġumske ļistine (livade, paġnjake i dr.) 
i ġumske rubove, produljiti ophodnju gdje je to moguĺe, prilikom dovrġenog 
sijeka ostavljati manje neposjeļene povrġine, ostavljati zrela, stara i suha 
stabla, izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zaġtitu, poġumljavanje 
ukoliko je potrebno vrġiti autohtonim vrstama 

- prema Uredbi o proglaġenju ekoloġke mreģe podruļje Sisaļko - moslavaļke 
ģupanije nalazi se u Nacionalnoj ekoloġkoj mreģi RH i to kao podruļja vaģna 
za divlje svojte i staniġta te meĽunarodno vaģna podruļja za ptice. 

 

Za podruļje ekoloġke mreģe primjenjuju se sljedeĺe smjernice: 
 
 
 
 



II.  IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE 

 

 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREņENJE SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE                                                                        77   
 
 

Smjernice za mjere zaġtite za podruļja ekoloġke mreģe 

Osigurati poticaje ġaranskim ribnjacima za oļuvanje ornitoloġke vrijednosti 

U pravilu zadrģati razinu vode potrebnu za bioloġki minimum i oļuvati staniġte 

Provoditi mjere oļuvanja bioloġke raznolikosti u ġumama 

Revitalizirati vlaģna staniġta uz rijeke 

Regulirati lov i sprjeļavati krivolov 

Ograniļiti ġirenje podruļja pod intenzivnim poljodjelstvom 

Osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i stoļarstva 

Osigurati proļiġĺavanje otpadnih voda 

Prilagoditi provoĽenje turistiļko-rekreativnih aktivnosti. 

Restaurirati vlaģne travnjake 

Odrģavati paġnjake 

Oļuvati seoske mozaiļne krajobraze 

Moguĺe je provoditi ġumske zahvate ukljuļujuĺi i sanitarnu sjeļu uz posebno dopuġtenje 
Ministarstva zaduģenog za zaġtitu prirode 

Sprjeļavati zaraġtavanje travnjaka  

Osigurati poticaje za naļine koġnje koje ne ugroģavaju kosce (Crex crex) 

Zaġtititi podruļje temeljem Zakona o zaġtiti prirode 

Sprjeļavati nasipavanje i betonizaciju obala 

Svrsishodna i opravdana prenamjena zemljiġta 

Prilagoditi planiranje izgradnje visokih objekata (osobito dalekovoda) 

Prilagoditi ribolov i sprjeļavati prelov ribe 

Odrediti kapacitet posjeĺivanja podruļja 

Osigurati poticaje za oļuvanje bioloġke raznolikosti 

Zaġtititi podruļje u kategoriji posebnog rezervata 

Smjernice za mjere zaġtite staniġnih tipova utvrĽenih Pravilnikom o popisu staniġnih 
tipova, karti staniġta te ugroģenim i rijetkim staniġnim tipovima  
(ĂNarodne novineñ br. 88/14.) 

A.     Povrġinske kopnene vode i moļvarna staniġta 

Oļuvati vodena i moļvarna staniġta u ġto prirodnijem stanju, a prema potrebi izvrġiti 
revitalizaciju 

Osigurati povoljnu koliļinu vode u vodenim i moļvarnim staniġtima koja je nuģna za 
opstanak staniġta i njihovih znaļajnih bioloġkih vrsta 

Oļuvati povoljna fizikalno-kemijska svojstva vode ili ih poboljġati ukoliko su nepovoljna za 
opstanak staniġta i njihovih znaļajnih bioloġkih vrsta 

Odrģavati povoljni reģim voda za oļuvanje moļvarnih staniġta 

Oļuvati povoljni sustav mineralnih i hranjivih tvari u vodi i tlu moļvarnih staniġta 

Oļuvati raznolikost staniġta na vodotocima (neutvrĽene obale, sprudovi, brzaci, slapovi i 
dr.) i povoljnu dinamiku voda (meandriranje, prenoġenje i odlaganje nanosa, povremeno 
prirodno poplavljivanje rukavaca i dr.) 

Oļuvati povezanost vodnoga toka 

Oļuvati bioloġke vrste znaļajne za staniġni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i 
genetski modificirane org 
anizme 

Sprjeļavati zaraġtavanje preostalih malih moļvarnih staniġta u priobalju 

Izbjegavati regulaciju vodotoka i promjene vodnog reģima vodenih i moļvarnih staniġta 
ukoliko to nije neophodno za zaġtitu ģivota ljudi i naselja 

U zaġtiti od ġtetnog djelovanja voda dati prednost koriġtenju prirodnih retencija i vodotoka 
kao prostore za zadrģavanje poplavnih voda, odnosno njihovu odvodnju 

VaĽenje ġljunka provoditi na poviġenim terasama ili u neaktivnom poplavnom podruļju, a 
izbjegavati vaĽenje ġljunka u aktivnim rijeļnim koritima i poplavnim ravnicama 

Ne iskoriġtavati sedimente iz rijeļnih sprudova 

B.    Neobrasle i slabo obrasle kopnene povrġine 

Oļuvati povoljnu strukturu i konfiguraciju, te dopustiti prirodne procese, ukljuļujuĺi eroziju 

Oļuvati bioloġke vrste znaļajne za staniġni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i 
genetski modificirane organizme  
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C-D. Travnjaci, cretovi, visoke zeleni i ġikare 

Gospodariti travnjacima putem ispaġe i reģimom koġnje prilagoĽenom staniġnom tipu uz 
prihvatljivo koriġtenje sredstava za zaġtitu bilja i mineralnih gnojiva 

Oļuvati bioloġke vrste znaļajne za staniġni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i 
genetski modificirane organizme 

Oļuvati povoljni omjer izmeĽu travnjaka i ġikare, ukljuļujuĺi i sprjeļavanje procesa 
sukcesije (sprjeļavanje zaraġtavanja travnjaka i cretova i dr.) 

Oļuvati povoljnu nisku razinu vrijednosti mineralnih tvari u tlima suhih i vlaģnih travnjaka 

Oļuvati povoljni vodni reģim ukljuļujuĺi visoku razinu podzemne vode na podruļjima 
cretova, vlaģnih travnjaka i zajednica visokih zeleni 

Poticati oģivljavanje ekstenzivnog stoļarstva u brdskim travnjaļkim podruļjima 

E.    Ġume 

Gospodarenja ġumama provoditi sukladno naļelima certifikacije ġuma 

Prilikom dovrġenog sijeka veĺih ġumskih povrġina, gdje god je to moguĺe i prikladno, 
ostavljati manje neposjeļene povrġine 

U gospodarenju ġumama oļuvati u najveĺoj mjeri ġumske ļistine (livade, paġnjaci i dr.) i 
ġumske rubove 

U gospodarenju ġumama osigurati produljenje sjeļive zrelosti zaviļajnih vrsta drveĺa s 
obzirom na fizioloġki vijek pojedine vrste i zdravstveno stanje ġumske zajednice 

U gospodarenju ġumama izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zaġtitu bilja i 
bioloġkih kontrolnih sredstava (control agents); ne koristiti genetski modificirane 
organizme 

Oļuvati bioloġke vrste znaļajne za staniġni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i 
genetski modificirane organizme 

U svim ġumama osigurati stalan postotak zrelih, starih i suhih (stojeĺih i oborenih) 
stabala, osobito stabala s dupljama  

U gospodarenju ġumama osigurati prikladnu brigu za oļuvanje ugroģenih i rijetkih divljih 
svojti, te sustavno praĺenje njihova stanja (monitoring) 

Poġumljavanje, gdje to dopuġtaju uvjeti staniġta, obavljati autohtonim vrstama drveĺa u 
sastavu koji odraģava prirodni sastav, koristeĺi prirodi bliske metode; poġumljavanje 
neġumskih povrġina obavljati samo gdje je opravdano, uz uvjet da se ne ugroģavaju 
ugroģeni i rijetki neġumski staniġni tipovi 

H.     Podzemlje 

Oļuvati bioloġke vrste znaļajne za staniġni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i 
genetski modificirane organizme 

Oļuvati sigovine, ģivi svijet speleoloġkih objekata, fosilne, arheoloġke i druge nalaze 

Ne mijenjati staniġne uvjete u speleoloġkim objektima, njihovom nadzemlju i neposrednoj 
blizini 

Sanirati izvore oneļiġĺenja koji ugroģavaju nadzemne i podzemne krġke vode 

Sanirati odlagaliġta otpada na slivnim podruļjima speleoloġkih objekata 

Oļuvati povoljne uvjete (tama, vlaģnost, prozraļnost) i mir (bez posjeta i drugih ljudskih 
utjecaja) u speleoloġkim objektima 

Oļuvati povoljne fizikalne i kemijske uvjete, koliļinu vode i vodni reģim ili ih poboljġati ako 
su nepovoljni 

I.       Kultivirane neġumske povrġine i staniġta s korovnom i ruderalnom vegetacijom 

- oļuvati vegetaciju pukotina starih zidova, sprijeļiti uklanjanje vegetacije i 
zapunjavanje pukotina graĽevinskim materijalom 

- uz vodotoke i vlaģne ġume oļuvati otvorene povrġine s vlaģnim tlom bogatim duġikom 

- uklanjati invazivne vrste 

- osigurati plavljenje staniġta i povoljan vodni reģim 

- oļuvati korovne zajednice ļije su karakteristiļne biljne vrste ugroģene na nacionalnoj 
razini 

- sprijeļiti vegetacijsku sukcesiju i uklanjati ġumske vrste 

J. IzgraĽena i industrijska staniġta 

- sprijeļiti vegetacijsku sukcesiju i oļuvati endemiļne vrste; 
- uklanjati invazivne vrste 
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Posebne mjere zaġtite prirode za ġaranske ribnjake u cilju odrģivosti ekosustava 
ribnjaka: 
 

- Odrģavati ekstenzivnu/poluintenzivnu proizvodnju ribe na ġaranskim 
ribnjacima u sustavu potpora za odrģivost ekosustava ribnjaka, i to od 600 do 
1000 kg po hektaru proizvodne povrġine (donja granica od 600 kg/ha je 
potrebna jer je produkcija riba u prirodnim moļvarama do oko 500 kg po 
hektaru, ġto znaļi da, ukoliko bi ribnjaci proizvodili manje od 600 kg/ha 
zapravo uopĺe ne bi poticali produktivnost, odnosno ne bi raznim mjerama 
doveli do poveĺanja bogatstva i raznolikosti ptiļjeg svijeta karakteristiļnog za 
ribnjake). 

- Ribu izvan mladiļnjaka ne hraniti peletama nego prirodnom hranom 
(ģitarice). 

- Potrebno je maksimalno zadrģati ribnjaļarske povrġine pod trġĺacima, prije 
svega postojeĺe velike trġĺake 

- Prilikom nuģnog uklanjanja vegetacije na ribnjaļarskim tablama, vegetaciju 
trġĺaka je potrebno uklanjati koġnjom, a ne paljenjem i to izvan razdoblja 
gnijeģĽenja ptica (gnijeģĽenje: travanj ï kolovoz). 

- Ograniļiti na nuģni minimum kretanje ljudi i radove u blizini ptiļjih kolonija 
tijekom gnijeģĽenja. 

- Potrebno je osigurati da na ġto veĺoj vodenoj povrġini ukupnih ribnjaļarskih 
tabli uvijek bude zastupljena plivajuĺa vegetacija (lopoļ, lokvanj, plavun, 
vodeni oraġac i dr.) vaģna za gnijeģĽenje ļigri i drugih vrsta ptica. 

- U ribnjaļarskim tablama koji nisu u funkciji potrebno je ġto viġe vode kako bi 
se usporila sukcesija. 

- Ribnjaļarske table na kojima gnijezde kolonije ļaplji/ģliļarki najbolje je 
prazniti u razdoblju od listopada do veljaļe, a nikako prije kolovoza. 

- Ispraģnjene ribnjaļarske table na kojima gnijezde kolonije ļaplji/ģliļarke 
treba napuniti do veljaļe (najkasnije oģujka). 

- Prilikom radova na izmuljivanju, unutar ribnjaļarskih tabli gdje je moguĺe i 
prikladno, a u dogovoru s ornitolozima, oblikovati otoke od prikupljenog 
mulja, kao bitne formacije za zadrģavanje i gnijeģĽenje ptica. 

- U sluļaju da se planira izgradnja promatraļnice za ptice potrebno je 
konzultirati ornitologe i  Hrvatsku agenciju za okoliġ i prirodu za izbor 
najpogodnije lokacije koja bi istovremeno omoguĺila promatranje ptica, a 
ujedno ne bi ometala njihovo gnijeģĽenje i aktivnosti. 

- Za planirane veĺe radove na rekonstrukciji ribnjaka (izmuljenje proizvodnih 
tabli, jaļanje nasipa i dr.) ribnjaļarstva trebaju provestu postupak ocjene 
prihvatljivosti za ekoloġku mreģu, sukladno posebnom propisu. 

 
Ne planirati ġirenje graĽevinskog podruļja na raļun ugroģenih moļvarnih i 

obalnih staniġta. Zaustaviti daljnju degradaciju preostalih moļvarnih i obalnih 
staniġta, te prema moguĺnostima izvesti njihovu revitalizaciju. Prilikom planiranja 
prometnih koridora birati varijantu najmanje pogubnu za ugroģena staniġta i podruļja 
vaģna za ugroģene vrste. 

 

Onemoguĺiti fragmentaciju staniġta i naruġavanje povoljnih staniġnih uvjeta. Na 
lokacijama (i u neposrednoj blizini) ugroģenih tipova staniġta kao i na detaljno 
utvrĽenim lokacijama (i u neposrednoj blizini) nalaziġta ugroģenih vrsta flore i vrsta 
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koje su ciljne vrste podruļja ekoloġke mreģe RH, nije prihvatljivo planirati 
graĽevinska podruļja, produktovode, prometne koridore, eksploatacijska polja, 
definirati namjenu povrġina za proizvodne, poslovne i turistiļke djelatnosti koje 
podrazumijevaju gradnju objekata i prateĺe infrastrukture, planirati elektrane 
(ukljuļujuĺi i one na obnovljive izvore energije), melioracije zemljiġta, antenske 
stupove, te prometnu i komunalnu infrastrukturu. 

 
8.2.Zaġtita prostora kulturno-povijesnog nasljeĽa 
 

Cjelovit pristup graditeljskom naslijeĽu polazi od naļela aktivne zaġtite. To znaļi 
da taj postupak obuhvaĺa ne samo konzervatorske postavke, obradu i nuģne 
zahvate, veĺ cjeloviti druġtveni proces vrednovanja i obnavljanja kulturno - 
povijesnog naslijeĽa.  

Sveobuhvatna je integralna zaġtita prirodnih i kulturno-povijesnih vrijednosti 
prostora temeljena na meĽunarodnim konvencijama ļiji je potpisnik Republika 
Hrvatska, a osnovne odredbe za provoĽenja mjera zaġtite i oļuvanja kulturnih 
dobara upisanih u registar kulturnih dobara proizlaze iz pozitivnih zakonskih propisa, 
kao ġto su: 

- Zakon o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara 
- Zakon o prostornom ureĽenju  
- Zakon o gradnji 
- Zakon o zaġtiti okoliġa 
- Zakon o zaġtiti prirode. 
Odredbe za provoĽenje mjera zaġtite kulturnih dobara temelje se i na resornim 

uredbama, propisima i struļnim uputama.  
Sukladno Zakonu o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara sustav mjera zaġtite 

utvrĽuje se za sve radnje koje mogu prouzroļiti promjene na kulturnom dobru, 
odnosno koje bi mogle naruġiti njegovu cjelovitost. Propisanim mjerama utvrĽuju se 
obvezatni upravni postupci, te naļin i oblici graditeljskih i drugih zahvata na 
nepokretnom kulturnom dobru: pojedinaļnoj graĽevini ili sklopu graĽevina, 
arheoloġkim lokalitetima, parcelama na kojima se nalazi kulturno dobro, na podruļju, 
odnosno u pojedinim zonama zaġtiĺenih povijesnih cjelina, u kulturnom krajoliku ili 
drugim vrijednim predjelima koja su upisana u Registar kulturnih dobara ili za koje se 
predmnijeva da imaju svojstvo kulturnoga dobra odnosno preventivno zaġtiĺenim 
kulturnim vrijednostima. 

 

Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske javna je knjiga kulturnih dobara 
koju vodi Ministarstvo kulture. Sastoji se od tri liste: Liste zaġtiĺenih kulturnih dobara, 
Liste kulturnih dobara nacionalnog znaļenja i Liste preventivno zaġtiĺenih dobara. 

Upravni postupak je takoĽer obavezan u sluļajevima poduzimanja radnji na 
podruļjima i elementima prostora zaġtiĺenih prostornim planom (evidentirane 
kulturno-povijesne vrijednosti). 

Posebnom konzervatorskom postupku osobito podlijeģu sljedeĺi zahvati: 
- popravak i odrģavanje postojeĺih graĽevina 
- nadogradnja, prigradnja, preoblikovanje, graĽevne prilagodbe i funkcionalne 
prenamjene, ruġenja dijelova ili uklanjanje graĽevine 

- novogradnja na zaġtiĺenim parcelama ili unutar zaġtiĺenog predjela 
- izvoĽenje radova na arheoloġkim lokalitetima. 
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Za sve nabrojene zahvate na kulturnim dobrima za koje je prostornim planom 
utvrĽena zaġtita, potrebno je kod nadleģnog tijela za zaġtitu kulturne baġtine ishoditi 
zakonom propisane suglasnosti: 

- prethodno odobrenje (Zakon o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara). Prethodno 
odobrenje je nuģno i za radnje koje bi mogle prouzroļiti promjene na 
kulturnom dobru, a za koje prema Zakonu o prostornom ureĽenju i gradnji 
nije potrebna graĽevinska dozvola. 

- posebne uvjete zaġtite kulturnih dobara. Posebne uvjete zaġtite kulturnog 
dobra izdaje nadleģni konzervatorski odjel za poduzimanje svih radnji za koje 
je prema posebnom propisu obvezna lokacijska dozvola, odnosno lokacijski 
uvjeti. 

U svim fazama radova nadleģni Konzervatorski odjel provodi nadzor. 
 

Kulturno - povijesno naslijeĽe od nacionalnog i ģupanijskog znaļenja prikazano 
je na kartografskom prikazu broj 3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora 3.1. 
Podruļja posebnih uvjeta koriġtenja. Oļuvanje, oģivljavanje i potvrĽivanje znaļenja 
kulturno-povijesnog naslijeĽa, te uvjeti koriġtenja i zaġtite kulturno - povijesnog 
naslijeĽa biti ĺe odreĽeni izradom prostornih planova niģe razine.  
 
 

8.2.1.  Pregled kulturne baġtine  
 

Nepokretnu kulturnu baġtinu baġtinu s utvrĽenim svojstvom  kulturnog dobra 
ļine pojedinaļne graĽevine i /ili kompleksi graĽevina, kulturno-povijesne cjeline te 
krajolici. 

 

Kulturno-povijesne cjeline jedinstvene su skupine gradskih ili seoskih 
graĽevina koje imaju izrazitu  povijesnu, arheoloġku, umjetniļku, znanstvenu, 
druġtvenu ili tehniļku vaģnost, a meĽusobno su dovoljno povezane da nose 
prostorno prepoznatljiva obiljeģja. 

 

Pojedinaļna nepokretna kulturna dobra su graĽevine ili kompleksi graĽevina 
koje imaju izrazit povijesni, umjetniļki, znanstveni, druġtveni ili tehniļki znaļaj.  To 
su: 

- javne graĽevine i kompleksi: stambene graĽevine, graĽevine javne namjene, 
zanatske i industrijske, inģenjerske, komunalne graĽevine i komunalni 
sustavi, poslovne i graĽevine poljoprivrednog gospodarstva 

- obrambene graĽevine i kompleksi:  fortifikacijski kompleksi, utvrde, baterije, 
uporiġta, vojne nastambe, spremiġta oruģja, straģarnice, zapovjedna mjesta 

- sakralne graĽevine i kompleksi:  graĽevine za vjerske potrebe (crkve, 
hramovi, sinagoge), redovniļki kompleksi (samostani i manastiri), kalvarije, 
poklonci, pilovi 

- memorijalne graĽevine i kompleksi: graĽevine povezane s povijesnim ili 
kulturno-povijesnim dogaĽajima i liļnostima, grobne i pogrebne graĽevine, 
spomen-ploļe 

- urbana oprema:  arhitektonsko-skulpturalne graĽevine, javna plastika 
 

Kulturno - povijesno naslijeĽe na podruļju Ģupanije obuhvaĺa slijedeĺe 
graĽevine i cjeline: 
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IZVOD IZ REGISTRA KULTURNIH DOBARA REPUBLIKE HRVATSKE 

ZAĠTIĹENA NEPOKRETNA KULTURNA DOBRA  

KULTURNO-POVIJESNA CJELINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1 Z-5700 Bok Palanjeļki 
Povijesna seoska cjelina naselja Bok 
Palanjeļki 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

2 Z-3843 Ļigoļ 
Povijesna seoska cjelina naselja 
Ļigoļ 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

3 Z-4134 Drenov Bok 
Povijesno seosko naselje Drenov 
Bok 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

4 Z-2919 Glina 
Kulturno-povijesna cjelina grada 
Gline 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

5 Z-5330 
Hrvatska 
Kostajnica 

Kulturno-povijesna cjelina grada 
Hrvatska Kostajnica 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

6 Z-4749 Krapje 
Povijesna seoska cjelina naselja 
Krapje 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

7 Z-4135 Krateļko 
Povijesna seoska cjelina naselja 
Krateļko 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

8 Z-3386 Letovaniĺ Sedam tradicijskih okuĺnica 
kulturno ï povijesna 
cjelina 

9 Z-3769 Muģilovļica Povijesna seoska cjelina Muģilovļica 
kulturno ï povijesna 
cjelina 

10 Z-2122 Petrinja 
Kulturno-povijesna cjelina grada 
Petrinje 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

11 Z-3410 Sisak 
Kulturno - povijesna cjelina grada 
Siska 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

12 Z-6738 Sisak Tvorniļki kompleks Segestica 
kulturno ï povijesna 
cjelina 

13 Z-5728 Stara Subocka 
Povijesna seoska cjelina naselja 
Stara Subocka 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

14 Z-5575 Suvoj 
Kulturno-povijesna cjelina naselja 
Suvoj 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

15 Z-4136 Topusko 
Kulturno - povijesna cjelina grada 
Topusko 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

SAKRALNA GRADITELJSKA BAĠTINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1 Z-1447 Blinja Crkva sv. Ilije  pojedinaļno 

2 Z-3488 Bok Palanjeļki Kapela sv. Petra i Pavla i barokni pil  pojedinaļno 

3 Z-3203 Brkiġevina Kapela sv. Marije na groblju  pojedinaļno 

4 Z-4394 Buzeta 
Memorijalno mjesto pravoslavne 
parohijske crkve sv. Ilije  pojedinaļno 

5 Z-816 
Cerje 
Letovaniĺko Kapela sv. Josipa  pojedinaļno 

6 Z-4396 Divuġa Crkva sv. Katarine  pojedinaļno 

7 Z-1921 
Donja 
Graļenica Kapela sv. Fabijana i Sebastijana  pojedinaļno 

8 Z-3655 Dvor Crkva Velikomuļenika Georgija  pojedinaļno 

9 Z-4400 Glina 
Memorijalno mjesto crkve sv. Ivana 
Nepomuka  pojedinaļno 

10 Z-1924 Gojlo Crkva sv. Duha  pojedinaļno 
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11 Z-1445 Gora Crkva sv. Ivana i Pavla  pojedinaļno 

12 Z-1416 Gora 
Crkva Uznesenja Blaģene Djevice 
Marije  pojedinaļno 

13 Z-1591 Gornja Buļica Crkva sv. Antuna Padovanskog  pojedinaļno 

14 Z-1922 Gornja Jelenska Crkva sv. Ivana Krstitelja  pojedinaļno 

15 Z-3767 
Gornje 
Komarevo Crkva sv. Katarine  pojedinaļno 

16 Z-3385 Gornji Javoranj Crkva sv. Petke Paraskeve  pojedinaļno 

17 Z-4398 
Gornji 
Viduġevac Crkva sv. Franje Ksaverskog  pojedinaļno 

18 Z-3633 
Hrvatska 
Kostajnica 

Ostaci kapele sv. Ane s grobljem i 
lokalitet srednjovjekovnog samostana  pojedinaļno 

19 Z-2984 
Hrvatska 
Kostajnica 

Ruġevine crkve sv. Nikole i ģupnog 
dvora i arheoloġko nalaziġte kapele 
sv. Rok s grobljem  pojedinaļno 

20 Z-2838 Ilova Crkva preļistog Srca Marijina  pojedinaļno 

21 Z-2445 Jasenovac Crkva sv. Nikole  pojedinaļno 

22 
RZG-0444 
-1969. Javnica Crkva sv. Ilije  pojedinaļno 

23 Z-1595 Joġavica Crkva sv. Georgija  pojedinaļno 

24 Z-1925 Kutina Crkva sv. Marije Snjeģne  pojedinaļno 

25 Z-2118 Letovaniĺ Kapela sv. Fabijana i Sebastijana  pojedinaļno 

26 Z-3204 Lipovljani Crkva Bezgreġnog Zaļeĺa  pojedinaļno 

27 Z-1923 Lipovljani Crkva sv. Josipa  pojedinaļno 

28 
ROS-0514 
-1975. Lovska Crkva sv. Teodora Tirona  pojedinaļno 

29 
RZG-0442 
-1969. Ljeskovac Kapela sv. Spasa  pojedinaļno 

30 Z-1592 Maja Crkva sv. Ilije Proroka  pojedinaļno 

31 Z-4397 Majske Poljane Crkva Hristovog Vaskrsenja  pojedinaļno 

32 Z-1451 Mala Gorica Crkva Majke Boģje Snjeģne  pojedinaļno 

33 Z-1449 Mala Gorica Crkva sv. Jurja  pojedinaļno 

34 Z-5590 Martinska Ves Crkva sv. Martina  pojedinaļno 

35 Z-1446 Moġĺenica Crkva sv. Jakova  pojedinaļno 

36 Z-3071 Novska Crkva sv. Luke EvanĽeliste  pojedinaļno 

37 Z-1920 Osekovo Crkva sv. Ane  pojedinaļno 

38 Z-1448 Pecki Kapela Glavosjeka sv. Ivana  pojedinaļno 

39 Z-3035 Peġĺenica 
Crkva Uznesenja Blaģene Djevice 
Marije  pojedinaļno 

40 
RZG-0434 
-1969. Petrinja Crkva sv. Lovre  pojedinaļno 

41 Z-1597 Petrinja Crkva sv. Nikole  pojedinaļno 

42 Z-2117 
Poljana 
Lekeniļka Kapela sv. Duha i sv. Florijana  pojedinaļno 

43 Z-2918 Popovaļa Crkva sv. Alojzija Gonzage  pojedinaļno 

 

 



II.  IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE 

 

 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREņENJE SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE                                                                        84   
 
 

 

 

44 
ROS-0245 
-1972. Rajiĺ Crkva sv. Tome Apostola  pojedinaļno 

45 Z-6047 Rujevac 
Pravoslavni parohijalni hram 
Preobraģenja Hristovog u Rujevcu  pojedinaļno 

46 Z-817 Sisak Crkva sv. Kriģa  pojedinaļno 

47 Z-6032 
Slatina 
Pokupska Kapela Presvetog Trojstva  pojedinaļno 

48 Z-1919 Stara Subocka 
Crkva PohoĽenja Blaģene Djevice 
Marije  pojedinaļno 

49 Z-2119 Stari Brod Kapela sv. Martina  pojedinaļno 

50 Z-2256 Stupovaļa Crkva sv. Dimitrija Velikomuļenika  pojedinaļno 

51 Z-3338 Sunja Crkva sv. Marije Magdalene  pojedinaļno 

52 Z-818 Ġiġinec Crkva sv. Marte Djevice  pojedinaļno 

53 Z-1415 Taboriġte Crkva sv. Petra  pojedinaļno 

54 Z-2120 Topolovac 
Kapela Muļeniġtva sv. Ivana 
Krstitelja  pojedinaļno 

55 Z-2258 Velika Ludina Crkva sv. Mihaela  pojedinaļno 

56 Z-2837 Voloder Crkva sv. Antuna Padovanskog  pojedinaļno 

57 Z-2835 Vurot Crkva sv. Fabijana i Sebastijana  pojedinaļno 

58 Z-4415 Zrin 
Ruġevine crkve sv. Marije 
Magdalene  pojedinaļno 

59 Z-5674 Ģaģina Crkva sv. Nikole i sv. Vida u Ģaģini  pojedinaļno 

SAKRALNO-PROFANA GRADITELJSKA BAĠTINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1 Z-3384 Greda Sunjska Stari ģupni dvor  pojedinaļno 

2 Z-4401 Guġĺe Ģupni dvor  pojedinaļno 

3 Z-2790 
Hrvatska 
Kostajnica 

Crkva i samostan sv. Antuna 
Padovanskog  pojedinaļno 

4 Z-1593 Hrvatski Ļuntiĺ 
Crkva sv. Ante Padovanskog s 
franjevaļkim samostanom  pojedinaļno 

5 Z-2575 Krapje 
Crkva sv. Antuna Padovanskog i 
ģupni dvor  pojedinaļno 

6 Z-1443 Mala Gorica Kurija na starom kaptolskom imanju  pojedinaļno 

7 Z-1450 Mala Gorica Kurija ģupnog dvora  pojedinaļno 

8 Z-5276 Preloġĺica 
Kompleks ģupne crkve sv. Mihaela 
ArkanĽela i ģupnog dvora  pojedinaļno 

9 Z-4395 Sela 
Kompleks crkve sv. Marije 
Magdalene i ģupnog dvora  pojedinaļno 

10 Z-4404 Ġiġinec 
Kompleks crkve sv. Marte i ģupnog 
dvora  pojedinaļno 

11 Z-3260 Topusko 
Pavlinski samostan sv. Petra na 
Petrovoj gori  pojedinaļno 
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PROFANA GRADITELJSKA BAĠTINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1 Z-4408 Babina Rijeka Ostaci starog grada Prevrġac pojedinaļno 

2 Z-1444 Blinjski Kut Tradicijska kuĺa pojedinaļno 

3 Z-5579 Bobovac 
Tradicijska okuĺnica u Bobovcu  
kbr. 7 pojedinaļno 

4 Z-4748 Bobovac 
Tradicijsko gospodarstvo,  
Bobovac 280 pojedinaļno 

5 Z-6067 Brest Pokupski Tradicijska kuĺa Jurinac pojedinaļno 

6 Z-4340 
Desni 
Dubrovļak 

Tradicijska kuĺa,  
Desni Dubrovļak 18 pojedinaļno 

7 Z-6358 
Desni 
Dubrovļak 

Tradijska okuĺnica u Desnom 
Dubrovļaku 33 pojedinaļno 

8 Z-5538 Donje Seliġte 
Tradicijska kuĺa u Donjem Seliġtu 
kbr. 19 pojedinaļno 

9 Z-4399 Glina 
Hotel Casina, Antuna i Stjepana 
Radiĺa 17 i 19 pojedinaļno 

10 Z-2917 Glina Zgrada, Trg bana J. Jelaļiĺa 21 pojedinaļno 

11 Z-5229 Gora Kuĺa ņurekoviĺ pojedinaļno 

12 Z-5731 Gornja Letina 
Tradicijska kuĺa u Gornjoj Letini br. 
13 pojedinaļno 

13 Z-5729 
Gornja 
Meminska 

Tradicijska okuĺnica u Gornjoj 
Meminskoj kbr. 2 pojedinaļno 

14 Z-6331 Greda Sunjska 
Tradicijska okuĺnica u Gredi 
Sunjskoj 189 pojedinaļno 

15 Z-4402 Gvozdansko Kaġtel Gvozdansko pojedinaļno 

16 Z-6285 Hrastelnica 
Tradicijska kuĺa u naselju 
Hrastelnica, k.br. 59 pojedinaļno 

17 Z-4414 
Hrvatska 
Kostajnica Stari grad Kostajnica pojedinaļno 

18 Z-3337 
Hrvatska 
Kostajnica Zgrada, Ulica D. Trstenjaka 66 pojedinaļno 

19 Z-3336 
Hrvatska 
Kostajnica Zgrada, Ulica Vladimira Nazora 14 pojedinaļno 

20 Z-4403 Hrvatski Ļuntiĺ Kula Ļuntiĺ pojedinaļno 

21 Z-6765 Ilova Tradicijska drvena kuĺa, k.br. 85 pojedinaļno 

22 Z-3632 
Katoliļko 
Seliġĺe Burg Jelengrad pojedinaļno 

23 Z-2257 Krateļko Tradicijska okuĺnica, Krateļko 143 pojedinaļno 

24 Z-2758 Kutina 
Dvorac Erdºdy,  
Trg kralja Tomislava 13 pojedinaļno 

25 Z-4405 Kutina 
Kompleks tradicijskih kuĺa, Crkvena 
ulica pojedinaļno 

26 Z-2121 Kutina 
Palaļa kotarske oblasti, Ulica 
Stjepana Radiĺa 3 pojedinaļno 

27 Z-6672 Kutina Vila Sofija pojedinaļno 

28 Z-6276 Letovaniĺ Tradicijska kuĺa, Letovaniĺ 83 pojedinaļno 

29 Z-4821 Lijeva Luka 
Tradicijsko gospodarstvo, Lijeva 
Luka 12 pojedinaļno 
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30 Z-4819 Lijevo Ģeljezno 
Tradicijsko gospodarstvo, Lijevo 
Ģeljezno broj 8 pojedinaļno 

31 Z-3768 Lipovljani 
Tradicijska okuĺnica, Kolodvorska 
ulica 32 pojedinaļno 

32 Z-1916 Lonja Tradicijska kuĺa, Lonja 29 pojedinaļno 

33 Z-5539 Mahovo 
Tradicijska okuĺnica u Mahovu 
 kbr. 19 pojedinaļno 

34 Z-5858 Mahovo Tradicijska okuĺnica, Mahovo 11 pojedinaļno 

35 Z-5701 Mahovo Tradicijska okuĺnica, Mahovo 29 pojedinaļno 

36 Z-3387 Majske Poljane Tradicijska kuĺa pojedinaļno 

37 Z-5561 Mala Gorica 
Tradicijska kuĺa u Maloj Gorici 
 k.br. 22 pojedinaļno 

38 Z-5562 Martinska Ves 
Tradicijska kuĺa u Desnoj Martinskoj 
Vesi kbr. 3 pojedinaļno 

39 Z-4820 Moġĺenica 
Tradicijska kuĺa,  
Ulica A. Starļeviĺa 77 pojedinaļno 

40 Z-4123 Novska Zgrada Drapczinski, Zagrebaļka 26 pojedinaļno 

41 Z-4069 Novska Zgrada hotela Knopp pojedinaļno 

42 Z-2912 Novska Zgrada poġte, Trg L.I. Oriovļanina 9 pojedinaļno 

43 Z-4413 Osekovo Tradicijska kuĺa, Osekovo 190 pojedinaļno 

44 Z-5734 Perna Tradicijska okuĺnica u Perni kbr. 21 pojedinaļno 

45 Z-1598 Petrinja Gradska munjara, Kapetana Kneģiĺa pojedinaļno 

46 Z-796 Petrinja Gradska vijeĺnica, Gunduliĺeva 02 pojedinaļno 

47 Z-1594 Petrinja Stara klaonica "Gavriloviĺ" pojedinaļno 

48 Z-814 Petrinja Stari magistrat, Strossmayerov trg 20 pojedinaļno 

49 Z-1917 Petrinja Zgrada stare ġkole, Gunduliĺeva 3 pojedinaļno 

50 Z-1918 Petrinja Zgrada stare ġkole, Gunduliĺeva 5 pojedinaļno 

51 Z-657 Petrinja Zgrada Vinogradsko - voĺarske ġkole pojedinaļno 

52 Z-1596 Petrinja Zgrada ģeljezniļkog kolodvora pojedinaļno 

53 Z-1601 Petrinja Zgrada, Gajeva 8 pojedinaļno 

54 Z-1599 Petrinja Zgrada, Gunduliĺeva 1 pojedinaļno 

55 Z-797 Petrinja Zgrada, Matije Gupca 23 pojedinaļno 

56 Z-803 Petrinja Zgrada, Nazorova 10 pojedinaļno 

57 Z-804 Petrinja Zgrada, Nazorova 13 pojedinaļno 

58 Z-798 Petrinja Zgrada, Nazorova 3 pojedinaļno 

59 Z-799 Petrinja Zgrada, Nazorova 5 pojedinaļno 

60 Z-800 Petrinja Zgrada, Nazorova 7 pojedinaļno 

61 Z-801 Petrinja Zgrada, Nazorova 8 pojedinaļno 

62 Z-802 Petrinja Zgrada, Nazorova 9 pojedinaļno 

63 Z-810 Petrinja Zgrada, Strossmayerov trg 10 pojedinaļno 

64 Z-811 Petrinja Zgrada, Strossmayerov trg 11 pojedinaļno 

65 Z-812 Petrinja Zgrada, Strossmayerov trg 18 pojedinaļno 

66 Z-813 Petrinja Zgrada, Strossmayerov trg 19 pojedinaļno 

67 Z-805 Petrinja Zgrada, Strossmayerov trg 2 pojedinaļno 

68 Z-806 Petrinja Zgrada, Strossmayerov trg 3 pojedinaļno 
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69 Z-807 Petrinja Zgrada, Strossmayerov trg 6 pojedinaļno 

70 Z-808 Petrinja Zgrada, Strossmayerov trg 7 pojedinaļno 

71 Z-809 Petrinja Zgrada, Strossmayerov trg 8 pojedinaļno 

72 Z-1600 Petrinja Zgrada, Trg Franje TuĽmana 9 pojedinaļno 

73 Z-815 Petrinja Zgrada, Turkulinova 36 pojedinaļno 

74 Z-5745 Piljenice 
Tradicijska okuĺnica s mlinom u 
Piljenicama 72 pojedinaļno 

75 Z-3160 Popovaļa 

Cjelina koju ļine stari grad Moslavina 
(u arheoloġkom sloju) i tri dvorca 
Erdºdy pojedinaļno 

76 Z-2836 Popovaļa Tradicijska okuĺnica, Zagrebaļka 7 pojedinaļno 

77 Z-6303 Preloġĺica Tradicijska kuĺa u Preloġļici kbr. 101 pojedinaļno 

78 Z-6284 Rujevac 
Kompleks zgrada s visokom peĺi u 
Beġlincu ï Rujevac pojedinaļno 

79 Z-4406 Ruġkovica Stari grad Koġutgrad pojedinaļno 

80 Z-3474 Seliġĺe Sunjsko Tradicijska kuĺa, Seliġĺe Sunjsko 66 pojedinaļno 

81 Z-3340 Sisak 
Gradska munjara, Mihanoviĺeva 
obala 10. pojedinaļno 

82 Z-4124 Sisak Holandska kuĺa, Rimska 10 pojedinaļno 

83 Z-6764 Sisak Kompleks Jodnog ljeļiliġta pojedinaļno 

84 Z-3487 Sisak Stari grad pojedinaļno 

85 Z-4133 Sisak 
Zgrada Bitroff, Ulica J.J. 
Strossmayera 76 pojedinaļno 

86 Z-3339 Sisak 
Zgrada gimnazije, Trg hrvatskih 
branitelja 1 pojedinaļno 

87 Z-5337 Sisak 
Zgrada Kina Sloboda Trg bana J. 
Jelaļiĺa pojedinaļno 

88 Z-4128 Sisak Zgrada Kotur, Rimska ulica 6 pojedinaļno 

89 Z-4127 Sisak 
Zgrada Kovaļeviĺ, Ulica S.S. 
Kranjļeviĺa br. 10 pojedinaļno 

90 Z-4129 Sisak 
Zgrada Liebermann, 
 Rimska ulica br. 1 pojedinaļno 

91 Z-4130 Sisak Zgrada Lovriĺ, Rimska ulica br. 7 pojedinaļno 

92 Z-4126 Sisak Zgrada Malog kaptola, Rimska bb pojedinaļno 

93 Z-4132 Sisak 
Zgrada Miler - Weiss,  
Rimska ulica 11 pojedinaļno 

94 Z-4125 Sisak Zgrada Pavlica, Rimska ulica br. 9 pojedinaļno 

95 Z-4131 Sisak Zgrada Ġipuġ, Rimska ulica 15 pojedinaļno 

96 Z-4407 Sisak Zgrada Velikog Kaptola pojedinaļno 

97 Z-5209 Stari Brod 
Tradicijska drvena kuĺa,  
Stari Brod 45 pojedinaļno 

98 Z-5493 Stari Brod Tradicijska kuĺa, Stari Brod 16 pojedinaļno 

99 Z-4409 Struģec Tradicijska kuĺa, k. br. 217 (23) pojedinaļno 

100 Z-5821 Sunja 
Tradicijska okuĺnica, ulica Vladimira 
Nazora 26 pojedinaļno 

101 Z-1915 Suvoj Tradicijska kuĺa, Suvoj 17 pojedinaļno 

102 Z-5248 Tiġina Erdedska 
Tradicijska kuĺa i gospodarska 
zgrada u Tiġini Erdetskoj 107 pojedinaļno 
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103 Z-4410 Topolovac Kompleks obitelji Kegleviĺ pojedinaļno 

104 Z-6260 Topolovac Kurija Matovina, Goriļica 160 pojedinaļno 

105 Z-2915 Topolovac Tradicijski objekt, Goriļica 172 pojedinaļno 

106 Z-2914 Topolovac Tradicijski objekt, Goriļica 174 pojedinaļno 

107 Z-2913 Topolovac Tradicijski objekt, Goriļica 188 pojedinaļno 

108 Z-2916 Topolovac Tradicijski objekt, Ostrovo 14 pojedinaļno 

109 Z-4411 Topusko 
Kompleks ruġevina cistercitske 
opatije pojedinaļno 

110 Z-5853 Utolica Tradicijska okuĺnica, Utolica 114 pojedinaļno 

111 Z-4416 Zrin Stari grad Zrin pojedinaļno 

112 Z-5730 Zrin Tradicijska okuĺnica u Zrinu bb pojedinaļno 

ARHEOLOĠKA BAĠTINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1 Z-5788 Gora Arheoloġko nalaziġte Gorski grad  pojedinaļno 

2 Z-6148 Goriļka Arheoloġko nalaziġte Osjeļenica  pojedinaļno 

3 Z-6753 Kirin Arheoloġko nalaziġte Kirin  pojedinaļno 

4 Z-4557 Klinac Arheoloġko nalaziġte Klinac  pojedinaļno 

5 Z-3278 Kutina Arheoloġko nalaziġte Kutinska Lipa  pojedinaļno 

6 Z-4465 Kutina Gradiġte Plovdingrad  pojedinaļno 

7 Z-3341 Lipovljani Arheoloġko nalaziġte Kraljeva Velika  pojedinaļno 

8 Z-3590 Mikleuġka Arheoloġko nalaziġte Gradina Mariĺ  pojedinaļno 

9 Z-3656 Osekovo Arheoloġko nalaziġte Ciglenice  pojedinaļno 

10 Z-5785 Osekovo Arheoloġko nalaziġte Srednje Selo  pojedinaļno 

11 Z-6279 Perna Ostatci staroga grada Pernika  pojedinaļno 

12 Z-2767 Sisak Arheoloġka zona  pojedinaļno 

13 Z-6065 
Velika 
Vranovina Arheoloġko nalaziġte Turska Kosa  pojedinaļno 

14 Z-6571 Zrin 
Arheoloġki ostatci crkve Naġaġĺa sv. 
Kriģa  pojedinaļno 

MEMORIJALNA BAĠTINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1. Z-3411 Jasenovac Spomen podruļje  pojedinaļno 

2. Z-4464 Jasenovac Ģitnica ï Logor ĂKoģarañ  pojedinaļno 

3. Z-6192 Sisak 
Memorijalno mjesto djeļjega groblja 
u Sisku  pojedinaļno 

BAĠTINA VRTNE ARHITEKTURE 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

 1 Z-5733 Sisak 

Park skulptura nastalih u sklopu 
Kolonije likovnih umjetnika Ģeljezara 
Sisak postavljenih u javnom prostoru 
naselja Caprag 

 kulturno ï povijesna 
cjelina 
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IZVOD IZ REGISTRA KULTURNIH DOBARA REPUBLIKE HRVATSKE 

PREVENTIVNO ZAĠTIĹENA NEPOKRETNA KULTURNA DOBRA  

KULTURNO-POVIJESNA CJELINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1 P-4999 Greda Sunjska 
Povijesna seoska cjelina Greda 
Sunjska 

kulturno ï povijesna 
cjelina 

2 P-4990 Guġĺe Povijesna seoska cjelina Guġĺe 
kulturno ï povijesna 
cjelina 

3 P-4988 Kutina Urbana cjelina grada Kutina 
kulturno ï povijesna 
cjelina 

4 P-4991 Lonja Povijesna seoska cjelina Lonja 
kulturno ï povijesna 
cjelina 

5 P-5278 Sisak Kompleks "Pristaniġte Sisak" 
kulturno ï povijesna 
cjelina 

PROFANA GRADITELJSKA BAĠTINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1 P-5277 Glina Zgrada "Kapelnikov stan" pojedinaļno  

2 P-5365 Gornja Letina 
Tradicijska drvena kuĺa u naselju 
Gornja Letina k.br. 15 pojedinaļno  

3 P-4749 Greda Sunjska 
Tradicijska kuĺa u Gredi Sunjskoj k. 
br.159 pojedinaļno  

4 P-4985 Greda Sunjska 
Tradicijsko gospodarstvo, Greda 
Sunjska k.br. 148 pojedinaļno  

5 P-5360 Repuġnica Tradicijska drvena kuĺa pojedinaļno  

6 P-5361 Strmen Tradicijska drvena kuĺa pojedinaļno  

7 P-4994 Strmen Tradicijska drvena kuĺa pojedinaļno  

8 P-4542 Sunja 
Mlin vodenica Hajdukoviĺ na rijeci 
Sunji pojedinaļno  

9 P-4998 Sunja Tradicijska drvena kuĺa pojedinaļno  

10 P-4997 Sunja Tradicijska kuĺa pojedinaļno  

11 P-4996 Sunja Tradicijska kuĺa pojedinaļno  

12 P-4995 Sunja Tradicijska kuĺa pojedinaļno  

13 P-5353 Svinica 
Tradicijska drvena kuĺa u naselju 
Svinica k.br. 94 pojedinaļno  

14 P-5082 Veliko Svinjiļko 
Tradicijska kuĺa u naselju Veliko 
Svinjiļko pojedinaļno  

ARHEOLOĠKA BAĠTINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1 P-3921 Banova Jaruga 
Arheoloġko nalaziġte Banova 
Jaruga - Dijelovi  pojedinaļno 

2 P-3922 Banova Jaruga 
Arheoloġko nalaziġte Banova 
Jaruga - Konaļine  pojedinaļno 

3 P-3879 Bojna 
Arheoloġko nalaziġte Brekinjova 
Kosa u Bojni  pojedinaļno 

4 P-4926 Duģica Arheoloġko nalaziġte Duģica - Ļep  pojedinaļno 

5 P-4278 Kostriĺi 
Arheoloġko nalaziġte Unka u 
Kostriĺima  pojedinaļno 
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6 P-3930 Kutina Arheoloġko nalaziġte Kutina ï Krļ  pojedinaļno 

7 P-3923 Kutina 
Arheoloġko nalaziġte Kutina ï 
Seļevine ï Okoli  pojedinaļno 

8 P-3928 MeĽuriĺ 
Arheoloġko nalaziġte MeĽuriĺ - 
Podbrdalje  pojedinaļno 

9 P-3926 MeĽuriĺ 
Arheoloġko nalaziġte MeĽuriĺ ï 
Ribnjaļke Njive  pojedinaļno 

10 P-3929 MeĽuriĺ 
Arheoloġko nalaziġte MeĽuriĺ ï 
Ribnjaļki Lug  pojedinaļno 

11 P-4175 Mikleuġka 
Ostaci pavlinskog samostana 
Blaģene Djevice Marije  pojedinaļno 

12 P-3925 Piljenice 
Arheoloġko nalaziġte Piljenice ï 
Crnave  pojedinaļno 

13 P-3924 Piljenice 
Arheoloġko nalaziġte Piljenice ï 
Grede I  pojedinaļno 

14 P-3927 Piljenice 
Arheoloġko nalaziġte Piljenice ï 
Vodoplava  pojedinaļno 

15 P-3931 Piljenice 
Arheoloġko nalaziġte Piljenice ï 
Grede II  pojedinaļno 

16 P-4268 Pjeġļanica 
Arheoloġko nalaziġte Jeresimiĺi 
glavica - Pjeġļanica  pojedinaļno 

17 P-4277 Podgorje 
Arheoloġko nalaziġte Humka 
Podgorje  pojedinaļno 

MEMORIJALNA BAĠTINA 

Br. 
Oznaka 
dobra Mjesto Naziv 

Vrsta kulturnog 
dobra 

1 P-4776 Sisak 
Spomenik "Zastava" na groblju 
Viktorovac  pojedinaļno 

 

Kulturna baġtina od meĽunarodnog znaļaja i izvanregionalnog, nacionalnog 
znaļenja na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije: 
 

Kulturni krajolik meĽunarodnog znaļaja: 
-  Park  prirode  Lonjsko polje - ģivuĺi  krajobraz i  nizinski  poplavni 

ekosustav srednje Posavine. Lokalitet je od strane Ministarstva kulture 
predloģen za upis na Listu svjetske baġtine u kategoriji mjeġovitog 
dobra (mix site - prirodna i kulturna baġtina od univerzalnog svjetskog 
znaļaja). 

 

Kulturna baġtina 1. kategorije od izvanregionalnog, nacionalnog znaļenja: 

Kulturni krajolik:  
- Sisaļka (Srednja) Posavina  

- Zrinska gora i Pounje 
 

Povijesni kulturni krajolik:                         
- podruļje Hrastovice s arheoloġkim ostacima kaġtela, ģupne crkve i 

samostana 
 

Povijesne jezgre gradskih obiljeģja: 
- Sisak 
- Kostajnica  
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Povijesna naselja i dijelovi seoskih naselja:   
- Bok Palanjeļki, Ļigoļ, Krapje,  Buinjski Rijeļani, Komora i  Buinja 

 

Povijesne graĽevine i sklopovi:  
- Stari grad Kostajnica,  
- Stari grad Sisak,  
- Franjevaļki samostan i crkva sv. Ante Padovanskog u Kostajnici,     
- Ģupna crkva sv. Magdalene u Selima,  
- Ģupna crkva Uznesenja B.D.Marije u Gori,  
- Ģupna crkva sv.Marije u Kutini,  
- Kompleks dvorca, perivoja i gospodarskog sklopa dvorca Erdody u 
Popovaļi 

 

Arheoloġki lokaliteti:  
- antiļki grad Siscia 
- stari grad Zrin i kapela sv. Margarete u Zrinu 
- kaġtel Gvozdansko 
- ostaci cistercitske opatije u Topuskom 
- kompleks dva kaġtela, ģupne crkve i franjevaļkog samostana u 

Hrastovici 
 

Podruļje, mjesto spomenik ili obiljeģje vezano uz povijesne dogaĽaje i 
osobe:    

- spomen podruļje koncentracionog logora Jasenovac 
 

Kulturna baġtina 2. kategorije  regionalnog znaļenja: 
 

Povijesne jezgre gradskih obiljeģja:  
- Glina 
- Petrinja 

 

Povijesne jezgre malogradskih obiljeģja:  
- Dvor 
- Hrvatska Dubica  

 

Povijesne jezgre seoskih obiljeģja: 
- Lijevo Ģeljezno, Seliġĺe Sunjsko, Muģilovļica, Suvoj, Ģreme, Krateļko, 
Lonja, Nebojan, Setuġ, Okoli, Lijeva Luka, Preloġļica, Gornja Letina, 
Donja Letina, Guġĺe, Velika Svinjiļka, Bistraļ, Crkveni Bok, Ivanjski 
Bok, Letovaniĺ, Ģaģina, Duģica, Lekenik, Poljana Lekeniļka, Stari Brod, 
Donja Jelenska, Osekovo, Greda Sunjska, Kladari, Majski Trtnik, 
Brestik, Mali Gradac, Ttrtnik Glinski, Letovanci, Donje Taboriġte 
(Rakasi), Begoviĺi, Donja Baļuga, Borojeviĺi, Donja Stupnica, Donji 
Javoranj, Goriļka, Donja Oraovica, Lotine, Ljeskovac, Zrin, Donji 
Ģirovac 
 

Povijesne graĽevine i sklopovi: 
- Franjevaļki samostan i crkva sv. Ante Padovanskog u Ļuntiĺu 
- Ģupna crkva sv. Martina u Martinskoj Vesi 
- Ģupna crkva sv. Ane i ģupni dvor u Osekovu  
- kapela sv. Duha u Gojlu 
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- kapela sv. Martina u Starom Brodu 
- kapela u Letovaniĺu 
- kompleks dvorca Kegleviĺ u Topolovcu 
- dvorac Erdody u Kutini 

 

Arheoloġki lokaliteti:  
- kompleks utvrde i pavlinskog samostana u Velikom Petrovcu,         
- kompleks franjevaļkog samostana sa crkvom Blaģene Djevice Marije, 
kaġtelom Koġut grad i podgraĽem u Ruġkovici  

- kompleks kaġtela Brubno i ģupne crkve sv. Nikole 
 

8.2.2. Preporuke za zaġtitu, ureĽenje i koriġtenje kulturne baġtine   
 

Opĺe mjere zaġtite i oļuvanja povijesnih graĽevina proizlaze iz njihove 
spomeniļke vrijednosti, kao i iz osnovnog naļela zaġtite koje se temelji na cjelovitom 
sagledavanju spomenika i njegove neposredne okoline.  

 

Na osnovu pejzaģnih, prirodnih, kulturno povijesnih, arhitektonsko  urbanistiļkih 
i ostalih vrijednosti provedeno je zoniranje cjelokupnog prostora Ģupanije, kojim su 
odreĽene vrijednosne kategorije iz kojih proizlaze potrebni i moguĺi zahvati u 
prostoru. 
 

Kulturni krajolik meĽunarodnog znaļaja - radi zaġtite kulturno-povijesnih  i 
prirodnih vrijednosti ovog krajolika potrebno se pridrģavati sljedeĺih mjera i 
smjernica: 

- oļuvanje i zaġtitu prirodnoga i kultiviranoga krajolika kao temeljne vrijednosti 
prostora 

- poticanje i unapreĽivanje odrģavanja i obnove zapuġtenih poljodjelskih 
zemljiġta, zadrģavajuĺi njihov tradicijski i prirodni ustroj 

- zadrģavanje povijesnih trasa putova (starih cesta, pjeġaļkih staza, putova 
obiljeģenih raspelima i pokloncima, poljskih putova i ġumskih prosjeka) 

- oļuvanje povijesnih naseobinskih cjelina (gradsko-seoskih i seoskih naselja i 
izdvojenih sklopova) u njihovu izvornom okruģenju, s povijesnim graditeljskim 
ustrojem i naslijeĽenom parcelacijom 

- oģivljavanje demografski osiromaġenih i napuġtenih povijesnih naselja i 
njihovih dijelova kao i pojedinaļnih okuĺnica etnoloġke, arhitektonske i 
ambijentalne vrijednosti 

- oļuvanje i obnovu tradicijskoga graditeljstva (osobito tradicijskih drvenih 
kuĺa s okuĺnicama), te svih drugih povijesnih graĽevina spomeniļkih 
svojstava, i onih ambijentalnog znaļaja (oznaļenih kao kulturna baġtina) kao 
nositelja prepoznatljivosti prostora 

- oļuvanje povijesne slike, volumena (gabarita) i obrisa naselja, naslijeĽenih 
vrijednosti krajolika i slikovitih pogleda (vizura) 

- rekonstrukcija izgubljenih i uniġtenih elemenata kulturnog krajolika, uporabe 
povrġina, dijelova naselja i karakteristiļnih djelatnosti i graĽevina vezanih uz 
njih 

- oļuvanje i njegovanje izvornih i tradicijskih sadrģaja, tradicijskih djelatnosti, 
tradicionalnih poljodjelskih kultura i tradicionalnog naļina obrade zemlje 
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- zadrģavanje i oļuvanje prepoznatljivih toponima, naziva sela, dijelova 
zemljiġta-predjela, vodotoka, ġuma, livadnih povrġina itd. od kojih neki imaju 
simboliļna i povijesna znaļenja 

- oļuvanje prirodnih znaļajki dodirnih predjela kontaktnih zona uz zaġtiĺene 
naseobinske i graditeljske cjeline kao i svih ostalih predjela koji nisu posebno 
zaġtiĺeni, kao ġto su obale i rukavci vodotoka, prirodne ġume, bare, 
kultivirani krajolik, buduĺi da pripadaju ukupnoj prirodnoj i stvorenoj baġtini. 

- oļuvati tradicionalnu tipologiju cestovnih, nizinskih naselja 
- sprijeļiti povezivanje povijesnih graĽevinskih zona pojedinih naselja u 
kontinuirane izgraĽene poteze uz prometnice, u kojima se gubi povijesni  
prostorni identitet i oblik naseljenosti 

- ļuvati neizgraĽene povrġine tzv. poloje uz rijeku Savu ili mrtve rukavce tzv. 
Savu Tiġinu, neizgraĽene povrġine uz glavne prometnice i oļuvati pogled na 
kultivirani krajolik 

- oļuvati neometane poglede na konture naselja, na graĽevine-nositelje 
prostornog identiteta kao ġto su tornjevi crkava, istaknuti povijesni sklopovi i 
graĽevine, istaknute tradicijske graĽevine na krajnjim toļkama ili na 
istaknutim poloģajima u naselju, skulpture i sl. 

- treba poticati i unapreĽivati sanaciju i obnovu povijesnih graĽevina, poglavito 
tradicijske arhitekture u drvu i ukljuļivati ih u suvremene organizacijske 
sustave 

- treba poticati i unapreĽivati odrģavanje zapuġtenih poljodjelskih povrġina, 
zadrģavajuĺi njihovu tradicijsku i prirodnu strukturu. 

 

Krajolik 1. kategorije - prostorne cjeline vrednovane najviġim kategorijama 
koje treba odrģavati u okvirima i naļinu tradicionalnog koriġtenja prostora, bez 
uvoĽenja tehniļko tehnoloġkih i infrastukturnih zahvata, te znatnijeg proġirenja 
graĽevinskih podruļja. PredviĽaju se sljedeĺe mjere zaġtite i unapreĽenja: 

- Zadrģavanje postojeĺe mreģe naselja, prometnih komunikacija, ġumskih i 
poljodjelskih povrġina koje okruģuju naselja, prirodnih vodotokova i ostalih 
vrijednosti u prostoru.  

- U  naseljima bi trebalo oļuvati, odrģavati i prilagoditi suvremenim potrebama 
tradicijsku drvenu arhitekturu, a novu gradnju oblikovati na naļelu oļuvanja 
prepoznatljive slike prostora. 

- Eventualna podruļja ġirenja seoskih naselja planirati na naļin uspostave 
jedinstvenog prostornog koncepta naselja, vrednovane matrice linijskog sela 
jednostrane izgradnje u Posavini, odnosno zbijenog sela sa zaselcima na 
Zrinskoj gori.  

- Za podruļja Zrinske gore izraditi program obnove i razvoja. Naglasiti razvoj 
ekoloġkog i seoskog turizma, uz uvoĽenje kulturnih i druġtvenih sadrģaja, 
vezanih na tradicionalne obiļaje tog kraja, proizvodnja zdrave hrane i sl. 

 

Krajolik 2. kategorije - u tim su prostorima poģeljni zahvati kojima ĺe se 
uspostaviti urbanistiļki i arhitektonski kvalitetnije stanje. PredviĽaju se sljedeĺe mjere 
zaġtite i unapreĽenja: 

- Visoku kvalitetu prirodnih predjela treba ļuvati i poġtivati u najveĺoj mjeri. 
GraĽevinska podruļja ġiriti u manje kvalitetne predjele. Osobito se to odnosi 
na gospodarske sadrģaje, oko kojih treba planirati hortikulturno ureĽene 
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prostore. Oblikovanje podruļja gradnje za gospodarsku namjenu mora 
ukljuļiti i min 30% povrġina s hortikulturnom obradom.  

- Novu stambenu izgradnju projektirati u skladu s obiljeģjima lokalne 
arhitekture. 

- Na mjestima s kojih se pruģaju vizure na vrijedne prostorne cjeline nije 
moguĺa gradnja, izuzev graĽevina koje imaju funkciju vidikovaca, ili sliļne 
namjene.  

- Nije moguĺe otvaranje kamenoloma, ġljunļara i sliļnih sadrģaja kojima bi se 
umanjile ili devastirale prostorne i pejzaģne vrijednosti.  

- Na udaljenosti manjoj od 50 (100)m od obale rijeke (Kupe, Une) nije moguĺe 
novo ġirenje graĽevinskih zona, izuzev sanacije i obnove postojeĺih.  

- Planiranje novih cesta i ģeljezniļkih pruga treba uvaģiti prostorne i 
morfoloġke znaļajke terena, ġto znaļi da se koriste njegove prirodne 
znaļajke, a da se zahvati u terenu, kojima se mijenja izgled krajolika, kao ġto 
su nadvoģnjaci, usjeci i zasjeci izbjegnu, ili svedu na najmanju mjeru. 

- Dalekovodi i ostali infrastrukturni koridori ne smiju se voditi trasama kojima bi 
doġlo do veĺih prosjeka ġuma. 

 

Krajolik 3. kategorije - urbanistiļkim i planskim mjerama nastojati poboljġati 
stanje u prostoru, uz oļuvanje prirodnih i pejzaģnih vrijednosti. 
 

IzgraĽeni krajolik - prirodni krajolik je u velikoj mjeri izmjenjen, stoga bi novim 
mjerama trebalo nastojati vratiti bar dio njegovih vrijednosti. Podruļja izgraĽena u 
neprekinutim potezima uz prometnice, prekinuti uvoĽenjem zelenih povrġina, u vidu 
parkova, igraliġta i sl. Gospodarske zone (naroļito industrija) okruģiti zelenim 
povrġinama. 
 

Povijesne graĽevine i sklopovi ï Potrebno je provoditi sustavnu zaġtitu i 
odrģavanje najvrednijih graĽevina, na temelju provedenih konzervatorsko 
restauratorskih istraģnih radova i odgovarajuĺe dokumentacije. PredviĽaju se 
sljedeĺe mjere zaġtite i unapreĽenja: 

- povijesne graĽevine treba odrģavati u okviru njihovog autentiļnog okruģenja, 
bez nove gradnje u njihovoj neposrednoj blizini  

- u okviru izrade prostornih planova ureĽenja opĺine odnosno grada potrebno 
je na kartografskom prikazu graĽevinskih podruļja naselja ucrtati zone 
zaġtite povijesnih graĽevina i sklopova 

- od opĺih mjera zaġtite predviĽa se prije svega redovito graĽevinsko 
odrģavanje, sanacija i konzervacija najkvalitetnije i najcjelovitije saļuvane 
stilske faze, uz obavezne konzervatorske istraģne radove na proļeljima i 
interijeru 

- graĽevine oġteĺene, razorene ili sruġene u tijeku Domovinskog rata visoke 
spomeniļke vrijednosti obnavljati konzervatorsko restauratorskim metodama, 
uz ġto veĺe zadrģavanje preostalog graĽevnog supstrata (ģupna crkva 
B.D.Marije u Gori, Hrastovici, Glini) ili metodom faksimila u sluļajevima kad 
viġe nema oļuvanog graĽevnog supstrata (Petrinja, Glina, Kostajnica) 

- u sluļajevima gdje zbog objektivnih okolnosti (nedostatak podataka i 
dokumentacije i nove potrebe lokalne zajednice) nije moguĺa obnova 
metodama restitucije i faksimila, iskljuļivi uvjet za odabir suvremenog 
rjeġenja mora biti arhitektonska kvaliteta i kreativnost predoģenog zahvata 
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- sve graĽevinske zahvate (ukljuļivo i redovno odrģavanje) obavezno provoditi 
uz suglasnost i konzervatorski nadzor uprave za zaġtitu kulturne baġtine 

- za graĽevine vrednovane najviġim kategorijama treba dopuniti postojeĺu 
konzervatorsku dokumentaciju, provesti arhitektonsko snimanje i 
dokumentiranje, istraģivanja povijesne graĽe i na terenu, te odrediti 
konzervatorske uvjete za odrģavanje i sanaciju. 

 

Mjere zaġtite arheoloġkih lokaliteta i nalaziġta 
 

Brojnost potencijalnih arheoloġkih lokaliteta upuĺuje na potrebu za 
rekognosciranjem i istraģivanjem u svrhu oļuvanja vrijednosti prostora ļak i kada 
nema ostataka koje je moguĺe prezentirati ñin situò. U prostornom planiranju 
potrebno je uklopiti i davati naglasak arheoloġkim lokalitetima te ġtititi okolnu zonu.  

U sluļaju graĽevinskog zahvata u uģoj zoni arheoloġkih lokaliteta potrebno je 
izvrġiti prethodna zaġtitna istraģivanja te odluļiti o tretmanu lokaliteta ili moguĺoj 
promjeni projekta graĽevinskog zahvata. 

Posebnu paģnju treba obratiti na mreģu antiļkih prometnica te ih do 
maksimuma ġtiti od devastacije. 

Zaġtitu arheoloġkih lokaliteta provoditi u skladu i s naļelima arheoloġke struke i 
konzervatorske djelatnosti, sanacijom, konzervacijom i prezentacijom vidljivih 
ostataka graĽevina, vaģnih za povijesni i kulturni identitet prostora, odnosno 
odgovarajuĺom obradom, dokumentiranjem i pohranom u muzejske ustanove 
predmeta s onih lokaliteta, koje se s obzirom na njihov karakter ne moģe prezentirati. 

S obzirom na neistraģenost tematskog podruļja potrebno je u buduĺnosti 
provesti istraģivanja koja prethode arheoloġkim, te sama arheoloġka istraģivanja: 

- aviosnimanje i rekognosciranje radi upotpunjavanja arheoloġke slike zone 
- geofizikalna snimanja zbog prostornog definiranja lokaliteta (odreĽivanja 

granica) 
- probna arheoloġka istraģivanja zbog tematske i kronoloġke identifikacije 

lokaliteta 
- prije graĽevinskih zahvata (ceste, infrastruktura, arhitektura)potrebno je 
izvrġiti prethodna istraģivanja zadane zone. 

- nakon provedenog arheoloġkog nadzora ili zaġtitnog istraģivanja odredit ĺe 
se sustav mjera zaġtite lokaliteta ili propisati eventualna promjena 
graĽevinskog projekta ili prezentacija nalaza in situñ 

- ukoliko se otkrije arheoloġki lokalitet unutar graĽevinske trase ili zadane 
graĽevinske zone, nakon provedenog istraģivanja zaġtititi ga ponovnim 
zatrpavanjem uz nuģnu prilagodbu i promjenu projekta na naļin da ne 
oġteĺuje lokalitet (premjeġtanje trase infrastrukture ili ceste, izostanak 
podruma) 

- razmotriti moguĺnost konzervacije i prezentacije lokaliteta Ăin situñ. 
 

Na podruļju arheoloġkih lokaliteta/zone obvezna je primjena sljedeĺih mjera 
zaġtite: 

- zone i lokaliteti zaġtiĺeni kroz prostorni plan podlijeģu reģimu koji zahtjeva da 
u postupku ishoĽenja lokacijske dozvole treba obaviti arheoloġki 
nadzor/istraģivanja predmetne zone pod uvjetima koje izdaje Uprava za 
zaġtitu kulturne baġtine Konzervatorski odjel u Sisku 
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- ukoliko se naiĽe na arheoloġke nalaze ili predmete prilikom zemljanih radova 
(poljodjelskih i sl.) potrebno je obavijestiti Uprava za zaġtitu kulturne baġtine 
Konzervatorski odjel u Sisku ili najbliģi nadleģni muzej 

- na arheoloġkim lokalitetima ne dozvoljava se nova izgradnja, a za sve 
zahvate, iskope, provoĽenje infrastrukture treba osigurati arheoloġki nadzor. 
Prije radova obvezno je arheoloġko istraģivanje lokaliteta. 

- prilikom izvoĽenja graĽevnih radova u blizini arheoloġkih lokaliteta koji su 
evidentirani na temelju pojedinaļnih nalaza, potrebno je upozoriti izvoditelje 
radova na moguĺnost nalaza i pojaļani oprez. U sluļaju da se kod izvoĽenja 
graĽevnih radova pojave nalazi, izvoditelj je duģan odmah privremeno 
obustaviti radove i obavijestiti nadleģni Konzervatorski odjel u Sisku. 

- na podruļju arheoloġkih lokaliteta i zona koji do sada nisu istraģivani ili su 
istraģivanja provedena tek djelimiļno, te nisu utvrĽene sigurne granice 
rasprostiranja moguĺih arheoloġkih nalaza propisuje se provoĽenje 
arheoloġkog rekognosciranja radi utvrĽivanja uģih zona lokaliteta, 
propisivanja mjera zaġtite te time i upisa u Registar kulturnih dobara RH 

- u sluļaju zemljanih iskopa bilo koje vrste na arheoloġkim lokalitetima i u 
podruļju arheoloġkih zona (instalacijski rovovi, kanali, gradnja graĽevina i sl.) 
potrebno je ishoditi potrebne uvjete, odnosno prethodno odobrenje te 
osigurati arheoloġki nadzor pri radovima. U sluļaju arheoloġkih materijalnih 
nalaza potrebno je obustaviti radove do osiguranja zaġtitnog arheoloġkog 
istraģivanja. 

- zaġtitu arheoloġkih lokaliteta potrebno je provoditi u skladu s naļelima struke 
i konzervatorske djelatnosti, sanacijom, konzervacijom i prezentacijom  
vidljivih ostataka graĽevina, odnosno odgovarajuĺom obradom, 
dokumentiranjem i pohranom u muzejske ustanove predmeta s onih 
lokaliteta koji se s obzirom na njihov karakter ne moģe prezentirati. 

 

Mjere zaġtite povijesnih cjelina gradskih, malogradskih i seoskih obiljeģja  
 

Za naseobinsku baġtinu, povijesne cjeline i dijelove povijesnih cjelina gradskog, 
malogradskog i seoskog obiljeģja treba provesti postupak vrednovanja ili uspostavu 
zona zaġtite:  

  
A zonu najstroģe zaġtite, koja ukljuļuje zaġtitu i oļuvanje svih vrijednosti u 

prostoru, prostornu organizaciju i potpunu zaġtitu graĽevne strukture 
 

B zonu stroge zaġtite, koja podrazumijeva zaġtitu prostorne organizacije, svih 
oblika povijesne matrice i  zaġtitu povijesne graĽevne strukture 

 

Kontaktne zone, odnosno tampon zone, koje su u fiziļkoj vezi sa strogim 
zonama i povijesnim srediġtem, imaju ulogu uspostave prostornih odnosa kojima se 
ne bi naruġila njihova povezanost.  

 

Zone vizualne izloģenosti naselja (povijesnog srediġta) imaju velik utjecaj na 
stvaranje slike prostora i uspostavu vizura na temeljne vrijednosti. Vaģne su radi 
odrģavanja vizualnih dominanti u prostoru. 

 

Za svaku je zonu potrebno odrediti uvjete moguĺih i potrebnih zahvata, po 
moguĺnosti u okviru polaznih studija za prostorne planove. 
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Za sve lokalitete i povijesne cjeline gradskih, malogradskih i seoskih obiljeģja, 
kao i za pojedinaļne graĽevine i arheoloġke lokalitete, obraĽene u ñStudiji, zaġtite 
kulturna baġtine Sisaļko-moslavaļke ģupanijeò (Ministarstvo kulture, uprava za 
zaġtitu kulturne kulturne baġtine, Konzervatorski odjel u Zagrebu, veljaļa 1999. god.), 
u poglavlju 2.0. Inventarizacija i oznaļene na Preglednoj karti kulturne baġtine, 
potrebno je u postupku ishoĽenja posebnih uvjeta za lokacijsku dozvolu, kao i 
izdavanja graĽevne dozvole, ishoditi zakonom propisane posebne uvjete, odnosno 
prethodnu dozvolu Ministarstva kulture, Uprave za zaġtitu kulturne baġtine. 

Podruļja i zone zaġtite navedenih povijesnih cjelina i pojedinaļnih graĽevina i 
arheoloġkih lokaliteta, moraju se ucrtati na kartama graĽevinskih podruļja planova 
niģeg reda, te odrediti smjernice, uvjete i mjere oļuvanja i zaġtite. 

  

Obveza izrade konzervatorske dokumentacije za Prostorne planove   
 

U okviru izrade niģe razine prostornih planova, potrebno je izraditi 
konzervatorsku dokumentaciju za slijedeĺe prostore i cjeline: 

- Konzervatorska studija za Prostorni plan Parka prirode Lonjsko polje, 
odnosno kulturni  krajolik Sisaļka Posavina i Lonjsko polje 

- Studija vrednovanja kulturnog krajolika Zrinske gore i Pounja 
- Konzervatorska studija za Prostorne planove ureĽenja gradova: Glina, 

Hrvatska Kostajnica, Kutina, Novska, Petrinja i Sisak; 
- Konzervatorska studija za Prostorni plan ureĽenja opĺina: Dvor, Gvozd, 

Hrvatska Dubica, Jasenovac, Lipovljani, Lekenik, Martinska Ves, Sunja i 
Topusko 

- Provjera konzervatorske studije za Generalni urbanistiļki plan grada: Sisak, 
Petrinja, Kutina 

- Konzervatorska studija za Urbanistiļki plan ureĽenja grada: Glina, Hrvatska 
Kostajnica, Novska, Dvor, Hrvatska Dubica 

- Provjera postojeĺe konzervatorsko urbanistiļke dokumentacije za 
Urbanistiļki plan, povijesnih jezgra gradova: Dvora, Hrvatske Dubice, Gline, 
Hrvatske Kostajnice, Kutine, Novske, Petrinje, Siska. 

Obvezatna konzervatorska dokumentacija mora biti izraĽena na naļin i prema 
usvojenoj struļnoj metodologiji Uprave za zaġtitu kulturne baġtine, a ukljuļena u 
odredbe prostornog plana. Svaki od navedenih planova mora u postupku donoġenja, 
dobiti suglasnost Uprave za zaġtitu kulturne baġtine. 

Razvoj Ģupanije bi u gospodarskom pogledu trebalo temeljiti osim ostalih 
resursa, i na saļuvanoj graditeljskoj, kulturno povijesnoj i prostornoj baġtini. 
Prostorna i krajobrazna raznolikost, prepoznatljive i oļuvane cjeline ï krajolici 
Posavine s oļuvanom drvenom arhitekturom, doline Une i Kupe, Zrinska gora s 
utvrdama i grupacijama oļuvanih starih sela; bogatstvo graditeljske baġtine iz svih 
povijesnih razdoblja, trebali bi naĺi mjesto u planiranju razvoja, prvenstveno turistiļke 
djelatnosti.  

U skladu s moguĺnostima, potrebno je sustavno uvoditi i provoditi poticajne 
mjere za zaġtitu kulturne baġtine u Ģupaniji.   
 
8.3.  Zaġtita drvene tradicijske arhitekture 
 

8.3.1.  Na podruļju Sisaļko - moslavaļke ģupanije posebnu kulturnu, 
arhitektonsku i ambijentalnu vrijednost ima saļuvana tradicijska arhitektura graĽena 
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u drvu (hrastovina) koja ubrzano nestaje. U cilju oļuvanja drvene tradicijske 
arhitekture zabranjuje se ruġenje drvenih stambenih kuĺa bez dozvole nadleģnog 
tijela za zaġtitu kulturnih dobara.  
 

8.3.2. Temeljem Studije zaġtite kulturne baġtine odreĽena su naselja 
nacionalnog i regionalnog znaļaja za koja se odreĽuje mjera izrade popisa drvenih 
kuĺa. O provoĽenju mjere ĺe brinuti nadleģno drģavno tijelo za zaġtitu kulturnih 
dobara. 
U drugoj fazi planiranja i provoĽenja mjera zaġtite obvezna je za navedena naselja 
izrada konzervatorskih studija.  

Naselja nacionalnog znaļaja su: Bok Palanjeļki, Ļigoļ, Krapje,  Buinjski 
Rijeļani, Komora i  Buinja. 

Naselja regionalnog znaļaja su: Lijevo Ģeljezno, Seliġĺe Sunjsko, Muģilovļica, 
Suvoj, Ģreme, Krateļko, Lonja, Nebojan, Setuġ, Okoli, Lijeva Luka, Preloġļica, 
Gornja Letina, Donja Letina, Guġĺe, Velika Svinjiļka, Bistraļ, Crkveni Bok, Ivanjski 
Bok, Letovaniĺ, Ģaģina, Duģica, Lekenik, Poljana Lekeniļka, Stari Brod, Donja 
Jelenska, Osekovo, Greda Sunjska, Kladari, Majski Trtnik, Brestik, Mali Gradac, 
Ttrtnik Glinski, Letovanci, Donje Taboriġte (Rakasi), Begoviĺi, Donja Baļuga, 
Borojeviĺi, Donja Stupnica, Donji Javoranj, Goriļka, Donja Oraovica, Lotine, 
Ljeskovac, Zrin, Donji Ģirovac. 
 
8.4.Zaġtita kulturne baġtine Lonjskog polja 
 

8.4.1. Prostor od izuzetno velike kulturne i prirodne vrijednosti u Sisaļko - 
moslavaļkoj ģupaniji je Park prirode Lonjsko polje. On u svojim danaġnjim granicama 
najveĺim dijelom pripada Sisaļko - moslavaļkoj ģupaniji. Osnovna kulturna 
vrijednost ovog podruļja je ruralni prostor sa cjelokupnim kulturnim identitetom kojeg 
ļine prostorna organizacija naselja, arhitektura u drvetu, tradicijski naļin 
gospodarenja, tradicijsko rukotvorstvo, umijeĺe i obrti. Ruralno podruļje se sastoji od 
niza seoskih naselja koja ļine prepoznatljivu prostornu organizaciju i dobro saļuvanu 
tradicijsku arhitekturu.  
Naselja koja se nalaze u Parku prirode Lonjsko polje su: Ļigoĺ, Krateļko, 
Muģilovļica, Suvoj, Lonja, Jasenovac, Drenov Bok, Krapje, Puska, Trebeģ, 
Koġutarica, Mlaka, Struģec i Osekovo. 
 

8.4.2. Podruļje Parka prirode Lonjsko polje i ġiri prostor uz Savu nizvodno od 
Siska do Nove Gradiġke ima znaļajke kulturnog krajolika, koji zbog saļuvanosti ima 
vrijednost izvan ģupanijskih i nacionalnih okvira (prijedlog za upis u Svjetsku listu 
kulturnih i prirodnih vrijednosti je u pripremi).  
Naselja s desne obale Save koja sa selima Lonjskog polja ļine jedinstveno etno 
podruļje su: Gradusa Posavska, Greda Sunjska, Ģreme, Krivaj Sunjski, Gornja 
Letina, Donja Letina, Seliġte Sunjsko, Bistraļ, Bobovac, Strmen, Crkveni Bok, 
Ivanjski Bok i Sunja 
 

8.4.3. Zbog oļuvanja naselja Lonjskog polja koja se nalaze u Sisaļko - 
moslavaļkoj ģupaniji, do donoġenja Prostornog plana Parka prirode Lonjsko polje, 
donose se slijedeĺe odredbe: 

- GraĽevinska podruļja ograniļavaju se na danaġnji tradicijski graĽevinski 
obuhvat naselja, jasno ļitljiv u prostoru. Zabranjuje se izgradnja na polojima i 
uzduģno uz cestu izvan graĽevinske zone.  
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- Saļuvati tradicionalnu parcelaciju, tj. ġirinu parcela prema cesti koja 
prosjeļno iznosi 15 - 20 metara. Ne dozvoljava se spajanje parcela po ġirini.  

- Ġto viġe teģiti oļuvanju i obnovi drvene arhitekture. GraĽevinske zahvate 
izvoditi u skladu s tradicijskim znaļajkama.  

- Iznimno je moguĺe preseljenje drvenih kuĺa unutar samog naselja ili u drugo 
naselje u Lonjskom polju. 

- U sluļaju zahtjeva za igradnjom nove kuĺe na parceli, na kojoj veĺ postoji 
tradicijska drvena kuĺa koja se ne dozvoljava ukloniti, iznimno je moguĺa 
izgradnja druge stambene graĽevine na toj parceli, koja bi trebala biti 
graĽena u stilu drvene tradicijske arhitekture. 

- Sve nove graĽevine treba planirati u skladu s tradicijskim zakonitostima 
organizacije prostora, osigurati kolni prolaz s ceste prema dubini parcele.  

- Preporuļa se zabatna orijentacija kuĺe (pogotovo na uģim parcelama).  
- Moguĺa je i uzduģna orijentacija u skladu s prostornim i ambijentalnim 
znaļajkama mikrolokacije.  

- U cilju poboljġanja ģivotnih uvjeta na tradicijskim drvenim kuĺama dozvoljava 
se sanacija, prepravka (izvedba sanitarija), produģenje kuĺe u dubinu parcele 
zbog potrebe poveĺanja stambenog prostora. Drvene kuĺe se mogu 
presloģiti, podignuti na zidani podzid i izvesti niz drugih odgovarajuĺih 
zahvata koji osiguravaju oļuvanje drvene kuĺe u skladu s tradicijskim 
znaļajkama, a ujedno i suvremeno i zdravo stanovanje.  

 

8.4.4. Oblikovanje: 
 

- Nove kuĺe oblikovati u skladu s tradicijskim veliļinama: ġirina 4 - 5 metara, 
duģina 10 - 13 metara (duģina se moģe mijenjati), izduģeni tlocrtni oblik, 
prihvatljiva je i moguĺnost ñLò tlocrta.  

- Propisana visina kuĺa: prizemnica, prizemnica s poviġenim potkrovljem ili 
katnica bez nadozida (kroviġte na stropnoj konstrukciji).  

- Kroviġte: dvostreġno, nagiba 35 - 40 ;̄ moguĺa izvedba trostreġnog kroviġta 
sa skoġenjem krova na dvoriġnoj strani kuĺe, uporaba zabatnog skoġenja 
kroviġta (lastavica, ñpoculicaò).  

- Stubiġte: moguĺa uporaba vanjskog stubiġta, proġirenje stubiġta u obliku 
kapiĺa i ganjak uzduģ duģeg proļelja i na zaļelju kuĺe.  

- Materijal: drvo, opeka, pokrov biber crijep. U vanjskoj obradi koristiti 
horizontalno slagane planjke i ģbuku (opeļni zidovi se ģbukaju).  

- Materijali koji se ne odobravaju u vanjskoj obradi: plastika, bitumenska 
ġindra, salonit, brodski pod, beton i betonske blokete.  

- GraĽevinski elementi koji se ne dozvoljavaju: lukovi, balkoni na zabatu, tj. na 
uģim proļeljima i sliļni elementi strani tradiciji posavske izgradnje.  

- Prema ulici i uliļnom dijelu okuĺnice izvesti ograde od drvenih letvica (plot), 
ili ģiļano pletivo u kombinaciji sa ģivom zelenom ogradom od autohtonih 
vrsta, nikako sadnja ģivih zelenih ograda od thuja, ļempresa i sl., ili izgradnja 
ograda od metalnih ili betonskih materijala. 

- UreĽenje dvoriġta: povrġinu obraditi kao travnjak, a za staze djelomiļno rabiti 
ġljunak, djelomiļno opeku.  
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8.4.5. Infrastruktura: u selima se odreĽuje uporaba drvenih stupova elektriļne 
mreģe i izvedba podzemnih hidranata.  

Kuĺni prikljuļci: ormariĺi za elektriļnu struju i plin trebaju biti na pogledu 
zaklonjenijim mjestima, a nikako na glavnom proļelju.  
 
 
9.    POSTUPANJE S OTPADOM 
 

Sustav gospodarenja otpadom odreĽen je u kartografskom prikazu broj 2. 4. 
Koriġtenje voda i otpad. Pri postupanju s otpadom potrebno se pridrģavati slijedeĺih 
ciljeva: 

- izbjegavati nastanak otpada, ġto obuhvaĺa niz mjera i zahvata u proizvodnji i 
potroġnji dobara na izvorima nastanka otpada sa svrhom smanjenja koliļine i 
ġtetnosti otpada 

- vrednovati neizbjeģni otpad, ġto znaļi upotrebom niza postupaka i 
tehnologija iskoristiti materijalnu i energetsku vrijednost otpada uz 
istovremeno smanjenje ġtetnosti i koliļine 

- odlagati ostatni otpad nakon cjelovitog iskoriġtenja materijala i energije na 
naļin najpovoljniji po okoliġ 

- odvozom i sakupljanjem otpada obuhvatiti sve gospodarske objekte i ġto veĺi 
broj domaĺinstava 

- za potrebu razvrstavanja i ponovnog koriġtenja otpada izgraditi lokalna 
sabiraliġta u veĺim srediġtima jedinica lokalne samouprave, te srediġnji 
ureĽaj za razvrstavanje iskoristivog otpada u Sisku i Kutini 

- sanirati i dodatno opremiti, odnosno (ukoliko je to nemoguĺe ili neisplativo) 
zatvoriti postojeĺe deponije i urediti nove 

- sanirati ñdivljaò odlagaliġta 
- proizvoĽaļi neopasnog  proizvodnog otpada moraju donijeti svoje programe 
postupanja s otpadom u kojima ĺe utvrditi slijedeĺe: 

- mjere izbjegavanja i smanjenja koliļina  proizvodnog otpada 
- mjere iskoriġtenja otpada 
- mjere postupanja  
- mjere sanacije postojeĺih skladiġte odnosno privremenih odlagaliġta 
- mjere nadzora. 

 

9.1.Postupanje s  opasnim  otpadom 
 

Zakonom o odrģivom gospodarenju otpadom postupanje s opasnim otpadom 
propisano je na razini  Drģave. Privremeno sabiraliġte opasnog otpada planira se na 
lokaciji regionalnog centra za gospodarenje otpadom. 

Do uspostave regionalnog centra za gospodarenje otpadom privremeno 
skladiġtenje opasnog otpada planira se na mjestima nastanka (industrija, bolniceé) 
uz strogo poġtivanje zakona i tehniļkih propisa za skladiġtenje i ļuvanje takvog vrsta 
otpada. 

Programom prostornog ureĽenja RH na podruļju Sisaļko - moslavaļke 
ģupanije predviĽene su sljedeĺe graĽevine za postupanje / zbrinjavanje opasnog 
otpada: 

- graĽevine za obraĽivanje i skladiġtenje opasnog otpada u Sisku (Spalionica 
otpada i graĽevina za privremeno skladiġtenje otpada Herbos d.o.o., fluidna 
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peĺ u INA Rafineriji nafte Sisak, te rotacijska peĺ u INA Rafineriji nafte u 
Sisku). 

Planiranje mikrolokacija graĽevina od vaģnosti za Drģavu ĺe se provoditi 
temeljem detaljnih studijskih i projektnih istraģivanja. 
 

9.2.Postupanje s neopasnim proizvodnim otpadom 
 

Sukladno vrsti i svojstvima postojeĺeg neopasnog  proizvodnog otpada, najveĺi 
dio zahtijeva odlaganja na odlagaliġte (deponiju) neopasnog proizvodnog otpada.  

Buduĺi najveĺi dio ovog otpada nastaje u tvornici Petrokemije u Kutini, 
razmatrat ĺe se sanacija i dodatno opremanje postojeĺe deponije, kao i nove lokacije 
u blizini  tvornice, kako se otpad ne bi prevozio na veĺe udaljenosti, ġto bi znatno 
poskupjelo odlaganje istoga, kao i poveĺalo moguĺnost akcidenta pri prijevozu. 
Posebno treba obratiti pozornost na blizinu  parka prirode Lonjsko polje i zaġtitu 
podzemnih voda na Moslavaļkoj gori. 

Zbrinjavanje neopasnog proizvodnog otpada koji neĺe biti zbrinut na drugaļiji 
naļin rijeġit ĺe se u sklopu regionalnog centra za gospodarenje otpadom. 

Na podruļju juģne industrijske zone u Sisku planira se odlagaliġte neopasnog 
proizvodnog otpada i lokacija za gospodarenje graĽevinskim otpadom. 

 

9.3.Postupanje s komunalnim  otpadom 
 

Sustav gospodarenja otpadom u Sisaļko-moslavaļkoj ģupaniji zasniva se na 
uspostavi regionalnog centra za gospodarenje otpadom (CGO) u cilju  prihvata 
sortiranog i nesortiranog komunalnog otpada, sortiranja i razdvajanja, mehaniļke i 
bioloġke obrade, recikliranja, kompostiranja i odlaganja ostatnog dijela, obrade 
tekuĺih i plinovitih ostataka, monitoringa, obrade glomaznog otpada, te odlaganja 
neopasnog i  sabiranja opasnog otpada do konaļnog zbrinjavanja od strane Drģave.  

Nacrtom Plana gospodarenja otpadom Republike Hrvatske su, radi 
ekonomiļnosti,  planirane moguĺe lokacije regionalnih centara za gospodarenje 
otpadom u susjednim ģupanijama, na kojima bi se zbrinjavao otpad i sa podruļja 
Sisaļko-moslavaļke ģupanije: 

- Babina Gora u Karlovaļkoj ģupaniji  
- Tarno u Zagrebaļkoj ģupaniji. 
- Ġagulje u Brodsko-Posavskoj ģupaniji.  
 

Sustav gospodarenja komunalnim otpadom na nivou Ģupanije predviĽa: 
- uspostavu zelenih otoka i reciklaģnih dvoriġta u gradovima, opĺinskim 
srediġtima i veĺim naseljima  

- uspostavu pretovarnih stanica na lokacijama postojeĺih odlagaliġta 
- gradovi i opĺine ĺe odrediti lokacije na svojim podruļjima za reciklaģna 
dvoriġta za prihvat graĽevnog otpada 

- preporuļa se gradovima i opĺinama koje imaju na svom podruļju razvijeno 
stoļarstvo da predvide lokacije za sabiraliġta i privremeno skladiġtenje 
nusproizvoda ģivotinjskog porijekla. 

Sva aktivna odlagaliġta otpada koristiti ĺe se do zakonom predviĽenog roka. 
 

Ovim Planom planiraju se moguĺe lokacije pretovarnih stanica na lokacijama 
postojeĺih odlagaliġta: Kurjakana, Goriļica, Blatuġa, Ĺore i Gmajna. 
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Moguĺe lokacije za izgradnju kazete za zbrinjavanje azbesta su na postojeĺim 
odlagaliġtima: Ĺore, Blatuġa, Goriļica i Gmajna. 

Konaļni odabir lokacije za pretovarne stanice i kazete za zbrinjavanje azbesta 
se treba donijeti po izradi daljnjih Studija izvedivosti za sustav gospodarenja otpadom 
na drģavnoj i ģupanijskoj razini. 
 
 
10.  MJERE  SPRJEĻAVANJA  NEPOVOLJNOG  UTJECAJA  NA  OKOLIĠ 
 
10.1.Zaġtita zraka 
 

Mjere za sprjeļavanje i smanjivanje oneļiġĺavanja zraka provode se:  
- cjelovitim planiranjem, odnosno usklaĽivanjem dokumenata prostornog 
uredenja s programima zaġtite okoliġa, posebno zaġtite zraka,  

- propisivanjem zaġtitnih mjera i graniļnih vrijednosti oneļiġĺenja zraka,  
- primjenom propisane ili utvrĽene procjene utjecaja na okoliġ i primjenom 
mjera zaġtite i poboljġanja kakvoĺe zraka pri gradnji i rekonstrukciji 
stacionarnih (tehnoloġki procesi, industrijski pogoni, ureĽaji i objekti iz kojih 
se oneļiġĺujuĺe tvari ispuġtaju u zrak) i difuznih (ureĽaji, povrġine i druga 
mjesta odakle se oneļiġĺujuĺe tvari slobodno ġire zrakom bez odreĽena 
ispusta ili dimnjaka) izvora oneļiġĺavanja zraka,  

- poticanjem upotrebe izvorno ļistih tehnologija,  
- primjenom sanacijskih programa za pojedine izvore ili podruļja.  

 

10.1.1. Mjere za spreļavanje oneļiġĺivanja zraka  
 

Pri izradi prostornih planova gradova i opĺina moraju se uzeti u obzir podruļja 
posebnih prirodnih i kulturnih obiljeģja, postojeĺa i planirana kategorija kakvoĺe zraka 
na nekom podruļju te odabrati najpovoljnije lokacije za moguĺe izvore oneļiġĺavanja 
zraka, kao i potrebne zaġtitne udaljenosti izmedu takvih objekata i stambenih zona u 
skladu s odredbama Zakona o zaġtiti zraka.  

Za pojedina podruļja mogu se propisati stroģe graniļne vrijednosti emisija i 
stroģe zaġtitne mjere, ovisno o osjetljivosti ekosustava, daljinskom prijenosu 
oneļiġĺavanja i kakvoĺi zraka.  
 

10.1.2. Mjere za smanjenje oneļiġĺivanja zraka 
 

Potrebno je poduzeti slijedeĺe mjere: 
- u cilju smanjenja negativnih utjecaja emisija iz rafinerijskih pogona na 

stanovnike grada Siska kao i iz pogona Petrokemije Kutina na stanovnike 
grada Kutine treba zahtijevati optimalno voĽenje procesa i odrģavanje 
pogona i opreme,  

- za podruļje oko Rafinerije u Sisku treba donijeti sanacijski program mjera za 
smanjenje emisija oneļiġĺenja, posebno iz difuznih izvora rafinerijskih 
pogona  

- u Rafineriji uļinkovitost rada postrojenja odsumporavanja kontrolirati stalnim 
mjerenjem emisije dimnih plinova 

- u Termoelektrani Sisak smanjiti oneļiġĺenje primjenom kvalitetnijeg goriva, 
poboljġanjem izgaranja i poveĺanjem uļinkovitosti 

- promicanje upotrebe plina u svim gradovima i veĺim naseljima 
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- kotlovnice na kruta goriva preraditi na tekuĺe ili plinovito gorivo  
- u svim kotlovnicama koja koriste loģivo ulje propisati upotrebu 

niskosumpornog loģivog ulja, odnosno upotrebu plina 
- propisati nadzor ispuġnih plinova za vozila javnog gradskog prometa, teretna 
i dostavna vozila odreĽene nosivosti 

- stroga srediġta gradova u Ģupaniji (Sisak, Kutina, Hrvatska Kostajnica, 
Petrinja, Novska, Popovaļa, Glina i ostali) osloboditi prometa i urediti 
pjeġaļke zone  

- odrģavanje javnih gradskih povrġina redovnim ļiġĺenjem praġine s ulica 
(usisivaļi). 

- zabraniti koriġtenje ugljena u kuĺnim kotlovnicama i prodaju ugljena na malo 
sa sadrģajem sumpora veĺim od 0,55 g/MJ 

 

10.1.3. Mjere za nove zahvate u prostoru 
 

Gradovi na podruļju Ģupanije duģni su, sukladno zakonskim propisima, voditi 
katastar emisija u okoliġ, s obzirom na utvrĽene djelatnosti koje oneļiġĺuju zrak u 
zonama stanovanja i  industrijskim podruļjima. 

IzvoĽenjem nekog zahvata na bilo kojem mjestu u Ģupaniji ne smije se izazvati 
poveĺanje optereĺenja niti smije doĺi do prelaska kakvoĺe zraka u viġu kategoriju u 
bilo kojoj toļki okoline izvora. 

U zonama mjeġovite namjene moguĺe je locirati samo manje gospodarske 
pogone koji neĺe negativno utjecati na kvalitetu okoliġa, dok je smjeġtaj novih 
gospodarskih pogona srednje ili manje veliļine predviĽen u sklopu prostora za razvoj 
malog i srednjeg poduzetniġtva, koje ĺe biti definirane dokumentima prostornog 
ureĽenja niģe razine. Dugoroļno, oneļiġĺenje zraka zbog prometa bit ĺe glavni 
problem za Ģupaniju. Ovom treba posvetiti posebnu paģnju i pojaļati infrastrukturu 
koja ĺe omoguĺiti iznalaģenje pravovremenih i djelotvornih zaġtitnih mjera. Pored 
propisanih mjera za smanjenje oneļiġĺenja zraka u toļki 10.1.2., potrebno je 
poduzeti, sukladno moguĺnostima, slijedeĺe mjere: 

 

- proġirivati pjeġaļke zone u gradovima, uz istovremenu izgradnju javnih 
garaģa 

- unapreĽenje javnog prijevoza, naroļito u okruģenju urbanih cjelina (primjena 
plina u vozilima javnog prijevoza i dostavnim vozilima) 

- osigurati veĺu protoļnost prometnica. 
 
 

10.2.Zaġtita od buke i vibracija 
 
Zaġtita od buke obraĽuje se dokumentima prostornog ureĽenja niģe razine 

(GUP, UPU). Prostornim planovima ureĽenja opĺina i gradova mogu se propisati 
posebne mjere zaġtite od buke za graĽevinska podruļja, kao i za graĽevine izvan 
graĽevinskog podruļja i graĽevine javnih sadrģaja.  

Za graĽevinska podruļja, Zakonom o zaġtiti od buke i Pravilnikom o najviġim 
dopuġtenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave,  propisane su najviġe 
dopuġtene razine buke u otvorenom prostoru: 
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Tablica 7: Najviġe dopuġtene ocjenske razine buke imisije u otvorenom  
prostoru 

Zona 
buke 

Namjena prostora Najviġe dopuġtene ocjenske razine buk imisije 
LRAeq u dB (A) 

              za dan                                 za noĺ 

1. Zona namijenjena odmoru, 
oporavku i lijeļenju 

 
50 

 
40 

2. Zona namijenjena samo 
stanovanju i boravku 

 
55 

 
40 

3. Zona mjeġovite, preteģito 
stambene namjene 

 
55 

 
45 

4. Zona mjeġovite, preteģito po- 
Slovne namjene sa stanovanjem 

 
65 

 
50 

5. Zona gospodarske namjene 
( proizvodnja, industrija, 
skladiġta, servisi ) 

-na granici graĽevne ļestice unutar zone 
buka ne smije prelaziti 80 dB (A) 
-na granici ove zone buka ne smije prelaziti 
dopuġtene razine zone s kojom graniļi  

 

GraĽevine i postrojenja koja mogu biti izvor prekomjerne buke potrebno je 
locirati na odgovarajuĺu udaljenost od naselja, stambenih i rekreacijskih zona. 

 
10.3. Zaġtita voda 

 
Mjerama zaġtite treba saļuvati one vode koje su joġ ļiste, zaustaviti postupke i 

zahvate u prostoru na pogorġanju kakvoĺe voda, saniranjem ili uklanjanjem izvora 
oneļiġĺenja, osigurati poboljġanje ekoloġkih svojstava vode, tamo gdje su one 
naruġene, te osigurati svrhovito koriġtenje voda, a time skladan i postojan razvoj.  
 

10.3.1. Zaġtita izvoriġta vode za piĺe 
 

Za oļuvanje i poboljġanje kakvoĺe, te zaġtitu koliļine vode postojeĺih i moguĺih 
izvoriġta pitke vode nuģno je: odreĽivanje podruļja zona zaġtite izvoriġta i naļina 
ponaġanja u ovim zonama. Oni se moraju temeljiti na hidrogeoloġkim i sanitarno 
ekoloġkim mjerama.  

Kategorizaciju izvoriġta potrebno je izvrġiti na osnovi regionalnih vodoopskrbnih 
planova.  

Odluka o zaġtiti izvoriġta je osnovni pravni akt kojim se odreĽuje zaġtita izvoriġta 
vode za piĺe. Zaġtita izvoriġta provodi se u skladu s odlukama koje donosi, ovisno o 
podruļju prostiranja zone zaġtite, ģupanijska skupġtina, gradsko ili opĺinsko vijeĺe. 

Na osnovi dosadaġnjih istraģnih radova moraju se donijeti odluke o zonama 
zaġtite za izvore koji ĺe biti ukljuļeni u javne vodoopskrbne sustave, a za koje odluka 
o zaġtiti izvoriġta joġ nije doneġena (u vodoopskrbnom sustavu Moslavaļka Posavina 
to su izvoriġta: Mustafina Klada, Muģilovļica (Kutina), Osekovo i Jasenovac; u 
vodoopskrbnom sustavu ñPetrinja-Sisakò izvoriġta: Novo Seliġte, Pecki, Peġĺenica, 
Kopa, Kriģ, Igraliġte i Hrastovica; u vodoopskrbnom sustavu Hrvatska Kostajnica 
izvoriġte Dubica; te u vodoopskrbnom sustavu ñGlina-Gvozdò izvoriġta: Smerdan, 
Pokupska Slatina i Pecka). 

Zone sanitarne zaġtite za izvore koji ĺe biti ukljuļeni u javne vodoopskrbne 
sustave potrebno je uvrstiti u prostorne planove ureĽenja gradova i opĺina.   
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10.3.2. Mjere zaġtite podzemnih voda 
 

Za sluļaj izvanrednih zagaĽenja provode se mjere temeljem Drģavnog i 
Ģupanijskog plana za zaġtitu voda. Potrebno je izraditi operativne planove 
interventnih mjera za sluļaj izvanrednih zagaĽenja i osposobiti se i opremiti za hitno 
provoĽenje sanacijskih mjera.  

Posebnu pozornost u tom smislu treba dati moguĺim izvorima zagaĽenja veĺih 
razmjera kao ġto su: INA - Rafinerija, Petrokemija d.d., Jadranski naftovod, autocesta 
i ģeljezniļka pruga, velike toplane u naseljima, deponije i veĺi industrijski pogoni.  

 

10.3.3. Zaġtita povrġinskih voda 
 

Zaġtita povrġinskih voda zastupljena je u okviru zaġtite podzemnih voda i 
izvoriġta iz kojih se stvaraju povrġinski tokovi Save, Kupe i njihovih pritoka.  

Kakvoĺu ovih vodotoka treba oļuvati i unaprijediti nadziranim ispuġtanjem i 
proļiġĺavanjem otpadnih voda. Odvodnja otpadnih voda pripadajuĺih podruļja ovih 
vodotoka je strateġki rijeġena, a vremenski tijek izgrdnje treba odrediti Ģupanijskim 
planom za zaġtitu voda od oneļiġĺenja.  

 
10.4.Zaġtita tla 

 
Vrednovanjem zemljiġta, uz uvaģavanje osobitosti sistemskih jedinica tla, 

zemljiġta su razgraniļena na I. do IV. kategoriju zaġtite, gdje: 
 

- zemljiġta I. kategorije zaġtite obuhvaĺaju najvrednija tla i treba ih zaġtititi i 
namijeniti primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji 

- zemljiġta II. kategorije odgovarajuĺim mjerama zaġtite treba zaġtititi 
planiranjem manje gustoĺe naseljenosti u kojima ĺe poljoprivredno zemljiġte 
biti odgovarajuĺe uklopljeno, zaġtiĺeno i privedeno svojoj svrsi u okviru 
manjih gospodarstva i okuĺnica  

- zemljiġta III. i IV. kategorije ļine zemljiġta koja su uglavnom prekrivena 
ġumama, te zemljiġta na strmim padinama za koje je potrebno planirati mjere 
zaġtite od erozije 

- na zemljiġtima III. i IV. kategorije planiranje graĽenja se moģe odvijati bez 
ograniļenja. 

 

Zemljiġte I. kategorije zaġtite u kartografskom prikazu broj 1. Koriġtenje i 
namjena prostora kartirano je kao ñpoljoprivredno tlo iskljuļivo osnovne namjene, 
vrijedno obradivo tloò. Zemljiġte II. kategorije je kartirano kao ñpoljoprivredno tlo 
iskljuļivo osnovne namjene - ostala obradiva tlaò, a zemljiġta III. i IV. kategorije 
zajedno kao ñostalo poljoprivredno tlo i ġumsko zemljiġteò. 

Prenamjena vrijednog obradivog tla I. kategorije u nepoljoprivredne, posebice 
graĽevinske svrhe, u pravilu nije dopuġtena. Dapaļe, postojeĺe zapuġtene 
poljoprivredne povrġine potrebno je privesti poljoprivrednoj namjeni ili ih poġumiti. 

Obzirom na ļinjenicu da zaġtita tla ima mnogostruki uļinak na ostale dijelove 
okoliġa, da predstavlja vaģan ģivotni i gospodarski prostor, da se obnavljanje i 
stvaranje tla odvija vrlo sporo,  pri izradi planova niģe razine (prostornih planova 
ureĽenja gradova i opĺina) potrebno je: 

- predvidjeti dugoroļno i kvalitetno koriġtenje tla, te dati prednost zaġtiti ispred 
ostalih korisniļkih interesa 
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- predvidjeti za povrġine koje se viġe ne koriste ponovno obraĽivanje 
(rekultivaciju) 

- predvidjeti u svrhu zaġtite od erozije i ġtetnog djelovanja zbijanja tla 
odgovarajuĺe poljoprivredne i ġumarske postupke 

- predvidjeti obnovu tala oġteĺenih erozijom i klizanjem 
- poticati poġumljavanje i pomlaĽivanje ġuma autohtonih ġumskih zajednica 
- moļvarnim tlima gospodariti na naļin odrģivog razvoja. 
PredviĽena je sanacija zagaĽenog tla na podruļju Ģupanije (bivġa odlagaliġta 

otpada i sl.).  
Smjernice propisane Planom za iskoriġtavanje mineralnih sirovina danih u toļki 

1.3.6. sukladno se primjenjuju i u pogledu premjeġtanja tla (iskoriġtavanje kvalitetne 
zemlje za druge namjene na drugim lokacijama.) Detaljnije smjernice ĺe se odrediti 
kroz prostorne planove ureĽenja gradova odnosno opĺina. 

 
10.5. Mjere posebne zaġtite 
 

10.5.1. Temeljne smjernice za provedbu mjera zaġtite u planiranju prostora 
 

Osnovne smjernice i osnovna planska rjeġenja i prijedlozi za provedbu mjera 
zaġtite ljudi, prirodnih i materijalnih vrijednosti na podruļju Ģupanije temelje se na 
geopolitiļkom poloģaju, geografskim i demografskim znaļajkama, stupnju razvoja 
gospodarstva, infrastrukture i svih druġtvenih djelatnosti, kao i na procjeni 
ugroģenosti cijelog podruļja Ģupanije prirodnim nepogodama, tehniļko - tehnoloġkim 
i ekoloġkim nesreĺama i moguĺim ratnim razaranjima.  

Posebne smjernice i zahtjevi zaġtite i spaġavanja u planiranju prostora poradi 
omoguĺavanja ġto boljih uvjeta za preģivljavanje ljudi, koje bi u najveĺoj mjeri 
omoguĺile smanjenje ljudskih ģrtava, opĺenito obuhvaĺaju: 

1. mjere kojima se osigurava ġto bolja zaklonjenost stambenih, poslovnih i 
drugih graĽevina, smanjuje njihova izloģenost i povredljivost od razaranja 
(manja visina graĽevina, manja gustoĺa izgraĽenosti, viġe zelenih povrġina, 
veĺa udaljenost izmeĽu graĽevina i sliļno), 

2. mjere koje omoguĺavaju ġto uļinkovitiju evakuaciju, izmjeġtanje, spaġavanje,        
zbrinjavanje, sklanjanje i druge mjere zaġtite i spaġavanja ljudi, 

3. mjere koje omoguĺavaju elastiļan prijelaz iz optimalnih u izvanredne uvjete 
prometa i kretanja, 

4. mjere koje omoguĺavaju lokalizaciju i ograniļavanje dometa posljedica 
pojedinih prirodnih nepogoda i drugih incidentnih ili izvanrednih dogaĽaja,  

5. mjere koje omoguĺavaju funkcioniranje i obnavljanje graĽevina u sluļaju 
oġteĺenja (protivpotresno i protivpoģarno projektiranje i sliļno). 

 

10.5.2. Smjernice za zaġtitu od poģara i eksplozije 
 

 

Na podruļju Sisaļko - moslavaļke ģupanije Prostornim planom predviĽene su 
slijedeĺe mjere zaġtite od poģara i eksplozije : 

- prilikom izrade planova obavezno koristiti odredbe vaģeĺih propisa kojima se 
regulira projektiranje i izgradnja vatrogasnih pristupa i hidrantske mreģe za 
gaġenje poģara 

- u svrhu sprjeļavanja ġirenja vatre i dima unutar graĽevina, sprjeļavanja 
ġirenja poģara na susjedne graĽevine, omoguĺavanja sigurne evakuacije 
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osoba iz graĽevina te zaġtite spaġavatelja, graĽevine je potrebno projektirati 
prema odredbama vaģeĺih propisa kojima se regulira otpornost na poģar i 
drugim zahtjevima koje graĽevine moraju zadovoljiti u sluļaju poģara 

- tehniļke uvjete i normative za siguran transport tekuĺih i plinovith 
ugljikovodika magistralnim plinovodima, te plinovodima za meĽunarodni 
transport, kao i tehniļke uvjete i normative za mjere zaġtite ljudi i imovine i 
zaġtite plinovoda, te postrojenja i ureĽaja koji su njihovim sastavnim dijelom 
projektirati  prema odredbama vaģeĺih propisa kojima se regulira 
problematika sigurnog transporta tekuĺih i plinovitih ugljikovodika 
magistralnim naftovodima i plinovodima, te naftovodima i  plinovodima za 
meĽunarodni transport 

- prostori i graĽevine za skladiġtenje, drģanje i promet zapaljivih tekuĺina i 
plinova moraju se projektirati sukladno vaģeĺim propisima, tehniļkim 
normativima i normama, a iznimno, kao i u sluļajevima nedostatka hrvatskih 
propisa mogu se primjeniti strani propisi, tehniļka pravila ili primjenjene 
znanstvene spoznaje, uz prethodno odobrenje Ministarstva unutarnjih 
poslova 

- plinske kotlovnice projektirati i izvoditi sukladno odredbama vaģeĺih propisa 
kojima se regulira projektiranje i izgradnja plinskih kotlovnica 

- prilikom odreĽivanja mjesta gdje ĺe se proizvoditi, skladiġtiti ili koristiti 
eksplozivne tvari na odgovarajuĺi naļin, glede sigurnosnih udaljenosti 
primijeniti odredbe vaģeĺih propisa kojima se regulira problematika 
eksplozivnih tvari 

- u sluļaju odreĽivanja mjesta za poslovne prostore za proizvodnju oruģja, 
promet oruģja i streljiva, te popravljanje i  prepravljanje oruģja, na 
odgovarajuĺi naļin primjeniti odredbe vaģeĺih propisa kojima se reguliraju 
mjere zaġtite od poģara poslovnih prostorija za proizvodnju oruģja, promet 
oruģja i streljiva, te popravljanje i prepravljanje oruģja 

- ugostiteljske prostore projektirati i izvoditi prema odredbama vaģeĺih propisa 
kojima se regulira zaġtita od poģara ugostiteljskih objekata 

- sustave za dojavu poģara projektirati i izvesti prema vaģeĺim propisima 
kojima se regulira projektiranje i izvedba istih 

- stabilne sustave za gaġenje poģara projektirati i izvesti prema vaģeĺim 
propisima i  uputama proizvoĽaļa 

- skladiġta je potrebno projektirati  i izvesti prema odredbama vaģeĺih propisa 
kojima se regulira zaġtita skladiġta od poģara i eksplozije 

- prilikom projektiranja i izvedbe elektroenergetskih postrojenja primjeniti 
odredbe vaģeĺih propisa kojima se regulira zaġtita od poģara i eksplozija istih 

- prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u prostoru gdje se predviĽa koriġtenje 
zapaljivih tekuĺina i plinova, te gdje postoje prostori ugroģeni eksplozivnom 
atmosferom primjeniti odredbe vaģeĺih propisa kojima se regulira 
problematika prostora ugroģenih eksplozivnom atmosferom 

- za izgradnju, dogradnju i  rekonstrukciju graĽevina odreĽenih posebnim 
propisom iz podruļja zaġtite od poģara potrebno je izraditi elaborat zaġtite od 
poģara kao  podlogu za projektiranje mjera zaġtite od poģara u glavnom 
projektu predmetnog zahvata u prostoru 

- za zahvate u prostoru koji su odreĽeni posebnim propisom o gradnji i 
propisima iz podruļja zaġtite od poģara potrebno je od Policijeske uprave 
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Sisaļko-moslavaļke  ishoditi potvrdu da su u glavnom projektu primjenjene 
propisane mjere zaġtite od poģara 

- prilikom projektiranja pojedinog zahvata u prostoru primjeniti propise vezane 
za zaġtitu od poģara koji su vaģeĺi u trenutku izrade projektne 
dokumentacije. 

 

10.5.3.  Mjere za zaġtitu od prirodnih i drugih nesreĺa 
 

Osnovne smjernice i osnovna planska rjeġenja i prijedlozi za provedbu mjera 
zaġtite ljudi, prirodnih i materijalnih vrijednosti na podruļju Ģupanije temelje se na 
geopolitiļkom poloģaju, geografskim i demografskim znaļajkama, stupnju razvoja 
gospodarstva, infrastrukture i svih druġtvenih djelatnosti, kao i na procjeni 
ugroģenosti cijelog podruļja Ģupanije prirodnim nepogodama, tehniļko - tehnoloġkim 
i ekoloġkim nesreĺama. 

Navedeni Zahtjevi zaġtite i spaġavanja odnose se na ugroze po stanovniġtvo i 
materijalna dobra na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije, a razraĽeni su prema 
moguĺim opasnostima i prijetnjama koje mogu izazvati nastanak katastrofe i velike 
nesreĺe. 
 

10.5.3.1. Zaġtita od ruġenja i spaġavanje iz ruġevina  
 

Ceste i ostale prometnice treba zaġtititi posebnim mjerama od ruġenja zgrada i 
ostalog zapreļivanja radi ġto brģe i jednostavnije evakuacije ljudi i dobara. 
Urbanistiļkim planovima ureĽenja koje ĺe se izraditi za graĽevinska podruļja naselja 
i povrġine za izdvojene namjene izvan naselja potrebno je definirati i dimenzionirati 
sustav ulazno-izlaznih prometnica. 

Prometnice unutar neizgraĽenih dijelova naselja moraju se projektirati na taj 
naļin da razmak graĽevina od prometnice omoguĺuje da eventualne ruġevine 
graĽevina ne zaprjeļavaju prometnicu radi omoguĺavanja evakuacije ljudi i pristupa 
interventnim vozilima. 

U  podruļjima  nizvodno  od  planiranih  energetskih  hidroakumulacija,  
odnosno  brana, u kojima je na zemljiġtu oznaļen doseg i zona plavljenja uslijed 
iznenadnog ruġenja ili prelijevanja brana, izgradnja se odreĽuje prostornim 
planovima koji obuhvaĺaju ta podruļja.  
Kod projektiranja veĺih raskriģja i ļvoriġta s prometnicama projektiranim u dvije ili 
viġe razina, mora se osigurati cijeli lokalitet ļvoriġta na naļin da se isti reģim prometa 
moģe, unaprijed projektiranim naļinom, odvijati na jednoj (prizemnoj) razini. Kod 
projektiranja graĽevina mora se koristiti tzv. projektna seizmiļnost sukladno 
utvrĽenom stupnju eventualnih potresa po MSC ljestvici njihove jaļine prema 
mikroseizmiļkoj rajonizaciji Sisaļko-moslavaļke ģupanije, odnosno seizmoloġkoj 
karti Hrvatske za povratni period za 500 godina.  
Prostornim planom Ģupanije, te prostornim planovima koji proizlaze iz prostornog 
plana ģupanije, potrebno je definirati podruļja koja nisu ugroģena uruġavanjem kao 
zone (kartografski) za evakuaciju ljudi (zelenilo, trgovi, slobodne povrġine i sliļno), a 
u svrhu olakġavanja pristupa i evakuacije prilikom akcidentne situacije. 
 

10.5.3.2. Zaġtita od potresa 
 

U svrhu efikasne zaġtite od potresa potrebno je konstrukcije svih graĽevina 
planiranih za izgradnju na podruļju Ģupanije uskladiti sa zakonskim i pod zakonskim 
propisima za predmetnu seizmiļku zonu. Za podruļja u kojima se planira izgradnja 
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veĺih stambenih i poslovnih graĽevina, potrebno je izvrġiti geomehaniļko i drugo 
ispitivanje terena kako bi se postigla maksimalna sigurnost konstrukcija na 
predviĽene potrese. 

Teritorij Ģupanije je seizmiļki aktivan, ali je na njegovim pojedinim dijelovima 
razliļit stupanj seizmiļkog rizika. Vaģeĺe karte, iz kojih se moģe oļitati stupanj 
seizmiļnosti pojedine lokacije su mjerila 1:1.000.000 i stoga nedovoljne preciznosti. 
U tu svrhu potrebno je izraditi  seizmotektonsko zoniranje Ģupanije u mjerilu 
1:100.000, koje mora biti usklaĽeno sa seizmiļkim zoniranjem Republike Hrvatske. 
Do izrade nove seizmiļke karte Ģupanije protupotresno projektiranje i graĽenje treba 
provoditi u skladu s postojeĺim seizmiļkim kartama, zakonima i propisima.  

Protupotresno projektiranje graĽevina kao i graĽenje potrebno je provoditi 
sukladno Zakonu o gradnji i postojeĺim tehniļkim propisima.  

Lociranje graĽevinskih podruļja naselja i infrastruktivnih graĽevina u 
dokumentima prostornog ureĽenja niģe razine treba provoditi u skladu sa 
seizmotektonskim zoniranjem Ģupanije i geotehniļkim zoniranjem opĺina i gradova 
odnosno geotehniļkim mikrozoniranjem urbanih cjelina.  

Kod rekonstrukcije starijih graĽevina koje nisu projektirane u skladu s propisima 
za protupotresno projektiranje i graĽenje izdavanje dozvole za graĽenje treba 
uvjetovati ojaļavanjem konstruktivnih elemenata na djelovanje potresa.  
 

10.5.3.3. Zaġtita od industrijskih nesreĺa 
 

Sukladno Zakonu i potvrĽivanju Konvencije o prekograniļnim uļincima 
industrijskih nesreĺa (Narodne novine br. 7/99) i obvezama koje iz toga proizlaze 
potrebno je pri odluļivanju o lokacijama smjeġtaja tzv. opasnih djelatnosti uzeti u 
obzir slijedeĺe: 

- rezultate analize i ocjene rizika, ukljuļujuĺi ocjenu fiziļkih znaļajki prostora 
- procjenu rizika po okoliġ, ukljuļujuĺi posljedice prekograniļnog uļinka 
- procjena novih opasnih djelatnosti koje bi mogle biti izvor rizika 
- razmatranje lokacije za nove i znaļajne izmjene na postojeĺim opasnim 
djelatnostima na sigurnoj udaljenosti od postojeĺih srediġta naseljenosti, te 
uspostavljanje sigurnosnih podruļja oko opasnih djelatnosti  

- sudjelovanje javnosti. 
 

Pri izradi planova intervencija u zaġtiti okoliġa potrebno je: 
- utvrditi koliļinu i svojstva opasnih tvari na licu mjesta 
- prirediti scenarij tipiļnog uzorka industrijske nesreĺe 
- predvidjeti koliļinu ispuġtanja opasnih tvari u okoliġ 
- predvidjeti raspon i teģinu nastalih posljedica za ljude i okoliġ 
- predvidjeti vremenski rok od poļetka dogaĽaja do kulminacije industrijske 
nesreĺe 

- poduzeti mjere za smanjenje vjerojatnosti proġirenja ġtetnog djelovanja 
- uzeti u obzir broj, rasprostranjenost i koncentraciju ljudi u zoni opasnosti 
- procjeniti moguĺnosti evakuacije. 

 

10.5.3.4. Poplave i bujice 
 

Na temelju iskustvenih podataka moģe se tvrditi da veĺina obrambenih nasipa 
moģe braniti ugroģena podruļja od voda 100-godiġnjeg povratnog perioda, ali u 
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razliļitim vremenskim periodima. U svrhu preventivnog djelovanja kojim se 
pospjeġuje obrana od poplava treba provoditi slijedeĺe aktivnosti: 

- regulirane vodotoke i retencije, obrambene nasipe, zemljane brane i ispusne 
ureĽaje na njima odrģavati u primjerenom stanju kako ne bi nastajale 
neprilike za vrijeme velikih voda 

- preostale vodotoke ili njihove dijelove, koji joġ nisu regulirani (pretvoreni u 
kanale) zadrģati u prirodnom obliku, osiguravajuĺi samo nuģnu protoļnost za 
velike vode 

- u slivovima bujiļnih potoka provoditi zaġtitu reljefa i ġumarskim metodama 
sanirati degradirana tla. 

 

GraĽevinske mjere zaġtite od poplava ukljuļuju graĽenje regulacijskih i 
zaġtitnih vodnih graĽevina, kao i obavljanje svih potrebnih radova gospodarskog i 
tehniļkog odrģavanja vodotoka, vodnog dobra i vodnih graĽevina te sustavnog 
obavljanja tehniļkog promatranja kljuļnih vodnih graĽevina (nasipa,brana itd.).  

 

NegraĽevinske mjere zaġtite od poplava sastoje se od provedbi mjera 
operativne obrane od poplave, upravljanja i koordinacije pogona viġenamjenskih 
akumulacija i distribucijskih vodnih graĽevina tijekom velikih voda, unapreĽivanja 
sustava automatskih meteoroloġkih i vodomjernih postaja te omoguĺavanja 
dostupnosti izmjerenih podataka nadleģnim sluģbama u realnom vremenu. Osim 
toga, u svrhu produljenja raspoloģivih vremena za odgovarajuĺe reakcije na poplavne 
dogaĽaje, a time i poveĺanja efikasnosti operativne obrane od poplava, potrebno je 
stalno unapreĽivati i modernizirati postojeĺe sustave za praĺenje i prognoziranje 
hidrometeoroloġkih pojava te postojeĺe komunikacijske sustave, kao i interne 
sustave za uzbunjivanje na hidroakumulacijama, koji moraju biti u ispravnom stanju 
te zvuļnom snagom pokrivati podruļje moguĺe ugroze.  

 

Urbanistiļke mjere koje treba ugraditi u prostorne planove: 
- zabrana gradnje u mjestima koja su u zoni plavljenja 
- prostornim planovima definirati glavne prometnice koje nisu ugroģene 

plavljenjem te pravce evakuacije izvan zona plavljenja 
- razraditi mjere zaġtite kritiļne infrastrukture koja je ugroģena poplavom 
- prostorni planovi moraju sadrģavati i popis ugroģenih znaļajnih gospodarskih 
objekta, popis ugroģenih imaoca opasnih tvari koje bi uslijed poplavljivanja 
mogla ugroziti ljude i okoliġ, te popis ugroģenih spomenika kulture  

- u podruļjima gdje nisu regulirani vodotoci (velike bujice), a izgradnja nije 
suprotna prostornom planu objekti se moraju graditi od ļvrstog materijala na 
naļin da dio objekta ostane nepoplavljen i za najveĺe vode. Pod ovim se 
smatra da gradnja podrumskih i prizemnih etaģa mora biti projektirana na 
pojaļanu otpornost prema utjecaju bujiļnih tokova i vode pri poplavljivanju. 
Nije dopuġtena  gradnja i opremanje podzemnih skloniġta i osnovne i 
dopunske zaġtite u objektima gdje je opasnost od poplava i bujiļnih tokova 
realna. 

 

10.5.3.5. Suġe 
 

Zaġtita se provodi uglavnom primjenom tri metode: selekcijsko ï generiļka, 
geografsko zoniranje i agrotehniļke mjere. Najuspjeġnija i najpouzdanija metoda 
protiv suġe je navodnjavanje.  
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10.5.3.6. Kliziġta 
 

Ukoliko se u zoni zahvata prostornog plana nalaze kliziġta ili mjesta velikih 
erozija, nuģno ih je oznaļiti u kartografskom prikazu. Za zone klizanja i erozije 
potrebno je predvidjeti urbanistiļke mjere zaġtite.  

 

10.5.3.7. Poģari 
 

Poģari se tretiraju kao destruktivan faktor okoliġa uzrokovan prirodnim 
pogodnostima i ljudskim nemarom. Potencijal za izbijanje poģara u izravnoj je vezi sa 
zapaljivoġĺu uskladiġtenih materijala, zapaljivim materijalima koji se upotrebljavaju u 
gradnji objekta i protupoģarnim mjerama primijenjenim na odreĽenom lokalitetu 
odnosno u postrojenju. 
 

U cilju onemoguĺavanja nastanka i spreļavanja ġirenja poģara, osnovne 
preventivne mjere u planiranju prostora trebaju sadrģavati sljedeĺe: 

-  zoniranje - utvrĽivanje namjene prostora te, temeljem prihvaĺenih metoda za 
utvrĽivanje poģarnih sektora unutar zona, utvrĽivanje zona zaġtite s poģarnim 
zaprekama (vatrobranim pojasevima). Vatrobrani pojasevi, odnosno poģarne 
zapreke mogu biti ulice, parkovi i drugi slobodan prostor gdje nije dozvoljena 
gradnja, kao i prirodne prepreke - vodotoci i jezera 

-  tijekom izrade dokumenata prostornog ureĽenja postojeĺih urbanih sredina s 
gustoĺom izgraĽenosti veĺom od 30%, kao i veĺim poģarnim optereĺenjem 
utvrditi pojaļane mjere zaġtite kroz: 

a) ograniļenje broja etaģa 
b) obvezatnu interpolaciju graĽevina veĺeg stupnja vatrootpornosti 

(najmanje F- 120) 
c) izgradnju poģarnih zidova 
d) ograniļenje namjene na djelatnosti s najmanjim poģarnim opasnostima 
e) izvedbu dodatnih mjera zaġtite (vatrodojava, pojaļan kapacitet  
    hidrantske mreģe). 

- prilikom svih zahvata u prostoru, te izrade dokumenata prostornog ureĽenja 
primjeniti propise vezane za zaġtitu od poģara koji su vaģeĺi u trenutku izrade 
projektne dokumentacije. 

 

10.5.3.8. Olujno ili orkansko nevrijeme  
 

Kod planiranja i gradnje prometnica valja voditi raļuna o vjetru i pojavi 
ekstremnih zraļnih turbulencija. Na prometnicama se, na mjestima gdje vjetar ima 
udare olujne jaļine, trebaju postavljati posebni zaġtitni sistemi, tzv. vjetrobrani 
(kameni i/ili betonski zidovi te perforirane stijene i/ili segmentni vjetrobrani) i posebni 
znakovi upozorenja.  
 

10.5.3.9. Snjeģne oborine 
 

Mogu prouzroļiti velike ġtete na graĽevinama, a najveĺim dijelom to se odnosi 
na krovne konstrukcije, koje trebaju biti projektirane prema normama za optereĺenje 
snijegom karakteristiļno za razliļita podruļja, a odreĽeno na temelju meteoroloġkih 
podataka iz viġegodiġnjeg razdoblja motrenja.  
 

10.5.3.10. Poledica 
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Preventivne mjere ukljuļuju prognozu za tu pojavu te izvjeġĺivanje o tome 
odgovarajuĺih sluģbi, koje u svojoj redovnoj djelatnosti vode raļuna o sigurnosti 
prometne infrastrukture.  
 
 

10.5.3.11.Tehniļko-tehnoloġke katastrofe izazvane nesreĺama u 
                gospodarskim objektima 
 

Na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije  postoji 58 pravnih osoba u kojima 
se nalaze velike koliļine opasnih tvari: eksplozivnih, zapaljivih, otrovnih, radioaktivnih 
itd. Nesreĺe koje se u tim poduzeĺima mogu dogoditi zbog raznih razloga, mogu 
imati katastrofalne posljedice s velikim brojem stradalih osoba. 
Potencijalno ugroģenim objektima u Ģupaniji se smatraju svi javni objekti i zaġtiĺeni 
dijelovi prirode. Posebno se mora voditi raļuna o: 

- ġkolama i vrtiĺima 
- bolnicama, Domovima zdravlja i njihovim ispostavama (ambulantama) 
- hotelima, bazenima 
- domovima za stare i nemoĺne 
- trģnicama i velikim trgovaļkim centrima, gdje se zadrģava veĺi broj ljudi. 

 

Prostorni plan mora sadrģavati:  
- popis moguĺih izvora tehniļko ï tehnoloġkih akcidenata u stacionarnim 
objektima i kritiļnu infrastrukturu uz njih  

- zone dometa istjecanja opasnih tvari u tlo, zrak u povrġinske i podzemne 
vode  

- popis prometnica kojima se najviġe prevoze opasne tvari i kritiļnu 
infrastrukturu uz njih  

- kartografski prikaz moguĺih izvora i zona ugroza tehniļko-tehnoloġkih 
katastrofa i veĺih nesreĺa u gospodarstvu i prometu 

- u ugroģenim zonama prostorni plan treba predvidjeti restriktivne mjere 
gradnje naroļito za graĽevine u kojima boravi veĺi broj ljudi ili spadaju u 
kritiļnu infrastrukturu. 

 

Urbanistiļke mjere koje treba ugraditi u prostorne planove:  
U blizini lokacija gdje se proizvode, skladiġte, preraĽuju, prevoze, sakupljaju ili 

obavljaju druge radnje s opasnim tvarima ne preporuļa se gradnja objekata u kojem 
boravi veĺi broj osoba (djeļji vrtiĺi, ġkole, sportske dvorane, stambene graĽevine i 
sl.). Prostornim planovima potrebno je definirati moguĺe izvore tehniļko ï tehnoloġke 
nesreĺe, zone dometa istjecanjem opasnih tvari u zrak, u povrġinske vode, u 
podzemne vode, takoĽer je potrebno definirati sve objekte kritiļne infrastrukture koji 
bi bili ugroģeni tehniļko ï tehnoloġkim akcidentom u gospodarskom objektu ili u 
prometu. 
 

10.5.3.12. Zaġtita voda (vodonosnika) 
 

Dokumentima prostornog ureĽenja jaļati mjere na zaġtiti vodonosnika koji je od 
sve veĺeg ģivotnog i ekonomskog znaļenja za podruļje Sisaļko-moslavaļke 
ģupanije. 

U podruļju vodonosnika uļinkovito rjeġavati otpadne vode, te  izgradnju farmi 
ne dozvoljavati bez cjelovitog i prihvatljivog zbrinjavanja fekalnih voda.  
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Posebnim uvjetima graĽenja u zoni zaġtite vodonosnika  usmjeriti izgradnju 
plantaģa trajnih nasada u podruļju vodonosnika, odnosno  limitirati na kulture koje ne 
zahtijevaju uporabu fungicida i drugih zaġtitnih  sredstava. 
 

 

 

10.5.3.13.Epidemioloġke i sanitarne opasnosti 
 

U svrhu postizanja ġto bolje epidemioloġke i sanitarne zaġtite stanovnika na 
ovom podruļju potrebno je dovrġiti sustav vodoopskrbe, te svim stanovnicima 
omoguĺiti prikljuļak na javni sustav opskrbe, potrebno je dovrġiti sustav odvodnje 
otpadnih voda te izgradnju kolektora za proļiġĺavanje otpadnih voda. Potrebno je 
takoĽer definirati i kartografski prikazati postojeĺa odlagaliġta otpada. 
 

10.5.3.14.Mjere posebne zaġtite u planiranju prostora 
 

         U sklopu Prostornog plana ureĽenja Sisaļko-moslavaļke  ģupanije dat je 
zakonski okvir iz koga proizlaze mjere te osnovne smjernice kojih se treba pridrģavati 
u smislu provedbe sklanjanja ljudi, zaġtite od ruġenja, zaġtite od potresa, zaġtite od 
poplava i zaġtite od poģara.  

Osnovne planske smjernice i zahtjevi zaġtite i spaġavanja u planiranju prostora 
u najveĺoj se mjeri poklapaju s modernim pristupom prostornom planiranju i 
ureĽivanju prostora. Treba navesti neke od vaģnijih postavki takvog pristupa:  

- planiranje uvjeta za ravnomjerni demografski razvoj 
- dislokacija industrije, radnih i poslovnih zona od povrġina namijenjenih 

stanovanju 
- policentriļnim razvijanjem mreģe naselja postiĺi ravnomjerniju izgraĽenost 

prostora i raspodjelu izgraĽenih struktura  
- planiranim ureĽenjem prostora poboljġati infrastrukturu i komunikacijske 

uvjete 
- ukupno stanovniġtvo ģupanije u svim vrstama planiranja obuhvatiti potpunim 
mjerama zaġtite i spaġavanja. 

Specifiļne smjernice i zahtjevi zaġtite i spaġavanja u planiranju prostora poradi 
omoguĺavanja ġto viġe i ġto boljih uvjeta za preģivljavanje ljudi, odnosno 
omoguĺavanja smanjenja ljudskih ģrtava u ġto je moguĺe veĺoj mjeri, opĺenito 
obuhvaĺaju:  

- mjere kojima se osigurava ġto bolja zaklonjenost stambenih, poslovnih i 
drugih graĽevina, smanjuje njihova izloģenost i povredljivost od razaranja 
(manja visina graĽevina, manja gustoĺa izgraĽenosti, viġe zelenih povrġina, 
veĺe udaljenosti izmeĽu graĽevina i sliļno)  

- mjere koje omoguĺavaju ġto uļinkovitiju evakuaciju, izmjeġtanje, spaġavanje, 
zbrinjavanje, sklanjanje i druge mjere zaġtite i spaġavanja ljudi  

- mjere koje omoguĺavaju elastiļan prijelaz iz jednog u drugi vid prometa i 
kretanja ( iz optimalnih u izvanredne uvjete)  

- mjere koje omoguĺavaju lokalizaciju i ograniļavanje dometa posljedica 
pojedinih prirodnih nepogoda i drugih incidentnih - izvanrednih dogaĽaja  

- mjere koje omoguĺavaju funkcioniranje i obnavljanje graĽevina u sluļaju 
oġteĺenja (protupotresno i protupoģarno projektiranje i sliļno)  
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- kod izgradnje ġkolskih, zdravstvenih, ġportskih, sakralnih i poslovnih objekata 
(10 i viġe zaposlenih) bilo bi dobro planirati gradnju dvonamjenskih skloniġta 
dopunske zaġtite otpornosti 50 kPa  

- kod izgradnje obiteljskih kuĺa bilo bi dobro planirati izgradnju zaklona 
(podruma) gdje je to izvodivo, s obzirom na geoloġko hidroloġke uvjete. 

 
 
11.MJERE PROVEDBE 
 
11.1.Obveza izrade dokumenata prostornog ureĽenja  
 

Na temelju Zakona o prostornom ureĽenju i Programa prostornog ureĽenja 
Republike Hrvatske, utvrĽuje se potreba izrade sljedeĺih dokumenata prostornog 
ureĽenja za podruļje Sisaļko - moslavaļke ģupanije: 

- prostorni plan podruļja posebnih obiljeģja: 
a) Park prirode ñLonjsko poljeò 
b) Regionalni park "Dolina rijeke Une" 
c) Regionalni park "Moslavaļka gora" 
d) podruļje  znaļajnog krajobraza "Dolina rijeke Kupe" 

e) podruļje znaļajnog krajobraza "Zrinska gora" 

f)  podruļje znaļajnog krajobraza "Odransko polje" 
g) podruļje znaļajnog krajobraza "Sunjsko polje" 
h) podruļje znaļajnog krajobraza "Petrova gora-Biljeg" 

- prostorni plan ureĽenja grada, odnosno opĺine za : 
a) 7gradova : Glina, Hrvatska Kostajnica, Kutina, Novska, Sisak, Petrinja i 
Popovaļa 

b)12 opĺina : Donji Kukuruzari, Dvor, Gvozd, Hrvatska Dubica, Jasenovac, 
Lekenik, Lipovljani, Majur, Martinska Ves, Sunja, Topusko i Velika 
Ludina 

-   generalni urbanistiļki plan za gradove: 
a) Sisak  
b) Kutina 
c) Petrinja 

-  urbanistiļki plan ureĽenja za gradove i naselja: 
a) Novsku, Glinu, Hrvatsku Kostajnicu, Popovaļu, Lipovljane, Dvor, Sunju 

i Topusko 
 

Izrada i pribavljanje podataka i struļnih podloga za izradu dokumenata 
prostornog ureĽenja: 

1. Studija zaġtita lokalnih voda na podruļju Ģupanije 
2. Kartografske podloge Ģupanije 
3. Seizmotektonska karta Ģupanije u mjerilu 1:100.000 
4. Ģupanijski plan intervencija u zaġtiti okoliġa 
5. Studija potrebe i opravdanosti eksploatacije mineralnih sirovina na 
prostoru Ģupanije. 

Obveza izrade urbanistiļkih planova ureĽenja za neureĽene dijelove 
graĽevinskog podruļja i za izgraĽene dijelove tih podruļja planiranih za urbanu 
preobrazbu ili urbanu sanaciju utvrĽuje se prostornim planovima  ureĽenja gradova i 
opĺina. 
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U postupku izrade prostornih planova ureĽenja gradova / opĺina, potrebno je 
izvrġiti snimanje stanja bespravne izgradnje. U svrhu sanacije postojeĺe nelegalne 
gradnje, potrebno je razmotriti moguĺnost uklapanja iste u prostorne planove i ostale 
oblike intervencija u prostoru. 

Dokumentima prostornog ureĽenja uģeg podruļja moģe se odrediti viġi 
prostorni standard od onog odreĽenog ovim Planom. 
 
11.2.Podruļja primjene posebnih razvojnih i drugih mjera 
 

Pograniļno podruļje obuhvaĺa gradove: Glinu, Hrvatsku Kostajnicu i Novsku, 
te opĺine: Donji Kukuruzari, Dvor, Hrvatska Dubica, Jasenovac, Majur i Topusko. 

Za podruļja ovih gradova i opĺina predviĽaju se poticajne mjere na razini 
nacionalnog programa obnove i razvoja, uz razraĽenu strategiju razvitka na 
ģupanijskoj i lokalnoj razini, a u cilju postupnog smanjivanja nesrazmjera i 
zaostajanja u odnosu na druga podruļja i daljnjeg ravnomjernog razvitka 
(revitalizacija naselja i gospodarstva, a osobito poljodjeljstva), te stvaranje 
pretpostavki za standard ģivljenja primjeren vremenu u kojem ģivimo.  

 

Provedba i razrada navedenih mjera provoditi ĺe se putem programa mjera za 
unapreĽenje stanja u prostoru. 

 

Posebne postavke razvoja koje treba poticati za navedeno podruļje su: 
- da bi se ublaģio negativni demografski proces, treba potaĺi jaļi rast  ģariġnih 
naselja i onih naselja koja su donekle saļuvala stanovniġtvo (uglavnom 
naselja s viġe od 500 stanovnika) 

- planom predviĽeni raspored gospodarskih subjekata i drugih sadrģaja u 
prostoru provesti uz disperziju radnih mjesta i povezati ih s postojeĺim i 
planiranim podruļjima stanovanja 

- poticati razvoj prometnih pravaca, koji osiguravaju razvoj graniļnog podruļja 
i ukljuļuju ga u prostor Ģupanije. 

S obzirom na smjeġtajne uvjete, na naļin kako se pojedine djelatnosti obavljaju 
u prostoru u odnosu na planirane potrebe, navedene postavke mogu se provesti 
putem slijedeĺih mjera: 

- potrebno je izgraditi, obnoviti i opremiti potrebni broj podruļnih osnovnih 
ġkola u udaljenim naseljima kako bi se uspostavili uvjeti za oļuvanje 
stanovniġtva u pograniļnom podruļju 

- graĽevine primarne zdravstvene zaġtite moraju se nalaziti u svim gradovima i 
opĺinskim srediġtima pograniļnog podruļja 

- radne zone treba planirati prostorno rasporeĽene, a posebno odrediti i 
saļuvati izrazito vrijedne prostore za poljoprivredno - stoļarsku djelatnost 

- treba vrġiti ulaganja u razvoj sustava komunalne infrastrukture. 
 

Pored navedenih mjera razvoja, nuģno je primijeniti posebne mjere razvoja koje 
obuhvaĺaju fiskalne i ostale poticajne mjere primijenjene po podruļjima ili pojedinim 
zahvatima (graĽevine). Podruļja ļine veĺe ili manje prostorne cjeline na podruļju 
kojih se mogu provoditi ciljane mjere razvoja (teritorij opĺina ili gradova, naselja, 
dijelovi naselja, izgraĽene cjeline, katastarske opĺine itd). Po podruļjima mogu se 
propisati sljedeĺe posebne mjere: 
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1. Gradnja graĽevina - planom graĽenja i odrģavanja predvidjeti odrģavanje i 
graĽenje graĽevina od ģupanijskog interesa u dijelu Ģupanije ļiji se razvoj 
ģeli potaknuti, te zadrģati i privuĺi stanovniġtvo (ġkole, zdravstvene ustanove, 
prometnice, opskrba, itd.) 

 

2. GraĽevinsko zemljiġte - u podruļjima pogoĽena dugotrajnim iseljavanjem 
uz ispunjenje odreĽenih uvjeta (mlaĽe dobne skupine, prijava prebivaliġta i 
sl.) osigurati prodaju ureĽenog graĽevinskog zemljiġta po povoljnijim 
cijenama 

 

3. Krediti - mjere za poticanje razvoja odreĽenih gospodarskih djelatnosti 
provoditi dodjelom kredita s povoljnijim uvjetima (manja kamata, duģi rok 
otplate i sl.) 

 

4. Novļani poticaji - za odreĽenu proizvodnju ili granu djelatnosti 
 

5. Porezne stope - manje stope poreza na dobit, poreza na dohodak itd. za 
tvrtke ļija se djelatnost ģeli poticati na odreĽenom podruļju. 

 

Poticajne mjere na ģupanijskoj razini mogu se osim pograniļnog podruļja 
donijeti i za ostale jedinice lokalne samouprave koje su pretrpjele znaļajne ġtete 
tijekom Domovinskog rata (gradovi Petrinja i Novska, te opĺine Gvozd, Donji 
Kukuruzari, Majur i Sunja).  
 
11.3.   Podruļja i lokaliteti za istraģivanje i praĺenje pojava i procesa u prostoru 

 
Izvjeġĺima o stanju u prostoru Ģupanije i jedinica lokalne samouprave 

potrebno je obuhvatiti ocjenu stanja i praĺenje pojava u prostoru naroļito za : 
 

- demografska kretanja - praĺenje radi sagledavanja moguĺe neravnoteģe i 
predlaganja mjera za uspostavu ravnoteģe 

- koriġtenje graĽevinskih podruļja naselja - praĺenje naļina koriġtenja i 
predlaganje promjena u smislu uļinkovitog koriġtenja 

- izgradnja infrastrukture i graĽevina od vaģnosti za Drģavu i Ģupaniju - 
praĺenje ostvarenja izgradnje radi ravnomjernijeg povezivanja i razvoja 
podruļja (auto cesta Zagreb - Sisak - Bihaĺ, magistalna ģeljezniļka pruga 
velikih brzina Zagreb - Sisak - Kutina, magistralna ģeljezniļka pruga Sisak - 
Sunja - Volinja (Novska), pokrivenost TV odaġiljaļima cijelog podruļja 
Ģupanije itd.) 

- istraģivanje prometnih pravaca Slunj - Glina - Sisak - Kutina, Sisak - Karlovac 
iz Kupu 

- istraģivanje alternativne trase ģeljezniļke pruge velike propusne moĺi i velikih 
brzina u zapadnom dijelu Ģupanije (Glina, Topusko) - na temelju Strategije 
prometnog razvoja Republike Hrvatske 

- usklaĽenje moguĺih oļekivanih sukoba u prostoru - npr: (1) studija 
usklaĽenja uvjeta zaġtite visoko vrijednog zaġtiĺenog krajolika rijeke Kupe i 
vodozahvata na Kupi s potrebama ureĽenja plovnog puta Kupom od Siska 
do Karlovca, te energetskom iskoriġtenjem (HE Pokuplje), (2) istraģivanje 
naļelne trase brze ģeljezniļke pruge Sisak - Kutina - Lipovljani kroz Park 
prirode Lonjsko polje s potrebama zaġtite prirode i okoliġa  
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- pograniļna, brdska i manje razvijena podruļja - praĺenje stanja, pojava i 
procesa u cilju praĺenja uļinaka provedenih mjera (gospodarski razvoj, 
demografska kretanja) 

- zaġtita i oļuvanje prirodnih i kulturno - povijesnih obiljeģja i vrijednosti - 
praĺenje stanja, pojava i procesa radi pravodobnog djelovanja u sluļaju 
naruġavanja tih vrijednosti (npr. sukobi u planskom koriġtenju rijeke Kupe) 

- potreba izrade studije moguĺih nalaziġta mineralnih sirovina Ģupanije na 
osnovi kojih bi se izradila Osnova gospodarenja mineralnim sirovinama za 
potrebe Ģupanije, gradova i opĺina. 

- zaġtiĺeni lokaliteti prirode (registrirani, prijedloģeni za zaġtitu) - praĺenje 
stanja, naļina koriġtenja te moguĺeg ugroģavanja i oneļiġĺenja (Park prirode 
Lonjsko polje) 

- poplavna podruļja - praĺenje promjena s ciljem zaġtite prostora u sluļaju 
potencijalnog ugroģavanja ljudi, imovine i okoliġa 

- vodonosna podruļja - praĺenje kvalitete, stanja zaġtite, potencijalnog 
ugroģavanja i oneļiġĺenja 

- leģiġta geotermalne vode - planirano je dalje istraģivanje moguĺnosti i 
ekonomiļnosti koriġtenja (Topusko, Sisak, Petrinja, Glina) 

- planirana, postojeĺa i napuġtena istraģna polja mineralnih sirovina 
(nadzemna i podzemna) - praĺenje koriġtenja postojeĺih i sanacije 
napuġtenih polja s ciljem pravodobnog utjecaja u cilju zaġtite prostora 

- lokacija deponije neopasnog proizvodnog otpada i lokacija skladiġtenja 
opasnog otpada 

 

Na temelju Izvjeġĺa o stanju u prostoru, Programima mjera za unapreĽenje 
stanja u prostoru Ģupanije i jedinica lokalne samouprave odredit ĺe se izrada 
potrebnih dokumenata prostornog ureĽenja, struļnih i znanstvenih podloga, te 
programa, studija, projekata i drugih elaborata.  
 

PRIJELAZNE I ZAVRĠNE ODREDBE 
 

Ļlanak 5. 
 

Ukoliko je Obrazloģenje Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije ("Sluģbeni 
glasnik" Sisaļko-moslavaļka ģupanije broj 4/01. i 12/10.) u suprotnosti sa nekim od 
dijelova II. Izmjena i dopuna Prostornog pana Sisaļko-moslavaļke ģupanije, 
primjenjuju se II. Izmjene i dopune Prostornog pana Sisaļko-moslavaļke ģupanije. 
 

Ļlanak 6. 
 

Gradovi i opĺine na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije duģni su svoje 
dokumente prostornog ureĽenja, ļija je obveza donoġenja propisana Zakonom o 
prostornom ureĽenju (ñNarodne novineò br. 153/13.), uskladiti s II. Izmjenama i 
dopunama Prostornog pana Sisaļko-moslavaļke ģupanije. 
 

Ļlanak 7. 
 

(1) II. Izmjene i dopune Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije izraĽene su 
u 10 (deset) izvornika ovjerenih peļatom Ģupanijske skupġtine i potpisom 
predsjednika Ģupanijske skupġtine. 
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(2) Izvornici iz prethodnog ļlanka ļuvaju se u: 
1. Ministarstvu graditeljstva i prostornog ureĽenja (1 primjerak) 
2. Pismohrani Sisaļko-moslavaļke ģupanije (1 primjerak) 
3. Javnoj ustanovi Zavod za prostorno ureĽenje Sisaļko-moslavaļke ģupanije (2 

primjerka) 
4. Upravnom odjelu za prostorno ureĽenje, graditeljstvo i zaġtite okoliġa Sisaļko-
moslavaļke ģupanije (1 primjerak) 

5. Upravnom odjelu za prostorno ureĽenje i graditeljstvo Sisaļko-moslavaļke 
ģupanije, Ispostava u Novskoj  (1 primjerak) 

6. Upravnom odjelu za prostorno ureĽenje i graditeljstvo Sisaļko-moslavaļke 
ģupanije, Ispostava u Popovaļi  (1 primjerak) 

7. Upravnom odjelu za komunalni sustav i prostorno ureĽenje u Kutini 
(1primjerak) 

8. Upravnom odjelu za prostorno ureĽenje, graditeljstvo, zaġtitu okoliġa u Petrinji 
(1 primjerak) 

9.Upravnom odjelu za prostorno ureĽenje i zaġtitu okoliġa u Sisku (1 primjerak). 
(3) U skladu s odredbama posebnog propisa svatko ima pravo uvida u 
dokumentaciju II. Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke 
ģupanije. 

(4) Uvid u II. Izmjene i dopune Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije moģe 
se obaviti u Upravnom odjelu za prostorno ureĽenje i graditeljstvo Sisaļko-
moslavaļke ģupanije. 

 
 

Ļlanak 8. 
 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ĂSluģbenom glasniku 
Sisaļko-moslavaļke ģupanije".  
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II. IZMJENE I DOPUNE  

    PROSTORNOG PLA NA  

    SISAĽKO-MOSLAVAĽKE ĤUPANIJE 
 
 
 
 

GRAFIĽKI DIO PLANA 
 

 

 

 

 

 

Kartografski prikazi u mjerilu 1:100 000  

 
1.Koriġtenje i namjena prostora 

2.Infrastrukturni sustavi 

2.1. Prometni sustav 

2.2. Poġta i telekomunikacije 

2.3. Energetski sustav 

2.4. Koriġtenje voda i otpad 

3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora 

3.1. Podruļja posebnih uvjeta koriġtenja 

3.2. Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju 
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II. IZMJENE I DOPUNE  

PROSTORNOG PLANA  

SISAĽKO-MOSLAVAĽKE ĤUPANIJE 
 
 
 

GRAFIĽKI DIO PLANA 
 

 

Kartogrami u mjerilu 1:300 000  

 
1. Teritorijalno-politiļki ustroj 

2. Administrativna sjediġta i razvrstaj drģavnih i ģupanijskih cesta 

3. Sustav srediġnjih naselja i razvojnih srediġta 

4.1. Infrastrukturni sustavi 

Cestovni, ģeljezniļki, rijeļni i zraļni promet 

4.2. Infrastrukturni sustavi 

       Poġta i telekomunikacije 

4.3. Infrastrukturni sustavi 

 Proizvodnja i cijevni transport nafte i plina 

4.4. Infrastrukturni sustavi 

Elektroenergetika 

4.5. Infrastrukturni sustavi 

Vodoopskrba i koriġtenje voda 

4.6. Infrastrukturni sustavi 

UreĽenje vodotoka i voda, melioracijska odvodnja 

5. Postupanje s otpadom 

6. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora podruļja posebnih 
ograniļenja u koriġtenju: Kultivirani krajobraz nacionalnog znaļaja 

6.1.Krajobrazna podjela Sisaļko-moslavaļke ģupanije s kategorijom 
vrijednosti kulturnog krajolika 

6.2. Regije kulturnog krajolika Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

7. Uvjeti koriġtenja ureĽenja i zaġtite prostora podruļja posebnih 
ograniļenja u koriġtenju: Tlo 

8. Potencijalne lokacije za planiranje 

- sunļanih fotonaponskih elektrana 

- energetskih postrojenja na biomasu 
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II. IZMJENE I DOPUNE  

    PROSTORNOG PLANA  

    SISAĽKO-MOSLAVAĽKE ĤUPANIJE 
 
 
 
 
 
 
 
 

PRILOG PLANA  

 

 

 

 

 

 

 

OBRAZLOĤENJE PLANA 
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OBRAZLOĤENJE PLANA 

 
 
 
UVOD 

 
Ovim izmjenama i dopunama mijenja se Prostorni plan Sisaļko-moslavaļke ģupanije 
(ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ, broj 4/01. i 12/10.), u daljnjem tekstu Plan.  

Prostorni plan Sisaļko-moslavaļke ģupanije (ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke 
ģupanijeñ, broj 4/01.), kao temeljni dokument prostornog ureĽenja za podruļje Sisaļko-
moslavaļke ģupanije, donijet je na osnovu Zakona o prostornom ureĽenju (ĂNarodne novineñ 
broj 30/94.,68/98. i 61/00.). 

 Plan sadrģi Ăprostornu i gospodarsku strukturu ģupanije, sustav srediġnjih naselja 
regionalnog znaļenja, sustav razvojne regionalne infrastrukture, osnove za ureĽenje i zaġtitu 
prostora, mjerila i smjernice za gospodarski razvoj, za oļuvanje i unapreĽenje prirodnih, 
kulturno-povijesnih i krajobraznih vrijednosti, mjere za unapreĽenje i zaġtitu okoliġa te druge 
elemente od vaģnosti za Ģupanijuñ1, a izraĽen je na osnovu analize stanja u prostoru i niza 
specijalistiļkih studija izraĽenih za potrebe Plana. 

Prvim izmjenama i dopunama  Plana pristupilo se na osnovu Programa mjera za 
unapreĽenje stanja u prostoru Sisaļko-moslavaļke ģupanije (razdoblje 2006.-2010.) i 
utvrĽene potrebe za: usklaĽivanjem Plana s novim zakonskim propisima, valorizacijom 
infrastrukturnih koridora (cesta, plin, el.energija,...) od interesa za Ģupaniju, valorizacijom 
zaġtiĺene prirodne baġtine Ģupanije, korekcijom planskih postavki za iskoriġtavanje 
mineralnih sirovina na podruļju Ģupanije, stvaranjem prostornih pretpostavki za razvitak 
gospodarstva odreĽivanjem lokaliteta gospodarski zona (turizam, poljoprivreda, industrija,...), 
te usklaĽivanjem Plana sa zakonskim odreĽenjima suvremenog naļina gospodarenja 
otpadom. 

Donoġenjem Odluke o izradi II. izmjena i dopuna prostornog plana Sisaļko-moslavaļke 
ģupanije (ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ br. 4/14.), koju je donijela 
Ģupanijska skupġtina,  zapoļela je izrada II. izmjena i dopuna prostornog plana Sisaļko-
moslavaļke ģupanije.   

Temeljem  ļlanka 90. Zakona o prostornom ureĽenju Nositelj izrade je Odluku o izradi II. 
Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije i poziv za dostavu zahtjeva 
za izradu prostornog plana koji nisu sadrģani u informacijskom sustavu dostavio sljedeĺim 
javnopravnim tijelima i osobama: 

 
1. MORH-Uprava za materijalne resurse-Sektor za nekretnine, graditeljstvo i zaġtitu 
okoliġa; Trg kralja Petra Kreġimira IV 1, 10000 Zagreb 

2. MUP-Policijska uprava Sisaļko-moslavaļka; Sluģba upravnih i inspekcijskih 
poslova,Trg Ljudevita Posavskog 1, 44000 Sisak 

3. Ministarstvo kulture, Konzervatorski odjel u Sisku, Ivana Meġtroviĺa 28, Sisak 
4. Ministarstvo zaġtite okoliġa i prirode; Uprava za zaġtitu prirode, Savska cesta 41/20, 

10000 Zagreb 
5. Ministarstvo poljoprivrede; Uprava poljoprivrede i prehrambene industrije; Sluģba za 
poljoprivredno zemljiġte; Sluģba za stoļarstvo; Ulica grada Vukovara 78, 10000 Zagreb 

6. Ministarstvo poljoprivrede; Uprava ġumarstva, lovstva i drvne industrije 

                                                 
1
 Prostorni plan Sisaļko-moslavaļke ģupanije (ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ, broj 

4/01.) 



II.  IZMJENE I DOPUNE  PROSTORNOG PLANA SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE 

 

 
ZAVOD ZA PROSTORNO UREņENJE SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE                                                                        126   
 
 

7. Planinska 2a, 10000 Zagreb  
8. Hrvatske ģeljeznice; Razvoj i investicijsko planiranje, Mihanoviĺeva 12,Zagreb 
9. Drģavna sluģba za zaġtitu i spaġavanje, Uprava Sisak; I.K. Sakcinskog 26, Sk 
10.Hrvatske ceste d.o.o., Druġtvo za upravljanje, graĽenje i odrģavanje drģavnih cesta; 
Vonļinina 3, 10000 Zagreb 

11.Hrvatske ġume, Uprava ġuma, Podruģnica Sisak; Runjaninova 12, Sisak 
12.Hrvatska agencija za poġtu i elektroniļke komunikacije; Roberta Franjgeġa Mihanoviĺa 

9, 10 110 Zagreb 
13.Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o.; Kupska 4, 10000 Zagreb 
14.HEP d.d.; Ulica grada Vukovara 37, 10000 Zagreb 
15.HEP ODS d.o.o., Elektra Sisak, Kralja Tomislava 42, 44000 Sisak (proslijediti svim 
pogonima na podruļju SMĢ) 

16.Hrvatske vode, VGO Sava, Vodnogospodarska ispostava za mali sliv "Banovina" sa 
sjediġtem u Sisku; RuĽera Boġkoviĺa 10, 44000 Sisak 

17.Hrvatske vode, VGO Sava, Vodnogospodarski odjel za srednju i donju Savu sa 
sjediġtem u Zagrebu; Ulica grada Vukovara 220, 10000 Zagreb 

18.Ģupanijska uprava za ceste Sisaļko-moslavaļke ģupanije; Antuna Cuvaja 16, 44000 
Sisak, 

19.Zaġtita prirode SMĢ, Sisaļka bb, 44317 Popovaļa 
20.Drģavni zavod za zaġtitu prirode; Trg Maģuraniĺa 5, 10000 Zagreb 
21.Odaġiljaļi i veze d.o.o.; Ulica grada Vukovara 269d,10000 Zagreb 
22.Ministarstvo gospodarstva; Uprava za industrijsku politiku, energetiku i rudarstvo; 

Sektor za rudarstvo; Ulica grada Vukovara 78, 10000 Zagreb 
23.Sisaļko-moslavaļka ģupanija; Upravni odjel za zaġtitu okoliġa i prirode, Trg bana 
Josipa Jelaļiĺa 6, 44000 Sisak 

24.Sisaļko-moslavaļka ģupanija; Upravni odjel za poljoprivredu, ġumarstvo i vodno 
gospodarstvo; S. i A. Radiĺa 36, 44000 Sisak 

25.Sisaļko-moslavaļka ģupanija; Upravni odjel za obrt, malo i srednje poduzetniġtvo i 
turizam; S. i A. Radiĺa 28, 44000 Sisak 

26.Sisaļko-moslavaļka ģupanija; Upravni odjel za prostorno ureĽenje i graditeljstvo 
Sisak, S. i A. Radiĺa 30/III 

27.Turistiļka zajednica Sisaļko-moslavaļke ģupanije, S. i A. Radiĺa 28/II , Sisak 
28.Hrvatski telekom d.d.; Odjel za upravljanje dokumentacijom, energetsko-strojarskom i 
mreģnom infrastrukturom, Savska cesta 32, 10000 Zagreb 

29.CROSCO, Integrated Drilling & Well Services Co., Ltd; Ulica grada Vukovara 18, 
10000 Zagreb 

30.Ministarstvo zaġtite okoliġa i prirode; Ulica Republike Austrije 14, 10000 Zagreb 
31.Karlovaļka ģupanija, Upravni odjel za prostorno ureĽenje, graĽenje i zaġtitu okoliġa, 
Kriģaniĺeva 11, 47000 Karlovac 

32.Zagrebaļka ģupanija, Zavod za prostorno ureĽenje Zagrebaļke ģupanije, Ulica grada 
Vukovara 72, 10000 Zagreb 

33.Bjelovarsko-Bilogorska ģupanija, Odsjek za graditeljstvo i prostorno ureĽenje; Dr. A. 
Starļeviĺa 8, 43000 Bjelovar 

34.Poģeġko-slavonska ģupanija, Zavod za prostorno ureĽenje PSĢ, Ģupanijska 7, 34000 
Poģega 

35.Brodsko-Posavska ģupanija, Zavod za prostorno ureĽenje BPĢ, Trg pobjede bb, 35000 
Slavonski Brod 

36.svim jedinicama lokalne samouprave Sisaļko-moslavaļke ģupanije. 
 

Javnopravna tijela i osobe odreĽene posebnim propisima, koja su za potrebe izrade Plana 
dostavili svoje zahtjeve (podatke, planske smjernice i propisane dokumente) i sudjeluju u 
postupku njegove izrade su: 
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1. Ministarstvo zaġtite okoliġa i prirode, Uprava zaġtite prirode 
2. Ministarstvo unutarnjih poslova, PU SMĢ, Sluģba upravnih i inspekcijskih poslova 
3. Ministarstvo poljoprivrede 
4. Ministarstvo poljoprivrede, Uprava ġumarstva, lovstva i drvne industrije 
5. Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse, Sektor za nekretnine, 
graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, Sluģba za graditeljstvo i zaġtitu okoliġa 

6. Drģavni zavod za zaġtitu prirode 
7. Drģavna uprava za zaġtitu i spaġavanje, Podruļni ured za zaġtitu i spaġavanje, Sisak 
8. Drģavni ured za upravljanje drģavnom imovinom 
9. Hrvatske ġume d.o.o., Uprava ġuma Podruģnica Karlovac/ Sisak/ Nova 
Gradiġka/Zagreb  i Ġumarija Novska 

10. Hrvatska agencija za poġtu i elektroniļke komunikacije, Zagreb 
11. Agencija za poljoprivredno zemljiġte 
12. SMĢ, Upravni odjel za zaġtitu okoliġa i prirode 
13. SMĢ, Upravni odjel za poljoprivredu, ġumarstvo i vodno gospodarstvo  
14. JANAF ï Jadranski naftovod d.d. Zagreb 
15. HĢ Infrastruktura d.o.o., Razvoj i investicijsko planiranje, Zagreb 
16. Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za srednju i donju Savu, Sluģba koriġtenja 

voda, Zagreb 
17. OIV ï Odaġiljaļi i veze d.o.o. Zagreb 
18. Plinacro d.o.o. Zagreb 
19. HEP ï Operator distribucijskog sustava d.o.o., Elektra Kriģ 
20. INA-Industrije nafte d.d. Zagreb 
21. Hrvatskih autocesta d.o.o. Zagreb 
22. Javna ustanova Luļka uprava Sisak, Rimska 28,44000 Sisak 
23. Grad Sisak, Upravni odjel za prostorno ureĽenje i zaġtitu okoliġa  
24. Grad Novska 
25. Grad Kutina 
26. Opĺina Sunja, Jedinstveni upravni odjel  
27. Opĺina Dvor, Jedinstveni upravni odjel 
28. Opĺina Topusko 
29. Ceste Sisak d.o.o. 
30. CIOS d.o.o. , HR-10090 Zagreb, Josipa Lonļara 15 
31. Zavod za prostorno ureĽenje Zagrebaļke ģupanije 
32. Zavod za prostorno ureĽenje Poģeġko-slavonske ģupanije 

 
Odlukom o izradi II. Izmjena i dopuna prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije 
uvrĽeni su osnovni razlozi za izradu izmjena Plana: 

- potreba usklaĽivanja Plana sa 
- novim zakonskim propisima i odredbama  
- Zakonom o prostornom ureĽenju 
- Zakonom o gradnji 
- Zakonom o odrģivom gospodarenju otpadom 
- Zakonom o zaġtiti prirode 
- Zakonom o zaġtiti okoliġa 
- prostorno planskim dokumentima viġeg reda 
- razvojnim i gospodarskim  potrebama gradova i opĺina u Ģupaniji 
- dokumentima i studijama izraĽenim za podruļje Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

 
- korekcija Plana na osnovu dostavljenih  zahtjeva za izmjenama Plana - odnosi se 

prvenstveno na: 
- javnu infrastrukturu (promet, produktovodi, plinovodi, elektroniļke komunikacije, 

vodoopskrbu...) 
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- zaġtiĺenu prirodnu baġtinu 
- izdvojena graĽevinska podruļja gospodarske namjene  (proizvodnja, 

poljoprivreda, eksploatacija mineralnih sirovina, turizam...) 
- gospodarenje otpadom  
- podruļja posebne namjene. 

 
S obzirom na to da osnovni Plan iz 2001. godine nije geokodiran potrebno je sve 
kartografske prikaze geokodirati u sluģbeni HTRS 96/TM sustav radi toļnije i lakġe razmjene 
podataka i unoġenja Plana u Informacijski sustav prostornog ureĽenja. 
Prema dostavljenim vektorskim podacima Drģavne geodetske uprave korigirane su granice 
opĺina i Ģupanije. 
 
Ovim izmjenama i dopunama obuhvaĺeno je podruļje cijele Ģupanije. Izmjenama se ne 
mijenja tekst Obrazloģenja, odnosno Polaziġta, Ciljeva i Plana, veĺ se samo mijenjaju graficki 
dijelovi Plana i Odredbe za provoĽenje. 

 
Na osnovu analize pristiglih zahtjeva i programskih postavki iz Odluke o izradi II. Izmjena i 
dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije izraĽen je elaborat: 
II. Izmjene i dopune Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije  - Prijedlog Plana. 

 

Javna rasprava o utvrĽenom Prijedlogu II. Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisaļko-
moslavaļke ģupanije u trajanju od petnaest dana, odrģana je u razdoblju od 7. oģujka do 21. 
oģujka 2016. godine. 
 
Na Prijedlog Plana je pristiglo trideset dvije (32) primjedbe. U knjigu primjedbi je upisano 
ļetiri (4) primjedbe od kojih jedna nije ļitljivo potpisana i nema adresu za dostavu odgovora, 
te nije razmatrana. 

 

Miġljenja, prijedlozi i primjedbe dostavljeni putem poġte i putem elektroniļke poġte: 
 

1. Izjaġnjenje (primjedbe i prijedlozi) Klasa: 351-01/15-01/12, Urbroj: 2176/20-04-16-13 
Gradonaļelnika Grada Gline od 26.02.2016.(predano na poġti dana 02.03.2016. 

2. Primjedbe broj: 511-10-06-03-218/9-16 3/2 Ministarstva unutarnjih poslova, 
Policijske uprave Sisaļko-moslavaļke, Sluģbe upravnih i inspekcijskih poslova, 
Inspektorata unutarnjih poslova od 14.03.2016. godine 

3. Primjedba Klasa: 350-02/14-01/07, Urbroj: 543-13-01-16-5 Drģavne uprave za 
zaġtitu i spaġavanje, Podruļnog ureda za zaġtitu i spaġavanje Sisak od 15. oģujka 
2016. 

4. Prijedlog Matije Radman iz Zagreba, Dinarski put 5 
5. Primjedbe Josipa Hajeniĺ iz Desne Martinske Vesi 49 
6. Primjebe Upravnog odjela za gospodarstvo, regionalni razvoj i fondove Europske 
unije Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

7. Oļitovanje Klasa: 612-07/16-42/12, Urbroj: 427-07-4-16-4 Hrvatske agencije za 
okoliġ i prirodu od 18. oģujka 2016. 

8. Primjedbe Klasa: 350-02/14-01/03, Urbroj: 2176/06-04/1-16-02 Upravnog odjela za 
prostorno ureĽenje, graditeljstvo i zaġtitu okoliġa Grada Petrinje od 21.03.2016. 

9. Miġljenje Klasa: 612-08/08-10/0026, Urbroj: 532-04-02-04/1-16-19 Ministarstva 
kulture, Uprave za zaġtitu kulturne baġtine, Konzervatorskog odjela u Sisku od 21. 
oģujka 2016. 

10.Primjedbe Klasa: 350-02/16-01/03, Urbroj: 2176/16-04/2-16-1 Upravnog odjela za 
komunalni sustav i prostorno planiranje Grada Popovaļe od 15.03.2016. 

11.Miġljenje Klasa: 350-02/15-01/16, Urbroj: 529-04-16-3 Ministarstva turizma od 15. 
oģujka 2016. 
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12.Miġljenja, prijedlozi i primjedbe Klasa: 350-02/14-03/02, Urbroj: 2176/05-07-01/3-16-
2 Upravnog odjela za prostorno ureĽenje i zaġtitu okoliġa Grada Siska od 18. oģujka 
2016. 

13.Oļitovanje Klasa: PL-08/2326, Ur.br. K/MB-16-15 Plinacro d.o.o. Savska 88a, 
Zagreb 

14.Prijedlog Klasa: 350-02/14-03/02, Urbroj: 2176/15-16-2 Opĺinskog naļelnika 
Opĺine Martinska Ves od 11. oģujka 2016. 

15.Miġljenje znak: Re: 50308575/04-03-16/0733-109/AK INA ï Industrije nafte d.d., SD 
Istraģivanje i proizvodnja nafte i plina, Sektora za razradu polja od 15. oģujka 2016. 

16.Primjedbe Klasa: 350-02/14-01/1, Urbroj: 2176/04-03-16-03 Gradonaļelnika Grada 
Novska od 18. oģujka 2016. 

17.Oļitovanje Klasa: 350-02/14-02/7, Urbroj: 238/1-126-16-7 Zavoda za prostorno 
ureĽenje Zagrebaļke ģupanije od 21. oģujka 2016. 

18.Prijedlog Klasa: 350-02/15-01/03, Urbroj: 2176/20-04-16-4 Gradonaļelnika Grada 
Gline od 18.03.2016. 

19.Oļitovanje broj i znak: 32-1219/16.JM. Hrvatskog operatora prijenosnog sustava 
d.o.o. Zagreb, Kupska 4 od 18.03.2016. 

20.Miġljenje Klasa: 350-02/2015-1/87, Ur.broj: 345-210/160-2016-8 Hrvatskih cesta 
d.o.o. Zagreb, Vonļinina 3 

21.Miġljenje broj i znak: 1288/16, 1.3.1. GI, HĢ-Infrastruktura d.o.o. Zagreb, 
Mihanoviĺeva 12 od 18. oģujka 2016. godine, u poġti predano 22.03.2016.  

22.Zahtjev Gradonaļelnika Grada Gline Klasa:350-02/15-01/02, urbroj:2176/20-04-16-
49 od 24.02.2016. god. 

23.Oļitovanje ur. br.:DIR-07/MI-14-2084/20 Hrvatskih ġuma d.o.o Zagreb, Ljudevita 
Farkaġa Vukotinoviĺa 2 od 22. oģujka 2016. god. 

24.Primjedbe klasa:350-02/15-01/02, urbroj:2176/14-03-16-15 opĺinske naļelnice 
Opĺine Majur od 21.oģujka 2016. 

25.Miġljenje Klasa: 350-05/14-01/106, Urbroj: 376-10/KĹ-16-6(HP) Hrvatske 
regulatorne agencije za mreģne djelatnosti, Zagreb, Roberta Frangeġa 9, Zagreb od 
11. Oģujka 2016. 

26.Zahtjev klasa:350-02/14-01/01, urbroj2176/10-01-16-07 opĺinskog naļelnika 
Opĺine Hrvatska Dubica od 22.03.2016. 

27.Podaci ur. br. 535073KR tvrtke Odaġiljaļi i veze d.o.o. Zagreb, Ul. grada 
Vukovara269d, od 17.03.2016. 

28.Oļitovanje klasa:350-02/14-01/66, urbroj:512M3-020201-16-13 Ministarstva obrane, 
Uprave za materijalne resurse, Sektora za nekretnine, graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, 
Sluģbe za graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, Zagreb, od 18. oģujka 2016. 

29.Primjedbe i prijedlozi klasa:350-02/14-01/0000177, urbroj:374-3110-1-16-15, 
Hrvatskih voda, Vodnogospodarske ispostave za mali sliv ĂBanovinañ, 44000 Sisak, 
RuĽera Boġkoviĺa 11 

30.Prijedlog od Dejana Poljanca, Silap d.o.o. e- poġta, od 21. sijeļnja 2016. 
31.Primjedbe klasa:350-02/16-01/03, urbroj:2176/08-01-16/02, opĺinskog naļelnika 
Opĺine Dvor, od 17. oģujka 2016. god. 

32.Primjedbe klasa:350-01/16-01/07, urbroj:2176/19-01-16-2, od 18.03. 2016. god. i 
klasa:350-01/16-01/06, urbroj:2176/19-01-16-16, od 02.03. 2016. god., opĺinskog 
naļelnika Opĺina Velika Ludina.  

 
Sukladno prihvaĺenim primjedbama izmjenjen je i dopunjen elaborat II. Izmjene i dopune 
Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije - Prijedlog Plana za ponovnu javnu raspravu. 
 
Ponovna javna rasprava o utvrĽenom prijedlogu II. Izmjena i dopuna Prostornog plana 
Sisaļko-moslavaļke ģupanije u trajanju od osam dana, odrģana je u razdoblju od 14. 
studenog do 22. studenog 2016. godine. 
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Primjedbe, prijedloge, miġljenja i suglasnosti u postupku ponovne javne rasprave su 
dostavili: 
 
1. Ministarstvo obrane Republike Hrvatske, Sektor za nekretnine, graditeljstvo i zaġtitu 
okoliġa, Sluģba za graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, Trg kralja Petra Kreġimira IV 1, 10000 
Zagreb, dopis klasa:350-02/14-01/66, urbroj:512M3-020201-16-16, od 14. studenog 
2016. 

2. Ministarstvo gospodarstva, Uprava za meĽunarodnu suradnju, investicije i inovacije, 
Ulica grada Vukovara 78, 10000 Zagreb, dopis klasa:350-01/1501/08, urbroj:526-516-
03-01-02/2/16-4, od 10. studenog 2016. 

3. Drģavna uprava za zaġtitu i spaġavanje; Podruļni ured za zaġtitu i spaġavanje Sisak, ul. 
Ivana Kukuljeviĺa Sakcinskog 26, 44200 Sisak, dopis klasa:350-13-01-16-7, urbroj:543-
13-01-16-7, od 15. studenog 2016. i klasa:350-02/16-02/09, urbroj:543-13-01-16-2, od 
17. studenog 2016. 

4. Hrvatske ceste d.o.o., Druġtvo za upravljanje, graĽenje i odrģavanje drģavnih cesta, 
Sektor za razvoj i strateġko planiranje, Odjel za razvoj i planiranje, Vonļinina 3, 10000 
Zagreb, dopis klasa:350-02/2015-1/87, urbroj:345-211/517-2016/10-TZ, od 21.11.2016. 

5. Hrvatske ġume, Direkcija, Sluģba za ekologiju, LJ. F. Vukotinoviĺa 2, 10000 Zagreb, 
dopis ur. broj:ZG-06-14-1700/15, od 29.11.2016. 

6. Hrvatske ġume, Uprava ġuma, Podruģnica Sisak, Odjel za ureĽivanje ġuma Runjaninova 
12, 44200 Sisak 

7. Hrvatske ġume, Uprava ġuma Podruģnica Karlovac, Put Davorina Trstenjaka 1, 47000 
Karlovac, dopis broj:KA-06-DM-16-296/06, od 28. studenog 2016. i dopis broj:KA-06-
DM-16-15-282/06, od 18. studenog 2016. 

8. Hrvatske vode, Vodnogospodarska ispostava za mali sliv ĂBanovinañ, RuĽera Boġkoviĺa 
11, 44000 Sisak, dopis klasa:350-02/14-01/0000177, urbroj:374-3110-1-16-22, od 
21.11.2016. 

9. INA ï Industrija nafte d.d., SD Istraģivanje i proizvodnje nafte i plina, Sektor za razradu 
polja, Avenija Veĺeslava Holjevca 10, 10020 Zagreb, dopis znak:Re:50308575/08-11-
16/3535-526/AK, od 18. studenog 2016. 

10. JANAF - Jadranski naftovod d.d., Sektor razvoja i investicija, Miramarska 24, 10000 
Zagreb, dopis znak i broj:1-2.4.-695/16, od 17. studenog 2016. 

11. Zagrebaļka ģupanija, Zavod za prostorno ureĽenje Zagrebaļke ģupanije, Ulica grada 
Vukovara 72, 10000 Zagreb, dopis klasa:350-02/14-02/7, urbroj:238/1-126-16-9, od 22. 
studenog 2016. 

12. JU Zavod za prostorno ureĽenje Bjelovarsko-Bilogorske ģupanije, dopis klasa:350-
02/16-01/01, ur. broj:2103/1-08-16-03, od 22. studenog 2016. god. 

13. Bjelovarsko-Bilogorska ģupanija, Grad Gareġnica, Upravni odjel za gospodarstvo i opĺe 
poslove, dopis klasa:350-02/16-01/5, urbroj:2123/01-03-16-1, od 21. studenog 2016. 

14. Grad Petrinja, Upravni odjel za prostorno ureĽenje, graditeljstvo i zaġtitu okoliġa,  Ivana 
Gunduliĺa 2, 44250 Petrinja, dopis klasa:350-02/14-01/03, urbroj:2176/06-04/1-16-05, 
od 21.11.2016. 

15. Vodoopskrba Kupa d.o.o., Novo Seliġte bb, P.P. 31, 44250 Petrinja,  dopis ur. 
broj:2176/05-27-1824/16, od 21. studenog 2016. 

16. Odaġiljaļi i veze d.o.o., Ulica grada Vukovara 269d, 10000 Zagreb, dopis ur. br. 543072 
JC, od 11. studenog 2016. god. 

17. Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za srednju i donju Savu, 35000 Slavonski Brod, 
Ġetaliġte braĺe Radiĺa 22, dopis klasa:350-02/14-01/0000177, urbroj:374-21-1-16-23, 
od 22.11.2016. 

18. Hrvatska agencija za okoliġ i prirodu, Radniļka cesta 80/7, 10000 Zagreb, dopis 
klasa:612-07/16-42/12, urbroj:427-07-4-16-7, od 22. studenog 2016. 
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19. SPP d.o.o. za geotehniku, rudarstvo, graĽenje, zaġtitu okoliġa, hidrogeoloġke radove i 
usluge, Trstenjakova 3, 42000 Varaģdin, dopis 11-04-1/16 od 4.11.2016. (zahtjev 
pristigao prije javne rasprave). 
Sukladno prihvaĺenim primjedbama izraĽen je ĂNacrt konaļnog prijedloga II. Izmjena i 
dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ. 

 
Sukladno prihvaĺenim primjedbama izraĽen je ĂNacrt konaļnog prijedloga II. Izmjena i 
dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ. 
 
Na Konaļni prijedlog II. Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije  
dobivena je suglasnost Ministarstva graditeljstva i prostornog ureĽenja, temeljem odredbe 
ļlanka 108.  Zakona o prostornom ureĽenju (klasa:350-02/17-11/13, ur.broj:531-05-17-6, od 
20. oģujka 2017.).          
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II. IZMJENE I DOPUNE 
PROSTORNOG PLANA SISAĻKO-MOSLAVAĻKE ĢUPANIJE 

 
Ovim Izmjenama i dopunama ne mijenjaju se osnovna koncepcija Plana, osnovna naļela i 
ciljevi prostornog razvoja. Organizacija prostora, uvjeti zaġtite, koriġtenja i namjene prostora 
se mijenjaju samo djelomiļno ġto je detaljno prikazano u grafiļkom dijelu Plana i 
obrazloģeno u tekstualnom dijelu Plana. 
 
Svi kartografski prikazi i kartogrami iz elaborata Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke 
ģupanije (ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-moslavaļke ģupanijeñ, broj 4/01. i 12/10.)  u potpunosti 
se zamjenjuju novim kartografskim prikazima i kartogramima. 
 
Dijelovi Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije (ĂSluģbeni glasnik Sisaļko-
moslavaļke ģupanijeñ, broj 4/01. i 12/10.) koji nisu mijenjani ovim izmjenama i dopunama 
(grafiļki i tekstualni dio ) ostaju na snazi. 

 
 

1.UVJETI RAZGRANIĻENJA PROSTORA PREMA OBILJEĢJU, 
   KORIĠTENJU I NAMJENI 
 
1.1.Razvoj i ureĽenje graĽevinskih podruļja naselja 

 
GraĽevinska podruļja naselja utvrĽuju se prostornim planom  ureĽenja opĺine ili grada. Za 
potrebe izrade Drģavnog plana prostornog razvoja, prema vaģeĺim prostornim planovima 
gradova/opĺina detaljno su obrĽena graĽevinska podruļja svih naselja na podruļju Sisaļko-
moslavaļke ģupanije, meĽutim s obzirom na to da su graĽevinska podruļja naselja 
sastavljena od niza sitnih poligona (veĺim dijelom manjih od 5 ha) ista nisu ovim izmjenama i 
dopunama prenesena u Prostorni plan Sisaļko-moslavaļke ģupanije, veĺ je zadrģan 
shematski prikaz graĽevinskih podruļja naselja iz osnovnog Plana.  
 
Na kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i namjena prostora, shematski su prikazana naselja 

manja od 25 ha (simbol krug) i naselja s ukupnim planiranim graĽevinskim podruļjem veĺim 
od 25 ha (poligon). Ovaj prikaz graĽevinskih podruļja nije obvezujuĺi svojom veliļinom, 
oblikom i poloģajem. 
GraĽevinska podruļja naselja mogu se prostornim planovima ureĽenja gradova/opĺina 
proġirivati do 30% njihove povrġine samo ako je postojeĺe podruļje izgraĽeno 50% ili viġe 
svoje povrġine. 
 
 
1.2.Razvoj i ureĽenje povrġina izvan graĽevinskih podruļja naselja 
 
Ovim Izmjenama su kao zahvati od ģupanijskog znaļaja utvrĽene sve zone 
proizvodnih/poslovnih, ugostiteljsko-turistiļkih i sportsko rekreacijskih namjena, izdvojenih 
graĽevinskih povrġina izvan naselja veĺe od 25 ha. 
 
Planom je omoguĺeno utvrĽivanje PPUO/G-ima izdvojenih graĽevinskih podruļja gore 
navedenih namjena povrġine manje od 25 ha. 
 
Nova izdvojena graĽevinska podruļja izvan naselja mogu se odreĽivati prostornim planom 
grada, odnosno opĺine samo ako su postojeĺa izdvojena graĽevinska podruļja izvan naselja 
izgraĽena 50% ili viġe svoje povrġine. 
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Ukoliko su postojeĺa izdvojena graĽevinska podruļja izvan naselja izgraĽena 50% ili viġe 
svoje povrġine izdvojena graĽevinska podruļja izvan naselja se mogu poveĺati do 30% 
njihove povrġine. 
 
1.2.1.Poljoprivredne povrġine 

Povrġine osobito vrijednog i vrijednog poljoprivrednog tla prikazane su na kartografskom 
prikazu 1. Koriġtenje i namjena prostora, prema podacima iz Agroekoloġke studije i programa 
razvitka poljoprivrede Sisaļko-moslavaļke ģupanije2. 
 
Kao osobito vrijedna tla izdvojena su tla P-1 klase, koja nemaju ili imaju vrlo mala 
ograniļenja u povrtlarskoj i ratarskoj proizvodnji. Ukupna povrġina P-1 klase iznosi 26.075 
ha. 
Vrijedna obradiva tla, tla P-2 klase, predstavljaju tla pogodna za obradu u povrtlarskoj i 
ratarskoj proizvodnji, ali su ograniļena nagibom, prisutnoġĺu erozije i slabijom dreniranoġĺu. 
Na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije takva tla zauzimaju 27.400 ha. 
 
 
1.2.2.Ġumske povrġine 
 
Ġumske povrġine su prikazane na kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i namjena prostora 
prema dostavljenim podacima Hrvatskih ġuma3. 
 

 
1.2.3.Gospodarska namjena 
 
GraĽevine za gospodarske djelatnosti  mogu se graditi unutar graĽevinskih podruļja naselja 
u zonama oznaļenim za gospodarsku namjenu i na izdvojenim graĽevinskim podruļjima  
izvan naselja koja su odreĽena iskljuļivo za gospodarsku namjenu  bez stanovanja. 
 
Tijekom izrade Izmjena i dopuna Plana zahtjev za planiranje  nove gospodarske zone 
povrġine od cca 96 ha podnijela je Opĺina Velika Ludina i vlasnik zemljiġta Matija Radman.  
 
Uvaģavajuĺi ļinjenice da se radi o zemljiġtu koje nije pogodno za poljoprivredu (moļvarno, u 
naravi livada, ġikara), da se nalazi izmeĽu vaģnih prometnica (autoceste A3 i brze 
ģeljezniļke pruge), da postoji jasno iskazan interes investitora za ulaganje, da investitor ima 
rjeġeno pitanje vlasniġtva, te da Opĺina Velika Ludina daje podrġku projektu, zahtjev je 
prihvaĺen. Podrġku za formiranje predmetne gospodarske zone dao je i Upravni odjel za 
gospodarstvo, regionalni razvoj i fondove Europske unije4.  
 
Ukinute su gospodarske zone za koje se tijekom proteklog planskog razdoblja izgubio 
interes: Tiġina Erdedska (Martinska Ves), Veleġka Polja (Donji Kukuruzari), Kiriġnica (Dvor) 
 
Analizom prostornih planova gradova/opĺina obraĽene su sve gospodarske zone, te su dvije 
ili  viġe gospodarskih zona, ļija je pojedinaļna povrġina manja od 25 ha, ali su meĽusobno 
povezane prometnicom, ovim Planom prikazane kao jedna veĺa gospodarska zona.  
 

                                                 
2
 Agroekoloġka studija i program razvitka poljoprivrede Sisaļko-moslavaļke ģupanije, Agroekonomski 
fakultet sveuļiliġta u Zagrebu, 2000. god. 
3
 Hrvatske ġume d.o.o., Uprava ġuma Podruģnica Karlovac, broj: KA-06-DM-14-296/02 

09. travnja 2014., Uprava ġuma Podruģnica Nova Gradiġka, Ur.br. NG-05-DJ-14-1132/02 
22. 04. 2014. 
4
 Upravni odjel za gospodarstvo, regionalni razvoj i fondove Europske unije, dopis klasa:023-01/16-

01/07, urbroj:2176/01-05-16-113, od 29. kolovoza 2016. 
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Zone gospodarske namjene detaljno su prikazane  na kartografskom prikazu broj 1. 
Koriġtenje i namjena prostora u mjerilu 1:100.000. 
Ukupno poveĺanje gospodarskih zona iznosi 136,63 ha u odnosu na I. Izmjene i dopune 
Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije. 
Namjena i poveĺanje odnosno smanjenje izdvojenih graĽevinskih podruļja  izvan naselja, 
veĺih od 25 ha, koja su odreĽena iskljuļivo za gospodarsku namjenu, a planirana su ovim 
Planom prikazani su u sljedeĺoj tablici: 
 
Tablica br.1. 

Izdvojena graĽevinska podruļja gospodarske namjene na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

 

Grad / 
Opĺina 

Izdvojeno 
graĽevinsko 
podruļje 

gospodarske 
namjene (Ó 25 ha) 

Namjena 

I. ID 
PPSMĢ 

Povrġina 
(ha) 

Proġirenje 
ha 

Smanjenje 
ha 

II. ID PPSMĢ 
Povrġina 

(ha) 

Martinska 
Ves 

Mahovo proizvodna (I) 145,76  8,00 137,76 

Tiġina Erdedska  75,07  75,07 0,00 

Lekenik 
Marof proizvodna (I) 46,12   46,12 

Lekenik Elgrad proizvodna (I)  73,98  73,98 

Sisak Sela-Stupno proizvodna (I) 104,43  22,60 81,83 

Praĺno proizvodna (I) 67,64 1,49  69,13 

Luka Sisak proizvodna (I) 392,56 7,69  400,25 

Topusko Donja Ļemernica  proizvodna (I) 33,07 4,00  37,07 

Petrinja Mala Gorica proizvodna (I) 91,56 8,68  100,24 

Donji 
Kukuruzari 

Veleġka polja  
25,00  25,00 0,00 

Velika 
Ludina 

Gospodarska 
zona II 

proizvodna (I) 
 64,50  64,50 

Gospodarska 
zona Vidrenjak 

proizvodna (I) 
 96,30  96,30 

Popovaļa  Miġiļka proizvodna (I) 49,38 43,91  93,29 

Lipovljani Blatnjaļa proizvodna (I) 99,25 29,37  128,62 

Poslovna zona  
Hatnjak 

 
 51,09  51,09 

Kutina Petrokemija proizvodna (I) 169,5
7 

 9,69 159,88 

Logistiļka zona 
Kutina 

proizvodna (I) 137,3
1 

 4,23 133,08 

Kutina  proizvodna (I)  34,35  34,35 

Dvor Kiriġnica proizvodna (I) 52,25  52,25 0,00 

Rujevac proizvodna (I)  29,36  29,36 

Hrtiĺ proizvodna (I) 78,71  18,20 60,51 

Novska Poslovno 
trgovaļka zona 

 
67,00  36,56 30,44 

Poduzetniļka 
zona zapad 

proizvodna (I) 
76,00  14,97 61,03 

Poduzetniļka 
zona jug 

proizvodna (I) 108,0
0 

 65,81 42,19 

Poduzetniļka 
zona istok 

proizvodna (I) 
79,00  0,98 78,02 

Hrvatska 
Dubica 

Jelas polje proizvodna (I) 
 25,27  25,27 

UKUPNO  1897,68 469,99 333,36 2034,31 
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1.2.4.Ugostiteljsko turistiļki sadrģaji 
 
Temeljem zahtjeva Grada Popovaļe planirana je na lokaciji arheoloġkog nalaziġta Ciglenice 
kod Osekova zona ugostiteljsko-turistiļke namjene povrġine do 100 ha. 
Ministarstvo kulture Uprava za zaġtitu kulturne baġtine konzervatorski odjel u Sisku, Hrvatska 
akademija znanosti i umjetnosti Odsjek za arheologiju u suradnji s Gradom Popovaļa 
pokrenuli su projekt izvedbe Arheoloġkog parka ĂRimska vila u Osekovuñ. Kako bi se 
omoguĺila realizacija projekta predmetna lokacija planira se kao izdvojeno graĽevinsko 
podruļje s ugostiteljsko-turistiļkom i kulturnom namjenom izriļito za potrebe prezentacije i 
rekonstrukcije  rimske vile i izgradnje popratne infrastrukture. 
 
Nove lokacije ugostiteljsko turistiļke namjene na podruļju Dvora, Hrvatske Dubice, Velike 
Ludine, Lipovljana, Topuskog i Novske planirane su  na veĺ rezerviranim prostorima, 
odreĽenim prostorima prostornim planovima ureĽenja gradova i opĺina. 
 
Tablica br. 2. Zone ugostiteljsko-turistiļke namjene na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

 
Grad / Opĺina 

 
lokalitet  

 
max. veliļina 

 
max. kapacitet 

Dvor 

T2- Beke 50 ha do 400 leģajeva 

T5-Matijeviĺi1 Ò 5 ha do  100 leģajeva 

T5-Matijeviĺi2 Ò 5 ha do  100 leģajeva 

Hrvatska Dubica T3 Slabinja Ò 10 ha do  100 leģajeva 

Jasenovac T3E- Krapje ï eko kamp Ò 5 ha do 100 kamp mjesta  

T5-Jasenovac-spomen 
podruļje 

15 ha  

Lipovljani T 3 ï Krivaj (uz akumulaciju 
       Pakra) 

15 ha do  200 leģajeva 

T2  - Piljenice (uz ribnjak 
Lipovljani) 

10 ha do  200 leģajeva 

T2  - Lipovljani/ Piljenice (uz 
ribnjak Lipovljani) 

15 ha do  200 leģajeva 

T5 Josip kozarac Ò 5 ha do  100 leģajeva 

T2 - Zelenike 10 ha do  200 leģajeva 

Martinska Ves T1-Bok Palanjeļki 26 ha do  200 leģajeva 

Novska T5-Plesmo Ò 5 ha do  100 leģajeva 

Petrinja/Dvor T2- Ġamarica 50 ha do 400 leģajeva 

Popovaļa T3E- Osekovo ï eko kamp Ò 5 ha do 100 kamp mjesta  

T3-Osekovo- auto kamp  Ò 5 ha do 300 kamp mjesta 

T5-G.Jelenska-Tiļarica Ò 5 ha do 100 leģajeva 

T5-G.Jelenska-Gornja 
Paklenica  

Ò 5 ha do 100 leģajeva 

T1- G. Jelenska -Kamenica 10 ha do 200 leģajeva 

T5 ï Arheoloġki park ĂRimska 
vila u Osekovuñ 

85ha do 100 leģajeva 

T5-Ravnik Ò 5 ha do  100 leģajeva 

Topusko T5-Vranovina Ò 5 ha do  50 leģajeva 

Velika Ludina T5  -Mustafina Klada  Ò 5 ha do  100 leģajeva 

T5-Kompator Ò 5 ha do  100 leģajeva 

T5-Mala Ludina Ò 5 ha do  100 leģajeva 

 
 
 
1.2.5.Ġportsko rekreacijska namjena 

 
Gradnja sportsko rekreacijskih graĽevina na izdvojenim dijelovima graĽevinskog podruļja 
namijenjenim iskljuļivo za tu namjenu planirana je na sljedeĺim lokacijama:  
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Tablica br. 3. Zone ġportsko-rekreacijske namjene na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

ĠPORTSKO REKREACIJSKA NAMJENA 

Grad/opĺina LOKALITET  POVRĠINA ( cca ha) 

Petrinja Cepeliġ 32 ha 

Petrinja Graberje 82 ha 

Dvor Zakopa 148 ha 

Topusko Topusko   25 ha 

 
Navedene zone detaljno su prikazane na kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i namjena 
prostora. 
 

 
1.2.6.Posebna namjena 

 
Sukladno dostavljenim podacima Ministarstva obrane5 po pregledu stanja perspektivnih 
vojnih nekretnina na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije II. Izmjenama i dopunama 
Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije planiraju se sljedeĺi prostori posebne 
namjene: 

 
Tablica br. 4. Zone posebne namjene na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije 

GRAD/OPĹINA KOMPLEKSI I GRAņEVINE 

PETRINJA 1. Vojarna ĂPuk. P. Matanoviĺñ 

DVOR 2. ĂĻerkezovacñ skladiġte 

3. OUP ĂPiramidañ (Zrinska gora) 

KUTINA 4. OUP ĂHumkañ 

 
Na zahtjev Grada Petrinje, sukladno dostavljenom dopisu Ministarstva obrane6 iz grafiļkog 
dijela Plana se briġe prostor u istraģivanju  za potrebe proġirenja vojarne ĂPukovnik Predrag 
Matanoviĺñ. 
 
1.2.7. Istraģivanje i eksploatacija mineralnih sirovina 
 

Podaci o eksploatacijskim poljima i istraģnim prostorima mineralnih sirovina ispravljeni su 
prema podacima iz Rudarsko geoloġke studije Sisaļko-moslavaļke ģupanije.7 

U tablici 5. su prikazana  eksploatacijska polja nemetalnih mineralnih sirovina u Sisaļko-
moslavaļkoj ģupaniji prema podacima Ministarstva gospodarstva 2015. 

Tablica br. 5. Eksploatacijska polja nemetalnih mineralnih sirovina u Sisaļko-moslavaļkoj ģupaniji 

                                                 
5
 Oļitovanje Ministarstva obrane, Uprave za materijalne resurse, Sektora za nekretnine, graditeljstvo i 
zaġtitu okoliġa, Sluģbe za graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, Zagreb 
Klasa: 350-02/14-01/66, Urbroj: 512M3-020201-14-3  od 23. travnja 2013. 
Klasa: 350-02/14-01/66, Urbroj: 512M3-020201-15-5 
Zahtjev Drģavnog ureda za upravljanje drģavnom imovinom Klasa:940-06/15-003/0121 , Urbroj: 536-
0522/04-2015-0033 od 11. rujna 2015. 
6
 miġljenje Ministarstva obrane, Uprave za materijalne resurse, Sektora za nekretnine, graditeljstvo i 
zaġtitu okoliġa, Sluģbe za graditeljstvo i zaġtitu okoliġa, Zagreb, klasa.350-02/15-01/137, 
urbroj:512M3-020201-15, od 12. lipnja 2015. god. 

7
 Rudarsko - geoloġka studija Sisaļko-moslavaļke ģupanije, Hrvatski geoloġki institut - Zavod za 

mineralne sirovine, Zagreb 2016. 
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R
E

D
. 

B
R

O
J
 

NAZIV 
EKSPLOATAC. 

POLJA (EP) 

V
R

S
T

A
 M

S
 

P (ha) 
Datum do 

kojeg vrijedi 
odobrenje EP 

NAZIV 
RUDARSKOG 

GOSPODARSKOG 
SUBJEKTA 

GRAD ILI 
OPĹINA u 

kojoj se EP 
nalazi 

1 Klokoļev jarak BA 39,47  
GRO PETROVAC, 

Vrginmost 
Opĺina 

Topusko 

2 Pjeġļanica KP 32,7 31. 12. 2030. 
REPUBLIKA 
HRVATSKA 

Opĺina Gvozd 

3 Slavsko polje KP 15,02  
GRO ĂPETROVACñ, 

Vrginmost 
Opĺina Gvozd 

4 Podgorje KP 5,7  
GRO ĂPETROVACñ, 

Vrginmost 
Opĺina Gvozd 

5 Blatuġa VG 13,48  
GRO ĂPETROVACñ, 

Vrginmost 
Opĺina Gvozd 

6 Pedalj-Inker VG 33,98  
REPUBLIKA 
HRVATSKA 

Opĺina Dvor 

7 Pedalj-Kio VG 33,95 31. 12. 2040. 
REPUBLIKA 
HRVATSKA 

Opĺina Dvor 

8 Stanci KG 2,65  
ĂGAVRILOVIĹñ mala 

privreda, Petrinja 
Grad Petrinja 

9 Ponikvari KG 7,86 31. 12. 2044. 
KERAMIKA MODUS 

d.o.o., Orahovica 
Opĺina 

Topusko 

10 
Donja 

Ļemernica 
OS 59,98 16. 08. 2021. 

SAĠA PROMET 
ciglana Blatuġa 

Opĺina 
Topusko 

11 Gornjak GPS 18,22  
REPUBLIKA 
HRVATSKA 

Opĺina Lekenik 

12 Nova Drenļina GPS 18,80  
REPUBLIKA 
HRVATSKA 

Grad Petrinja 

13 Bjeljevina TK 9,08  
REPUBLIKA 
HRVATSKA 

Opĺina Dvor 

14 Bojna TK 22,5 25.03.2021. 
SCHWARZL d.o.o., 

Glina 
Grad Glina 

15 Hrvatsko selo TK 10,5  
REPUBLIKA 
HRVATSKA 

Opĺina 
Topusko 

16 Karlice TK 3,28  
REPUBLIKA 
HRVATSKA 

Opĺina Dvor 

17 Kreļane TK 16,5  
TANKA CRTA 
j.d.o.o., Zagreb 

Grad Glina 

18 MeĽuraļe TK 19,91 31. 12. 2038. 

Obrt KAMENOLOM 
MEņURAĻE vl. 
David Berlanļiĺ i 
Miroslav Nadaģdi, 

Petrinja 

Grad Petrinja 

19 Mikleuġka TK 24,73  
IGM 

MOSLAVINAKAMEN 
d.d., Kutina 

Grad Kutina 

20 Slatina TK 5,7  TURKOVIĹ d.o.o. Grad Glina 

21 Zut-Klaġnice TK 3,77  
RAZVITAK d.o.o., 

Dvor 
Opĺina Dvor 

22 
Blatuġa -
Ļemernica 

CG 16,77  

REPUBLIKA 
HRVATSKA/ SAĠA 
PROMET ciglana 

Blatuġa 

Opĺina 
Topusko 

 
Legenda: BA- barit, KP-kremeni pijesak, VG-keramiļka i vatrostalna glina, KG-keramiļka glina, CG-
ciglarska glina, GPS-graĽevni pijesak i ġljunak, TK-tehniļko-graĽevni kamen. 
 
 

Sva eksploatacijska polja su prikazana na kartografskom prikazu br. 1. Koriġtenje i namjena 
prostora. Eksploatacijska polja: Klokoļev Jarak, Podgorje i Slavsko Polje, su ucrtana samo 

oznakom, orjentacijski, jer za njih nisu poznate toļne koordinate. 
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Na kartografskom prikazu br. 3.1. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora 3.2. Podruļja 
posebnih ograniļenja u koriġtenju istraģni prostori u svrhu eksploatacije mineralnih sirovina 
veĺi od 25 ha oznaļeni su poligonom i oznakom, a manji od 25 ha samo oznakom. 
 
Tablica br. 6.  
Broj i povrġina svih eksploatacijskih polja nemetalnih mineralnih sirovina u jedinicama lokalne 
samouprave 
 

Grad/Opĺina 
P EP u JLS 

(ha) 
P EP 
(ha) 

EP 

Opĺina Gvozd 66,90 

32,70 Pjeġļanica 

15,02 Slavsko polje 

5,70 Podgorje 

13,48 Blatuġa 

Opĺina Dvor 84,06 

33,98 Pedalj-Inker 

33,95 Pedalj-Kio 

9,08 Bjeljevina 

3,28 Karlice 

3,77 Zut-klaġnice 

Grad Petrinja 41,36 

2,65 Stanci 

19,91 MeĽuraļe 

18,80 Nova Drenļina 

Opĺina Topusko 134,58 

39,47 Klokoļev jarak 

7,86 Ponikvari 

59,98 Donja Ļemernica 

10,50 Hrvatsko selo 

16,77 Blatuġa Ļemernca 

Opĺina Lekenik 18,22 18,22 Gornjak 

Opĺina Glina 44,7 

22,50 Bojna 

16,50 Kreļane 

5,70 Slatina 

Grad Kutina 24,73 24,73 Mikleuġka 

Ukupno 414,55   

 
 
Tablica br. 7. Istraģni prostori mineralnih sirovina u Sisaļko-moslavaļkoj ģupaniji 

RED. 
BR. 

Naziv istraģnog 
prostora 

Vrsta mineralne 
sirovine 

Povrġina 
(ha) 

JLS 

1. Bjelovaļki Kostreġi tehniļko-graĽevni kamen 121,96 Donji Kukuruzari 

2. Ġaġeva tehniļko-graĽevni kamen < 25,00 

Glina 
 

3. Klupca tehniļko-graĽevni kamen 44,72 

4. Kamare tehniļko-graĽevni kamen < 25,00 

5. Kreļane tehniļko-graĽevni kamen 182,39 

6. Stipan ugljen 90,62 

Gvozd 
 

7. 
Lokacija u naselju 

Blatuġa 
kremeni pijesak <25,00 

8. Lokalitet Podgorje kremeni pijesak <25,00 
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RED. 
BR. 

Naziv istraģnog 
prostora 

Vrsta mineralne 
sirovine 

Povrġina (ha) JLS 

9. Tiġina graĽevni pijesak i ġljunak 38,00 Hrvatska Dubica 

10. Pepelinka  graĽevni pijesak i ġljunak 4,16 
Lekenik 

11. Pepelinka2 graĽevni pijesak i ġljunak 5,60 

12. Gornji Kukuruzari vapnenac (lapor) < 25,00 Majur/ D. Kukuruzari 

13. MeĽuraļe 
arhitektonsko-graĽevni 

kamen  
3,00 

Petrinja 
14. MeĽuraļe II 

tehniļko-graĽevni 
kamen 

< 25,00 

15. Murinski jarak bentonit < 25,00 Popovaļa 

16. Gradusa 
tehniļko-graĽevni 

kamen 
17,03 Sunja 

17. Carevac-Blatuġa 
tehniļko-graĽevni 

kamen 
< 25,00 

Topusko 

18. Dragin Jarak 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
92,97 

19. Lokalitet Crni Potok 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
< 25,00 

20. Lokalitet Kljaiĺi (Perna) 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
< 25,00 

21. Lokalitet Pecka 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
< 25,00 

22. Lokalitet Topliļka Kosa 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
< 25,00 

23. Poljani 
keramiļke i vatrostalne 

gline 
117,83 

 
 
Prema podacima iz Rudarsko geoloġke studije brisana su eksploatacijska polja/istraģni 
prostori na lokacijama: Ģut, Ģabarica, Kamenik, Carevac-Blatuġa, Ģaģina, Brkovec, Nova 
Drenļina, Staro Selo Topusko i  Bobiĺa Brdo, te su temeljem toga brisana iz Plana.   
 
Tablica br. 8.  
Brisana eksploatacijska polja i istraģni prostori 

RED. 
BROJ N

a
z
iv

 

p
o
v
r
ġ
i
n
e

 

Naziv 
EP/IP 

VRSTA 
MS 

UDU P 
(ha) 

NAPOMENA JLS 

1. IP Zut TGK 12,50 brisan IP Dvor 

2. IP Ģabarica TGK 9,40 brisan IP Dvor 

3. IP Kamenik TGK 23,03 brisan IP Dvor 

4. IP 
Carevac-
Blatuġa 

TGK 24,24 brisan IP Gvozd 

5. EP Ģaģina CG 14,80 brisano EP Lekenik 

6. EP Brkovec CG 22,04 brisano EP Petrinja 

7. EP 
Nova 
Drenļina 

CG 24,78 brisano EP Petrinja 

8. IP 
Staro Selo 
Topusko 

TGK 23,42 brisan IP Topusko 

9. IP 
Bobiĺa 
Brdo 

TGK 13,26 brisan IP Topusko 
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Planirana je sanacija povrġinskih kopova za eksploatacijska polja, istraģne prostore i 
povrġinske kopove na sljedeĺim  lokacijama: 
Hrvatsko Selo, Mikleuġka, Ģut, Ģabarica i Karlice I. 
 
Energetske sirovine 

 
Prema dostavljenim podacima Ine8 na kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i namjena 
prostora, proveden je postupak usklaĽenja granica eksploatacijskih polja ugljikovodika 
Veziġĺe, Okoli, Struģec, Voloder, Mramor Brdo, Janja Lipa, Jamarica, Lipovljani i Kozarica. 
 
Na podruļju Ģupanije definirana su postojeĺa eksploatacijska polja ugljikovodika i novi 
istraģni prostori. 
 
Tablica br. 9. Eksploatacijska polja ugljikovodika u Sisaļko-moslavaļkoj ģupaniji 

Red. 
br. 

Naziv 
eksploatacijskog 

polja 
Mineralna sirovina 

Povrġina 
(km

2
) 

Poļetak 
proizvodnj

e 

Proizvodnj
a 2015. g. 

Ģupanija 

1 Jamarice N; NP; PPK; PPL 42,23 1971 Da {a¿Τ t{¿ 

2 Janja Lipa PPL 4,90 1964 Da {a¿Τ t{¿ 

3 Kozarice N; NP; PPK;  22,52 1975 Da {a¿Τ t{¿ 

4 Lipovljani N; NP; PPK; PPL 14,07 1963 Da {a¿Τ  

5 Mramor Brdo N; NP; PPL 1,12 1949  Da {a¿Τ  

6 Okoli N; NP; PPK; PPL; K 17,08 1964 Da {a¿Τ ½¿ 

7 {ǘǊǳȌŜŎ N; NP; PPK;  10,00 1960 Da {a¿ 

8 ±ŜȊƛǑŏŜ N; NP; PPK; PPL 20,28 1983 NE Sa¿Τ ½¿ 

9 Voloder N; NP; PPL 6,52 1964 Ne {a¿ 

10 Vrbak PPL 9,00 - Ne {a¿ 

11 PSP Okoli PL 5,10 1988 U funkciji {a¿Υ ½¿ 

hōƧŀǑƴƧŜƴƧŜ ƪǊŀǘƛŎŀ Ȋŀ ƳƛƴŜǊŀƭƴŜ ǎƛǊƻǾƛƴŜΥ 
 

hōƧŀǑƴƧŜƴƧŜ ƪǊŀǘƛŎŀ Ȋŀ ȌǳǇŀƴƛƧŜΥ 
N ς Nafta; NP ς Naftni plin;  {a¿ ς {ƛǎŀőƪƻ-ƳƻǎƭŀǾŀőƪŀ Ȍǳpanija 
PPL ς tƭƛƴ ƛȊ ǇƭƛƴǎƪƻƎ ƭŜȌƛǑǘŀΤ ttY ς Plin iz plinske kape;  t{¿ ς tƻȌŜǑƪƻ-ǎƭŀǾƻƴǎƪŀ ȌǳǇŀƴƛƧŀ 
PL ς tƭƛƴ ƛȊ ǎƪƭŀŘƛǑǘŀΤ Y  ς Kondenzat  ½¿ ς ½ŀƎǊŜōŀőƪŀ ȌǳǇŀƴƛƧŀ 

 
Iskoriġtavanje mineralnih sirovina (eksploatacija nafte i plina) na eksploatacijskim poljima 
Struģec (Grad Popovaļa) i Vrbak (Grad Kutina), koja se nalaze u Parku prirode Lonjsko 
polje, moguĺe je do isteka koncesije/odobrenja za koriġtenje, nakon ļega ĺe uslijediti 
sanacija prostora. 

 
Podruļje Sisaļko-moslavaļke ģupanije procjenjeno je kao jedan od najpovoljnijih prostora za 
eksploataciju i nastavak istraģivanja ugljikovodika na kopnenom prostoru Republike 
Hrvatske, te su planirani novi istraģni prostori za istraģivanje ugljikovodika: 
Sava-06, Sava-07, Sava-08, Sava-11 i Sava-12, a prikazani su na karografskom prikazu 3.2. 
Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju.  
 
Geoloġki potencijal geotermalnih voda postoji na cijelom prostoru Ģupanije, te se Planom 
predviĽa moguĺnost planiranja istraģivanja geotermalne vode na svim prostorima na kojima 
za to u prostornim planovima ne postoji zapreka. 
 
Na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije evidentirana su  tri prostora s utvrĽenim leģiġtima 
energetske sirovine geotermalne vode (Topusko, Sisak i Petrinja). 

                                                 
8
  INA-Industrije nafte d.d. Zagreb , znak: Re: 50684776/23-06-15/2010-248/AK od 23. lipnja 2015. 
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Tablica br. 10. Lokacije geotermalnih vrela  u Sisaļko-moslavaļkoj ģupaniji 

Red. 
Broj 

Sirovina Leģiġte E N Grad/Opĺina 

1 GTV TOPUSKO I  458783 5017313 TOPUSKO  

2 GTV SISAK  491613 5038946 SISAK  

3 GTV TOPUSKO II  458347 5017850 TOPUSKO  

4 GTV TOPUSKO III  458707 5017672 TOPUSKO  

5 GTV TOPUSKO IV  458522 5017393 TOPUSKO  

6 GTV TOPUSKO V  458577 5017089 TOPUSKO  

7 GTV TOPUSKO VI  458072 5016955 TOPUSKO  

8 GTV TOPUSKO VII  458469 5017291 TOPUSKO  

9 GTV DB-5  491562 5038541 SISAK  

10 GTV DB-3  492802 5039675 SISAK  

11 GTV SITER-1  490381 5038497 SISAK  

12 GTV SISAK-1  487895 5040126 SISAK  

13 GTV PETRINJA-1  485350 5031862 PETRINJA  

      

Od utvrĽenih leģiġta geotermalne energije, koristi se jedino termalna voda u Topuskom. 
 
 
2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI 
 
2.1.Prometni sustav 

 
Prometni sustav je prikazan na karografskom prikazu  2. Infrastrukturni sustavi 2.1.Prometni 
sustav. 

 
2.1.1.Cestovni promet 

 
Planirana cestovna mreģa drģavnog znaļenja korigirana je temeljem zahtjeva Hrvatskih 
cesta9. Hrvatske ceste su izradile studijsku dokumentaciju na osnovu koje se korigiraju i 
dopunjuju podaci u Planu za sljedeĺe drģavne ceste: 
 
Brza cesta Popovaļa (A3)-Sisak-Glina-Josipdol (A1) ï trasa planirane brze ceste korigira se 
temeljem studije Prostorno graĽevinska provjera koridora brze ceste na pravcu Sisak-
Popovaļa / Kutina-Daruvar, koja je izraĽena s ciljem osiguranja koridora brze ceste na 
dionici Sisak-Popovaļa. 
 
Drģavna cesta D36, dionica Ģaģina-Sisak - planira se izmjeġtanje drģavne ceste D36 na 
dionici Ģaģina-Sisak u skladu s izraĽenom studijom Studija varijantnih rjeġenja voĽenja 
prometa u koridoru D36 na dionici:Ģaģina ïSisak. Trasa planiranog izmjeġtanja nalazi se 
unutar, osnovnim Planom, planiranog koridora brze ceste Sisak-Karlovac. Kako zbog 
tehniļkih razloga brzu cestu nije moguĺe provesti kroz gradsko podruļje Siska iz Plana se 
briġe planirani koridor brze ceste na dionici izmeĽu planirane autoceste A11 (Ģaģina) i 
planirane brze ceste Popovaļa(A3)-Sisak-Glina-Josipdol (A1). 
 

                                                 
9
 Hrvatske ceste doo, Sektor za razvoj i strateġko planiranje, Odjel za razvoj i planiranje, Klasa:350-

02/15-1/87, Urbroj:345-211-517-2016-5/TZ, od 22.02.2016. 
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Drģavna cesta D37 u Sisku - planirano je izmjeġtanje drģavne ceste D37 u Sisku na dionici 
od D36 (Vatrogasna ulica) do D37 (Petrinjska ulica).  
 
Sjeverna obilaznica Kostajnice - planirana je sukladno izraĽenoj Prostorno ï prometnoj 
graĽevinskoj analizi spoja sjeverne obilaznice Hrvatske Kostajnice i D47.  

 
Kutina (D47)-Lonja-D224 - na osnovu izraĽene Prostorno ï prometno-graĽevinske studije 
koridora ceste Kutina-Lonja planiran je istraģni koridor za cestu od planiranog ļvora Kutina 
(Kutinsko Selo) i postojeĺeg ļvora Kutina na autocesti A3 do Lonjskog polja u svrhu 
moguĺeg popreļnog povezivanja preko Lonjskog polja do D244. Moguĺnost nastavka trase 
ceste kroz Lonjsko polje do naselja Lonja istraģit ĺe se unutar infrastrukturnog koridora 
nasipa planiranog Prostornim planom Parka prirode Lonjsko polje i dalje preko planiranog 
mosta Krateļko do drģavne ceste D224. 
 
U grafiļkom i tekstualnom dijelu Plana planira se most na lokaciji izmeĽu naselja Tiġina 
Kaptolska - Tiġina Erdedska. 
 
Planiraju se ureĽenja svih kritiļnih dionica trase postojeĺih drģavnih i ģupanijskih cesta, 
prema potrebi i prioritetu. 
 
Aģuriran je razvrstaj drģavnih, ģupanijskih i lokalnih cesta prema podacima dobivenim iz 
Hrvatskih cesta d.o.o. i Ģupanijske uprave za ceste Sisaļko-moslavaļke ģupanije. 
Manje korekcije planiranih cestovnih pravaca su izvrġene u skladu sa podlogama iz 
prostornih planova ureĽena gradova i opĺina. 
 
 
2.1.2.Ģeljezniļki promet 
 
Ģeljezniļke pruge su prikazane prema Odluci o razvrstavanju ģeljezniļkih pruga (ĂNarodne 
novineñ br. 3/14.).  
Pruga M 103 Dugo Selo ï Novska,  koja je u koridoru RH1, planira se kao dvokolosjeļna. 
Drugi kolosjek se planira s juģne strane postojeĺe pruge. Planirana je rekonstrukciju pruge 
koja ĺe na svim dijelovima omoguĺiti brzinu 160 km/h.  
 
Planira se rekonstrukcija ģeljezniļke pruge M502 Zagreb Glavni kolodvor ï Sisak ï Novska 
te postizanje takvih karakteristika pruge da se omoguĺi ostvariti brzinu prometovanja 160 
km/h (osim kroz izgraĽeno podruļje Grada Siska, te proġirenje na dva kolosjeka dogradnjom 
drugog kolosjeka uz postojeĺi od ļvora Zagreb do kolodvora Sisak. 
 
Planira se obnova/izgradnja  ģeljezniļke pruge L210 Sisak Caprag ï Petrinja.  
Za dio pruge od Petrinje prema Karlovcu sukladno Izmjenama i dopunama Programa 
Republike Hrvatske u planu se zadrģava koridor. 
 
2.2.Poġta i telekomunikacije 

 
Uredbom o mjerilima razvoja elektroniļke komunikacijske infrastrukture i druge povezane 
opreme (ĂNarodne novineñ br. 131/12. i 92/15.) na drģavnoj razini propisana su mjerila 
razvoja elektroniļke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme, te uvjeti i naļin 
planiranja u dokumentima prostornog ureĽenja. 
 
Sastavni dijelovi Uredbe su ĂObjedinjeni plan razvoja pokretne komunikacijske infrastruktureñ 
i ĂPlan razvoja elektroniļke komunikacijske infrastrukture  u radiodifuzijskim mreģamañ, na 
osnovu kojih su izvrġene izmjene u grafiļkom dijelu Plana.  
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Izmjene se odnose na: 
- lokacije postojeĺih samostojeĺih antenskih stupova 
- povrġine  planiranih elektroniļkih komunikacijskih zona, za pokretne komunikacije i za 
radiodifuzijske mreģe. 

 
U kartografskom prikazu br. 2. Infrastrukturni sustavi 2.2. Poġta i telekomunikacije odreĽene 
su povrġine elektroniļkih komunikacijskih zona za smjeġtaj samostojeĺeg antenskog stupa u 
polumjeru od 500 do 2000m, unutar koje je moguĺe postaviti samo jedan antenski stup. 
Iznimno, moguĺe je postaviti dodatni antenski stup unutar jedne zone ako je to uvjetovano  
ograniļenjima koja se odnose na visinu stupa ili moguĺnost smjeġtaja svih operatera. 

 
Antenski prihvati, koji se postavljaju na postojeĺe graĽevine, ne prikazuju se u grafiļkom 
dijelu ovog Plana. 
 
Strateġka studija utjecaja na okoliġ II. Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisaļko-
moslavaļke ģupanije ne preporuļuju za upisivanje u Plan, zbog potencijalno neprihvatljivih 

negativnih utjecaja, telekomunikacijskih stupova na podruļju znaļajnog krajobraza (Sunjsko  
polje, Odransko polje, Petrova gora, Kotar-Stari gaj). 

Uredbom o mjerilima razvoja elektroniļke komunikacijske infrastrukture i druge povezane 
opreme, te dodacima ĂObjedinjeni plan razvoja pokretne komunikacijske infrastruktureñ i Ă 
ĂPlan razvoja elektroniļke komunikacijske infrastrukture u radiodifuzijskim mreģamañ na 
drģavnoj razini su usklaĽeni planovi svih operatora komunikacija u Republici Hrvatskoj.  

Objedinjenim planom razvoja pokretne komunikacijske infrastrukture su dane zemljopisne 
odrednice lokacija postojeĺih samostojeĺih antenskih stupova, te zemljopisne odrednice 
srediġta planiranih elektroniļkih komunikacijskih zona za svaku ģupaniju i Grad Zagreb. 

ĂPlanom razvoja elektroniļke komunikacijske infrastrukture u radiodifuzijskim mreģamañ  
dane su zemljopisne odrednice lokacija postojeĺih samostojeĺih antenskih stupova, 
zemljopisne odrednice srediġta planiranih elektroniļkih komunikacijskih zona i pripadajuĺi 
polumjer elektroniļkih komunikacijskih zona, za svaku ģupaniju i Grad Zagreb. 
 
Sukladno navedenom nije nije bilo moguĺe prihvatiti preporuku Strateġke studije utjecaja na 
okoliġ II. Izmjena i dopuna Prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije o ne upisivanju 

odreĽenih telekomunikacijskih i antenskih stupova u Plan, jer  Plan mora uvaģavati  Uredbe 
donesene na drģavnoj razini. 

 
2.3. Vodnogospodarski sustav 

 
Razvitak vodopskrbnog sustava planiran je prema studiji Plan razvitka vodoopskrbe na 
podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije10. 
Bazira se na razvitku 6 postojeĺih vodoopskrbnih sustava, koji su odvojeni: 

- Petrinja - Sisak ï Lekenik (Novo Seliġte, Pecki, Peġļenica) 

- Moslavaļka Posavina (Osekovo, Ravnik, Drenov Bok): 

- Paġino Vrelo 

- Glina (Prezdan) 
- Jasenovac 

- Gvozd ï Topusko, (Perna) , te viġe zasebnih lokalnih vodovoda. 
 
 

                                                 
10

 Plan razvitka vodoopskrbe na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije, Hidroprojekt-ING, Zagreb, 
2010. 
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2.4. UreĽenje voda 

 
Planom su predviĽene akumulacije/retencije za navodnjavanje i obranu od poplava sukladno 
studijama11 izraĽenim za podruļje Sisaļko-moslavaļke ģupanije. Lokacije planiranih 
akumulacija su prikazane na kartografskom prikazu br. 2. Infrastrukturni sustavi 2.4. 
Vodnogospodarski sustav i otpad. Akumulacije/retencije ļija je planirana povrġina veĺa od 25 
ha  su prikazane poligonom i oznakom, akumulacije /retencije ļija je planirana povrġina 
manja od 25 ha su prikazane samo oznakom. Stvarna lokacija i povrġine akumulacija odrediti 
ĺe se dodatnim istraģivanjima i usvajanjem konkretnog projekta. 
 
Strateġkom Studijom utjecaja na okoliġ II. Izmjena i dopuna prostornog plana Sisaļko-
moslavaļke ģupanije procijenjeno je da planirana izgradnja odreĽenih akumulacija moģe 

imati potencijalno neprihvatljiv negativan utjecaj na okoliġ/prirodu, te se ne preporuļuju za 
upisivanje u prostorni plan, odnosno predlaģu za brisanje iz prostornog plana sljedeĺe 
akumulacije: 
Cvilinovac, Ļaviĺev potok, Gelina, Jamariļka, Lovļa, Majdanski potok, Petrinjļica, 
Plaviĺevica, Ġamarica, Stupnica, Ģirovac, Brestaļa, Brinjani, Burdelj, Grabovica, Jokinovac, 
Kozarnica, Koravec, Lovska, Muratovica, Peġĺenica, Timarci, Veleġnja, Vlahiniļka, PodbrĽe, 
Voloderec, Kamenjaļa, M. Mikleuġka, Paklenica 1. 
 
Zbog takve procjene Strateġke studije o moguĺnosti brisanja navedenih akumulacija 
zatraģeno je miġlje Hrvatskih voda, kao mjerodavnog tijela sa javnim ovlastima na drģavnoj 
razini, te je dobiveno oļitovanje12 da su akumulacije koje se ģeli izostaviti iz Plana od 
iznimnog znaļaja u pogledu  obrane od poplava i navodnjavanja. Smatraju da Strateġka 
studija utjecaja na okoliġ II. Izmjena i dopuna prostornog plana Sisaļko-moslavaļke ģupanije 
nije napravila razliku izmeĽu utjecaja na ļovjeka u odnosu na utjecaj na druge segmente 
okoliġa ġto je neprihvatljivo u smislu  zaġtite od ġtetnog djelovanja voda, da Studija potpuno 
zanemaruje pozitivan efekt akumulacija  na stanovniġtvo i materijalna dobra, te sa vodno-
gospodarskog stajaliġta  nisu suglasni da se iz Plana briġu akumulacije za obranu od 
poplava i/ili navodnjavanje. 
 
Sukladno navedenom oļitovanju predmetne akumulacije su zadrģane u Planu, a radi 
ublaģavanja negativnog utjecaja na okoliġ/prirodu u odredbama za provoĽenje dana je 
moguĺnost izgradnje retencije umjesto akumulacije, bez izmjena ovoga Plana, ukoliko se 
prilikom daljnjeg istraģivanja i izrade projektne dokumentacije pokaģe da je na pojedinoj 
lokaciji umjesto akumulacije povoljnija izrada retencije. 

 
Na kartografskom prikazu 3.2. Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju prikazana su 
podruļja rizika od poplava prema Kartama opasnosti od poplava i kartama rizika od poplava 
koje su izraĽene u okviru Plana upravljanja vodnim podruļjima 2016. ï 202113:  

- OPASNOST SV ï obuhvat i dubine vode poplavnog scenarija srednje vjerojatnosti  
- OPASNOST MV ï obuhvat i dubine vode poplavnog scenarija male vjerojatnosti. 

 
 

                                                 
11

 Podloge za prostorni plan Sisaļko-moslavaļke ģupanije, Vodno gospodarstvo, Hrvatske vode, 
Vodnogospodarski odjel za vodno podruļje sliva Save, Zagreb, Ulica grada Vukovara 220, oģujak 
2000. i  Plan navodnjavanja Sisaļko-moslavaļke ģupanije, Institut graĽevinarstva Hrvatske d.d., 
10000 Zagreb, Janka Rakuġe 1,  lipanj 2008. 
12
Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za srednju i donju Savu, Ġetaliġte braĺe Radiĺa 22, 35000 

Slavonski Brod, dopis klasa:350-02/14-01/0000177, urbroj:374-21-1-16-19, od 27.09.2016. 
13

 http://korp.voda.hr/, Hrvatske vode, Zagreb 

http://korp.voda.hr/
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2.5. Energetski sustav 
2.5.1. Elektroenergetika 
Prema dostavljenom oļitovanju Hrvatskog operatora prijenosnog sustava14 planirani se novi 
dalekovodi: 

a) DV 110 kV TS Glina ï planirana TS Dvor 
b) DV 110 kV planirana TS Sunja ï planirana TS Novska 
c) prikljuļni dalekovod DV 2X220 Kv TS Sisak- Industrija (rekonstrukcija TS Ģeljezare) 

na DV 2X220 TE Sisak-Mraclin/Prijedor, 
prikazani na na kartografskom prikazu br. 2. Infrastrukturni sustavi 2.3. Energetski sustav. 

 
Iz Plana se briġe planirana juģna varijanta trase dalekovoda DV 2x220kV TE Sisak na 
postojeĺi DV 220 Kv TS Mraclin-TS Prijedor, jer se sjeverna varijanta trase prikljuļnog 
dalekovoda pokazala kao povoljnija i za nju je ishoĽena graĽevinska dozvola. 

 
Planom su utvrĽene vrijednosti zaġtitnih koridora za postojeĺe i planirane visokonaponske 
objekate (dalekovode) i postrojenja (trafo stanice, rasklopna postrojenja, elektrovuļna 
postrojenja). 
 
Temeljem izraĽene studije Analiza prostornih moguĺnosti Sisaļko-moslavaļke  ģupanije za 
koriġtenje obnovljivih izvora energije15 Planom su dane smjernice za planiranje, smjeġtaj i 
gradnju elektrana na obnovljive izvore energije:  

- energije Sunca  

- energije biomase (koriġtenje bio mase iz poljoprivrede, ġumske biomase i 
biorazgradivog otpada)  

- energije deponijskog bioplina  
- energije vjetra 
- geotermalne energije  
- energije vodotoka. 

 
Studijom Analiza prostornih moguĺnosti Sisaļko-moslavaļke ģupanije za koriġtenje 
obnovljivih izvora energije ( OIKON d.o.o., Institut za primjenjenu ekologiju, veljaļa 2016.) 
predloģene su potencijalne lokacije za planiranje sunļanih fotonaponskih elektrana i 
potencijalne lokacije za smjeġtaj energetskih postrojenja na biomasu,  na podruļju Sisaļko-
moslavaļke ģupanije. Predloģene lokacije su okvirno analizirane na temelju utvrĽenih 
kriterija s obzirom na energetski potencijal, povrġinu i konfiguraciju terena, koriġtenje 
zemljiġta, infrastrukturne znaļajke i moguĺnosti (ukljuļujuĺi moguĺnost prikljuļka na mreģu i 
blizinu prometnica), prostorno ï planski i okoliġni aspekt i dr.,  te aspekt zaġtite prirodnih 
vrijednosti i graditeljske baġtine.  
 
Lokacije za planiranje sunļanih fotonaponskih elektrana i potencijalne lokacije za smjeġtaj 
energetskih postrojenja na biomasu prikazane su na kartografskom prikazu br. 8. 
Potencijalne lokacije za planiranje - sunļanih fotonaponskih elektrana     
                                                       - energetskih postrojenja na biomasu), 
kao smjernice za daljnje planiranje gradovima i opĺinama.  

 
 

Ove lokacije se ne uvrġtavaju u Prostorni plan Sisaļko-moslavaļke ģupanije kao planirane 
lokacije za gradnju elektrana, veĺ se navode kao potencijalno pogodne lokacije za koje je 

                                                 
14

 HOPS- Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o., dopis broj i znak:32-1219/16.JM., OD 
18.03.2016. 
15

 Analiza prostornih moguĺnosti Sisaļko-moslavaļke  ģupanije za koriġtenje obnovljivih izvora 
energije, OIKON d.o.o. Institut za primjenjenu ekologiju, Zagreb, veljaļa 2016. 
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daljnjim istraģivanjima potrebno utvrditi toļnu procjenu energetske iskoristivosti, detaljniju 
analizu moguĺnosti i naļina prikljuļka na elektroenergetsku mreģu, detaljnu procjenu 
utjecaja geomorfologije na tehniļku izvedbu, detaljnije sagledavanje oļekivanih utjecaja na 
prirodu i okoliġ, itd., te ukoliko se procijeni da je izgradnja na ovim lokacijama isplativa, 
moguĺe je PPUO/G odrediti graĽevinske zone buduĺih elektrana, vrstu i namjenu elektrane. 
 
Za sve zahvate eletrana, energana i energetskih postrojenja potrebno je napraviti ocjenu 
prihvatljivosti zahvata za ekoloġku mreģu. 
 
Povezivanje odnosno prikljuļak planiranih elektrana (obnovljivih izvora) na elktroenergetsku 
mreģu, sastoji se od: pripadajuĺe trafostanice smjeġtene u granicama obuhvata planirane 
elektrane i prikljuļnog dalekovoda/kabela na postojeĺi ili planirani dalekovod ili na postojeĺu 
ili planiranu trafostanicu. Ako Planom nije drugaļije ureĽeno prikljuļak se moģe smatrati 
sastavnim dijelom zahvata izgradnje elektrane (obnovljivih izvora). 
 
Prikljuļak obnovljivog izvora na elektroenergetsku mreģu koja je u nadleģnosti operatora 
prijenosnog sustava definira se kao dio zahvata (faza/etapa) u okviru sloģene graĽevine ï 
elektrane.  

 
 

2.5.2. Naftovodi i plinovodi 
 
Naftovodi 

Prema zahtjevu Jadranskog naftovoda na kartografskom prikazu br.  2. Infrastrukturni sustavi 
2.3. Energetski sustav u postojeĺim koridorima JANAF-a planirana je izgradnja novih 

cjevovoda za naftne derivate: 

- magistralni naftovod (u svrhu poveĺanja kapaciteta) Omiġalj Sisak i Sisak ïGola                                                               
- meĽunarodni naftovod (PEOP) 
- viġenamjenski meĽunarodni produktovodi za naftne derivate. 
U sklopu izgradnje produktovoda, planira se izgradnja pretakaliġta/prihvatnih stanica. 
 

Plinovodi 
Planom se planira izgradnja sljedeĺih magistralnih plinovoda i kompresorskih stanica:  
- Bosiljevo-Sisak 
- Kozarac-Sisak 
- Kozarac-Slobodnica 
- Kozarac-Gola 
- PĻ (plinski ļvor) Ludina-PSP (podzemno skladiġte plina) Okoli DN 500/75 bar 
- PĻ Kozarac-MRS (mjerno redukcijska stanica) Lipovica DN 150/50 bar 
- PĻ Kozarac-KS (kompresorska stanica) Struģec DN 150/50 bar 
- KS Velika Ludina. 

 
Ograniļenja prostornih intervencija u koridorima cjevovoda su sljedeĺa: 
- zaġtitna zona naftovoda je 100 m lijevo i desno od osi cjevovoda 
- zona opasnosti unutar koje je zabranjena svaka gradnja bez suglasnosti vlasnika 

cjevovoda iznosi 30 m lijevo i desno od osi cjevovoda 
- u pojasu ġirokom 5 m lijevo i desno od osi cjevovoda zabranjena je sadnja bilja i trajnih 
nasada ļije korjenje raste dublje od 1m, odnosno za koje je potrebno obraĽivati zemlju 
dublje od 0,5 m. 
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2.6. Postupanje s otpadom 

 
Nacrtom Plana gospodarenja otpadom Republike Hrvatske  planirano je da ĺe jedinice 
lokalne samouprave Sisaļko-moslavaļke ģupanije otpad nakon 2018. godine odlagati na tri 
planirana centra gospodarenja otpadom izvan Sisaļko-moslavaļke ģupanije:  
- Babina Gora u Karlovaļkoj ģupaniji 
- Tarno u Zagrebaļkoj ģupaniji 
- Ġagulje u Brodsko-Posavskoj ģupaniji. 
 
Otpad se u centre gospodarenja otpadom dovozi iz pretovarnih stanica. Prema Zakonu o 
odrģivom gospodarenju otpadom (NN 94/13.) pretovarna stanica (transfer stanica) je 
graĽevina za skladiġtenje, pripremu i pretovar otpada namijenjenog prijevozu prema mjestu 
njegove oporabe ili zbrinjavanja. 
 
Moguĺe lokacije pretovarnih stanica Nacrtom Planom gospodarenja otpadom Republike 
Hrvatske planirane su na lokacijama postojeĺih odlagaliġta.  
 
Strateġkom studijom utjecaja na okoliġ II. Izmjena i dopuna prostornog plana Sisaļko-
moslavaļke ģupanije16 je analizirano 8 potencijalnih lokacija buduĺih pretovarnih stanica 
(Goriļica, Taboriġte, Kurjakana, Gmajna, Kutina, Vladiĺ jama, Blatuġa i Ĺore). 
S aspekta udaljenosti pretovarnih stanica od naselja najpovoljnije su lokacije Kurjakana, 
Kutina i Vladiĺ jama, dok su najmanje povoljne lokacije Gmajna i Taboriġte. Prema 
udaljenosti od asfaltiranih cesta najpovoljnije su lokacije Blatuġa, Gmajna i Kurjakana. 
Lokacije Taboriġte, Kutina i Vladiĺ jama se nalaze u zaġtiĺenim podruļjima, te se Strateġkom 
studjom ne preporuļa planiranje pretovarnih stanica na ovim lokacijama.  
 
Analizom je utvrĽeno da su sljedeĺe lokacije odgovarajuĺe za daljnje planiranje, odnosno za 
upisivanje u prostorni plan (lokacije se navode po kvaliteti od najpovoljnije do najmanje 
povoljne): Kurjakana, Goriļica, Blatuġa, Ĺore i Gmajna.  
 
Kod odabira lokacije za izgradnju kazete za zbrinjavanje azbesta najrelevantniji faktor je 
udaljenost od naseljenih mjesta radi negativne percepcije stanovniġtva o ovom zahvatu, te 
su po tom kriteriju lokacije rangirane na sljedeĺi naļin (od najpovoljnije prema najmanje 
povoljnoj): Kurjakana, Ĺore, Blatuġa, Gorļica i Gmajna. 
Kako je u meĽuvremenu zapoļela sanacije deponije Kurjakana kojom nije predviĽena 
moguĺnost zbrinjavanja azbesta, za daljnje razmatranje lokacija za izgradnju kazete za 
zbrinjavanje azbesta se planiraju samo lokacije: Ĺore, Blatuġa, Gorļica i Gmajna. 
Konaļni odabir lokacije za pretovarne stanice i kazete za zbrinjavanje azbesta se treba 
donijeti po izradi daljnjih Studija izvedivosti za sustav gospodarenja otpadom na drģavnoj i 
ģupanijskoj razini. 

 
 

3.UVJETI KORIĠTENJA, UREņENJA I ZAĠTITE PROSTORA 
 
3.1. Zaġtita prirode 

 
Zaġtiĺena podruļja, kao i podruļja ļiju je zaġtitu potrebno prioritetno zakonski sprovesti, 
prikazani su u kartografskom prikazu broj 3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora 3.1. 
Podruļja posebnih uvjeta koriġtenja 
Pregled zaġtiĺenih dijelova prirode 

                                                 
16

 Strateġka studija utjecaja na okoliġ II. Izmjena i dopuna prostornog plana Sisaļko-moslavaļke 
ģupanije, Ires ekologija d.o.o. za zaġtitu prirode i okoliġa, Zagreb, 2016 
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Tablica br.11: Zaġtiĺeni dijelovi prirode 

Red. 
broj 

Kategorija 
zaġtite 

Reg. 
broj 

Naziv 
Povrġina 

(ha) 
Grad/opĺina 

1. Posebni rezervat 
- ornitoloġki 

120 Krapje Ľol  25,00      Jasenovac 

2. Posebni rezervat 
ï botaniļki   
   (floristiļki) 

156 Cret çņon moļvarè  20,00 Gvozd 

3. Posebni rezervat 
- ornitoloġki 

791 Rakita  430,00 Sisak 

4. Posebni rezervat 
- ornitoloġki 

792 ņol Draģiblato ï 
Vraģje blato 

77,50 Sunja 

5. Park prirode 821 Lonjsko polje* 
47 

578,00*** 

Sisak, Kutina, Novska 
Vel. Ludina, Popovaļa 
Lipovljani, Jasenovac 

6. Regionalni park P006 Moslavaļka gora  
    8 

457,30***  
Kutina, Popovaļa, 
Velika Ludina 

7. Znaļajni 
krajobraz 

937 Odransko polje* 9 401,90 Sisak, Lekenik, 
Martinska Ves 

8. Znaļajni 
krajobraz 

702 Kotar ï Stari gaj 5218,00 Sisak, Petrinja 

9. Park - ġuma 902 Brdo Djed 27,77 Hrvatska Kostajnica 

10. Spomenik 
parkovne 
arhitekture 

578 Strossmayerovo 
ġetaliġte 

1,50 Petrinja 

11. Znaļajni 
krajobraz 

598 Petrova gora - Biljeg  Gvozd, Topusko 

12. Znaļajni 
krajobraz 

 Sunjsko polje 20.472 Sunja 

   * Podruļja od meĽunarodne vaģnosti 
  *** Povrġina u Sisaļko - moslavaļkoj ģupaniji 

 

 
Na podruļju Sisaļko-moslavaļke ģupanije nalaze se sljedeĺa evidentirana podruļja 
odnosno podruļja predviĽena za zaġtitu temeljem Zakona o zaġtiti prirode: 
 
Tablica br. 12: Dijelovi  prirode - prijedlog za zaġtitu  
                   (meĽunarodnog i nacionalnog znaļaja) 

Red 
broj 

Kategorija zaġtite N a z i v 
Povrġina 

Ha 
Grad/opĺina 

1.  
 
Regionalni park 

 
Dolina rijeke Une* 

 
      

3.884,37 

Dvor,Jasenovac 
Hrvatska Kostajnica, 
Hrvatska Dubica 

2.  Posebni rezervat ï 
- ornitoloġki 

Ribnjaci Lipovljani*      1.940 Lipovljani 

3.  
 
Znaļajni krajobraz 

 
Dolina rijeke Kupe 

 
     9.813 

Gvozd, Lekenik 
Glina, Petrinja, 
Sisak 

4.  
 
Znaļajni krajobraz 

 
Zrinska gora 

 
    34.236 

Dvor, Petrinja, 
Glina,Donji Kukuruzari, 
Hrvatska Kostajnica 

5.  Posebni rezervat 
Ġumske vegetacije 

Ļorkovaļa        858 Dvor 

6.  Posebni rezervat 
Ġumske vegetacije 

Vuļjak        293 Petrinja 
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7.  Posebni rezervat 
Ġumske vegetacije 

Petrinjļica        175 Petrinja 

8.  Posebni rezervat 
Ġumske vegetacije 

Ġamarica        352 Petrinja 

9.  Spomenik prirode Izvori u Topuskom -
livadna vrela 

- Topusko 

10. Spomenik prirode Ġpilja Gradusa - Sunja 

11. Spomenik prirode Ġpilja u Ġuġnjaru - Petrinja 

12. Posebni rezervat ï 
- botaniļki** 

Plavnice 84,46 Glina, Topusko 

13. Posebni rezervat ï 
- botaniļki** 

Ġaġeva 21,11 Glina 

*  Podruļja od meĽunarodne vaģnosti 
**Navedene lokalitete potrebno je floristiļki i vegetacijski detaljnije istraģiti 
 

Tablica br. 13: Dijelovi  prirode - prijedlog za zaġtitu  (lokalnog znaļaja) 

Red 
broj 

Kategorija zaġtite N a z i v 
Povrġina 

Ha 
Grad/opĺina 

1.  Znaļajni krajobraz Stari grad Sisak           3 Sisak 

2.  Znaļajni krajobraz Lebrenica         15 Dvor 

3.  Park ï ġuma Viktorovac           7 Sisak 

4.  Park ï ġuma Ġanac ï Ciglenica       117   Kutina 

5.  Park ï ġuma Nikolino brdo         10 Topusko 

6.  Spomenik parkovne 
Arhitekture 

Park u srediġtu grada          - Glina 

7.  Spomenik parkovne 
Arhitekture 

Trg kralja Tomislava          - Kutina 

8.  Spomenik parkovne 
Arhitekture 

Park uz dvorac obitelji 
Erdody 

         - Popovaļa 

9.  Spomenik parkovne  
Arhitekture 

Park Opatovina          -           Topusko 

 

Na zahtjev Grada Novska17 ġuma Potok Novska, koja je bila predviĽena za zaġtitu kao park 
ġuma od lokanog znaļaja, viġe se ne predlaģe za zaġtitu kao park ġuma.  
 
3.1.1.Park prirode Lonjsko polje 

 
Zona posebnog ograniļenja u koriġtenju ï oznaļena kao utjecajna zona nominiranog dobra 
svjetske baġtine (tampon zona) ï briġe se iz plana s obzirom na to da u proteklom 
petogodiġnjem razdoblju nisu odreĽene smjernice za postupanje u toj zoni. 

 
3.2. Zaġtita kulturnih dobara 

 
Popis zaġtiĺenih i evidentiranih kulturnih dobara usklaĽen je prema Registru kulturnih dobara 
republike hrvatske.18 
Ministarstvo kulture miġljenja, posebne uvjete, prethodna odobrenja i potvrde izdaje sukladno 
Zakonu o zaġtiti i oļuvanju kulturnih dobara samo za kulturna dobra i dobra upisana u 
Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske.19 

                                                 
17

 Gradonaļelnik Grada Novske, Klasa: 350-02/14-01/1, Urbroj: 2176/04-03-14-02  
    od 22. travnja 2014. 
18

 www.min-kulture.hr 
19

 Ministarstvo kulture Uprava za zaġtitu kulturne baġtine, Konzervatorski odjel u Sisku dopis 
klasa:612-08/08-10/0026, urbroj:532-04-02-04/1-16-19, od  21. oģujka 2016. 
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Zahtjevi nadleĥnih javnopravnih tijela za izradu Plana 

 
 
 
Popis dostavljenih zahtjeva za izradu prostornog plana: 

1. Zahtjev broj:1537/10, od 09.09.2010., Ceste Sisak d.o.o. 

2. Zahtjevi ς smjernice za izradu Klasa: 350-05/14-01/106, Urbroj: 376-млκY0-14-нόW~ύ IǊǾŀǘǎƪŜ 
ŀƎŜƴŎƛƧŜ Ȋŀ ǇƻǑǘǳ ƛ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛőƪŜ ƪƻƳǳƴƛƪŀŎƛƧŜΣ ½ŀƎǊŜō ƻŘ нтΦ ƻȌǳƧƪŀ нлмпΦ 

3. Podaci i zahtjevi znak i broj: 1-2.4.-159/14 JANAF ς Jadranskog naftovoda d.d. Zagreb od 02. 
travnja 2014. 

4. Podaci broj: 511-10-06-03-1127/2-14 3/2 Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske uprave 
{ƛǎŀőƪƻ-ƳƻǎƭŀǾŀőƪŜΣ {ƭǳȌōŜ ǳǇǊŀǾƴƛƘ ƛ ƛƴǎǇŜƪŎƛƧǎƪƛƘ ǇƻǎƭƻǾŀ ƻŘ нуΦ лоΦ нлмпΦ  

5. Odgovor Klasa: 350-02/14-02/7, Urbroj: 238/1-126-14-н ½ŀǾƻŘŀ Ȋŀ ǇǊƻǎǘƻǊƴƻ ǳǊŜŚŜƴƧŜ 
½ŀƎǊŜōŀőƪŜ ȌǳǇŀƴƛƧŜΣ ½ŀƎǊŜō ƻŘ пΦ ǘǊŀǾƴƧŀ нлмпΦ  

6. Planske smjernice i propisani dokumenti Klasa: 350-02/14-01/289, Urbroj: 525-07/0377-14-2 
Ministarstva poljoprivrede, Zagreb od 1. travnja 2014. 

7. Podaci Klasa: PL-08/2326, Urbroj: K/MB-14-9 Plinacro d.o.o. Zagreb od 09. 04. 2014. i Klasa: PL-
08/2326, Urbroj: K/MB-15-10 
09. 02. 2015. 

8. Podaci, planske smjernice i propisani dokumenti Klasa: 350-02/14-01/07, Urbroj: 543-13-01-14-
н 5ǊȌŀǾƴŜ ǳǇǊŀǾŜ Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ ƛ ǎǇŀǑŀǾŀƴƧŜΣ tƻŘǊǳőƴƻƎ ǳǊŜŘŀ Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ ƛ ǎǇŀǑŀǾŀƴƧŜΣ {ƛǎŀƪ ƻŘ мпΦ 
travnja 2014.  

9. Podaci broj: KA-06-DM-14-нфсκлн IǊǾŀǘǎƪƛƘ ǑǳƳŀ ŘΦƻΦƻΦΣ ¦ǇǊŀǾŜ ǑǳƳŀ tƻŘǊǳȌƴƛŎŀ YŀǊƭƻǾŀŎ ƛȊ 
Karlovca od 09. travnja 2014. 
Podaci Ur. broj:KA-05-14-JS-296/0п ƻŘ мпΦлпΦнлмпΦΣ hŘƧŜƭ Ȋŀ ǳǊŜŚƛǾŀƴƧŜ ǑǳƳŀΣ YŀǊƭƻǾŀŎ 

10. Zahtjevi broj i znak: 4/07-UB4458-3592-036/BK/2014 HEP ς Operatora distribucijskog sustava 
ŘΦƻΦƻΦΣ 9ƭŜƪǘǊŜ YǊƛȌ ƻŘ омΦ лоΦ нлмпΦ 

11. Podaci Ur.broj: 509054 JC, OIV ς hŘŀǑƛƭƧŀőƛ ƛ ǾŜȊŜ ŘΦƻΦƻΦ ½ŀƎǊŜō ƻŘ мр. travnja 2014. 

12. LǎǇǊŀǾŀƪ ǇƻƎǊŜǑƪŜ ǳ ŘƻǎǘŀǾƭƧŜƴƛƳ ǇƻŘŀŎƛƳŀ ǘǾǊǘƪŜ hL± ς hŘŀǑƛƭƧŀőƛ ƛ ǾŜȊŜ ŘΦƻΦƻΦ ½ŀƎǊŜō ƻŘ ноΦ 
travnja 2014. 

13. Zahtjevi Klasa: 350-02/14-01/03, Urbroj: 2176/05-07-01/3-14-2 Upravnog odjela za prostorno 
ǳǊŜŚŜƴƧŜ ƛ ȊŀǑǘƛǘǳ ƻƪƻƭƛǑŀ DǊŀŘŀ {ƛǎƪa od 16. travnja 2014. 
Dopis klasa:350-01/14-02/94, urbroj:2176/05-07-01/4-15-8, od 16. srpnja 2015. god. 

14. Zahtjev Klasa: 350-02/14-01/1, Urbroj: 2176/04-03-14-лн DǊŀŘƻƴŀőŜƭƴƛƪŀ DǊŀŘŀ bƻǾǎƪŜ ƻŘ ннΦ 
travnja 2014. 

15. Zahtjev  Klasa: 023-01/14-01/10, Urbroj: 2176/01-09-14-189 Upravnog odjela za poljoprivredu, 
ǑǳƳŀǊǎǘǾƻ ƛ ǾƻŘƴƻ ƎƻǎǇƻŘŀǊǎǘǾƻ {ƛǎŀőƪƻ-ƳƻǎƭŀǾŀőƪŜ ȌǳǇŀƴƛƧŜΣ {ƛǎŀƪ ƻŘ ноΦ ǘǊŀǾƴƧŀ нлмпΦ 

16. ½ŀƘǘƧŜǾ ōǊƻƧ ƛ ȊƴŀƪΥ ноомκмпΣ мΦоΦмΦ DLΣ I¿ LƴŦǊŀǎǘǊǳƪǘǳǊŀ ŘΦƻΦƻΦΣ wŀȊǾƻƧ ƛ ƛƴǾŜǎǘƛŎƛƧǎƪƻ ǇƭŀƴƛǊŀƴƧŜΣ 
Zagreb od 24. travnja 2014. 

17. Podaci Klasa: 350-02/14-01/0000177, Urbroj: 374-21-2-14-3 Hrvatskih voda, 
±ƻŘƴƻƎƻǎǇƻŘŀǊǎƪƻƎ ƻŘƧŜƭŀ Ȋŀ ǎǊŜŘƴƧǳ ƛ ŘƻƴƧǳ {ŀǾǳΣ {ƭǳȌōŜ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŀ ǾƻŘŀΣ ½ŀƎǊŜō ƻŘ нпΦ лпΦ 
2014. 

18. Zahtjev Klasa: 350-01/14-01/13, Urbroj: 2176/03-06/18-14-2 GradonŀőŜƭƴƛƪŀ DǊŀŘŀ Yǳǘƛƴŀ ƻŘ 
24. 04. 2014.  

19. hőƛǘƻǾŀƴƧŀ aƛƴƛǎǘŀǊǎǘǾŀ ƻōǊŀƴŜΣ ¦ǇǊŀǾŜ Ȋŀ ƳŀǘŜǊƛƧŀƭƴŜ ǊŜǎǳǊǎŜΣ {ŜƪǘƻǊŀ Ȋŀ ƴŜƪǊŜǘƴƛƴŜΣ 
ƎǊŀŘƛǘŜƭƧǎǘǾƻ ƛ ȊŀǑǘƛǘǳ ƻƪƻƭƛǑŀΣ {ƭǳȌōŜ Ȋŀ ƎǊŀŘƛǘŜƭƧǎǘǾƻ ƛ ȊŀǑǘƛǘǳ ƻƪƻƭƛǑŀΣ ½ŀƎǊŜōΥ 
Klasa: 350-02/14-01/66, Urbroj: 512M3-020201-14-3 od 23. travnja 2013.  
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Klasa: 350-02/14-01/66, Urbroj: 512M3-020201-15-р ƻŘ мнΦ ǾŜƭƧŀőŜ нлмрΦ   
Klasa: 361-01/15-01/104, Urbroj: 512M3-020201-15-3 od 07. rujna 2015.   
½ŀƘǘƧŜǾ 5ǊȌŀǾƴƻƎ ǳǊŜŘŀ Ȋŀ ǳǇǊŀǾƭƧŀƴƧŜ ŘǊȌŀǾƴƻƳ ƛƳƻǾƛƴƻƳ YƭŀǎŀΥфпл-06/15-003/0121 , Urbroj: 
536-0522/04-2015-0033 od 11. rujna 2015. 

20. Zahtjev Klasa: 350-02/14-01/02, Urbroj: 2176/17-04/05-14-03 Jedinstvenog upravnog odjela 
hǇŏƛƴŜ {ǳƴƧŀ ƻŘ нуΦ лпΦ нлмпΦ 

21. Podaci Ur.br. NG-05-DJ-14-ммонκлн IǊǾŀǘǎƪƛƘ ǑǳƳŀ ŘΦƻΦƻΦΣ ¦ǇǊŀǾŜ ǑǳƳŀ tƻŘǊǳȌƴƛŎŀ bƻǾŀ 
DǊŀŘƛǑƪŀ ƻŘ ннΦ лпΦ нлмпΦ  

22. Studija Klasa: 612-07/14-32/39, Urbroj: 366-07-4-14-н 5ǊȌŀǾƴƻƎ ȊŀǾƻŘŀ Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ ǇǊƛǊƻŘŜΣ 
Zagreb od 25. travnja 2014. 

23. Zahtjevi znak: Re: 50684776/28-03-14/0918-101/BK INA-Industrije nafte d.d. Zagreb od 25. 
travnja 2014. 

24. Podaci broj: 4211-100-1018/14 Hrvatskih autocesta d.o.o. Zagreb od 23. 04. 2014. 

25. ½ŀƘǘƧŜǾƛ ȊŀǑǘƛǘŜ ǇǊƛǊƻŘŜ YƭŀǎŀΥ смн-07/14-57/121, Urbroj: 517-07-2-2-14-н aƛƴƛǎǘŀǊǎǘǾŀ ȊŀǑǘƛǘŜ 
ƻƪƻƭƛǑŀ ƛ ǇǊƛǊƻŘŜΣ ¦ǇǊŀǾŜ ȊŀǑǘƛǘŜ ǇǊƛǊƻŘŜΣ ½ŀƎǊŜō ƻŘ нуΦ ǘǊŀǾƴƧŀ нлмпΦΣ  

26. Dopis Klasa:350-01/14-01/4,urbroj:2177/1-3-3-14-2 od 20. svibnja 2013., Zavoda za prostorno 
ǳǊŜŚŜƴƧŜ tƻȌŜǑƪƻ-ǎƭŀǾƻƴǎƪŜ  ȌǳǇŀƴƛƧŜ 

27. Dostava podataka, urbroj:15-14-м ƻŘ млΦлпΦнлмпΦΣwǳȌŀ ~ƻōŀőƛŏ ς ¦ǇǊŀǾŀ ǑǳƳŀ tƻŘǊǳȌƴƛŎŀ  {ƛǎŀƪ 

28. Zahtjevi klasa:023-01/14-01/10, urbroj:2176/01-09-14-муф ƻŘ ноΦлпΦнлмпΦΣ {ƛǎŀőƪƻ-ƳƻǎƭŀǾŀőƪŀ 
ȌǳǇŀƴƛƧŀ ¦ǇǊŀǾƴƛ ƻŘƧŜƭ Ȋŀ ǇƻƭƧƻǇǊƛǾǊŜŘǳΣ ǑǳƳŀǊǎǘǾƻ ƛ ǾƻŘƴƻ ƎƻǎǇƻŘŀǊǎǘǾƻ 

29. Dopis klasa:350-02/14-01/285, urbroj:525-11/0893-14-6 od 12. svibnja 2014., Ministarstvo 
ǇƻƭƧƻǇǊƛǾǊŜŘŜΣ ¦ǇǊŀǾŀ ǑǳƳŀǊǎǘǾŀΣ ƭƻvstva i drvne industrije 

30. Dopis Klasa:350-02/14-01/86,urbroj:370-05-14-2 od 24.10.2014., Agencija za poljoprivredno 
ȊŜƳƭƧƛǑǘŜ 

31. Dopis od 09.01.2015.,CIOS d.o.o. , HR-мллфл ½ŀƎǊŜōΣ WƻǎƛǇŀ [ƻƴőŀǊŀ мр 

32. Dopis  od 20. kolovoza 2015. i  25. kolovoza 2015., DEPOS d.o.o. za odlaganje industrijskog 
ƻǘǇŀŘŀΣ ппллл {ƛǎŀƪΣ .ƻȌƛŘŀǊŀ !ŘȌƛƧŜ мф 

33. Dopis klasa:350-02/15-01/01; urbroj:2176/08-01-15-лн ƻŘ нуΦ ǘǊŀǾƴƧŀ нлмрΦΣ hǇŏƛƴŀ 5ǾƻǊΣ 
Jedinstveni upravni odjel 

34. aƛǑƭƧŜƴƧŜ ƪƭŀǎŀΥорм-04/14-03/03, urbroj:2176/01-10-15-18, od нсΦ ƭƛǎǘƻǇŀŘŀΣ {ƛǎŀőƪƻ-
ƳƻǎƭŀǾŀőƪŜ ȌǳǇŀƴƛƧŀΣ ¦ǇǊŀǾƴƛ ƻŘƧŜƭ Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ ƻƪƻƭƛǑŀ ƛ ǇǊƛǊƻŘŜ 

35. Zahtjev klasa:361-01/15-01/76, urbroj:2176/16-01-15-пΣ ƻŘ нфΦмлΦнлмрΦΣ DǊŀŘ tƻǇƻǾŀőŀΣ 
Upravni odjel za prostorno planiranje i komunalni sustav 

36. Zahtjev klasa:350-01/15-01/06, urbroj:2176/19-02-15-опΣ ƻŘ лтΦ мнΦнлмрΣ hǇŏƛƴŀ ±Ŝƭƛƪŀ [ǳŘƛƴŀΣ 
¦ǊŜŘ ƴŀőŜƭƴƛƪŀ 

37. DǊŀŘ tŜǘǊƛƴƧŀΣ aŀǊƪƻ {ǘƻƧŀƴƻǾƛŏΣ Ŝ-mail od 30. studenog 2015. 

38. WŀǾƴŀ ǳǎǘŀƴƻǾŀ [ǳőƪŀ ǳǇǊŀǾŀ {ƛǎŀƪΣ wƛƳǎƪŀ нуΣ ппллл {ƛǎŀƪΣ ƪƭŀǎŀΥорл-02/16-01/01, urbroj:376-
02-01-16-01, od 20.01.2016. 

39. Dopis klasa:350-02/14-01/02, urbroj:2176/17-04/05-16-уΣ ƻŘ оΦлнΦнлмсΦΣhǇŏƛƴŀ {ǳƴƧŀΣ hǇŏƛƴǎƪƛ 
bŀőŜƭƴƛƪΣ ǇǇ мΣ ппнмл {ǳƴƧŀ 

40. Dopis klasa:350-02/15-01/03, urbroj:2176/18-01-16-оΣ ƻŘ млΦлнΦнлмсΦΣhǇŏƛƴŀ ¢ƻǇǳǎƪƻΣ 
hǇŏƛƴǎƪƛ bŀőŜƭƴƛƪ 

41. Dopuna podataka klasa:350-02/15-1/87, urbroj :345-211-517-2016-5/TZ, od 22.02. 2016., 
IǊǾŀǘǎƪŜ ŎŜǎǘŜ ŘΦƻΦƻΦΣ ±ƻƴőƛƴƛƴŀ оΣ млллл ½ŀƎǊŜō 
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